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-A Viagenm protentosa, que o Tenenté da Arma=
de Real e Cavalleiro da Ordem de Christo Ma-
noel de Oliveiva Nobre se atreveo a fozer . atras
vessando o Octano na sya maior extensad em
bum pequeno Caique o he huma das acgivs , que
farav I’poca na Historia naval, O motivo desta
accai he ainda mais glorioso para os Portague-
zes guwe & mesma ac¢ad. Em toda a Historia
de Romz se nad pdde marcar hum facto, que pros
we mais heroico Patriotisme 5 mais honra, mais
legldade , e mais virtude. Manoe! de Oliveira
Nebre be bam bomem de buma coragem desasas
da , de huma constancia inflexivel y e de huma
intrepidez a toda a prova: so ham animo semes
lhante poderiz emprebender em hum Caigue tad
arriscada viagem. Lis-aqui hom éffeito do amor
da Patria , ¢ da verdadeira adbesad ao Throne
do nosso legitimo Imperante ; e hum exemplo ra-
ro de fidelidade no meio dy Seculo da corrupealy
€ do_imperio dos vicios , bem capaz de ewvergee
nbar, e confundir muitos ingratos 4 infatigavel
liberalidade eboa graga do Principe Regente Nose
so Senhor , que os encheo de tantos beneficios. Hum
homem atégora incognito entre o vulgo , acompa-
nbada de outros intrépides, por meio de evidentes
A pe-
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periges o se expie d morte para levar o S. Al-
teza 5 que Deos nos guarde s a grata nova da res-
tauragad *da Monarchia tall felizmente chmegada
w0 Reino do Algarve . en me consolo na migoa
de 0 nal fer acompanbado , porque o nad soube
com o prager , ou con o dever patrigtico. de pus
blicar esta accad, que sugments o catalogo dos
rasgos maravilbosos da fidclidade Portugueza ,
e desta maneiva & salvo do esquecimento , em que
outros muitos tem ficade sepultados cu’ por incurie
daos Iiscriptores , o pela natural magnaninidade dos
Portuguezes , que pages da consciencia das gran
des accies morrem comellas sém curar da Posteris
dade , de que se fazem senbores quando as prati-
cai. Fom Portugal nunca faltdvai talentos capazes
de escreverem ditos o e factos memoraveis , como
Valerio Maximo , e de cternizarem as vidas dos
Varies illusires, como as eterrizdrad Plutarcho
e Cornelio Nepos 5 mas nad sei que indolencia os
conteve , lalves que a invencivel inclinggab , que
temos de admirar mmais o5 Estrangeiros que os
Nacionaes , nos torne insensiveis ds grandes proc
zas que temos obrade. A fatalidede do Seculo, em
que existimas , parece nos condempa amaior e mais
Zriste silencio ; e hama das maiores desgragas,
gue nos causdrag os insignes lodroes e perturias
dores do gemero Lumano , que intentdraid wossa
aniquilagad, foi obrigar-nos @ fallar delles: deses
| | s
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Jdra ver abolida esta mania , e sepultads pare
sempre 140 atroz lembranca; ¢ que appresdessemos
4 nos estivar a wis mesmes , conbecendo-nos em
nossos autigos Lscriptares, ¢ admirands as acgies
de #0s5505 Awf::ga.r, celebrando as nossas, e per-
suadindonos que somos huma Nagao , que chrox
grandes coizas o e que be capaz de obrar ainda
Mmaiores 5 0 que Se prova com o exemply da pre-
" seite viegem , vendp nella que a corrapgad Fran-
ceza #us nad tem comtaminado tanto, que 1os pad
mestremos Hervoes , quando a Patria o pede. Bom
seria que algum dos graqgdes Lungeihos, que entre
nis existe , se deterininasse & escrever & nossd
Historia naval desde a primeiva época de nossos
snortacs descobrivientes. Se o men talento igua-
lasse o amor € zelo, aue tenbo pela minha illusire
uagad, e gloriosa Patria, ha muilo que teria fo-
mady esta empresay e o wmed Patricio, Facintho
Freire de dundrade, teria bum successor o e bun
continnador: entad apparcceriad factos muito ande
legos ao presente, e todas as nagies cultas, assim
coio nos invejdrac entad , nos admiratiai agora;
mas isto sai wios dese) jos 5 porgue tudo estd ses
pultade em huma baixa e vil iristeza , ¢ apa-
godo o sentimento , e amor da Litteratara. Eu’
entrarei pela soibra do timulo com a magos ine
nsolavel de vir que muitos se pejay , ¢ emver-
ga 1049 da litteratura patria, eque se pagad unia ;
ca=.
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camente dos superficiaes conbecimentos, que agora
apparecem na lingoa Franceze, cuja prdtica, €ens
Sino tomdra vér abolido , e desterrado de Portne

gal , fechando-se para sempre a entrada a seus

livros pesiilenciaes o arvapcando-os das mdos da
Juventude , que s desta arte se lhe pode intro
dnzir @ morél mo coragfad , e considerar-se coio
bum crime civil a prosunciagad de huma sd pa-
lavra Franceza. Se o odio pudesse ser huma vir-
tude , s quem eom leda a alma aborrecesse of
Francezes mereceria o neme de Portuguez, e de
VL1505 s
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D E bhum feito illustre a perennal Memoria
Vale mais que hum thesouro, e mais qu’o Mundoj
He da Virtude o premio, he recompensa;

E he dos grandes Herdes a palma, ¢ louro,
Com que do Fado, e Morte as leis quebrantada
Mas quem digno serd de hum nome eterno?
Quem tem jus 4 ‘memoria, e jus 4 fama?
Acaso o raio da sanguinea guerra,

Assombro dos mortaes , e seu flagello,

Que no exterminio, nos estragos busca

Seu nome eternizar, subir ao Templo

Da Gloria, e da Virtude, em quanto a Terra
De sangue deixa, e lagrimas coberta ?

Dos homens na lembranca existe o »ome

De Alexandre, e Pompeo, de Mirio, e Cesar;
Sad lembrzados dos seculos, quaes lembrad
Dilavio assolador, Contagio horrivel ,

Que
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Que fez de Reinos, ¢ Provincias, ermos.
Nag sad dignos da fama esses, quo Mundo:
Trazem na confusad, no horror, no susto;
A quem louca ambicad deslumbra e céga,
E cujas plantas os vestigios deixad,
Que deixa a rempestade, e 0 raig acceso,
Quando rompend'o acasteladas nuven
Em pomposo edificio o fogo enforna,
Onde s’erguicd porticos soberbes,
Onde vastos saldes, doirados tectos
Descobre a vista attonita, e confusa
Entre sulfureo fumo ardentes cinzas,
Nas mesmas cinzas sepultar-se deve
O nome infausto dos Herdes da guerra,
Nad sei prostituir o dom das Musas,
A quem da Natureza ultrsja os foros
E contra a propria especie empunha o ferro,
86 com feitos illustres e famosos, '
Que a Virtule inspirou, e amor da Patria,
Se acquire o jus 4 fama, 0 jus do pome,

Parabens, Tortugal , qu'entre teus filhos
Nunca a progenie dos Herdes se acaba:
Os mesmos inda sad, que outfora as Quinas
Forad erguer no Indo, erguer no Ganges.
Os mesmos inda sad, qu'o mar, € 0 VCRIO,
As tempestades, os tufdes vencérad :
Que, na6 cabzndo nos confins do T¢jo

llluss
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Hlustres cidaddes do Mundo, forad

Seu Reino dilatar té donde surge

Do bergo apavonado a rcixa aurora,

Os mesmos inda sad, que as mais remotas
Wagbes com lago estreito unir soubérad, -
A quem nad pode obstar do turvo Oceano
A medonha extensad, e cego abysmo.
Que om lenho nadador dobrar soubérad
A insuperavel meta, em que se oppunia
A’ forga dos mortaes a Natureza.

Sagres, w viste o vencedor primeiro

Do horrendo Bojador, deixar teu porto,
Ir em fragil Batel vencer-lhe a furia

" (1) Argonauta Gil_eanncs_, se teu bergo

Fo-

€1) Em Sagres comecdrad asprimeiras tentativas dos
espagtosos descobrimentos, que eternizab, e abencoad a
memoria do Infante D. Kenrique. Kstendérab-se primeiro
pela costa occidental da Africa até 20 Cabo de Mab,
¢ Bojagdor. Julsava-se como impessivel sua passagem , e
tiuba dado lugar ao prologuio: Quem passar o Cabo de
Nab, tornard ou nad. Mais de huma vez mandou o In-
funte seus melhores Pilotos , que torndrad sém ultimar
a2 empreza , até que hum marinheiro matural d’Olhad, em
huma pequena Barca, se atreveo a passar o Bojador, en-
golfando-se tanto no mar para evitar a corrente dasagoas,
que houve vista do Cabo das Palmas até chegar defroste
da Serra Leoa 3 chamava-se este marinheiro Gileannes;
2 este homem jncogdito se devenml tab vastas possessdcs
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Féra a grande Albion, que Estatua, e Pusto

As mais soberbas pragas lhe adorndrad !
A Hollanda alevantou ao que primeiro
Foi pescador do pequenino Arenque.

E como a Historia, a Poesia houvérad
Levado o nome teu da Fama ao Templo!
Hoje nos versos meus o roubo ao Lethes;
E apar do teu, do protentoso Dizs,
Tambem o nome illustre aos Astros levo:
Lagos o vio sahir no Lenho ovante.

O mais perfeito dos Monarchas todos,

O segundo JoaB, na Lusa Terra

O scepti‘c entad pacifico empunhava;

De seus grandes Avds pizando a estrada,
As portas quiz abrir doacceso Oriente,
Dias o Cabo austral dobrou primeiros
(1) E vio primeiro a Adamastor a frente.

Dei-

por toda a Costa d’Africa , yue depois se adiantirab,

ainda mais, até que Diogo Cab tambem Algarvio dess

cobrio o Reino de Congo.

(1) Bartholemeu Dias natural de Ligos por mandade

dé D. Joad o IlI. se aventurou a descobrir, e a passat

o Gabo da Boa Esperanga; e segundo as instrucgbes que
evava deixou na Terra de Natal , ejunto 03
i d T Natal , ¢ i Aypoada de
. Braz aque! Jadrbes 4 gque depois achou o Con
5. B aquelles padrbes , que depois achou o Conde
nirante D, Vas f nandol no ar -
Almirante D. Vasco. da Gama , guando! no anno de 1497,
levardo comsigo o grande Astronomo Pedro d?Alen-
quer, € o Piloto Joad de Coimbra, que tinha os roteis .

ros de Bartholomeu Dias , descobrio a India.
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Deixou !4 seus padrSes marcando o trilho,
Por onde hum filho teu, Silves, devéra
Ir erguer no Indostad pendBes de Lisia.
Berco de Herdes, Algarve, inda nad falhad
Em ti do mar illustres vencedores!
Talvez ignore o frigido Tamisa,
E o Sena transformado em sangue e lato,
Que o Atdantico mar banhe a pequena
E mal sabida Olhao: he esta a Patria
Do novo Herée, do vencedor dos mares
Co'as frageis armas d’hum Batel pequeno;
Cuja facanha audaz deixa esquecidos
Dz Americo, e Colombo o nome, ¢ os feitos,
Impdvido mortal, sem medo 4 morte,
Ousou, que assombro! do profundo Oceano ,
Onde em mér extensad seu Reino ostenta,
Cortar as vagas tumidas , € bravas,
Nad conduzido em Lenhos alterosos,
Onde a raiva mortal das éneas boccas
Com medonho trovad vomita a murte;
(1) Mas em debil Caique a quem do vento

: ; Po-

(1) Todos conhecem o tamanho, e a constincgad de
hum Caique, nad heprecisa muita prudencia para se 1nab
arriscar nelle em huma viagem do Algarve para Lisboa
em tempo de Inverno , e nesta embarcagad se aventus
rou o grande Piloto Manoel de Oliveira Naobre a pas-
gar o Oceano, e chegar ao Rio de Janeiro, Caso unice
e 2 Historia Naval de sodes os Povos,
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Pudéra hum sopro sepultar no abysmo.
Onde apenas suicando ao longo a costa,
Nem Zargo (1) indagador se engolfasia,
"Tanto no vasto mar, qua doce terra
Perder da vista espavorida ousdra,
Quem , magnanimo Herde, téagora ignoto,
Quem te anima e conduz? Acaso a sede,
A infausta sede do metal luzente,
Fonte antiga de crimes, e desgracas ,
Que out’’ora fez sahir da praia Hesperia
(2) O faganhoso Almagro, que profina
Primeiro o vasto mar, depois a terra,
Para arrancar-lhe do profundo seio

esgracada riqueza? Acaso vouas
Por cima dessa liquida campina,

Que

(1) Joad Goncalves Zargo descobrio a llha da Madsira:
nos dias do Infante D. Henrique , mas navepando em
huma Caravella, :

(2) Diogo de Almagro foi hum dos mais ferozes, ¢
extraordinarios Hespanhoes, que passirab 4 America no
tempo dos descobrimentos, e conquistas, He bem conheci-
da a horrivel dissensad entre os Almagros, ¢ Pizarros; este
homem ferocissimo sahio de Palos em huma pequena sin-
barcagad , chegou com espanto de todos 4 Ilha de 8.
Domingos, e fei-tomar o commando dos Hespachoes no
Peru ; dalli emprehendeo 2 conguista do Chili no anno
de 1534, e passou a cavallo as Cordilheiras, ou Andes,
as mais altas montanhas do Glebo , que formaé homa
cadeia de mais de 1200 legoas de extenssd desde o Ise
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Que a vista cré que ao Ceo se apega sempte,
Novas terras buscar, ou novo Imperio,
Qual foi pelo pacifico Oceano,

Cook atrevide inquietar tranquillos
Homens da Natureza? Ou vad capricho
Acaso ‘te liviou de vér quaes erad

Os costumes, e as leis de estranhas Ilhas,
E de que plantas a fecunda terra

Debaixo d’outro Ceo se cubra, e vista,
Qual ja foi La Peirouse, A Deos-eterno
Dizendo ao doce lir, dizendo 4 Europa?
Em d foi s6 Virtude, e se hum renome
Merece a tua agccad , merece altares

O motivo d’acgad. Régulo expira,

.

Pc;r

thmo de Panamé até ao estreito de Mapalhies, ¢ seps-
rad o Pern do Chili correndo de norte a sul. Zarate
na Historia da Conguista do Pern Livro IIL. Cap. Il
nos diz , que quando o terrivel Almagro passou estas
montaghas , lhe morrérad de frio muitos dos seus solda-
dos; e quando as repassou cinco mezes depois na forca
do Estio, achou seus corpos ainda de pé encostados aos
roctiedos censervando os cavallos pelas rédeas , e tad
frescos como se a poucos momentos houvessem expira-
do , cuja carne , diz o Historiador Hespanhol , servio
de sustentd a Almagro , e aos ontros$ Soldados que o
acompanhavab. A causa desta incorrupgibilidade he in-
teiramente fysica. Hstas montanhas, pela sua excessiva
clevagab , sad inaccessiveis 4 chuva, ¢ ao calor, prin-
cipio da putrgfaccal nes corpos orgamizados,
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Por sustentar hum juramento dado:

-Curcio se arroja na voragem funda,

Julga salsuir a Patria; e nad fizerad,
Quanto fizeste tu. Péde em teu peito

O amor da liberdade , -0 amor do Throno;
Tanto, que ouspste aventurar a vida,

Indo bridar 4 America assustada,

Que o grilhad se quebrou, e a vil Cohorte.
Dos assasinos Vandalos fugira.

E que a Patria de Herdes, o Algarve pdde
( 1) Primeiro agrilhoar-lhe a cerviz dura;
Primeiro erguer da liberdade o grito.

Foste entornar no virtuoso peito

Do Magnanimo Principe em torrentes
Consoladora paz, doce alegria

Foste dizer que a tricolor bandeira

Cahio desfeita o tremendo golpe,

Que o Dragad Luso desfechou das garras.

Que

(1) O primeiro grito de nossa liberdade , e restaura-
¢ab soou no Algarve, A pequena Revelugad , comecada
na praia de Olhad , se derramou por todas as Cidades,
e Villas daquelle Reino, ¢ tomou sua verdadeira comnsis-
tencia pelas sibias e muito politicas disposicbes do Illuss
trissimo e Excellentissimo Senhor Marquez d’Olhad, ho-
j¢ hum dos einco Governadores do Reina. O Marechal
José Lopes de Sousa teve huma grande parte nesta acgab
gloriosa, e que occupard hum digno lugar nos Fastos da

Monarchia Portugueza,

e
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Que a Patria respirou, qu’a nuvem densa
Da tristeza , e de horror se dissipdra,
Que as abundantes lagrimas vertidas

INa jd serena face, se enxugdraO.

Mas quando na tua alma o grito ouviste,
Que te dava a Virtude, e o grad pio_;ccto,
Teu coragad pulsou , quando pizaste
De Olhaé as praias humidas; e foste
Teu Batel demandar, nad viste os filhos,
Que para ti seus bragos extendiad ?

Nad lhes ouviste a voz trémula ¢ froxa,
Com que te chamad Pai? E nad euspendes
A tad triste espectdculo teus passos?
Virtude pode mais que a Natureza;

Que o paternal amor mais pode a Patria.
Homem raro e sublime, ah !tu disseste,
Antes que eu fosse Pai, nasci vassallo:’
Mais que aos filhos, 4 Patria, a vida eu devo,
Ja sutfocaste a voz da Natureza ;

Mas nad te espanta vér, que dubia estrada
Tens de seguir no pequenino Lenho?

Sabes que o Porto, que demandas, fica

No opposto Continente, e que dos olhos
Te ha de fugir o licido Cruzeiro?

Acaso ignoras que na justa Linha,

Que em porgdes tad iguaes divide o Globo
Te espera a tempestade, horrenda, e féa,
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+ O trovad bramador, ¢ o raio accese?
O crepitante , horrisono chuveiro,
E a suffocante, e triste calmaria ,
Que ne espelhado mar teu Bayco prenda?
Que dentro, e fora revoando a Morte
Ora 4s maos da doenga, ora da fome,
Te quebre o fio da mortal carreira?
Tu nad vés que mal péde o fragil Lenho
As furias contrastar do vento irado?
Que bem pdde o Tufad caliginoso,
Senad mietter-te no profundo ahysmo',
Levar-te a seu sabor a hum clima estranho,
Onde teu nome sepultado fique:
Nome tad digno de existir na Terra ?
Nad vds, nad vis, Herde, qulem grandes feitos
Basta a vontade, para ser eterno.
J4 déste o0 nome 4 Patria, a Lusa Historia,
Ao tempo que he por vir, dird qulexiste
Olhad, que o bérgo déra ao Genio illustre,
Que ousou dizer aos homens assombrados
Que em pequeno Caique ao Mundo iria,
Por tanto tempo incognito aos humanos:
Onde se esconde o Sol, onde o Monarcha,
Que as furias illudio do infausto Monstro,
(1) Que hoje o Danubio ¢’as voluveis ondas,

Ja

(1) Hoje 25 de Junho de 1809 se annuncion na ga-
aeta de Hespanha a derrota do Exercito Frapcez jumte
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J4 prostrado huma vez, anceia, e aperta,
Conserva a independencia, a Patria, o Throno.
Suspende-te, nad vds, tens feito tudo: :
He tua a Gldria, eterno o teu renome,
(1) Acaso és Cesar tu, que julga nada
O que tem feito c’o valente brago,
Se alguma acgad herdica lhe resta?
Acaso tu suppdes, qual elle outr’ora,
Quando em pequena barca o mar talhava,
Que d’alta Hesperia o llyrico divide ,
Que a Fortuna a teus pés preza conservas?
Nada suspende hum animo constante.
Nada sabe temer quem busca 4 gldria, -
Pelos caminhos da Virtude austéra.
Forra-Ihe o peito triplicado bronze
Impervio ao susto, que se apossa d’alma
Em vér do mar azul o campo immenso,
Em altas serranias transformado.
Chega o momento, a recurvada praia
Toda de Povo attonito se cobre,
(2) Qual de Rastelo pela molle areia

B Da

a Vienna a retirada de Bonaparte & huma Ilha do Da-
pubio., Este-acontecimento , .marca & €poca desta com=
posicad, '
(1) Nibil actum veputans , siquid ruperesset agendum.
— Cesaremt ehis =
(2) No momento da partida do Vasco da Gama e
ebservos na praiz de Rasielo (hoje Belém) hum especs
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Da Real Olisipo o immenso povo

Noutras éras se’ vio, quando o terrivel

Gama , largando a véla ao solto vento,

Foi demandar da Aurora o bergo intacto,

As rerorcidas ancoras suspende

Co’a nad trémula mad, da branca véla

Elle as prizdes soltou, e immovel sempre

Aos olhos nem requer lhe assoma o pranto.

O ligeiro Baixel j& corta as ondas,

Hum longo e branco sulco atrds deisando),

Poz no‘éscuro Occidente a altiva proa.

E quando 4 vista se roubou de todo,

E os fitos olhos de o buscar cangirad,

Nem jd, qual pento escuro, apparecia

N’Orisonte do mar, que amargo choro

Se ouvio ¥oar nos montés sobranceiros

A’ liquida planicie, as Mdis, e Esposss,

Desgrenhado o cabello, aos ceos alcdrad

Mavioso grito; que a celeste guarda

Em soccorro chamou. Prendem-se os ventos,

Brilha ‘seren6 o ceo, calad-se as ondas.

Seja-lhe o mar propicio, e as furias guarde,
i Guarde a morte, as horrisonas tormentas

Pa-

ctaculo de todo novo na Europa. Os parentes, os pais,
os anigos dos que embarcavad envoltos em lagrimas e
no siléncio da obstupefacgad sobre huma viagem tad ine
certa ; 2 melhor passagem da Lusisda he a Prosopopéa
do Velho.
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~Para os monstros crueis, que hutre a Gallia,
Que enchendo a Terra de faraes ‘estragos ,
Inda a cega ambiga pequena a julga
Para theatro do sanguineo Marte :
E entre as ondds buscar vai niove campo;
Onde entregue mais victimas 4 morte
Pondo se frente a frente em curvos ledhos,
Co’as negras boccas imitando ousados 4
No estanipido .o trovad, no golpe o raio;
Este Herde leva a paz , nad leva estragos}
Vai enxugar as lagrimas de tantos:
E ho seu coragad conduz a Patria,
Das ‘almas nobres, nobre electridismo, :
Nume de hum Povo Rei, que ao Tibre outrota
Fez curvar de respeito o tutvo Oceano,
Da mortal vida o circulo alargando
Acgdes obrou, que a humanidade illustrad:
(1) A Princeza do indr, queé -a altiva fronte
Bii e

U1) A ptimeira derrota; que seguio o grande Pilote
Manoel d’Oliveira Nobre , foi 4 da ilha da Madeitd;
aqui se refez d’d¢goa ; e matitimento para a longa naves
2626, e levou comsigo hum joven Piloto, que tisha jé
feito a carteira da Inlia, lembrando-se, como elle mes-
mo me dissé€, que. podetria adoecer, ou morrer , e neste
caso conservar 3 existencia dos que cemsige leviva, que
como pescadores d’OlhaG nunca tiohisd perdide de vista

" a8 costas de Portugals
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De veccjantes pdmpanos corda, o
~ Se mostra a0 longe ao pauta nad turbado;
Leva o ignoto Baixel prodigios dentro,
Que d’alto assombro os Incolas enchérad
Da vigosa Madciras A’s praias correm
_Arqueado o sobrollio, a bocca muda,
O grad prodigio extaticos admirad.
Mal o confuso espirito acredita
A nova scena, que descobre a vista.
Solta de novo ao vento a larga véla,
E o remoto Brazil oHerde ja busca:
Nunca delle trilhado incerto campo.
Aos olhos imperterritos se mostra.
O giro segue ao Sol, e mal segura
Estimativa na derrota segue.
He seu fanal heroica virtude, |
Indomavel esforco, amor da gléria. :
" He-lhe incognito o mar, qual s¢ mostrira
Do guerreiro Cabral outr’ora aos olhos,
Que do acceso Equador cortando o clima
Nova estrella Polar no Sul descobre,
E a filgida coréa em ceo nad visto.
Entad toldado o liquido Orisonte
De acasteladas nuvens brame o vento,
Soa o rouco trovad, langa a tormenta
." Sobre hum mar, outro mar, sorvem-lhe as ondas
O convulso Baixel, de novo aos ares
As encruzadas ondas 0 yomitad:

En.l .
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Em hdrrida peleja os Elementos
Em cada vaga a sepultura mostrad.
A prematura noite os ceos envolve
N’huma' espantosa escuridad , e apenas
Ao fusilar do rdpido coristo,
Mostra-se o Mundo repentino, e foge.
Nem onde existe sabe 0 Herde valente :
He ludibrio das ondas, e dos ventos.
Em quanto séa. a negra tempestade,
Sem que hum palmo 'de véla aos args mostre,
Implora a Providencia, e na justica
Da nobre causa as esperangas firma,
T¢é que quasi a0 romper nos ceos a Aurora
Hum da companha intrépida lhe brdda,
Que vé& mais claro o mar, ¢ ondas mais brandas,
Quaes junto 4 Costa as agoas se pratéad;
Mas quando osol surgio, que assombro, e susto
Do navegante audaz quebranta o peito!
Na¢ lenge a terra vio , e estranhos 4montes
D’entrelacadas arvores cobertos : ;
A terra nad conhece, eis se lhe mostra
Boiando ao longe rdpida canfa,
Que mal divisa o combatido lenko,
Vem de voga arrancada ao fragil bordo:
Entad sabe dos negros remadores
(1) Que da agreste Caicna as agoas corte,

Fo-

(1) Como o Piloto Manoel d’Oliveira Nobre nab
¢ra pritico na carreira do Brazil , ¢ tipha deixado em




(1)«

« Foge 4 terra cruel ;¢ 4 preia avdra

O nauta invicto, que os feroces Tigres
Inda pizad seu barbaro terreno;

Inda que o raio Portaguez jd véa

A fazer-lhes sentir p:z'adns. golpes.
Tens descoberto a America buscada;
Demanda agora o suspirado porto,

Fim da fadiga tua, ¢ reus desejos:

Eis nova empreza , e desusado arrojo
Correr ao longo no pequeno Jenhp

A vasta costa do Brazil intciro! '
De alto louvor hum peito cobigoso

Nad receia os vaivens da instavel sorrc
Nem ha fragosa estrada ou invio ardnso,
Que nad possa galgar virtude , e Patria ! ]
Volve a proa outra vez; se o vento Falha,
Se as lisongeiras auras' escaccad,

Varrem o mar clos alutades remos,

Elle o timag dirige, ¢ anima a todos

84

Lisboa assuas Cartas Hydrograficas, dirigia-se por humag
estimativa muito incerta , sendo seu maior cuidado obe
servar a direcgab das correntes do Ogceano , e dirigir
o rumo do Caiqﬁc conforme estas correntes, A primeira

terra que aviston , depois de hum ‘grande temporal,

foi a Caienna entad Franceza, tormou 3 fazer-se 20 lar-

go e buscar a altura de Pernambueo onde 'aportou 1
vindo dcpois cem . penosa viagem ao longo de quasi tow

da 2 costa do Brazil demandar o Rio de Janeiro,

s e 1
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S6 chum volver dos olhos onde assoma ,
Virtude , intrepidez, eamor dagldria,
Acha tranquillo o mar, galerno o vento,
Té que cntestou ¢’o penhascoso marca
A nawral pyramide, que sobe
Do fundo seio aos ares dilatados
Na foz do quasi anfitheatro immenso,
Que mostra aos olhos o Real Janeiro.
Entad despréga da boiante poppa
O Estandarte fatal, onde esculpidos
Vad os signaes da Redempgab do Mundo,

[

Hei mister outra voz, éstro mais alto,
QOutro fogo que escalde a fantasia;
Qutros pinceis insolitos que tracem
O desusado quadro. Apenas s6a
(1) A voz da Fama nos doirados Pagos,
E do Monarcha enternecido 4 vista

(1) O Piloto Manoel d>Oliveira Nobre foi- recebis
do no Rio d¢ Janeiro com aquellas demoustragbes , &
Japplauses, que mergcia huma acgad tad heroica , ingpis
rada pelo Patriotismo, e por elle conduzida: acgad de
que se nad acha hum sé exemplo, quando se considera
8 pequencz da embarcagad, em que este grande homen
se atreveo 2 passar o Oceano na sua maior extensaba
Foi recebido por S. A, O P. R. N. 8§, com muita sa-
tisfagab, por entre vivas, e admiragad da Corte: foi
condecorade ¢om a insigaia da Ordem Militar de Chis
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Tad estranho espectaculo se mostra,

E o vacillante Barco as praias toca;

E desde a poppa o triunfante nauta

Alga a voz, e annuncia a liberdade,

E da Patria o grilhad quebrado € roto
Nunca no peito humano affectos tantos
Entrirad de huma vez! D’hum lado, assombro
De vér domado o tumido Oceano,
Vencida a estrada perigosa, immensa

Por hum mortal, que as ondas assoberba
Em tad pequeno Lenho; e d’outro lado
Da libertada Patria a imagem doce.

Dos Vassallos o amor ao Throno augusto,
Com caracteres immortaes €Xpresso

No grad navegador, que a0 Soberano

Da victoria immortal conduz o brddo,

E 2 scena expbe da misera derrota.

De avarentos, cobardes oppressores.

Os Britannos magpanimos observad

Do nauta patriota a audaz facanha.

Como potentes arbitros dos mares,

E a quem nad resta incognito hum s6 chma,
Com carregada sobrancelha admirad

A protentosa audacia, que obscurece

Quan-

srb, e com a Patente de Tenente da Armada Real, e
seus companheiros igualmente condecorados com huma
medalha de honra ganhada em huma 2acgab, que assome
bra 3 presente idade , ¢ assombrard a futurs,
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Quanto em seus Fastos a naval Historia
De grande e memoravel apregoa,
He mais varcar o tumido Oceano,
‘Onde mdr extensad divide os Mundos
Whum estreito Calque apenas apto
A’ pescaria litoral, que a volra, :
(1) Que Dracke deo primeiro aomar, e 4 terra,
Em artilhadas Ndos; e he mais que o longo
Giro, que fez no mar em Lenho altivo
Anson, que as armas leva ao Mundo olﬁposto.
Tudo o que vém no illustre navegante
Britanno se lhe antolha: o amor da Patria,
O desprezo- da morte , incontrastavel -
Peito, que affronta as lugubres tormentas ;
Que julga lir tranquillo, e doce alvergue,
O que he da morte, e dos tufbes imperio:
Britanno nad he sé, que a Lusa Terra

\

"Tams-

8

‘(1) O primeiro ecircumnavegador entre os Inglez
foi o Almirante Francisco Dracke ; que emboccardo
estreito ja descoberto por Fernaddo *de Magalhdes fez
giro inteiro do Globo, vindo para a Eurepa pelo Cal
da Boa FEsperanga, O Almirante Anson he tambe
hum dos famosos mavegadores Inglezes antes de Cook,
@ quem Buffon chama o maior de todos. Anson fez
giro do Glebo , porém o motivo da sua longa viagem
foi puramente politico e militar. Faz muitas descrip-
gﬁcs' de diversas paragens , € mostra nas suas viagens,
quc nab s6 he bom navegante, mas bam observador.
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Tambem he Patria das acgdes sublimes.
Foi seu do vasto mar primeiro o Imperios
E se o Tamisa triunfante extende
O nautico Tridente aos fins do Globo, r
Ao Luso deve o trilho em vad tentado '
(1) Antes d®outra Nagad, Se foi Colombo
Descobrir remotissimas Antilhas, -
De hum naura Portuguez segue o roteiro;
Fiscondido depdsito, que a morte
Deixou nas mios 'do Ligure ditoso.
(2) Se Cadamosto intrépido se entranha

Mais

(1) Christoves Colombo Genovez , e nativo de Sas
vona , segundo dizem, residio muitos annos em Lisboa,
[ d.:qc? comeQol suas primeiras tentativas nos desco-
brimentos de ultramar. Forad rejeitadas na Corte as pros
posigbes que elle fazia para onovo déscobrimento, passou
entad ao servio d’Hespanha, e I4 se lhe dérad as em-
barcagbes que pedia. He tradicab entre nds que existine
do Colombo ng flha da Madeira em casa de hum Piloto
Portuguez , pela morte deste €e apoderira de seus pes

peis, cartas e roteiros, onde achdra a derrota da viagem '

para o Qccidente , e de que se scrvira no seu descobrie
mento. Qutros dizem que devéra as mais importantes ins
strucgdes para esra grande empreza a hum Pilotd Biscaia
pho , que em companhia de alguns Pnrrugﬁczcs levado de
bum grande tempgral houve primeiro vista da Ilha da
Cuba, 2 and

(2) Jeronymo Cadamosto veio tambem a Portugal , e
guiado de Pilotos Portuguezes fez seus descobrimentos de
tapta utilidade para Castella, Americo Vespuzio Florene
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Mais pelo escuro occaso, € o continente
" Dos desgragados Incas vasto Imperio,
Prigieiro demandou ; da foz do Tejo
Sahio no curvo lenho, e a Luso esfargo
Deve a conquista, deve a descoberta.
E Americo tambem, qu'a hw’Mundo ignoto,
O nome seu foi dar, que inda conserva,
Deixando as praias do céruleo Tejo,
Piloto Portuguez’ conduz seus voos.
De Lisia he preducgad , de Lisia estudo
0 seguro Astrolabio, o certo Oitante,
Na immensa solidad do mar fermente,
Fanal, que aclara a sombra, e marca a estrada,
Das ondas mede os ceos, e observa os astrosj
Do Sol conhecs a altura, e conta os passos;
" E eem falhar no liquido caminho,
Ao menos marca ao certo a Latitude.
{ 1) Lusitanos Hebreos, e o Grande Henrique
Primeiro 0 rumo aos Nautas acertdrad

So-

tino viveo, e motrreo em Portugal, e 'esté‘se_:pu.ltado 04
Sé de Lisboa.{ Nab se atreviad a navegar, e descobrirg
sem Portuguezes,

- (1) O Infante D. Henrique, a quem Portugal , e o
Mundo devem tanto, fundou em Sagres huma Escols pa-
fa facilitar 20s navegadores os meios de fazerem descos
brimentos pelo Oceano. Depois que seu Pai D. Joad L
conquistou Ceuta comegiral os navegadores Portuguczes
a se extender pelas costas de Afriga, O Infunte tinha com-




(22)e€

Sobre a cafta naval tragando as linhas
Entre si parallélas, e cortadas:

gigo dois Mathematicos Hebreos ( Mestre José , e Mes-
tre Rodrigo ). Forad elles os primeiros que coastruirad
Instrumentos, cem os quaes os Pilotos se pudessem con-
duzir em mar largo observando os Astros. As nossas His-
torias, qué desprezdrad sempre a parte litteraria, e sciens
tifica da Nagap , nad nos dizem que Instrumentos: erad
estes 5 somente declarad que o Infante d&ra aos Pilotos
muitos Instrumentos para tomar e determinar a latitu-
de ; sei que entre elles se contava o Astrolabio e Noc-
turlabio, Este ultimo servia para determinar quanto a
Estrella do Norte andava mais baixa ; ou mais alta que
o Polo, ¢ que horas erab da noite. Com o Astrolabio
ge tomava aaltura dos Astros. Erad sem davids defeitua-
sos estes lustrumentos no seu principio ;3 mas he hum
grande brazab para os Portuguezes , que o latrocinio e
orgutho Francez tratou ha pouco de estipidos , terem
imaginado meios de resolver os mais difficultosos Proble-
mas nauticos , pois he indsbitavel que a invencas do
Astrolabio e Nocturlabio he puramente Portugueza, e
isto no tempo, em que os Francezes e Inglezes viviad
envoltos nes trévas da mais grosseira ignorancia e bar-
bsridade. Os navegadores Portuguezes animades e ilus-
trados com estas instrucgbes corrérab , e conquistirab
toda a costa da Africa, descobrirab 2 America, e abri
a5 a desejada passagem psra as Indias Orientaes. Os
primeiros successos “dos Pilotos do Infante D. Henrique
satisfizerad tanto os Judeos, José , e Rodrigo, que pri=
meiro no Muodo formérad o projecto ,. e concebérad a
idéa de coastruir cartas maritimas. Sabizb que huma
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Arte rude, quaes todas no comégo,
Hoje 4 suprema perfeicad levadas ;
Mas deve a origem sua ao Luso engenho,.

E

¢ .
das grandes difficuldades em a navegagab era saber o
rumo, que se devia seguir para chegar ao lugar destina-
'do.’ As Cartas Geogrificas , 14 entad conhecidas, porém
erab nullas em a navegagab ; porque nestas Cartas os
Meridianos se unem 20s pélos. Ora neste caso o rumo
do vento , ou a derrota do navio , devia cortar to-
dos os meridianos debaixo de hum mesmo angulo. Iste
erad linhas curvas, e as linhas curvas nab podem fazer
conhecer a.derrota que o navio deve segnir. Para sal-
var ceste inconveniente os dois Mathematicos, sem o en-
fasi intoleravel das modernas cabecas caleulantes, imagi-
nirad Cartas , cujos meridianos fossem em linhas rectas
e parallelas , e por este meio os rumes do veato, fer-
mados por linhas rectas , cortérab todes os merediancs
debaixo de hum mesmo angulo. Suppuzérad nesta conse
trucgﬁa que o mar era huma superficie plana, sem con-
tar com a diminuicab dos grics de longitnde 4 medida
que se aparta do Equador 5 diminnigad que provém da
esfericidade do Globo terrestre. Esta supposicab era hum
erro muito consideravel em huma grande Carta ;: com
tudo nad se péde roubar aos Portugnezes a gléria da
invengab. Tudo isto permanece esquecido entre nds. Sem-
pre desprezimos as proprias riquezas para nos deixar-
mos embair das missangas estrangeiras : he tal a nessa
incuria , ou indifferenga que existindo em Coimbra o fa-
moso instrumento chamado o Nonio, construido por Pe-
dro Nunes, homem que adivinhou a Astronomia meoderng,
¢ gue dererminon a verdadeira causa dos creplseulos, e
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(1) E hum Lusitano se lembrou primeiro
De medir, calcular, que espago corra

No solitario mar nadante pinho,’

Invento, que inda segue, inda respeita,
Douta Europa no seculo das luzes;

Com taes soccorros, nautas Lusifanos,

Forab dos mares subjugar o imperio:
*Quando o Bretad profundo, e o Gallo ousads
Nad se atreviad no boiante lenho

Doce praia natal perder de vista.

Foi com elles 0 Gama além da méta,

-Que nunca atrds deixou nautico esforgo
Colher no Indo, e Hydaspe eternos loutos.

! p Dci_r'

tAvirora Boreal, como éra de bronze , derretérag-no , €
ffizerad macenetas para as gtades de ferro da escada de
certo Collegie

s¢1) Da Historia'Portugueza n2d nos cpnsta desea s
iwengad , nem sabemos o nome do seu autor. Na Historid
klos progressos do engenlo humano nas Scieneids exacias
¥i. vel. pag. 217 se 18 que o iastrumerito s¢ chama @

Barquinha , e seu autor Bartholemen Creéscencio; o sobres

B

nome nad pareve Portuguez; mas es superficiaes Frances .

‘%% 5ab miseraveis em escréver 0S nossos fomes, invers
tem ¢ pet'vcrtem tudo. Enfre nds ésquecco , assim coe
‘mo esquece que o primeiro Aerconauta foi Bartholoméu
Lourengo de Gusmad , que morreo no Hospital de Se=
‘yiiha , ‘¢ que o primeiro explicador da hypothese de
Newton sobre o fendmeno das marés se chamava Bento
de Moura , emorreo no Forte da Junqueira,
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Deixando jd. vencido, e j4 dotnado
O promontorio austral d®Africa ddusta,
Solio eterno do vento, e das tormentas 4
Que em aurcos versos o Cantor do Tejo
Transformou n’hum Gigante horrendo ¢ feio,
Que desgragas fataes ao. nauta agoura ;
Quando -abaixando o musculoso brago 4
Donde pendentes tinha as aurcas chaves
Do licido Oriente, ao nauta ousado
Submisso as entregou, € avante passa
Deixande para sempre a estrada aberta
Aocs Herées, qulapds ¢lle ao Ganges forab
Entre’palmas erguer Penddes de Lisia,
E eom brado immortal de illustres feitos
Encher o Mundo, e despertar a inveja
Nos Pévos Europeos, ¢ o amor da Gléria,
Quem foi 0 que animou, e encheo de fogo
Hum Bougainville audaz, Cook arrojado,
Tres vezes'a formar do Globo o giro?
(1) Tu foste, 6 Magalhdes, teu nome illustre
Adora o tempo, as regides conseryad.
Elle o canal navifrago annuscia,

Por

(1) Ninguem ignora o nome de Fernando de Maga-
lhies, natural de Braga, onde inda vivem descendentes
seus, Este homem raro, tinba feito a viagem da Indias
era hum grande observader, e tinha todos iosestudos da-
quelia idade, ajudados de grande valor e constancia, que
‘¢ requer para moves descobrimentps o mar. Por seus
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Por onde a medo, tacteando. as ondas,
Mal se atrevem passar Baixeis Britannos.
Magalhdes immortal primeiro a volta
Do Globo inteiro fez , pasmoso ‘esforgo,
Que excede o vo das Romanas Aguias,
E que do Joven Maucedonio mostra
Ser pequena a ambigaB, ser nada a gldria!
Da praia occidental largando as vélas
Foi, émula do Sol, a Niéo triunfante
Do Atlantico mar varrendo as ondas,
E com propicio assopro a extrema ponta
Tocou do novo Mundo, ousando a ignota
Estrada acommetter de hum mar, que nunca
De Lenhos Europeos cortado fora. ' 1
Tanto o Gama nad fez; e era jd visto
(1) Do grad nauta Algarvio a austral baliza,

E

servigos ¢ nobreza , pedio mais hum tostab de moradia,
como tinhab os do s:y foro, foi-the negadeo este tostad,
porgue na moradia o igualava aoutros, que se julgavad
mais nobres, e majores que elle. Tomou d’csra_suppostal
affronta a mais estrondosa vinganga , que Vio o Mundo :
desnaturalizou-se, e se passow ad servigo de Castella, of-
ferecendo se” a achar huma passagem pela érica para
as Filippinas ¢ Molucas , o que conseguio , descobrinde
o estreito que ainda conserva seu nome ; ¢ desemboccando
por elle ne Mar pacifico morreo em huma das Ilhas dos
LadrBes; e a Ndo Victoria em que tinha navegado, dan-
do a primeira volta ao Globo , tornou a entrar em Sevis
Iha , donde tinha sahido.

(1) B%rrholumeq Dias. tinha passade o Cabo da Bos
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E além della o5 padrGes tinha deixado.
E Magalhdes intrépido e seguro
A garganta emboccou; de hum lado, e d’outro
V¢ Voledes vomitando, ¢ fumo, e fogo,
Praias cobertas d’hérridos Gigantes,
O ceo toldado sempre, € as vagas turvas .
Rebentando em cachad , e nad recia
O feroz Magalhdes! Tanto pudérad
A vinganga e valor! E arfando rompe
Por entre os bragos da tormenta e morte,
N’Qceano pacifico nag visto
Por nauta Portuguez, antes que o vento,
Em furacad medonho arrebarado,
Dos negros mares do Japad fizesse,
{1) Tanto aberrar o memoravel Pinto,
Que se engolfou sem rumo, e sem governo,
No mar, que banha os Papuds horrendos.
Ja na vasta campina aferra as Ilhas,
Onde o Fado lhe guarda a morte e a campa. !
Em tanto a Ndo victoriosa os mares

c Cor-

Esperanga no Reipado de D. Joab II. e hum dos Pile-
tos que acompanhavab o Conde D, Vasco da Gama,
havia ido com Bartholomeu Dias.

(1) Fernab Mendes Pinto , que podemos considerar
como o primeiro viajante da Europn; pelo que pericnce
4 Asia, he em tudo hum homem benemerito da Pa-
tria , e digno de memoria e estima universal. A his-
toria de suas peregrinagdes he hum thesouro de erudis
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Corta do China extremo, e desce, e embdeca
O estreito, onde Malica 20 ar levanta

O muro, que o Malaio inda recéa,

Onde com sangue barbaro escrevéra

Seu nome, seus troféos da guerra o Nume,
Albuquerque terrivel. Negros Indios
Vem depois visitar, e passa ovante

Em frente do Indostad, onde espantosas
Bombardas soardd, que susto, e morte,
Tragad ate do Nilo 4 fonte, e as boccas;

Cujo estampido horrendo o peito assuste

Do Bosforo ao Tyranno. A Africa ardente

Eis j4 descobre ao longe, e de Quiléa

Adustos areaes , o inhabitado .

Austral pélo demanda, envolto em sombra,
A’séfrega ambicad de Cook , impérvio ]
Monta e passa o medonho em mar, e em ventos,
Em tempestades tormentoso Cabo: :

[}

Sea

cab pelo que diz respeito 4 Asia até dquelle tempo
incognita , ¢ 4 China, de quem temos poucas relagbes
exactas, ainda mesmo comtando a descripgad do Padre
Duhalde , e a Historia de Martini, Sua lingoagem he pu-
rissima e correcta , ¢ talvez seja hum dos primeires
classicos Portuguezes. Foi o primeiro descobridor do Ja-
pad com Christovab Borralho , e Diogo Zeimote, & 0
que por forga de hum temporal decahio mais de 6oo
legoas da altura do Japab para as costas d’America , e
chegou 4s IHhas dos Papuds , Selebres , e Mindanis,
vistas depois por Cook,
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Seguindo o giro ao Sol, onde elle expira,
Nio mais digna do ceo, do quArgos fora,
Digna do nome de Vicroria, aferra ’
O porto donde a véla ao vento dando,
Vingar féra huma affronta, achar hum Mundo.

Milagre inda maior descubro em Lisia,
Que o crédito excedeo de antigas éras,
E que talvez em yerso altisonante
Hoje arranque das maos do esquecimento.
Magalhdes absolveo-do Munde o giro,
Em Ndo possante assoberbando as ondas,
Deo exemplo ao Britanno, e foi primeiro,
He estec o seu brazad, muitos o igualad;
(1) Mas Botelho o venceo na audacia, e brio.
Venceo La Hire e Ddvis, que soliando
Ao vento o leve panno o globo inteiro
Qusérad circular domando a furia
D’horrizonos tufGes caliginosos

Ci Do

(1) Da proteatosa ~viagem em ham Caique -ao Rio
de Janeiro vemos hum ensain.em Dicgo Botelho Pereira,
nativo, cemo: dizem , da flha de § Mipuel. - Militava na
India, sepultura nagueile tempo, como diz luis de Ca-
maes, de todo o pobre honrado, e achou-se com-o Go-
vernador Nuno da Cunha na conquista , € evtrada de
Dio, Praga importantissima no golfo de Cambaia, e Pra-
Ga que deviamos conservar como Portugueza, siada que
perdessemos toda o India, REiRci D, Joad o 1IL tinha
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Do Pélo austral
0 Foio austral, que devissar pretendem,
Onde aliiva Albion penddes levante,
E faca ouvir mortiferas bombardas,
Qu’era ao monstro da Gallia as furias quebrad ?
Mais que todos fizeste, em lenho exiguo

Ou-

hum grande empenho na conquista destaPraga, que devia
“ser depeis o maior theatro da pléria Portugusza nos dois
memoravels cercos, uabd fendo huma pequena parte desta
2l6ria a descripgas do I, pela delicada penna de Jacintho
Freire de Andrade. Diogo DBotelhio desejoso de ganhar
hionra'y ¢ satisfazer a ancia do Menarcha , tirou a planta
da Fortaleza , armou huma Fust y ‘que tinha dezoitn pés
de comprimento , doze de larpura , e <eis de altura;
meiieg-se dentro com Seis escravos seus, © alreveo-se 3@
passar quasi 7oo legeas de mar limpe , que ha entre
Dio e Mogambique , veio costa a costa até ao Cabo
de Boa Esperanca; e 4di
toda a ‘Africa occidental , deo fundo na Ttha da Ma-

inindo-se ao lengo da rerra por

deira. Refrescon , e veio ‘a Lisboa 3 soubs que elRei
estava em Alnieicim, e namesma Fusta foi a Saptarent,
Foi recebido’ na Corte com. applauso , que merecia tad
grande faganha, e tanto, amor da Patria, Mas tratando

este nogocio  em Couselho ,  se decidio que era hum
caso , ique se devia ocultar aos Estrangeires para que
nabd soubessem quad facil era a carreira da Iadia. A
Fusta foi queimada ra bocca de Sacavem onde a enca.
Ihdrad , e Diogo Botelho foi sepultado vivo em hums
masmorra do Castello, eonde exisiio até ao Reinado de
D. Sebastiad, cujo coragap prezava ag acgoes grandess
maadou-o tirar da prizab , e o fes Goverpador de S,

Jorge da Mina onde, apenas chegou , morreo.

o
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Qusaste , Herde, cortar sem medo a morte
Quanto se extefide pélago profundo,

Do seio de Cambaia 4 foz do Téjo.
Cahio soberba Dio, ¢ as portas abre,

E a0 jugo Portuguez submette ocolo:

(1) O sangue de Badur jd tinge os midres.
(Nad he este hum troféo digno de Lisia,
'Nslm tu Cunha magnanimo devéras
Murchar com vil traiad, teus verdes louros. )
Desejos de louvor, desejos de honra

Brotad n’alma do intrépido Botelho;

A’ Buropa vem trazer da Fama o brado,

Qual ella nunca ouvio, nem quando ao Tibre,
Ja visto o Hydaspe, as Legifes torndrad

Do soberbo Trajano; e até nem quando

Das praias de Abokir em ndos possantes
Bradar veio ao Tamisa a eterna Fama,

Que

(t) Sualtad Bulur Rei de Cambaia veio wisitar a0
mar o Governador Nuno da Cunka, que se achava de<
fronte da Praca de Dio. O Monarcha vinha em huma
pompesa Almadia acobertada de sedas, e brocados, sal-
toa ao Batel em que o esperava o Governador, € ape-
nas se sentou , Nuno da Cunha fez sipnal'a hum Sel-
dado , que com hum wontante lhe fendeo a cabega até
a0s queixos, Esta acgad deslustron a gléria de Nuno da
Cunha, e talvez fosse a causa das suas dergragas, veio
em ferros para Lisboa, morrco na viagem, ¢ seu corpo
foi langado ao Oceano. .
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Que o Marte do Oceano, ou raio acceso,
Nelson, no seio das trementes ondas
Metteo de Gallia ignivomas montanhas,
Qual desde o excelso Olympo outr’ora Jove
Fulminou, destruio Titania estirpe,
Esquipa breve Fusta, ignal apenas
Aos ligeiros Baixeis, qu’o fulve Tejo
Cortad de hum lado a outro, e vem por cima
Das do ingente Oceano ondas medonhas
As praias demandar do Cafie adusto.
Mil vezes foge o ceo envolto em nuvens,
Foge o pélo da vista a0 nauta invictos
Vence o Gigante assustador do Gama,
Que da bocca, e das mios tuffes remessa
Roucos rrovdes da voz, dos olhos raios.
Audaz facanha, que merece apenas :
O crédito aos mortaes! Mas fol propicio
Ao magnanimo Herée o mar, ¢ o vento,
Ou porque o feito insclito admirdrad,
Ou porque o Lenho, humilde, e ned guerreiro
A sanha ihe enfreou: € em =i trazia
Inda mais do qu’hum Cesar, mais qu’hum Nelson.

Maior prodigio os seculos guardavad,
Quando a cobarde Tyrannia opprime
A Patria dos Herdes, quando pretende
Abater, degradar almas sublimes,
Hoora da cspecie humana, ¢ langar ferros

Ao
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Ao colo-Portuguez ; entad de Lisia
O filho illustre as ondas avassalla
Em pequeno Baixel. Botelho excede, .
Que s6 desde Cambaia aos negros Cafres
Passou sem vér de perto as Jongas costas.
‘Desde que a vista os derrubados muros
Da abrazada Mombaga, a meiga terra,
Poce mar dos mortaes, nunca dos olhos
Perdeo, t¢ que emboccando o Tejo ameno
Foi ro mesmo Batel dar fundo, donde
Em aureos Pagos o Monarcha estava,
Mostrar-lhe a imagem dos entrados muros
Da conquistada Dio, onde a victoria
Preza sempre existio nas mdos dos Lusos,
Sem vér mais do que oceo , mais do qu’a extensa
Das turvas agoas liquida campina,
Da Europa, além dos Trdpicos se langa s
Do antigo Continente ao novo aporta.

Desde que o vad, mysterioso Egypto,
Primeiro bergo das Sciencias todas,
Que inda agora escondido entre ruinas
Com restos colossaes insulta o orgulho
Dos Pévos Europeos, em frageis lenhos .
A cortar comecou do Nilo as agoas ;
Té que os Britannos torreBes nadante
A derfadeira volta ao Mundo dérad;
Entre o0s Fastos navass prodigio tanto
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A Historia nad marcou: talvez qu’os évos,
Que inda por vir cstad, igual nad vejas.
Em quanto a Patria agradecida o feito
Prepira ao grande Navegante 0s Jouros :
Em quanto o bronze e MArmore nad mostrad
Voltada aos ceos a imagem respirante,
E no soberbo pedestal nad grava
Os attributos da naval sciencia,
Cc’a mente em fogo accesa, e 4s Musas dada,
A’ Patria, ao Throno, ao Merito, 4 Virtude,
Que a faganha inspirou, qu’o Herde corda,
Este tributo de louver consagro.

Fim.
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NACAO PORTUGURZA,

DEDICATOR I.4.

S R as armas, e se as letras fordo asba-
ses solidas, e seguras sobre que se ales
vantou a gloria, e o nome desses Impe-
rios que o tempo escondeo, ‘e encobrio @
nossos olhos debaixo das sombrias, e pe-
zadas azas dos seculos; sobre estes alicer-
ces , 6 Grande , e lllustre Nacdo , tambem
se alevanta o ten nome, ¢ se dilata em gyro
eterne o vbo da tua merecida , e sustenta-
da fama. Vive ainda a memoria &’ Athe=-
nas, e quem a salva do pélago do esqueci-
mento , a que o Destino condemna as obrag
dos mortaes, sio os monumentos que’a
Imimortalidade alevantardo Themistocles e
Fociio com suas armas ; Saerdtes, e Aris-
tides com suas virtudes ; Platdo, Aristo-
teles, Epicaro com seus estados; Eschi-

nes e Demosthenes com: sua Eloquenciv;
A2




Thucidides, e Herodoto com seus Annaes 3
com seu universal saber , e doutrina o
Grande Plutarco : e com seus harmo-
niosos cantos Homero, Euripedes, Pin-
daro, e Anacreonte. Vai como segura da
Immortalidade sobre a grid roda dos se-
culos ainda a Augusta Roma , e lhe as-
segurdo estes Fados immortaes Scipido ,
Cezar , Pompeo, e Mario com sua mi-
litar pericia , e esforcado animo, que pa-
rece nio ter cabido nos confing da Ter-
ra conhecida : Tito Livio com sua His-
toria , verdadeira rival da grandeza Roma-
na ; Marco Tullio com sua sublime Fi-
losofia, doutrina, e fulminante Eloquen=
cia ; Tacito com sua Politica e Filosofia,
que se outras provas ndo houverio da
grandeza do engenho humano, bastarido
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seus Annaes, e Historias para conhecer=
mos a elevacdo, e nobreza de nosso Ser:
e com suas harmoniosas cangdes vence-
doras das Harpas, e Trombetas Gregas,
Estacio , Virgilio, Horacio, Lucrecio, e
o facundissimo Ovidio , -assim como coin
sua pura Moral Lucio Aneo Seneca , e
Marco Aurelio, Ninguem se lembraria ago-
ra de Grecia, ou de Roma ; se njo exis-
tira o nome de tdo grandes Vardes com
seus illustres feitos , e seus polidissimos
e eloquentissimos escriptes, E por que
ndo direi eu, que sobre estes fundamen-
tos se deve erguer immortal e perenne a
tua memoria, 0 grande, 6 respeitavel Na-
¢do Portugueza ? Nasceste e cresceste por
armas , e conquistas ; dilataste com tua
espada os confins de teu desmedido Im=




perio, e com ella' te foste lavrar a coroa
de finissimo.oure, que ainda até hoje sem
se debotar te cinge a frente na Europa,
na Azia, na Africa, e na America, et'a
cingiria n’outros Muandos se mais houve-
ra onde levasses, como levaste ao conhe-
cido, a fama de teu nome , e a victorio-
sa marcha das tuas armas. Nio adiantou
tanto suas conquistas a Macedonia , nde
sahirdo do Mediterraneo 'as navegacoes
d’Athenas , nem podério voar além dos
Tropicos as tuas orgulhosas , e devasta-
doras Aguids , 6 soberba Roma. Teu Sci-
pido conguistou Carthago , teu Mario os
Cimbros , ten Cezar as Gallias , teu Pom-
peo o Egypto, teu Crasso ndo passou da
Persia , e teu Germanico ndo chegou as
ribeiras do Elba; e tu, grande Nagﬁo, che-

SABE T T EED & T T e T R T
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gaste aos limites , e confins da Terra. On«
de se aperta o Erithreo, onde se empo=
la, e se arrebata o Indo , 'onde se escon~
de o Nilo, onde se espraia o Ganges,
onde se precipita o Mécow, onde espu=
ma, e soa o Comboja, onde se dilata o
Amazonas ; onde - se accende o Equador,
onde se congela o Antartico, onde se tem«
péra, e amacia o Caucro, onde se fer-
tiliza o Indostao, onde se embalsama Cei-
lao , onde ardem os Volcoes de Ternate ,
onde arranca os diamantes Visapur; on<
de os Andes sobem as nlvens , onde
referve. o Congo, onde em ouro se coa-
thdo os campos de Sofala; ahi vive o teu
nome, e se temem (seainda se lhes es-
cuta o estrepito) as tuas armas, Tanta
grandeza , tdo vasta dominagdo, tao es-




5 K NAGXO

s

pantoso citculo de Imperio , tu ‘o deves
ao esforco e militares virtudes_-fﬂgquéj]'e? ;
verdadeiros Heroes , que entre os mais
afamados invejara , e cobigéra..qu&_a-'pé'rg
seus filhos, e que em quanto no Muns
do se der preco 4 virtude , serdo:inelle
estimados , e nomeados , conservando mna
memoria , e na tradicio dos seculos o pe-
destal firmissimo da estatua da tua fama,

Se muito te illustrio teus Gene-
yaes , e teus Guerreiros , de similhante luz
te banh3o, e te inundio teus sabios. Aca-
bariio ‘as memorias de Pachecos, d’Al:
meidas, ed’Albuquerques, se as nio im=
mortalisassem os escritos , que pdem no’
Templo .da Fama apar dos de Thucidi-
des , e Livia os bustos dos Barros , e dos
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Osorios : e nao teria tanto alento a trom=
beta da mesma Fama , que publica pe-
lo Mundo teus feitos d’armas, se Camdes
nio embocasse a de Caliope : e ter-se-hia
na Estatua de Affonso Quinto apagado o
nome de Africano ; se tao-divinamente nio
soasse nos melodiosos cantos de Vasco
~Mousinho de Quevedo. Acho, e admiro
em ti, prodigiosa Nagdo ,:6s mesmos moti-
vos de grandeza , que tanto exaltirio Athe-
nas por sua sciencia, como'Roma por seus
trofeos , e gigantesco , e collossal Impe-
rio. Nio se fechou dentro em teus natu-
raes limites o brado, que derdo teus sa-
bios ; soou na Europa , e assombrou o
Mundo : e quando a Italia comecava de
ufanar-se de ser o berco dos Policianos ,
dos Bembos , e dos Saduletos , ja em seu




seio acolhia com applauso hum Achilles
Estaco, e hum Aires Barbosa. Se a mes-
ma Roma vio sentado na Cadeira da La-
tina Eloquencia hum Marco Antonio Mus
reto , sendo delle devedora 4 Franca, na
mesma Cadeira vio logo sentado hum An-
dré Baido , que Portugal lhe envia para
penhorar com a mesma divida a Capital
do Mundo. Paris na aurora da sua literas
tura ja escutava como Oraculos, e como
Mestres hum Antonio , e hum I\fargal de
Gouvéa ; e antes que o Grdo Tasso fizes
se remontar as estrellas a terreste Jeru«
salem, ja pelas margens , ndo sé do Tés
jo , mas do orgulhoso Tibre resoavdo as
sobrehumanas vozes de Luiz de Camoes,
e fallava S4 de Miranda a lingoagem da
razio, e da virtude , como hum Antonio
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Ferreira a' do goste , e a do séntimento.
I, se a montanha de Pausilipo em Na-
poles escutou os dulcissimos sons da flau-
ta de Sannazaro, as ribeiras do Monde-
go, e do Liz nio repetido menos harmo-
niosos eccos , com: as endeixas de Lobo.
Nio conhecia ainda a renascente literaria
Europa o Imperio .da Natureza pelos do-
minios de Flora; porque nem das mar-
gens do Sena tinha sahido hum Tourne-
fort , nem das do Mincio hum Zinani ,
nem hum Pinton tinha corride os seios do
Mar Pacifico, nem dos rochedos da Es-
candinavia tinha surgido hum Linnéo , e
]:t pelas margens do Ganges mandava a
assombrada Europa hum Garcia da Horta
as riquezas de peregrinas plantas. E se o
nome de Newton vai tdo longe pela ters




ra, e pelos mares, como vio as invens
civeis naos de seus Drakes , e de seus
Cookes , porque ousou entrar no Imperio
da luz , e conhece-lo; primeiro, e mui-
to antes o grande Pedro Nunes tinha en-
carado, sem se deslumbrar, com seu bri-
‘lhante clardo. Nem depois de tantas via-
gens , e tantos gyros, he mais exacto
Cosmégrafo hum Varennio, ou hum Dan-
ville, do que o havido sido quasi dois
seculos antes hum Barres, € hum Cou-
to ; nem he maior Topografo da America
hum Gaspar Barleo do que o havia sido
muito antes hum Pedro de Magalhaes,
Antes que a Hollanda (hoje renascida en-
tre as NagBes do Globo) mandasse gyrar
por elle seu Van.diemen, e o seu Kolby,
Jja tinha posto a intransgredivel baliza em
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o nubeloso Austro o portentoso Pedro Fer-
nandes de Queiroz. Se a Europa nido tem
que oppér a Fernando de Magalhdes , cu-
jo nome durar tanto como a terra que
delle se chama, e se a Grande Bretanha
te quizer mostrar no seu Anson hum He-
roe que vence, e hum sabio que descre-
ve 0 que conquista , e passa, como Ce-
zar, as victorias que alcanca , e 0s povos
que subjuga ; tu lhe dirhs, que o grande
Castro , fazendo soar suas bombardas ter-
riveis pelos reconditos seios da Arabia, e
da Persia, sem depdér das mios em que
sustinha a espada , e enfeixava as Pal-
mas (que nZo pouco nellas se ennobreceo) ,
primeiro, e muito antes nos descreve o
roteiro de suas viagens, e victorias pelo
Mar roxo : e se tanto se exalta a Grande
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Bretanha ‘com os infatigaveis passos do
seu Bruce e qugo-Park , 14 fordo achar,-'
onde. primeiro lhas assignalara hum Tel-
les, as fontes, e as urnas do caudaloso
Nilo.' Se, finulmente, a Italia julga, que
fordo os ‘primeiros descubridores da Ameri=
ca 'os seus Vespuzios, Colombos , Cada=
mostos , Emos, Cabotes, e Veruzzanes, €
quantos: o seu Ramusio guarda em seus:
escriptos ;otu lhe diras que ja em 1486
tinha tocado ‘esta escondida metade do
Globo 0 afortunado , e intrepido Piloto:
Affonso’ Sanches , que se teve o bergo
humilde ; e desconhecido em Cascaesy:
devia ter 6u huma estatua no Capitolia
da sua Roma , ou hum Mausoleo, que
mais que o de Adriano assombrasse as
margens do -seu Tibre ; mas viva immor=
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tal na tua memoria , o que na Terra ndo
alcancou as honras de hum sepulero.

Nunca deixaras de ser o que sema
pre foste , e o que ainda és, &6 Grande
Nacdo; e se alpestres raizes dos Pyrinnéos 4
e suas escarpadas cimas €stdo mostrando
no dia de hoje , que as mesmas mios ,
que abrazarie Dabul , demolirdio Osmuz,
defenderdo gloriosamente Dio , escalardo
Malaca ; e se asenhorefirio duas vezes da
Imperial ‘Goa, quebrao as barras da opi=
nido , que a cobardia tinha posto nas por=
tar do Imperio da oppressédo, e tyrannia ;
e se os Britanos Heroes , a quem abriste
0 passo para o que possuem na Azia de
que sdo senhores , vém em teus filhos ou=
tros tantos generosos ¢mulos de seu vas
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lor , e militar disciplina; eu desejara, &
Illustre Nacdo, que fosses conhecida, e
admirada como deves ser pelas fadigas, e
doutissimos suores de teus sabios. Se g
Europa te considera livre pela forca de
tuas armas , asscmbre-se de te ver grans
de pelos difficeis monumentos das Scien-
cias, e das Artes. Hum novo Miguel An-
gelo immortalisou no marmore , e no bron-
ze a efigie de hum dos teus maiores Mo-
narcas no seculo em que a Italia julga,
que existe s6 o seu Candva. Se a mo-
destia dos vivos me veda dizer, que pe-
lo Imperio das Sciencias exactas , tens
que oppdr aos La-Landes, e la Places;
se @& gravidade Filosofica dos versos de
hum Conti , e de hum Delille tens que
oppér Poemas na especie dos Filosoficos




PORTUGUEZA, 17

de mais vastos horisontes ; tambem eu Il
lustre Nacdo, me atrevo a consagrar-te o
que talvez mantenha na Posteridade a tua
gloria , a tua representiacdo; o teu no-
me , hum Poema Epico ; em que tornes
a ver o teu Gama; como diz o teu pri-
meiro Cantor , ;, Abrindo a porta ao vas-
» to mar patente, ,; Nao imagines que
eu intente profanar ou inquietar as cin-
zas , ¢ menos offuscar a gloria de Luiz
de Cambes ; nem arrancar-lhe das ma3os
aquella Palma que o merito, ¢ os secu-
los nella tem firmado : deve-te aprazer
hum filho que se atreve a lutar contra a
mais agra de todas ‘as difficuldades litte-
rarias , qual he huma Epopéa cuja accio
he grande em si, e muito maior em suas

consequencias , qual foi o descobrimento
' B
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do Indostio pelo Oceano ; mas por cep
to destituido daquellas circunstancias com
que se fertiliza hum Poema Epico ; a nio
querer lancar mio do monstruoso , e do
extravagante , € que muito mais difficit
se torna depois de haver sido tratada por
Luiz de Camdes. Quasi he preciso ham
milagre de engenho para vencer tanto obs=
taculo , que muito mais cresce , e se
adianta com a consideragio do tempo em
que existimos. O Mundo ajunta ao fu<
ror do novo , e do grande , hum absoluto
indifferentismo  litterario, e poderei des+
truillo , e despertar o gosto , e a estima
das boas artes ! 'Fentar, ao menos istoy
he alguma cousa.

Tem a Fundacio de Lisboa dois
Cantores , Gabriel Pereira de €Castro, e
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Antonio de Sotisa de Macedo: o Orien=
te descoberto y he muito mais levantado
objecto, e merece mais de hum Cantor.
A navegacio de Colombo mereceo mui=
tos na Italia, e na Franga; a de Vasco
da Gama he muito mais gloriosa, por-
que he muito mais difficil. Depois de
Virgilio tambem Estacio cantou. O dese-
jo de engrandecer a Patria sempre he hum
merito , ainda que o talento ndo iguale
a grandeza da wmateria. Lé-se a Eneida,
he verdade , mas tambem se 1& a Farsa-
lia, e a Thebaida. Admirdo-se as Lusia~
des , talvez se leia tambem o Oriente.
Vasco da Gama achon hum caminho pa-
ra a India, e Fernando de Magalhdes
outro; aquelle intentou o n3o sabido, es-

te emprehendeo o novo, e o mais diffi-
B 2




cil, e amboes se eternizirio : a navegs«
cio de Vasco da Gama admira ; a de
Fernando de Magalhdes espanta; a pris
meira he mais prudente , a segunda mais
arrojada’: Vasco da Gama valeo-se de ous
tros. , Fernando de Magalhdes sé de si;
hum. correo huma parte do Globo , 0 ou=
tro todo. Institua-se este parallele: entre
‘hum, e outro Poema, e decida a Justis
ca, e ndo a prevencdo, Rafael era hum
Pintor , Corréggio tambem era outro Pin-
tor; se dura a Transfiguragio do ‘primei
ro , tambem dura , e tem sew preco &
Noite do segundo. E porque duvidarei
eu dizer-te , 6 Grande Nagdo , que o ses
culo de quinhentos féra hum seculo ser«
vil ? Trasladario-se os antigos , mas ndo

se igualario , .nem se excederdo. O hos
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mem de genio nio tem seculo, fuz o se-
eulo: nem eu, fazendo-te huma offerta, me
atreveria a dar-te 0 que outros lmagina-
180, e disserdo. Nenhum Livro-: eis-aqui
a minha divisa: a Natureza ; eis-aqui o
meu estudo , ¢ ele basta para compdr ori~
ginalmente. Ndo me atreveria, 6 Grande
Nagdo, a fallar-te desta maneiia sem co-
nhecer-te , e ¢onhecer-me. Tu mereces 6
que he grande, porque o sabes prezar ; eu
resolvi-me acompér , porque a couscien=
cia das proprias forgas me clamava , que
podia satisfazer o desejo , que sempre mie
possuio de engrandeeer teu nome, e de
acreseentar mais hum écco aos brados im-
mortaes da tua Fama. 830 tdo grandes as
tuas accdes, tdo illustres , tdo nobres os
padrées que levantaste a Immortalidade,
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que nunca deve cessar em seu louvor
nem a Lyra harmoniosa dos Poetas, nem
a penna eloquente dos Historiadores. Os
seculos que vdo correndo devem ir transe
mittindo aos que se lhes seguirem , tan-
to o deposito de tua antiga gloria, co-
mo o testemunho de swa perenne admi-
racio. Tempo ainda vira em que os ho-
meps espantados , mas livres da depens
dencia , e da inveja, isentos da emula.
cdo , desenterrem , ou do desprezo, ou
do esquecimento , tens Fastos ; e lhes
lembrard , como agora nos lembrio a nés
as Mounarquias dos Gregos, e dos Romas
nos , teu wasto Imperio; saber-se-ha ain-
da na mais remota posteridade o nome de
teus Capitdes no Oriente , como nds agos
ra ainda sabemos , e ainda repetimos 0
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nome de Alexandre , de Cesar, de Pom-
peo, de Scipido, e de Marcello. Os mes-
mos faturos sabios , 4 luz de huma Fi-
losofia pacifica , e tranquilla, comparando
entre si as €pocas, e acontecimentos que
lhes offerecer o grande Quadro da His-
toria de todas as Nagoes , marcario os
dias de teus estupendos descobrimentos,
€ conquistas como hum dos pontos prin-
cipaes em que se melhorou , e aperfei-
goou a especie humana, em que a Ter-
ra tomou novo semblante ; em que as Ar-
tes uteis 4 vida receberio o impulso que
as levou , e com que subirio ao alto cu-~
me de formosura de que se haviio des-
cido , ou precipitado no fundo do embru-
tecimento , que costuma trazer a volta
de inevitaveis periodos de barbaridade,
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Morrerd por certo a tua lingua, porque
tu deves ainda depois de muitos secus
los acabar, como acabério os outros Im-
perios ; mas a sempre intacta perpetui-
dade de tua fama , conservari teus mo-
numentos como ainda temos, e ainda con-
servamos os dos Romanos , e os dos Gre-
gos, e se dardo obra para conhecerem,
estudarem , e admirarem com a leitura
o que a tradicio de todas as geracdes
ihes hir4 levando; e j4 em tanta distan-
cia de tempos, e de lugares as geragdes
que entio houverem de apparecer, se re-
cordario com assombro daquelles ho-
mens , que em teu seio geraste , e nutris-
te. Admirario em Aibuquerque o valor,
e a militar politica : em Castro a justi-
¢a, a sobriedade, e a prudencia : dirde

-
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que elle foi pobre, e o Estado rico: di-
rdo que Ataide fora magnanimo: chama-
rio a Magalhdes, o maior, ou audacissi-
mo enfre os homens. Quando contarem
os teus Monarcas contario outros tantos
Heroes ; n’huns verio os talentos de Ce-
sar, n'outros a felicidade d’Augusto ; nes-
tes as emprezas de Trajano, naquelles
a Filosofia de Marco Aureiio, e em al-
guns a piedade de Theodosio. Os au-
reos volumes de teus Fastos teriio o mes-
mo 'apreqo , € amesina estima , e talvez
ainda maior respeito, e acatamento, que
nés hoje consagramos aos Livios, e aos
Tacitos , porque nestes s6 se guarda o
deposito das supersticoes , e dos vicios ,
e se lém os ecrimes dos Tyrannos en-
ire os prestigios polidos de hum estilo
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elegante , ¢ nos teus, sé descobririd os
-milagres do amor da Patria sanctificados
pela Religido.

Eu me engolfo, Grande Nagio , no
espectaculo antecipado deste Quadro ma-
xavilhoso , e g6zo da Posteridade no mo-
mento em que te fallo, e te engrande-
¢o como mereces, Nenhum genio se il-
Justra , se nido-rompe os limites do seu
secuio , e se nio contempla no gque faz
a approvaciio da mais remota Posterida=
de. Se tu tens obrado o que se deve es-
crever , eu -.me lisongeio de_haver escrito
0 que se deva, e se possa lér, e por
onde os homens conhecio que eu exis-
tira na Terra. Que agradavel , e quio li-
zongeira he esta esperanca! Nella per-
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de a morte sna acerbidade, e sen hor-
ror o sepulero: com ella me parecem tdo
despreziveis os afagos da Fortuna , como
seus acintes, e ultrajes. Deixa, 6 Gran-
de Nacgio, que com tua memoria, e &
tua sombra, en me augure tambem a per-
petuidade do nome. Eu juntei do inex-
hausto thesouro de tua apurada linguagem
as riquezas da eloquencia: dei & minha
imaginacio o que o Poeta deve sé ver,
a Natureza., Lembrei-me quando compuz
que eu era s6 no Universo, e s6 quem
se esquece de exemplares poéde ser orie
ginal. Nenhum dos Seres creados exis-
te fora do ambito da Natureza, quan-
do os pinto , buseo transplantallos 4 mi-
pha imaginagio , e os reproduzo como
os achei, vi, € contemplei em sua natu-




ral condigio. Os mesmos quados ideaes
nio podem ser verosimels, se nio cor-

responderem a hum archétypo mnaturall

Estas qualidades tornardo digno este Poe-

ma de se deterem nelle teus elhos. Serd
' chamado Poema Nacional , nfo s6 pelo
' assnmpto em que se emprega, que he
o gque mais te ennobrece, e exalta, en-
;| tre todas as Nagtes da Terra; mas pe-
lo amor da Patria que em todo elle re-
gumbra como fogo que se ndo occulta ;
e tio generoso , e nobre, que nem de in-

gratidées se queixa, nem se tem alimen-
tado da mais ligeira esperanca de galar-
dio, e recompensa; e que maior péde
haver , que mostrar ao Mundo que hes
grande, e que nada tens feito até agoe
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ra, que nio seja grande, € que n¥o ses
ja Portugnez.?

Inflamma-me hom grande, conti-
nuo , e sincero desejo da tua exaltagio,
e quizera , que nunca desprezasses 08
meios de te elevares ainda mais , e tu nio
podes conhecer estes meios ; sendo vol-
vendo os olhos para o Quadro que te
offerece a Historia das Nagbes que exis-
tirdio grandes na Terra. Tu as nio verds
elevadas ao maior auge de espleudor, e
gloria se ndo pela cultura, e pela esti-
ma das Sciencias, e das Artes. Todas
as, Républicas que mais florecerio pela
guerra , e pelo poder do Imperio, che=
gardo ao mais subido ponto de elevacio
guando mais se ennobrecério pelas letras,
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o que tu podes conhecer por huma pers
petua successio de exemplos. Na Assyria
surgirio os Caldeos , os primeitos dou-
tos do Mundo, e logo com a cultura das
Scienciag, a que derio principio, se estas
beleceo a primeira Monarquia. Quando a
Grecia fulgurou mais em saber , e no
momento ein que a Poesia, a Filosofia,
a Eloquencia, e a Historia , mais se aper-
feigoério, deixando-tios em tudo isto mui-
to pouco que accrescentar , se levantou
Alexandre , e aecabando com a Monar-
quia da Persia, deo principio a hum no«
vo lImperio, que tante floresceo, e se
dilatou. Roma estabeleceo o Imperio do
Mundo sobre as ruinas de Carthago , mas
gnando era General Scipido, que soube
tanto de Filosofia, de Eloquencia, e de
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Poesia , quanto o mostrio as inimitaveis
Comedias de Terencio, nas guaes elle
trabalhon juntamente com sen amigo Le-
lio ; julgando-as indignas de se publica-
rem debaixo de seu grande nome , ag
fez sahir com o nome daquelle de quem
viio , gque talvez que para ellas muito
pouco contribuisse. Certamente a Monar-
guia Romanar se firmou no Reinado de
Augusto; em cujo tempo resplandeceo em
Roma toda a sapiencia da Grecia com
o esplendor da lingua Romana. O mais
Inminoso Reino de Italia brilhou nos dias
de Theodorico , mas como os conselhos
de Cassiodoro, com a Eloguencia de
Symmaco , e com a Filosofia de Boecio.
Em Carlos Magno resurgio o Imperio Ro-
mano na Germania, porque as letras com
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effeito mortas nas Reaes Cortes deo Oe#
cidente , comecardo a renascer na sua
com o0s Alcuinos. Homero fez Alexan:
dre , que ardia tode em desejo de se
conformar em valor ao exemplo de Aquil-
les. Julio Cesar se excitou a grandes ems
prezas com o exemplo do mesmo Ales
xandre , de maneira , que estes dois Ca<
pities , cuja preferencia ninguem ainda se
atreveo a dicidir , s#0 escolares , ou dis«
cipulos de hum Heroe de Homero. Doig
Cardeaes , ambos elles grandes Filosofos 4
e hum grande Orador , Ximenez , e Ri<
chelieu , sio como os alicerces de duas
grandes Monarquias ; Ximenez ergueo a
planta do Imperio immenso da Hespanha ;
Richelieu abrio o passo para o florente
Reinado de Lniz XIV, Muito se en~
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grandeceo a Dynastia dos Medicis em
Florenca, mas no momento em que mais
se admiravio em sua Academia Platoni-
ca os Marcilios Ficinos; os Angelos Po-
licianos ; e os Christovios Landinos. Tres
Pontificados fizerdio grande a Corte de
Roma, o de Nicoléo V., o de Leio X.,
o de Clemente XIV. ; em o primeiro appa-
receo Petrarca abrindo as Bibliothecas fe-
chadas pelas mios dos Barbaros; no se-
gundo escrevia Sadoleto, ‘Bembo, Sanaz-
zaro , Picolomini, e Patrizzi ; no tercei-
ro aperfeicoava Boscovik o que tinha
achado. Galiléo , estendido Viviani, e a-
profundado Manfredi, Zanoti, e Maraldi.
E para nio sahires de teus limites, 6
Grande Nagio, tu sabes, que nunca o

valor hiria descobrir o Oriente, nem hum
C K
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acase a Amervica , se em Sagres ‘o hoe
mem a quem niais deve a Humanidade

nio tivesse aberte huma escola , e enlti-

vado ' as Sciencias; e tu conheces que @

Reino chegira. ao maior fastigio de gran-
deza até ao declinar da idade de D, Joio

J1I. y porgue aguella foi tambem a épo-
o2 da sua hitteratura. Liis-aqui ainda hum
exemplo , que deve fazer eonfundir aquels

les barbaros Politicos ; que lembyiio , eo~
mo base segnra de huma Monarquia , a
ignorancia.. O Tarco fundow hum gran-
de Imperio sobre a barbérie ; mas eoni
o conselho de huwm Sergio, douto Mon=
ge , ainda que impio , dando ao estupida
Mahomete huma Lei sobre que o fundass
se : e depois que os Gregos , comegando

na Asia, se sepultirio nas sombras d&
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ignorancia, os Arabes comechrio de cul-
tivar a Methafysica ; a Astronomia, a
Medecina, e com este saber dos doutos ,
ainda que ndo da mais culta Humanida-
de, chegirio a huma extrema gloria as
conquistas dos Almansores , ainda que
barbaros , e feros , que estenderio as
Sciencias e depois as armas desde os
Areaes de Suez até 4s raizes do Atlan-
te, passario o Mediterraneo , e levant4-
rio o facho da litteratura por entre as es-
pessas sombras que na Italia , e nas
Hespanhas tinha deixado a dominacio
Gothica. En te assignalo a estrada para
a gloria , a experiencia antiga ta mos-
tra, e tu podes com aceno de benevolen-
cia , fazer surgir outros Cantores, que

me vencio, e te exaltem.
c g
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DISCURSO PRELIMINAR.

i Tu.nihil in magno doctus repre}w_ndis:.,Homero 2
. Hor,

T-@DAS as ‘Nagdes cuitas; e dadas 4s
letras tem até ‘agora formado huma es-
pecia de ‘timbre ; ou brazio em possuir
hum Poema E’pico, em que se celébre
hum feito illustre com que se immortalise
0 nome € a memoria de algnm de seus
Heroes. A Grecia se ufanon sempre dos
Poemas de Homero, ¢ Roma constituio
em o nGmero de seus immortaes monu-
mentos o Poema de Visgilie. Ja  ndo
existem os Reinos, e as Républicas da
Grecia , € o Throno da Barbaridade se
assentou. sobre as ruinas «do ‘berco e do-
icilio da humana Sapiencia; e aqueila
Athenas inventora das Artes, como diz
Marco Tullio, nem eonserva seu antigo
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nome , nmem mostra no seu vasto ambito
mais do que ruinas, e entre ellas huma
pobre , @ desconhecida aldéa domindda
de Turcos indoutos ; e ainda vio de se-
culo em seculo , levados na carroca
triunfal da” Gloria dominadora’ dos tems
pos , os dois Poemas de Homero, que
julgo durarad tanto como os homens na
Terra; Acabou-se o lmperio Romano Je
sua gloria , e magestade se forio ates
nuando ‘successivamente - nas mios dos
Povos barbaros , que o vencerio e dess
membrardo ; nunca acabon , nem se ofs
fuscou' entre tio densas sombras, e ens
tre tio diversas dominagdes, o nome de
Virgilio ;.e a Eneida vinga o nome, e &
fama dos Romanos das injurias do teme

po , e da ignorancia dos Barbaros do

Norte , e do Meio.dia, que alternativas
mente dominédrio , e devastario a Italia,
e toda a Europa : senio descobrimos em
Roma mais que os restos da antiga grans
deza , descobrimes , e admiramos 1o

dia de hoje. o mesmo respeito, e venes
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ragio consagrados 4 Eneida; que se lhe
consagrario nos dias de Augusto, quan-
do a mandeu salvar das chammas, a que.
0 sen Author , pouco satisfeito de tio il-
lustre produccio, a havia condemnado.
Tal he a condigio de hum Poema Ii'pi-
co quando he perfeito , 2 parece que
esta decretado , que todas .as Nacoes
ainda que tenhide muites , se devem glo=
viar de hum sé. Consideremos a antiga
Roma para contemplarmos depois o Qua-~
dro augusto das outras Nacoes, Sem me
lembrar do Poema de Lucrecio, menos
estimado que o de Virgilie, ainda que
recebesse o ultimo polimento da fileso-
fica lima de Cicero, Lucane apparécce
no Imperio de Nero com a Farsalia, Si- ..
lio Italico no de Trajano (segundo se
cré ) com a Guerra Punica , Estacio ne
de Domiciano , com a Thebaida , Vale~
rio Flacco (de idade incerta) com os
Argonautas : como esquecidos de tudo
isto , os Romanos sémente se lemibri-
¥d0, e todos ainda se lembrio , da Enei-
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da, bem como os Gregos , apezar do nie=
rito de Hesiodo, e Lycofronte , se lem-
brario unicamente da lliada, e da Odys-
séa.

Fugiriio, e emmudecerifo as Musas
E'picas entre as sombras da dominagiio
Gothica, e Saivacena ; mas apenas, com
o renascimento das Sciencias, surgirio,
‘e se aperfeicoardo as Artes na Italia,
levantou com ellas a annuviada e aba-
tida fronte a magestosa Epopéa , e o que
se julga o mais antigo dos Poetas vul-
gares com alguma regularidade , Dante
Alighieri , construio huma especie de
Epopéa , a que chamou A diving Come-
dia : e depois delle, com o intervallo de
mais de hum seculo, deo o primeiro en-
saio do Poema E’pico regular Petrarca
na sua Africa , cujo fado nio foi mui~
to propicio (e o devia ser) , porque fei-
ta em versos latinos. Depois da E’poca
de Petrarca, a quem a presente Poesia,
e Litteratura devem tudo , Joio Jorge
Trissino deo o primeiro Poema E’pico
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em vulgar, escrevendo em verso livie do
jugo barbaro da Rima , 4 imitdgio dos'
Gregos , e dos' Romanos ; exemplo que
devia desde entio ser seguido , se 0s ho~
mens assentassem que em huma lingna
tio harmoniosa como a [taliana , se de=
via mais satisfazer a razio, e o entendi-
mento, que lisongear passageiramente os
ouvidos. Depois de Trissino he innume-
tavel o esquadrio dos E'picos Italianos,
eomposto dos Romancistas , dos Heroia
€o0s , e dos mixtos : julgo inutil, e des-
necessaria fadiga tecer este immense cata-
logo ; o8 Sabios a quem ndo he desco-
nhecido’ Tiraboschi 0 sabem ; mas avul.
tio tanto neste interminavel fio de gran-
des Poetas Alamani , Pulci, Baiard:,
Bernardo Tasso , e Ariosto, que he im-
possivel nido fazer -delles distincta lem-
branga. Entre os Epicos de nome na Ita-
lia , fecundissima em Genios extraordina-
¥ios em todos os sentidos , eu contem-
plo tres de bom seculo , crédores de im-~
mortal Fama: Bracciolini na Cruz Con-
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quistada , Graciani na Granada , e Sem~
proni ne Boemundo ; (este he oimais
digno Rival do grande Tasso). Emfim
conta 2 Italia mais de duzentos Poemas
E’picos em lingua yvulgar, mais de ses-
senta em Latim, dignos da Idade de ou-
ro, eomo o de Vida, o de Sanazzaro,
o de Fracastor, o de Alexandre Dona-
41, intitulado Constantinus. Sio innumera-
vels entre esta Nagio sempre grande, e
sempre escrava, os Poemas Didascalicos,
e Filosoficos até ao fatal anno de 1793,
e 1794 em que as armas dos noves Van-
dalos , Hunnos , Longobardos , Hérules ,
Gépidas , e Sarracenos infestardo , e de-
molwio, como vemos, € choramos, a ma-
gestosa Ausonia ; j& ndo tem outros Pee-
mas mals que mudas Llegias entre a alu-
viio de seus estragos.

Entre tantos Peetas desde Dante
até Bertola , e Conti, como a Arca em
o Diluvio , aboia sobre as ondas do nau-

fragio de todos o immortal Torquato Tass
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80 ; tenho e possfio como huma rarida-.
de litteraria a sua primeira Edicio (¥)
em 1581, vi a sua ultima Edigio em
1810 e neste intervallo de quasi dois
seculos e meio conto pelos Annaes da
Historia Litteraria 230 Ldicées de Je-
rusalem.

A Franga, que recebeo da Italia
o deposito das Artes em o Reinado de
Francisco L., tambem desde estes dias
comegou a produzir Poemas Epicos :
desde Ronsard com a sua Franciade até
Voltaire com a Henriada , ndo siio pous=
€08 08 (ue apparecerio para se eclipsas
rem logo; a mesma Pucelle de Chapes
Jain , obra de 30 annos, escudada com

(*) Esta Edigio he em 24.° feita em Ledo da
¥ranga na Offigina de Pedro Roussin em 1561 sobre
bum m.s. tirado ao Poeta em Turin : ainda nio tis
nha concluido o Pogma , pois lhe faltio muitas oita-
tavas ,_ e he esta Kdigdo anterior de alguns annos 4
de Cazzal-mggiore , que se fez em vida do mesmo
Yoeta,
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a authoridade ‘de Richelieu ntio escapow
do naufragio do esquecimento, e do des=
prezo , € s6 tem existencia mas invectis
vas de Boilean. Appareceo o P. Le
Moine com a sua Coréa Conquistada , e
posso affiancar que nido ha Poema , de-
pois da Thebaida de Estacio , em que
haja mais Poesia : a verdade arrancou
da boca de Voltaire esta ingenua confis-
sio ; mas os Livros sio como os hos
mens , os de nenhum preco vivem:, 08
benemeritos muitas vezes esquecem ; de
maneira que entre innumeravels Epepéas
a Franca (até barbara ) nio  conhece,
Rio acclama senfio a unica Henriada , te«
diosa cadéa de antitheses ; e mais nada,

A Inglaterra entre muitos Poe-
mas desde Chaucer até hoje ', nio co-
nhece nem acclama outro mais que o
Paraiso Perdido , 'e nio cessa de cha-
mar Homero ao seu Milton. Onde Mil-
ton he pequeno, he mais que Homero,
€ onde he grande, ninguem he maior,
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. A Alemanha tambem he grande
em Poesia; o Arminio, e a Messiada lhe
assegurdo ; a immortalidade ‘da  Fama :
e alguem haveri que abrace, e desem-
penhe o plano ‘que entre suas obras dei-
xou o immortal Leibnitz para huma ver-
dadeira Epopéa; he tio vasto, que abran-
ge todo o guadro’ da Revelicio na crea-
¢io , e na regeneracio do homem.

Os Castelhdnos ndo  tem a cabe-
¢a Epica; mas no meio de sua invenci-
vel infecundidade mostrio ao menos a
tristissima Arancana de Alonso d'Ercilla ,
e a gelada , e hypetborea Jemsalem de
Lope da Vega.

Depois dos Ttalianos , nenhuma
Nagio tem mais: Poemas E'picos que a
Portugueza ; até no total amortecimento
do gosto produzio Poemas E’picos, o
Virginidos de Barbuda, o Viriato Tra-
gico de Braz Garcia Mascarenhas, fazem
desejar que estes homens tivessem nass
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cide , ou antes de aqui vi¢ Filippe II. ,
ou depois que se criony e estabeleceo
a eféniera Arcadia : foi culpa do seculo,
e niio sua.o que-esereverdo set tio mho ;
© mesmo digo: de Miguel da: Silveira no
Macabeo, e de Francisco Botelho no Ai-
fonso. Passio intactos por entre as soms
bras o Naufragio 'de' Sepulveda por. Jes
ronymo: Corte-Real ; ¢ deve-se hum Ju-
gar entre os primeiros ao Cerco de Dio
pelo grande Francisco de Andrade, (*) Tem
hum  throno ‘muito.  distineto Francisco
de S4 de Menezes na Malaca Conguis
tada ; e D Bernarda Ferreira de Lacer<
da na - Hespanha Libertada : merecem
grande respeito Gabriel Pereira‘de Castro,
e Vasco Mousinho de Quebedo: O Con-
destavel ‘de. Francisco Rodrigues Lobo he
hum desdoiro de t40 ameno: engenho
mas a Epopéa ndo era o' sew elemento,

" (Y) Sdo de especié amﬁigtﬁ a Insulana , de Mas
noet Thoméz, e o Templo da Mémoria, de Manoe}
de Galbegos &, ' :
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conhe-lhe em sorte a flautade Pan yion
o Arrabil de Theécrito , ¢ ndo a trome
beta ‘de Caliope. Sobresahe 'a estes, e
a todos os que mndo digo, o grande Luiz
ide Camdes: este ‘he o suffragio publico
da Nagio , a quem por gquasi tres se=
eulos' tem feifo ecco o perenne testemu-
nlio “dos estrangeiros. Tres' tradugies em
Latim, a de Fr.'Thomé de Faria, a de
André Baifo , Successor em Roma na
Cadeira’ de Eloquencia de Marco Antos
wio Mureto ; ‘a do celebre homem Fr.
Francisco de Santo Agostinho de Ma»
cedo ; duas em Italiano , a de Paggi ans
tiga, e a' moderna de hum Anenymo
Piamontez ; tres em Francez ;. outras
taiitas em lInglez | e igual némero em
Castelbano.’ Os Commentarios de Mancel
Corréa ) de ‘Pedro de Mariz , de Ma-
noel de Faria ‘e Sousa , de Ignacio Gar-
cez Ferreira; as Edigoes , que ainda ndo
paririo desde a primeira em 1572 até
4s ultimas de'Coimbra, e de Lishoa ; a ads
miragio , e estima constante dos Por-
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tuguezes ; teny segurado , e immdrtalisa}e
do o nome; e a fama das Lusiadas , e
«de tal maneira engrandecido , e exaltado
Luiz - de. Camdes ; que conservamos: a
mesma veneragdo a-este Poeta, e tanto
nos gloriamos de haver nascido emy Por-
tugal , quanto se gloriardo , e ufanardoe
0s Romanos de Virgilio, - 08 modernos Itas
dianos de Tasso ; os Inglezes de Mik
ton ; os Alemiies de Klopstok , os Fran-
cezes de Voltaire ; e a- querermos cos
Jher mais em particular os votos da Nas
¢io. , veremos. que por estes suffragios
he anteposte -a todos os E’picos anti»
gos ; e modernos : da-se-lhe o titulo.de
Divino , e -0 come¢on a-gezar ainda eny
sua vida ; assim o vemos no Soneto que
Jgnacio Garcez Ferreira transcreve a pags
24 do seu Apparato para a leitura , e
intelligencia das Lusiadas: .

Quem he este, que na Arpa Lusitana -
Abate as Musas Gregdas-, é Latinas ?

i

Lt | S 55 P E LA s oS Fi e S« e W
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Luiz de Camdes he, que a Soberana
Potencia lhe influio partes Divinas,
Com que expirdo as flores ; e boninas
Da Homérica Musa , e Mantuana.

no  mésmo Soneto , considerando-se Cas
moes como Poeta Comico ; se diz :

Se tu, triunfante Roma, este escutéras
7 ?

No teu Theatro, e Scena luminosa ,

Nunca do grio Terencio ¢ admiraras:

Se olhdamos para o Epitafio; qte em sua
eampa mandou gravar D, Martim Gon-
calves da Camera , composto pelo P.
Mattheus Cardozo, vemos que apenas he
licito 4s Nagdes da Terra vertello em
suas linguas , porque he hum attentado
( mefas ) igualallo; pois entre os antigos
ndy teve igual , nem haverd jimais entre
08 modernos ; e os vindouros quem me=
reca depois delle o segundo lugar.
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Posso dizer que estes fordo of
meus sentinlentos até huma certa idade
em que a Filosofia me comecon a ensi:
nar, que o criterto da' verdade ndo cons
sistia no consenso unanime de muitos ho-
mens ; e que 0 pezo da authoridade: hu-
mana em materias de litteratura ndo de=
via impor de tal arte 4 nossa razio, quea
tornasse escrava da opinido, privando-a de
recurso do proprio exame. Vi qué os ho«
niens , por ex. , tinh&o sacudido o jugo do
Peripato quando resolverio conhecer-se
a si, ¢ olhar de perto para a Nature-
za ; entio se desvanecerdo antigas, e ar-
reigadas preoccupacoes, entio se abaterdo
de todo os illusorios fantasmas que em
tio densas sombras envolviio, e sepulta-
vio a verdade. Julgava-se huma quimera
a existencia dos antipodas ; e desfez-se.
Imaginava-se que a Natureza tinha her-
ror ao vacuo, e soube-se pelo exame que
era o elaterlo , e o pezo do ar quem pro-
duzia os fenémenos até alli nio entendi
dos ; emfim determinério-se os homens a
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substituir a experiencia, e a observacio
4s opinides universalmente recebidas. Ber«
nardino Tilesio ; Francisco Patrizzi , hum
dos primeiros restauradores da boa Fi-
losofia ; a quem os melhores d’entre os
modernos devem tudo, € o Medico de
Clemente VIIL. , André Cisalpino , antes
que Bacon em Inglaterra, ousardo exa-
minar ; e regeitar a Filosofia de Aristo~
teles , derrubar este Idolo , € preparar
hum novo orgio para a Sciencia, ou aplai:
nar a estrada por que depois caminhou
livre e seguramente o grande Des-Cartes:

Eu assentei que me devia fiar
mais de meu proprio exame, fue do pa-
recer alheio, e depois de haver feito mui-
tas, e atutadas leituras dos Poetas an-
tigos , e modernos ; depositando em minha
memoria com muita ordem e symmetria
séus melhores quadros me resolvi a exa-
minar , comparar entre si , e analysar es-
crupulosamente as Lusiadas , para ver

quaes erio as bases em que se levan-
. pos
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tava a tio desmedida estatua ‘da sua fa-
ma ; quiz proceder com aquella ordem
licida, ou luminosa que devemos seguir;
para nio errarmos, em nossos raciocinios:
Em ‘todas as obras de puro engenho ha
tres ‘coizas essenciaes, e sem estas nio
podem existir. Consideremos a mais dif=
ficil destas obras, que he huma Epo:
fa; & qual s6 se deve aventurar hum
genio que se conheca original : Tnvencio
da Fabula, disposicio das suag partes
integrantes ;, e elocucio. O gediv deve
crear, o juizo deve dispor, e a fantasia
deve annunciar-se pela véz das imagens,
e do estilo, que deve differir tanto da pro-
za, quanto differe hum quadro , animado
pelo colorido de Ticiano; de huma sim-
ples gravura.

Ora com estes principios comecet
a contemplar as Lusiadas , e vi que a
Fabula niio era original , mas empresta=
da, e que ao Poeta faltava o genio da
inven¢do , e que apenas se podia classi-




PRELIMINAR. 53

ficar entre os serviz imitadores : vi que
a disposiciio, e symmetria do edificio era

por extremo defeituosa, pela desporporcdo -

de suas partes constituintes , on integran=
tes ;. vi finalmente , que. a elocugio: era
sobre maneira desigual , e que naquel:

les tractos do Poema, em que nie to-

mava , e copiava dos outros, cahia des-
leixadamente em termos. bmxos prosais
cos, e dissonantes, '

Vejo e conheco qme isto he ir
em frente combater a opinifo phblica’
mas tambem sei, que nio sou lemerario,
quando nie lembro que escrevo para aguel-
les que amio mais a verdade que a pre-
vengdo , e gue sabem qne nio vai a glo-
ria da Patria em ndo haver originalida-
de em hum Poeta ; e que coiza he hum
Poeta? He hum homém que tem a forga
da imaginagio hum pouco mais viva , e
he hum ridiculo quando esta mesma for-
ca imaginativa ndio vai regulada por hum
sélido , e profundo entendimente , e sem
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este , nem aproveita , nem apraz. Os
versos ndo sio mais que huma difficul-
dade vencida ; eu que os faco , e que
vencgo sem muito afan esta difficuldade,
gel dizer de mim que me deleita, e me
toca mais vivamente a proza de Lucio
Floro , que os versos de muitos Poetas
famosos e respeitaveis , em cujas obras
nio descubro mais que o que diz judi:
ciosamente Horacio

Versus inopes rerum , nugeque conore,

Esta minha ingenua confissiio me deve
eximir , e livrar da suspeita ‘de apaixo-
nado contra Camdes; e aquilloa que
muitos chamardd o-amargo’ fel de hum
Aristarco , nfo he mais que hum. mui ar-
dente amor da verdade : e se for huma
emulacio justa e honesta, porque se ha
de chamar hum delicto? Diz-se que Tas-
8o fora hum émulo de Ariosto ; mas Arios-
to era hum homem , e Tasso era outro g
eu nio vejo nisto hum crime. Porque nio
ha de soffrer hum Poeta o que soffre hum
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Filosofo ? Conhecer a Natureza nio. he
mais que pintalla ? Huet fez a censura
da Filosofia de Des-Cartes ; porque ndo
poderei eu examinar as Lumadas? (*) Es-
te exame he tio necessario aqui,.queel-
le he o documento justificativo ;. Gue eun
apresento a este Seculo, e 4 Posterida-
de, do que em mim se pdéde chamar are
10jo -, tratando © mesiro assumpto em
que se empregara hum Cambes !

Eu ni#o intento julgar as Lusiadas
pelas leis arbitrarias dos que até aqui se
disserio mestres da Poetica. Lim todas
as produccdes das Artes de imitacio néo
ha se nio huma lei , huma regra univers
sal , e invariavel , que he a absoluta uni«
dade , e simplicidade ; lei que Horacio
comprehendeo em hum s6 verso, e que

(*) Tassoni censurou Petrarca, que he para os Ita-
lianos hum objecto de maior respeito que Camées para
©s Portnguezes. A verdade vale mais que os ‘Poetasy -
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se deve applicar nio s6 -4 Poesia, mas 5
Pmtura e Alquectura 8

&mque; sit quod,;es szmplex dummmt ok et ummz.

BSejio ros 'Heroes muitos ', ou hum sé;
multipliquem embora os quadros , com
tanto que resulte de sua uniio huma sé
perspectiva , como vemos na portentosa

Thebaida de Estacio, onde os Heroes: siio

sete, e formido aquella galaria de extraorr
dinarias pinturas em que a alma anda
sempre absorta, e satisfeita ; nio se pos-
sa éssignalar , nem determinar o verda-
deiro Heroe, como vemos no pnilagrose
Milton ; nada disto importa , com tanto que
encontremos hum Poeta que em nds pro-
duza o que quer Horacio

V5 oo Meum qui pectus inaniter angit,
frritat , mulcet , falsis terrovibus implet.

Be este fim se consegue, eu desculpo tas
dos os defeitos que a nimiamente escru=
pulosa arte argfie nos Poetas. O que nels
les he indispensavel , ¢ sem o qual nig

R ————
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sio Poetas, he a originalidade na inven-
¢d0; eis-aqui 6 que se nio encontra em
Cambes; 0 que eu nio attribuo 4 esteri-
lidade da 'sua alma, mas 4s circunmstan~
cias da sua vida, e ao nio apurado gos-
to do seu seculo, em que se ndo conhe-
cia 0o grande principio de que o melhor
sempre he possivel. Por algumas gran-
des bellezas das obras de Camdes, co-
nhego que elle tinha o talento de inven-
tar, mas nio 0 poz em acgio nas Lusia-
das, onde n#o s6 a totalidade da Fabu-
la bhe estranha e servilmente imitada,
mas . até os mais particulares accidentes
sio alheios'; de maneira que ndo ha hu-
ma s6 diseripgiio , e 0 que he mais ain=
da , huma s6 comparagiio entre tantas,
que seja sua, e ndo tomada dos Poetas
Latinos , e Italianos , que o precederio.
Conheco que estas tio geraes assersées
sio d’espantar os animos dos que julgio
e decidem sem exame ; mas venhamos
pela analyse ao mais cheio, e luminosa
clario da evidencia,
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O: primeiro dever de hum Poeta
E'pico he transportar o rigor do argu-
mento historico para o estado do verosi-
mil, que se chama a Fabula do Poema;
a passagem da Historia para o fabuloso
edificio da: Poesia he a pedra de toque do
genio inventor, e creador do. Poeta; es-
te faltou em Camdes; por que se nio
existisse a Eneida, nilo existirido as La-
siadas : confrontemos com hum pouco de
Filosofia hum e outro Poema.

Ndo sei, na verdade, que nome
dé a este invencivel furor de imitar, que
se descobre até nos maiores Poetas ; nio
s(fo imitio , ou transcrevem em  grande,
mas descem ao parcial , e ao pequeno
com a imitagio : o mesmo Virgilio, for-
mando seu Poema de 12 livros, os 6
primeiros sdo fundidos mnos moldes da
Odysséa, os 6 ultimos nos da lliada: e
o que me fez espantar foi hum texto do
5" Livro dos Saturnaes de Macrobio, que
diz assim, fallando do 2.° livro da Enei»
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da, que tanto nos admira: Eversionem
Troie  cum Sinone suo , et equo ligneo,
celerisque omnibus que librum secundum
factunt , & Pisandro pene ad verbum trans-
cripserit., Ora se tanto fez Virgilio a res-
peitor de Pisandro em hum s6 livro,
muito 'mais fez Cainées a respeito de Vir-
gilio. por todas as suas decantadas Lu-
siadas.

- Virgilio mflo "quiz dar priticipio 4
navegacio d’Eneas com a partida deste
Heroe do porto de Troia, lanca-se com
a imaginacio ao meio da viagem , e o
considera velejando na altura ou nasaguas
de Sicilia : '

- Vix & conspectu Sicule telluris in altum
Vella dabant leti , & spumas salis @re ruelbant.

D’estas paragens .o faz demandar a Afri-
ca , onde he recebido , e hospedado por
Dido, & lhe conta o resto , de sua na-
vegagio de Troia até 4 Africa, deixando
para si o Poeta a relagio da viagem des-
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|
de o porto de Carthago até 4s emboca-
duras do Tibre. Eis-aqui o exemplar,
ou o modelo , vejamos ‘a servil copia.

, Virgilio , truncando a navegacio de
Eneas, o faz em frente do Promontorio
Pachino na Sicilia ; Camdes, truncando
a navegagio do Gama, o considera: em
frente do Promontorio Prasso na costa
oriental d’Africa. Virgilio niio fallou no
principio do Poema da sahida de Troia;
nem Camdes da sahida de Lisboa, Vir-
gilio faz entrar Eneas em Carthago , Ca-
moes faz aportar o Gama a Melinde.
Eneas he recebido e agazalhado per Di-
do; Vasco da Gama he recebido , e hos-
pedado pelo Rei de Melinde, Eneas con-
ta a Dido sua navegacio desde Troia
até Carthago ; Vasco conta 2o Rei sua
navegacdo desde a praia de Rastello até
Melinde. Virgilio, conta o resto da na-
vegacio de Eneas desde Carthago até ao
Tibre; Camdes conta o resto da navegae
¢ig de Vasco da Gama desde Melinde
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até Calecut : fora muito melhor tradu-
ziv Virgilio ; que imitar tio servilmente
Virgilio.

Virgilio , em o Liv. 10 da Eneida,
finge hum Conselho de Deoses no Olym-
po, em que se ventila, e discute o des-
tino dos Troianos na Italia, que era o
fim da acgio. Neste conselho decreta Ju-
piter entre os Deoses por elle convoca-
dos , que cesse a guerra entre os Troianos,
e os Latinos ; ¢ que tenha emfim Eneas
o Reino da Italia. Camoes faz convocar
pelo mesmo Jupiter de Virgilio, no mes-
mo Clympo , os mesmos Deoses, para o
mesmo Conselho, e com o mesmo fim ;
pois decreta Jupiter que acabem os tra-
balhos padecidos , e soffridos pelos Portu-
guezes, séndo:lhe mostrada a India , que
era o fim da accdo, como em a Eneida
a posse do throno do Rei Latino: No
Conselho de Virgilio altercio agra , e
furiosamente Juno e Venus , a primei-
ra contra os Trolanos; a segunda a fa-
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vor: a primeira lembrada da Sentenca de
Paris ; a segunda movida de amor de
mii, pois houvera de Anchises o piedos
so Funeas. No Conselho de Camdes, que
se convocou, € ajuutou no anno de 1497,
altercio outros dois Numes, Baccho, e Ve-
nus, aquelle contra , e esta, pr6; Bacche
invejoso da futura gloria dos Portugue-
zes nas suas futuras conquistas do Orien-
te , Venus levada do amor que tem 4
lingua Portugueza pelos ares que da da
lingua Latina, e pela analogia que ha
entre as sintaxes de ambas: a lembran-
¢a deste motivo da protecgio de Venus
he prodigiosamente ridicula. No Conse-
lho de Virgilio ergue-se Marte de sua
cadeira , e segue as partes dos Troianos
seguindo o parecer , ¢ voto de Venus {
no Conselho de Camdes segue Marte o pa-
vecer e proposta de Venus, opina como
ella a favor dos Portuguezes, e pede a
Jupiter que mande a Mercurio, como via-
dor, a dispdr a hospedagem dos Lusos
em DMelinde., J4 este mesmo requerimen<
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to tinha feito Pallas na Odysséa, pedin-
do a Jupiter mande Mercurio a Ogygia
dispOr a hospedagem de Ulysses; o mes-
mo Nume que vai a Ogygia , he 0 gque
desce a Melinde. o

Virgilio descreve huma tempesta-
de apenas Eneas perde de vista a Sici-
lia, Venus implora a piedade de Nep-
tuno, este surge em seu socorro, manda
aos ventos que se. accommodem , e O
mar socega. Quando a armada do Ga-
ma sahe da Aguada de S. Braz , em de-
manda de Melinde ; descreve Camoes hii-
ma espantosa tormenta, A tempestade de
Virgilio , foi promovida por Juno, a tem-
pestade de Camoes , foi excitada por
Baccho. Na tempestade de Virgilio appla-
ca Neptuno os ventos ; na tempestade de
Camdes , amacia Venus o furor dos mes-
mos ventos, nde com imperio, mas com
péitas & promessas de dar a cada hum
dos amotinados sua esquiva Nereida.
Virgilio faz que Venus vé fallar a Jupi-
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ter, pelo risco gue corrifo os Troianos ;
Camdes faz que Venus vé fallar ao mes<
nio Jupiter ; pelo perigo em que estavio
os Portuguezes. 86 ha huma differenga;
em Virgilio vai Venus como huma Deo<
sa, em Camdes vali Venus como huma
prostituta, em dois versos que, nas mos
de hum Censor delicado'; supprimirido as
Lusiadas :

De modo que dalli, se 56 se achdra,
Outro novo Cupido se gerdra.

Vitgilic faz que desca Mercurio
& avisar os Troianos , e dar parte aos
Carthagineses de sua chegada : Camdes
faz que Mercurio desca a avisar o Ga-
ma que saia do porto de Mombaga, co-
mo o mesmo Mercurio avisa a Eneas,
que saia do porto de Carthago.

Virgilio pinta pelas paredes do
Templo de Carthagé' as batalhas dos
Troianos ; Ihacds et ordine pugnas:
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Camées pinta nas portas do Palacio do
Samorim em Pandarane as batalbas de
Baccho, de Semiramis, e de Alexandreg
porque tainbem Virgilio as tinha pintado
nas portas do Palacio d’'ElRei Latino.

Virgilio introduz , ou representa a
Venus em conferencia com Cupido so-
bre inflammar , e matar de amores a Di-
do pelo piedoso Eneas : Camdes intro-
duz a Venus em demanda de Cupido pa-
ra fazer os mesmos officios com Thetis
Rainha dos mares, para resfolguedo do
Gama, e dos Portuguezes cancados, e
aborrecidos de tdo longa navegacdio. Vir-
gilio d& hum banquete a Eneas no Pas
lacio de Dido ; Camdes dé outro ban-
quete a Vasco da Gama na lIlha delicio-
sa. Em quanto em Carthago dura o ban-
quete , ou depois delle, Virgilio faz can-
tar a I6pas. Em quanto na Ilha dura
a merenda , ou depois della, Camdes faz
cantar huma Ninfa, ao som de huma

viola , o que os Portuguezes deviio fa-
E
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zér mo Oriente descobertn , e conquistas
do , como Virgilio d4 para thema dag
cantigas de ldépas as fases da Lua, o8
eclipses do Sol, e a razio fysica da pe-
quenez dos dias, e extensio das noites
de inverno.

Virgilio introduz a Dido, depeis de
céa , pedindo a Eneas .lhe conte os sug-
cessos da guerra de Troia , e trances
de sua longa navegagio , Camobes com a
mesma frase mtroduz o Bei de Melin-
de pedindo ao Gama lhe relate miuda-
mente a historia de Portugal na paz, e
na guerra , e o8 suceessos de sua viagem
desde a foz do Téjo até aquelle par-
to. ' '

Virgilio em o 8.° Livro da Eneis
da faz que o Rio Tibre appareca em
sonhos a Lineas para lhe vaticinar a gran-~
deza do futaro Imperio Romano , con-
vidando-o para lhe langar as primeiras
bases no terreno que elle Tibre cortava
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e dividia: Camdes no Canto 4. faz ap+
parecer em sonhos a LlRei D, Manoel
os Rios Indo, e Ganges , persuadindo-o
que os mande descubrir para que nas
terras 'que elies regifo venha fundar hum
Imperio talvez mais glorioso, que o de
Roma. Esta appari¢io dos dois Rios ve-
thos, e cancados do caminho, como diz
Camdies , e gue tanto brado tem dado
entre os admiradores, e idolatras sb do
que he antizo , he huma copia servil da
imagem original de Virgilio transplanta-
da com as miesmas circumstancias, o0s
mesmos motivos, os mesmos fins para o
Poema de Cambes.

No fim do 4» Canto das Lusia-
das ha cousas gue parecem grandes, e
que parecem novas. O Concurso da gen-
te da Cidade, a situagio das ndocs, as
despedidas entre os que partido, e fica-
vio , a prosopopéa do Velho de tio méo
agoiro para os navegantes , si{o coisas

gue tem até agora merecido o applau-
E 2

e R - . i e gt B
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‘so , e admiragio até dos Vardes mais
doutos , e a approvacdo geral dos Se-
‘culos que tem decorride desde a época
do apparecimento das Lusiadas. O tem-
PO em que .estas coisas apparecerio as
admirou ; bastava para isto a novidade
‘de serem annunciadas em versos Portu-
guezes ; deo-se a Sentenca sem o conhecis
mento da causa ; esta Sentenga foi sanc-
cionada pelo. volver dos annos; e suc-
cessivamente se for transmittindo de ges
ragio em geragio; € como o exame Se-
ja coisa trabalhosa , descancio huns ho-
mens sobre a decisio dos outros hiomens ;
e dest’arte se estabelece a perpetuidade
da fama, cujo principiu, on motivo fol
quasi sempre o acaso ; € muito poucas
vezes o merito, até que appareca hum
homem, que derrube o fantasma da Opi-
nito. Ora pois, se nio existira o Livro
6. da GuerraPunica de Silio Ttalico 5
tambem ndo existiria esta tio applaudi-
da tirada das Lusiadas. Silio Italico em
hum dos mais admiraveis quadros de
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Poesia , e talvez hum dos maiores que
existio fora da Thebaida de Estacio, (di--
ga embora Quintibano , que elle fazia
versos com mais estudo que engenho):
nos descreve, e representa a partida de
Régulo de Roma para Carthago. AllQ
apparece o mesmo concurso de pove ,
o mesmo luto , as mesmas ansias nos
espectadores , a mesma serenidade , e
tranquillidade de animo em o Heroe que
embarca. IHum dos Cidadios levanta a
véz e exclama contra a partida, e o ver-
dadeiro modelo destes brados do Velho,
na prala de Rastello, he o pranto, e
a imprecacdo de Marcia , mulher de Ré-
gulo, até ao ponto de emmudecer des-
maiada, Color mortes occupat artus; Co-
bre-lhe a ¢Or da morte os membros to-
dos. Sem a velha Romana nio haveria
o velho Portuguez : (quando tratarmos das
servis tradugdes parciaes mostraremos que
o primeiro traducter da Ode Sic te Di-
va potens Cypri, foi o velho Portuguez
2 8 deJulho de 1497). Porém como Ca-




70 DISCURSO

mées , depois de ter despojado Virgilio
pard se enriquecer a si, ndo deixava o
Ariosto para se enfeitar , do sempre fo-
lheado Ariosto foi tirar mais velho, mais
exclamacoes , apostrofes , e pragas. No
Canto 40 do Orlando Furioso manda
Agramante partir outras ndos , e o Ca-

moes da principio ao Canto 5. com as

mesmas palavras do velho vociferante
em Ariosto :

5 Con tali, e simil detti 7l vecchio aecorio, ,,
2, Bstas sentencas taes o velho honrado. ,,

¥, e8.® esn

E o maks que se lénall?, 2.
tancia do Canto 5.°, que tanto se admira ,
he trasladado do Ariosto estancia 8. do
Canto 41 que comecqa :

32 Il legno sciolse, e fé scivglier la vela ,,

Toda a Fabula da Lusiada he desta ar-

te sirzida de pedagos alheios.

Virgilio por todo o Livro 3. faz
gque o Pal Encas conte a Dido tudo

guanto passara em sua viagem , fazendo~
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lhe huma descripgiio geografica das cos=
tas de terra firme, e das ilbas, que vi-
ra, e a qgue aportara: Camdes faz que
o Gama conte o mesmo, e com a maiy
exacta e escrupulosa miudeza , ao pacien-
te Rei de Melinde. Virgilio conta o en-
contro que tiverdo os Troianos com 08
Cyclopes na praia de Sicilia; Camoes
conta o eaceniro, que tiverido os Portu-
guezes com os Lithyopes nd Angra de
Santa Helena , comparando hum dos taes
com Polifemo. Virgilio conta as doen-
, & mortes dos Trotanos na Ilha de
Creta ; Camoes conta as doengas, e mer-
tes dos Portuguezes no porto de rio dos
Bons-sinaes.

¢ 2y

Se além do que se diz acontecido
historicamente, me lenibro do que se cha-
ma quadro ideal ; os mesmos Guadros
ideaes , que tanto se louvio , e admirio
em Camdes, niio brotario originalmente de
, sent engenho , tinhido ja typos preexisten-
tes. A chamada portentosa imagem de
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Adamastor apparecida de noite, he a ima-
gem de Roma que apparece de noite a
Cesar , que intentava , e resolvia passar as
vedadas margens do Rubicon, em o Liv.
1.° da Farsalia de Lucano; he a imagem
de Cre@isa, que apparece de noite a Eneas
quando se apartava de Troia , em o Liv.
2.° da Eneida ; he a imagem gigantesca
de Peléo, que apparece no mar, envolta
em huma nuvem , na escuridido da noite,
a Aquilles quando da ilha de Sciro era
levado por Ulysses para o cerco de Troia,
como se¢ vé em o 2.° Livro de Aquillet-
da de Estacio. O vaticinio triste, que Ada-
mastor faz ao Gama , he o mesmo -
nesto agoiro, que a Harpia Celeno faz
aos Troianos em o Liv. 3.° da Eneida. O
nome do Gigante he tirado de Claudia-
no no fragmento da Gigantomachia, A
transformagio do Gigante em Promonto-
rio , he tirada do 4. Livro das Meta-
morfoses de Ovidio, onde vemos Atlan-
te transformado em monte de seu nome,
por ser devassador dos astrog como Adgs

L
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mastor por galantear a Thetis. A intu-
mescencia do mar , o bramido das on-
das , as refegas dos ventos na apparigio
da Sombra, sio mais que litteralmente
vertidos de Ovidio no excellente quadro
da apparicio do monstro marinho , que
espantou os cavallos da carroga de Hyp-
polito ; em poucas imagens he tio valen-
te Ovidio :

s» Cum mare surrexit , cumulusque immanis aquarum
5, In montis speciem curvari, & crescere visus.

— Ergue-se o mar , medonha immensa vaga,
Qual montanha se arquéa, e cresce, e sobe. —

O Grego Apolonio , e o Latino Va-
lerio Flacco no Poema dos Argonautas ,
que muita similhanca conserva com o do
descubrimento do Orijente , introduzem as
Nereidas soccorrendo a nao Argos em o
perigo que corria no passe de Scylla, e
Charybdis : Camdes introduz as mesmas
Nereidas soccorrendo as nios Portugue-
Zas no perigo que corriio sobre os ca-
chopos do porto de Mombaca.
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Virgilio faz descer Venus ao mar
eth demanda do Palacio de Vidro em que
fméra Neptuno , como se vé no bom qua-
dro do Livro 5.° v. 774: Camoes faz des-
éér Baccho ao mar, buscando o Palacio
de Vidro em que méra Neptuno no 6.
Canto. Homero no Liv. 13 da Iliada
descreve este Palacio ; de Homero veio
a pintura para Virgilio, de Virgilio pas-
sou com o mesmo direito de proprieda-
de para Cambes. Falta em Homero, e
em Virgilio a descripciio da escultura das
portas deste Palacio; Camdes lhe quiz
dar este adorno de escultura, e, sendo
facil ajuntar ao inventado , em quanto
Camdes acha bens alheios , nio emprega,
nemm despemde os proprios ; mas elle ndo
éra avaro, era pobre, e fol esculpir nas
portas de Neptuno debaixo das agoas,
o mesmo que Ovidio tinha esculpido nas
portas dos Pagos do Sol no Liv. 2.° das
Metamorfoses : Veja-se o

s> Regia solis erat sublimis , alta columnis.
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Neptuno convoca o8 Deoses do
mar pelo séu negro e feio mensageiro em
6 1. Liv. das Metamorfoses : ‘Neptuno pe-
lo mesmo Correio convoca os Feoses do
mar ém ¢ Canto 6." das Lusiadas, Vir-
gilio pinta as Ninfas do rio Penéo cheias
de admirag‘io a0 vereim entrar Aristéo pe-
las ondas , e urnas do mesmo rio, sce-
na sublime do 4. Liv. das Georgicas:
Camoses pinta as Nereidas admiradas , e
chelas de assombro ao vetem

Entrar no Reino d’agua o Rei do vinhe,

Virgilio pinta magestosamente a
Deosa Juno queixando-se a Neptuho con-
tra os Trolanos , gente, diz ella, sua ju-
rada inimiga : Camdes , no Canto 6.°, nos
representa a Baccho queixando-se dos
Portuguezes a Neptuno , como de inimis
gos que intentavio usurpar-lhe a sua glo-
ria nas conquistas da Asia. As queixas
do Canto 6. das Lusiadas, sfo as mes-
mas do Livro 1. da Edeida.
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Virgilio neste mesmo 1. Livro da
Eneida , vers. 656, faz caminhar Venus
em busca do Filho, At Cytherea, para
dispér o coragio de Dido. Camdes faz
viajar Venus ao Idalio monte em des
manda do Filho para dispdr o coracdo
de Thetis em o Canto 9. Mas o verda-
deiro original desta copia existe mais por
extenso em o pouco lido , porém gran-
de Poeta Claudiano em o Epithalamio de

Honorio e de Maria , huma das mais

delicadas producgdes que nos deixou a
Antiguidade , depois de algumas Pecas
que compbe as Sylvas de Estacio. Nio
temos em Camdes huma s6 circunstan-
tancia na convocacio das Ninfas, que nio
admiremos primeiro em Claudiano. Com
gosto fizera esta confrontacio , se eu fi-
zesse hum Livro, e nio hum Discursa

preliminar-

Muitos annos antes que o Camdes

embarcasse para a India, tinha appareci-

do o Poema de 100 Cantos do Roman-
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cista Bernardo Tasso , e ndo produzia
entio a Italia hum s6 livro que Por-
tugal ndo possnisse logo ; (se este mes-
mo gosto prevalecesse até agora nio es-
taria tio corrupta e maculada a nossa
linguagem !) Neste immenso Poema achou
Camoes , e delle trasladou Camdes grandes
coisas. INo 45 Canto pois do Amadige se
descobre humn velho mostrando a Flori-
dante no Templo da Fama a pintura de
Carlos V., e de alguns Castelbanos : tan-
to basta para que Camdes faga proprio o
gue he estranho ; quando Paulo da Ga-
ma mostra ao Catual os retratos dos He-
roes Portuguezes bordados nas bandei-
ras , mostra Camoes, aos que quizerem
ler , as estancias de Bernardo Tasso
convertidas em Portuguez. Nunca o Poe-
ta Lusitano deo hum passo pelas Lusia-
das sem se fazer escoltar dos dois, en-
tio famosissimos Poetas, Tasso pai, e o
incomparavel Ariosto, hoje nio lidos em
Portugal depois da contagido dos Livros
Francezes.
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Celebra-se, e levanta-se até 4s as-
trellas com unanime assombro a inven-
¢io da Ilha deliciosa em o 9. Canto
das Lusiadas , e he o primeiro retalho
deste Poema que occupa os olhos, dos
Estrangeiros : clamio que he huma idéa
inteiramente original , de que se pdde dis
zer o mesmo que diz de Homero o gra-
ve Historiader Veleio Paterculo , que
nem anies de si teve a quem imitar,
nem depois delle houve, ou haverd quem
o possa igualar. Ora eu nio quero queo
Original desta Ilha seja a Ilha d'Al
cina nos Cantos de Ariosto, nem allha
de Calypso nos de Homero : a minha
infatigavel leitura dos Poetas que appa-
recerio no renascimento das letras, des-
de os felices dias do Pontificado do gran-
de Nicoldo V. até Julio I1. e Leidio X.,
me fez topar com a verdadeira, e uni-
ca fonte deste tio decantado Episodio.
Fracastor , que entre Sanazzaro e Vida
accupa o primeiro lugar entre os Poetas
modernos que escrevério em Latim ,
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compoz hum Poema intitulado — O Gal-
{ico, e no 3. Cante, v. 119, encontro
hum Quadro digno da magestade , ele-
gancia , e correccio Virgiliana , que co-
mega desta maneira

« « « « Medio magna Insula ponto.

Esta Ilha pois apparecida no meio do
mar Americano, se chama — Ofire — a
ella. a porta Celombo , e seus Compa-
nheiros, e abhi sio bem hospedados pe-
las Ninfas de seus antiquissimos bos-
ques , que lbes apparecem subitamente,
e por elles silo descubertas, como Leo-
nardo descobre a nova, e estranha caca
na Ilba deliciosa ; tal he a originalida-
de desta Itha com que Camdes , féra da
acgiio , pois se tinha acabado, eiache o
eelebradissimo Canto 9., e tal he ain-
dole de humas plantas a que os Natu-
ralistas chamiio parasytas, pegilo-se aos
troncos albeios , e tem vida, porque a
tiriio de estranhos sucos. '
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A Ninfa introduzida a cantar no
banguete de Thetis , além de ter, co=
mo j4 disse, o seu original na introduc-
cdo do Iépas da Eneida , tem as suas
circunstancias na introducgio do sopra
no Demoddco no Liv. 3.° da Odysséa. Se
a Ninfa musica , e profetisa conta os
Heroes que se deviio ainda afamar na
India , nomeando-os pelo seu nome , ou-

tro. tanto faz Anchises no Inferno , cons

tando ao Filho Eneas, e nomeando pe-
lo sen nome, os Herces que devido il-
lustrar , e engrandecer nos tenipos futu-
ros o vasto Imperio Romano até ao—
Tu Marcellus eris . . . que turvou de lagri-
mas os olhos de Livia, que tio bem sou:
be remunerar a delicada lisonja do Poeta:

He para admirar 4 grande, e vass
ta litteratura de Camdes , que parece in:
compativel com a sua agitada vida; hum
soldado vulgar na India, era hum gran<
de litterato na Europa ; as Lusiadas es-
tio cheias de huma prodigiosa erudigiio,

T S e W S TS TR
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e talvez que os muitos conhecimentos suf-
focassem a alma de Camoes ; prende-se
a alma com a demasiada erudigio, e o
pezo de muitas especies nio lhe deixa sol-
tar livres véos, em que consiste a origi-
nalidade ; e ndo produz plantas esponta-
neas hum campo muito cultivado de alhéas
messes : a muita leitura opprime , e entdo
no calor da composicio ndo se cria, e
s6 se produzem reminiscencias. Eis-aqui
o que fez de Camdes hum copiador, ha-
vendo-lhe a Natureza talvez dado dispo-
sicbes para ser original : nifo sé havia li-
do todos os bons Poetas, mas até o me-
lhor dos Oradores Latinos, que he Mar-
co Tullio : este Orador Filosofo lhe sub-
ministrou a materia para a grande ficgio
do Canto 10°, entre todos o melhor. Hum
dos mais bellos Livros de Cicero he o
Sonho de Scipiio, (*) que mereceo o au-

(*) Formava huma parte dos Livros da Républi-
ca, que se perderiio ; Macrobio nos conserva este Ca-
pitulo, e Lactancio alguns fragmentos.

r
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reo Commentario. de Macrobio. Thetis
no Canto 10° sebe com o Gama a hum
monte altissimo ;" ¢ desde 14 lhe mostra
hom globo transparente, que he o ce-
leste , e depois o terrestre , e depois des-
ta visdo come¢a suas discripgdes astro-
‘nomicas, e geograficas. Desta mesma ma-
neira sohe S¢ipido Africano com seu ne-
to , e entho diz Cicero , — De excelso , &
plena stellarum , iliustre , & claro quodam
focv , lhe comega a descrever a maqui-
na do Universo com aqguelles sublimes
-discursos sobre . a belleza da virtude, em
‘que me parece sempre escutar hum Fi
losofo como Lactancio, Minucio Felix,
e Julio Firmico Materno.

Nio he mnecessario reduzir a
mailor evidencia a falta de originalidade
na Fabula das Lusiadas, e sem esta ca«
racteristica qualidade nio ha verdadeiro
Poeta ; a paixdo nacional nos ndio de-
ve cegar tanto, que nos ndo deixe ver
este tio cruel, como sensivel defeito de
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Camoes , pois conhecémos que toda a
Fabula do: seu Poema n#o he huma in-
vencio , he huma copia. Nunca me des-
lumbrou a desculpa que derio 4 esteri-
lidade da alma de Boileau , dizendo, que
elle creava em si os pensamentos alheios;
isto he hnm laco de palavras ; quem
traslada os pensamentos de Horacio, de
Persio, e de Juvenal , traslada , e nédo
cria. Ninguem chamard a Terencio origi-
nal , quando vir que trasladava as Co-
medias de Menandro. |

Se ha falta de invengio mno Poe-
ma das Lusiadas , ha maior falta de dis-
posicio; e esta he menos disculpavel , por-
que nasce da ignorancia da arte, e a
outra da infecundidade da Natureza. Nio
basta para se chamar bello a hum Pa-
lacio , que seja construido de marmores
preciosos , cumpre sobre tudo que nelle
se vejio bem empregadas as regras da
symmetria , e as leis da Arquitectura.

Pelo lado pois de huma justa proporcio,
F 2
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e disposigiio , ainda sio mais defeituosas
as Lusiadas ; nfo me demorarei em pe-
quenas , e indifferentes coisas, nem a in-
fracgio de huma, ou outra regra das
Poeticas deve degradar hum bom enge-
nho da altura a que o levario seus es-
critos. Seja embora vaga a proposigio
do Poema , matem-se os Commentadores
por mostrar que a unidade da acgio con-
siste, e se annuncia no verso —

Eu canto o peito illustre Lusitano :

porque este termo collectivo — o peito il-
lustre — péde designar hum , ou muitos
Heroes. Seja tio vasta, e larga a pro-
posicio , que se possa dizer della o que
o outro disse de huma pequena Cidade
com huma desconforme porta , que hou-
vessem medo os Cidaddos nido lhes fugis-
se , e abalasse por ella toda a povoa-
¢do. Seja a dedicatoria do Poema maior
ainda, e mais fastidiosa que a de Luca-
no a Nero, a de Estacio a Domiciano :
tudo isto nada he, quando se contem-
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pla a falta de proporéio.nas partes in-
tegrantes 'do Poema.

O primeiro , e mais essencial de-
feito da construcgio das Lusiadas, como
Poema Epico, he nio ser nelle transpor-
tada a verdade historica para o- estado
do verosimil Poetico ; este he hum de-
feito: pelo qual o mui: judicioso Quinti-
liano  tirou da classe dos Poetas a Lu-
cano , e o constituio na classe dos Ora-
dores ; porque tirando da Farsalia alguns
episedios , nada mais fica que o rigor
historico, com a mesma ordem com que
se achiio todos os factos escriptos nos
Commentarios de Cesar: Magis Oratori-
bus. , quam Poetis annumerandus. Tal he
tambem a arquitectura das Lusiadas ; ti-
rados os Episodios, e o magquinismo in-
fame , e ridicule da Mythologia Pagi ,
fica a nua historia do descobrimento do
Oriente da mesma maneira , € com a
mesma exacta ordem, e muitas vezes com
as mesmas palavras, com que a conta
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Joio de Barros em suas Décadas § nem
podia ser mais ajustado , el rigureso ¢
roteiro que fizessem os dois Pilotos da
expedicio Pedro d’'Alemquer e Joio de
Coimbra. Ndo posso aqui deixar de re-
petir humas palavras do assizado Com-
mentador Garceg Ferreira, a pag. 121 do
seu Apparato ,— A esta obra do nosso Poe-
ta convém mielhor o titulo de' Historia
Episodica eseripta em verso ;i que o.de
Poema E’pico.

Grande ‘hie este defeito na cons-
trucgito do edificio Poetico; mas eu ‘por
elle passaria, porque considerando o tem-
po em que Camdes escreveo , e o theor
'de sua vida inquieta e agitada (que tris-
te condigie  de Genio tdo raro ! repartio-
se entre desterros, prisdo , navegagoes’,
e horrores da ultima indigencia!) devo
ser , e o sow, mais indulgente do que
Horacio , e dizer —

Sunt delicta famen quibus ignovisse welimus.
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Tem outros defeitos muito mais essen-
ciaes ,- e indisculpaveis, e o principal he,
ndo haver proporcdo alguma nas partes
deste Poema ; e he tal a falta de pro-
por¢io que o torna monstruoso : com-
pbe-se' ‘na mais correcta’ edicio ‘de 1004
citavasy ¢ 3." Canto tem 143 oitavas, o 4.
temn 104, 0 5. tem 100 oitavas, que somimio.
847y etodas estas se vio na Historia
geral, ‘e particalar do Reino, contada ao
pacientissimo , e insomne velho Rei de-
Melinde. A historia avulsa dos doze de
Inglaterra leva 27 citavas no Canto 6 A
nova historia de Portugal bordada nas
Baudeiras , no Canto 8., leva 42 oitavas.
A proposictio , invocaciio, dedicagio , e
preparacio do Poema em o 1.’ Canto le-
va 41 oitavas. As Apostrofes do princi-
pio, e fim dos Cantos, as digressies que
em pessoa propria faz o Poeta por toda
a obra, assignaladamente no principio do
Canto 7.° , onde, depois de chegar & In-
dia com Vasco da Gama, se dezata em
invectivas amargas conira os Soberanos
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e Reinos da Europa, lewio ao justo 65
oitavas , que sommdo 175 oitavas, que
juntas 4s 347, sommdo 522 ; abatidas estas
das 1004 do Poema, ficio 482 oitavas de
que se compbe a Fabula Poetica, e a
verdadeira’ acgio do Poema ; coisa por
extremo monstruosa, e que a nossa pa-
triotica paixdo nos nio tem deixado de-
" visar , até que no dia d’hoje os olhos da
boa Critica examinassem as Lusiadas.

Os limites, que a boa razdo-pres-
creve a hum Discurso, me veddo dar ao
presente a extensio de hum Tratado ,
por isso nio me alongo mais pela con-
sideracdo das imperfeicGes , e irregulari-
dades da construcgio do edificio das Lu-
siadas ; devo considerar o Poema nos seus
extrinsecos ornamentos , ou atavios , isto
he no seu estilo, e elocugdo , que he a
terceira qualidade que deve acompanhar
esta especie de engenhosas produccdes.
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Quando j& na idade de pousada
reflexiio renovei attentamente a leitura
das Lusiadas, notei com espanto duas coi-
sas ; primeira, em alguns passos o estilo
levantado , e decididamente poetico; se-
gunda , em outros passos o estilo frouxo,
e miseravelmente prosaico’, ainda quando
a materia pedia huma constante elevagiio.
Nio podia attribuir isto 4s vicissitudes
da vida do Poeta, (porque toda ella foi
agitada , e quasi perseguida); nem se po-
de dizer, que os intervallos bons vinhio
da face lisongeira que tomava a fortuna
do Poeta , e os méos do estado de suas
disgracas , € ndo merecidos infortunios.
Eu descobri, que o bom era bom’, por-
que vinha copiado dos outres, e o mao
era mao , porque era trabalhado sem mo-
delo, como se vé em mais de metade do
8> Canto , do qual , pelo seu abatimento,
diz Garcez, que derruba em terra todo
o edificio do Poema. O que mais se ad-
mira em Camdes sio as suas compara-
gles, e descripcies; e tudo he alheio , sem
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podermos . eximir; huma s6 com justiga’
das mios de seus legitimos possuidores.
Contemplemos as suas comparagoes.

A primeira comparagio , que appa-
rece nas Liusiadas, he a do Canto 1.° Oitava
88, que vem a ser a do Touro = Qual
no curro sanguineo = ; he trasladada de
Bernardo Tasso, Canto 9.°, Oitava 63.

Come Toro tal hor ...
Per vendicar il recevuto ultragio ,
Le corna alassa , e gli st lancia adosse,

No Canto 2. a primeira compa-
ragio he a.da setta com que se d4 aco-
nhecer o rapido véo de Venus do Ceo
ao Oceano :

Voa do Ceo ao mar como huma setta.

He tirada de Virgilio, Liv. 12. v. 855.

dila volat, celerique ad ferram turline fertur:
Non secus, ac nervo per mubem impulsa sagitta.
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A segunda comparagdc no mes-
mo Canto he a das Formigas:
. Quags para a cova as providas formigas.
He tirada de Virgilio, Liv.4. v.402. 4c
velulr wngentem formice &c._
A terceira _comparacio do mesmo
9. Canto he a das rans:
Assim cemo em selvatica alagda.

He toda , sem omitir a mais pequena
circunstancia , ‘tirada de Ariosto, Canto
5.° do Additamento ao Furioso, Oitava 62.

Come da verde margine di fossa

Dove trovato havean lieta pastura

Le Rane soglé'on far subita mossa,

-E nel Pacyua sar}tn.rﬁz?:gom', e escura ,

Se da westigio human® Ulerla percossa

O strepito vicin lor fu paura,

Podemos chamar huma compara-

¢do de exemplo ao que se 1¢ na Oitava
53 deste segundo Canto, que comeca —

Nunca com Marte instructo , e furioso.

L
Assim mesmo nio._he sua, mas huma ri-
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gorosa , e grammatical traducgdio de Virgi-
- lio, no Liv. 8.° v. 676.
. +s Totoque instructo Marfo videres
Fervere Leucaten.
O mesmo se deve dizer da comparacio
do Iris, que vem na Oitava 99 deste se-
gundo Canto, :
Qual apparece o arco rutilante,
He de Virgilio, Liv. 5. v. 88.
Cui nubibus “arcus
Mille trahit varios adverso Sole colores.
Na Oitava 40 do terceiro Canto
temos a bellissima comparagdo do réo nas
mios do algoz, que comega:

Qual diante do algoz o condemnado.

He traduzida dos dois Ttalianos, que ja-
mais sahifo das mios ao Camoes, Tas-
so pai, e Ariosto , o primeiro, Canto 15.,
Oitava 41:

Qual prigioner que la sentenza attenda.
E ogsegundo no Canto 45 Oitava 66.

Non piv di lei , che a ceppo a laccio , acorda.
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Neste mesmo Canto 3.° , Oitava 47 , vemos.
a comparagio do cio de fila, ou lebréo,
que nos admira :

Qual com gritos e vozes incitado
Pela montanha , o rdbido Molosso

teve dois pais, o primeiro Luiz Alama-
ni no Canto 23 da Avarchiade

— Qual il jovine Alan —
o segundo Tasso pai, no Amadige, Canto
87, Oitava 43:

Con quel furor che suol far gran Molosso.
Na Oitava 49 ha a comparagio do in-
cendio do bosque ;

Bem como quando a flamma , que ateada
He grande, e he bella, mas de Bernar-
do Tasso, Canto 65, Oitava 33:

Come talor dal Ciel caduto foco
In secca selva.

Na Oitava 66 do mesmo 3.° Canto vémos
a comparagio do Touro, por extremo bel-
la ¢

Mas qual no mez de Maio o bravo Touro.
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Mas ella, e a sua belleza vem de Ber-
nardo Tasso , Canto 55, Oitava 53,
Come gagliardo indomito Terello.
Apparece neste Canto Oitava 111, a com-
paracio do Gigante Golias ; ndo he inven-
tada , he achada na Biblia, mas a sua
applicacio he do Romancista antiquissimo
Boiardi no seu Orlando Namorado , Liv.
4.°, Oitava1.
Un Gigante memlruto,
A comparagdo da Oitava 134 do mesmo
Canto,
Assim como a bonina , que cortada ,
vio he do Poeta, he de Virgilio, Liv.
9. v. 435,
Purpureus veluti cum flos suecisus ardéro.
He de Bernardo Tasso, Canto 10,
Como da falce il fior reciso langue.
No 4. Canto, Oitava 34 , vemos a com-
paragio propriissima do Ledo :

Qual pelos Oiteiros
De Ceuta estd o fortissimo Lego.
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Mas tambem estd o original em ‘Luiz
Alamani no Canto 130 da Avarchiade,
E qual fero Leon soverchio oppresso,
Na Oitava 96 do mesmo Canto foi despo-
jado Estacio de huma de suas mais ad-
miraveis comparacoes ,
(Qual parida Leba fera, e brava ;

e o grande Estacio diz — :

Ut Lea, quam sevo feetam pressere culili
PVenantes Numidee , natos erecta superstat ,
Mente sub incerta torvum ac miserabile frendens.
Qual parida Leoa , que, assaltada

Do Cacador Numidico em cruento

Covil , aos filhos olha, e duvidosa

Torva se volve , e lastimosa brame,

No 5 Canto apparece a compa-
ragio da danguexuga , da qual diz Ma-
noel de Faria: , Quasi todas as com-
» parages podem parecer imitadas , mas
» €sta nos ndo deixou achar similhan-
» te e author algum ,, — ; com tudo,
Garcez a pag. 446 de seu Commentario
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diz o seguinte : — Acha-se na Arte Poe-
tica de Horacio

Non missura cutem , nisi plena cruoris , Hirudo,

Eu nio devo formmar hum proces-
so infinito , nem hum simples Discurso
preliminar deve crescer, e chegar ao ta-
manho de hum Livro ; mas do que até
aqui tenho exposto se prova o que adian-
tei em minha proposi¢io. O que he bom
'. nas Lusiadas he estranho, o que he frou-
xo0 e fastidioso, he proprio; e como fal-
lei nas descripgées que o Poeta faz por
toda a téa do Poema, e que nos pare-
cem tio formosas, com a mesma verda-
de com que mostrei as fontes das com-
paracdes , podia mostrar as das descrip-
¢des. Para ndo deixar isto sob minha pa-
lavra sémente , lembremo-nos da descrip-
¢io da Europa, que vem no 3. Canto, e
que occupa o mais distincto lugar em
todo o Poema :
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‘Entre s Zona, que o Cancro genhoréa;
Meta Septentrional do Sol luzente &c.:
Toda esta pomposissima passagern he vers
tida de Sanazzaro,; no trabalhado e elegan~
tissimo Poema - D¢ purtu Virginis , Liv.
22, e tio litteralmente copiada , como sio
estes versog da Oitava 131 '

Logo de Macedonia estio as gentes ,
A guem: laya do Axio aagua fria,
E vbs tambem , b terras excellentes
Nos costumes , engenhos, e ousadia ;
Que creastes os peitos eloquentes,
E os juizos de dlta fantazia,

Que Macedum per saxa ruit forrentibus undis
 Auxius — i
Antique Grajorum urbes, gens .oj:atz"mq' mMOTUIR
Forinatix , clara ingentis , et fortibus austs . .,
E nfo menos por armas, que por Letras,

Suspendo aqui o méu discurso, e
digo , que assim como os navegadores cos-
tumdo assignalar em suas Cartas mari-
timas os escolhos, e parceis, que encon-

trio semeados pelo Oceano , para que
G
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08 outros -navegadores que | 0svseguirem
08 POSSio evitar ; assim en , determinado
& cemper hum Poema E'pico sehre o
asswmptoo guél tanto exalta ; e distingue
a Nagito Portugueza , eomo he o descus
brimento do Oriente pelo Oceano ,  as=
signalei as apoutadas imperfei¢ées no grans
de FLuiz de Camdes para nio tropecar,
e para que o Pablico conhega os motis
vos da minha perigosa determinacio,
Quiz eampor originalmente , € ‘houve g~
ter fec"ha,}?_,toﬁdo;s o3 livros, e entrepar-mie
4 seria cor-ut-:ennplaga‘io do ebjecto em si
mesmo , € enr todas as suas possiveis re<
lagdes. Nunea ' me apartei da acg¢o prin-
cipal ,‘ etudo o que forma , e constitue a
Fabula do Poema , conserva com a ac-
¢iio 08 maig esireitos vinculos. Com-
poe-se o Poema de 12 Cantos , e se-
gui- como o/ Tasso a ordem natural da
Historia , desde a sahida do Heroe até
4 sua entrada mo Téjo. Os Episodios di-
manio da acgio, e ® ella se referem; o
Heroe apparvece por todo o decurso
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do Poema ; e julgo que he impossivel
fecundar a materia de outra maneira ; lutei
sempre contra a sua natural esterilida-
de; e quem a nio conhece, e confessa
em huma sempre uniforme, e monétona
viagem de mar! Lancei mio daquellas
maquinas ; ou maravithoso de agentes so-
brenaturaes , de que me devia servir, .N#o
me toca affiancar o desempenho; isto he
da competencia de humTribunal t{o recto,
e respeitavel como he o Ptblico judicioso.
Em quanto a mim, parece-me que he es-
ta Epopéa a menos defeituosa possivel ;
se assim ndo parecer aos outros , -€men-
dem , mas ndo insultem. Ver-se-hiio em
mim as mesmas disposicdes que se viriio

no Tasso ; censurardio-lhe a Jerusalem
Libertada , sem o enxovalhar, fez a Je-
rusalem Conquistada. Tomara pois que
soasse este meu brado pelo Universo: —
Em tudo quanto escrevo, e componho,
eu ndo desejo sendo mostrar ao Mundo,

com o Grande Camdes,
Que a minha Patria amei, e a minha Gente,

G 2
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Fialmente , conhecendo por larga
experiencia , que a Peoesia do estilo he
quem férma o mérito, e aflianca a jm-
mortalidade a haum Poema ;, busquei,
guanto em mim eoube, apan-hai' , € susa
tentar por todo o longo fio da presente
Epopéa hum estilo verdadeiramente poe=
tico, que se anmuncia por imagens, e fic
guras novas, sempre levantadas ,.e sem-
pre formosas. S6 na Poesia dos Hebreos
se enconfra este estilo , e sem se estudas
rem, e possuirem bem alguns dos Livros
da Biblia , nio se péde ser verdadeire
Poeta.
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O ORIENTE,
PO EM A.

CANTO L

1.

@ anto a sublime Empreza , e o Lusitane ;
Que, toda rodeando a Afiiea ardente ,

A furia assgberbou do vasto QOceano ,

E abrio as portas do vedado Oriente -

Com mais valor que he dado a peito humano ;
As bases foi lancar do Imperio ingente,

Que fez , crescendo em paz , crescendo em guerra,
Qs Portugnezes immortaes na Terca,
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2.
Tudo acaba no Mundo; a Morte dura,
Arremeeando formidavel langa,
No yasto horror da avara sepultura
Das obras dos mortaes fecha a lembranca ;
Nunca a roda dos seculos segura
No sempiterno circule descanca ;
Leva comsigo, e volve obras supernas,
imperios deixa em soliddes eternas.

3.

Entre os raios horrisonos de Marte

Valor funesto dos Heroes recrece ;

Corre , e levanta o bellico estandarte ,

Onde o dia tem bergo , onde fenece :

Se a2 Fama vai do Mundo 4 extrema parte,
Qual a nuvem veloz desapparece ;

Dura lima dos seculos tem gasto

Da grandeza Latina a gloria, o fasto.

4.

Mas fies intacto o ncme , infacta a gloria,
O tempo cede , e se desarma o Fade,

Se a voz da Poesia, a voz da Histeria ,

Pelo Universo levanteu seu brado :

Das urnas sepulcraes surge a memoria

De Heroe, que merecen canto jnspirado 3

1)’ E'pica tuba o soberano accento

Nio senfe a lei do eterno esgueciments.
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Com leve passo™'es annos apressados,
Quaes as ondas d'bum rio , eis ‘vio cotrendo 5
Levio comsigo Imperios dilatados !
Que at¢ sentem da suerte o golpe hairendo :
Sﬁ_ppianfa o dom da Poesia os Fades ,
Fiao por elle daicinza a fronte erguendo
A Greeia, o Tacio ; attonitos , absortos
A’ vida tornde seculps j4 mortes !

0.
Lahio da antiza ‘Roma o ferreo Imperio
Inda de Mantua o Cysne altisonante
Inche co’ a voz o daplice Hemisferio,
O Mar da China ¢ ocuve, e o Mar e Atlantes
Jaz serva humilde em sombra, em vii_n'.perio
Esparta austera, e Athenas arrogante ;
Desdenhando dos seculés o estrago,
¥irgilio he vive , e.se acabou Carthago!

.7.
A Senhora do Musdo hoje he wénecida ,
80 da glorip de Italia existe o pome ;
No sepulero do Tasso existe a vida,
Se a mio do Tempo o marmore eensome 3
De Palmas vai Jerusalem cingida
Até que ao Mundo o dia ulimo assome ;
Quem d'épica tromsbeta os sons derrama
Langa alicerces immortaes 4 Fama,
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st

Eu penetro os umbraes da Eternidade, 10!}

Vedado ao vulgo , augusto sanetuario ;

Livre dos golpes da.caduca idade ,

E dos acintes do Destino . vario 3

Voo altivo soltei na immensidade ,

Nem deslumbrado von , nem temerario;

Brado interno me diz, que afronte a Sorte, |

Que pize a Inveja , e que desarme a Morte,
9.

E se outra Lyra immortaliza o Gama,

Em mim seus dons a.Natureza apura;

De seu sacrario liberal derrama

Luz , que almo estudo me tornmou mais pura j

Filosofia no meu peito a chamma

Desprende , que affugenta a sombra escura ;

Do vil respeito os Idolos derruba,

Tira mais alto som de épica tuba,

Jo,

Pire a escutar sen écco a selva Adnia,

Surja do antigo tdmulo ignorado

Fsse que a Lyra tacteou Mednia ,

D'estro Febfo nas azas levantado:

O que he de Mantua o tymbre, honra d'Ausonia;
Pare a escutar-me o canto sublimado

Veja o Téjo huma vez , qual o Tamiza,

Cysne que espagos mdo trilhados pizs,
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11,

Dos tempos no volume aponta hum dia ;"

Por mio do Eterno Creador marcadp ,

Em que o nome da Lusa Monarquia,

"Por ‘toda’'a Terra , & Mar seja escutado :

Que onde o Sol bergo tem, e onde ousadia
Nio tinha em lenhos Europeos chegado ,

O Lusitano Explorader rompesss ,

Que a Lei dos Ceos mandada aos homens ‘désse,

12,

D'aurea paz no regago almo, e ditoso,
Manoel do Impetio as redeas sustentava,

0O jugo impunha ao Maouro bellicoso ,

Que em quasi toda a:Libya o throno algava:
Dos Mundos o Motor no Téjo undeso

Hum novo Cyro nelle preparava ;

Come o do Eufrates elegera, o elege,

Delle na frente vai, seus passos rege.

13.

Na immensa Estancia além do Firmamento ,
Tanto dos Astros , ¢ dos Sées distante ,
Quanto remoto do Tartareo assento

Urano vai no circalo brilhante ;

Sobre base immortal tem fandamento

( Ponto central da Creagio) radiante

O Solio eterno da Divina Essencia ,
Bentida , e ignota 4 humana intellig‘encia.
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14.

Impenetravel sombra, e luz , sentida
Do Mundo no espectaculo pasmoso,
Brilhante luz nos seres espargida, 5
Que a Terra, o Ceo contem, e .0 Mar undesos
Mas sombra augusta , sombra nfo rompida ,

E 4 mente bumana véo ecaliginoso ;

Sabe , e sente o mortal que hum Deos existe »
E encontra abysmos se em sondallo insiste.

15.

Imagem fréxa, e desigual ! Do Oriente
Qual flammejante Sol surge cercado:

De espessas nuvens , que seu disco, ardente,
Aos orgios visuaes mantém vedado

Que dos lados, du centro o auri-luzente
Raio assim miesmo rompe o véo pezado;
Tal da Divina Essencia a luz fulgura

Entre as ondas da sembra augusta, e escure,

16,

Os Serafins ao longe as d'oiro-orladas

Azas ao rosto , de temor, estendem ,

Quaes a assombrado Ezequiel mostradas

As formas sio , que o ar liquide fendem 2
Tem de respeito .as frentes inclinadas ,

E de mui longe 4 voz do Eterno attendes;
E, se os decretos immortaes resdao,

Mais leves que os relampagos revodo.
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17,

A voz se ouvio que hum Serafim chamava ,
S6a na inteira Creagio seu brado,

Do Ceo primeiro o Imperio se abalava,

E o Sol, que o ouvio depois, ficou turyado :
Na distancia infinita, onde gyrava,

Ficou da Noite o luminar parado :

Térce na immensa solidio de espago

Tarvo Cometa excentrico seu passo.

18,

Tambem se ouvio na Terra , e suspenderio
Negras ondas a furia procellosa ;

O Amazonas , o Nilo atraz volverio,

Dos Andes vacillon ¢ima nimbosa ;

Hecla, e Vezuvio com mais furia arderio ;
Toda a2 Mundana maquipa pasmosa ,

Lue em seu circulo immenso a voz escuta,
Treme no vacuo circumfuso , e nita,

10.
Desce, diz o Senhor, e ao Luso intima,
Que, vadeando o tumido elemento,
Erga estandarte trinnfal no clima,
Que o Sol bafeja ¢'o primeiro alento §
A Terra se renova , e se aproxima
Aos dominios da Fé novo incremento ;
A chave eu ponho em suas mios dos mares,
O Ganges tenha como o Tibre altares,
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20.

05 esquadidies dos barbaros ‘rothpentes =

Da sua espada fugirdo medrosos ,

Apartadas nacdes , e incultas:gentes

Lbe hio de pagar tributos preciosos :

Dos thalamos' da Aunrora os Reis potentes

Lhe hio de enviar os Sceptres gloriosos;

Que eu fama lhe preparo immensa, e vasta
Que eu sou quem sou, que me.conhega, e basta,

ar

Ji do mais alto do celeste assento

Desce o Anjo , batendo as aureas pennas; .
Deixa os Mundos no espago, e n'hum momento
Do cther chega 4s regides serenas :

Tardo he raio a par delle, he tardo o vento ,
Tal méto tem no espage a luz apenas;

E o Sol, com mais clardo , mais wivo ardia
Quando a pdr delle o Espirito descia.

22,

I /
No espago aereo d'onde chove, e tba,,
Equilibrando as azas , se suspende;

Dalli contempla Imperial Lisboa ,

Que em sete montes assentada esplende
Levanta 4s nuvens a naval coroa,

E ao Téjo, quasi bum mar , soberba impendes
Fundada. foi , por sempiterno arcano ,

Para Rainha do tremendo Oceano,
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23

Fis roca quasi a ‘Terra inerte . e escura ;,

‘Traz da espadda: pendente: o manto ondeante 3

Materia ignota de huma: luz mais pura,
Que a luz refracta em solido diamante,
Atada ao peito vem ;e a traz segura

De aljofrade listdo roseo ; brilbante ;

Qual os raios de’Sol nascente ; e bello ,
Cahe-lhe ‘e anneis nos hembros o eabello.

24.

Qual tocada do Soli nos Alpes brilha
Neve , resplende o rosto seu formoso:j

Vioa na sombra, como passa , e trilha
D'estivos Ceos -aestrella @ manto umbrose =
Da estranha luz o 4r se marayilha ,

O Téo ao vella aplaina o dorso undoso ;
Sabo perfume , que de si derrama; .

As circumfusas nuyens -embalsama,

25:

Da cor do Ceo no Occaso; e de oivo orladas

As azas fulgentissinias estende ;

Mostrio , se ondedo , cores variadas,
Qual em ar tenebreso, Iris s'estende; |
Qual reflexo das ondas azuladas,.

Se a Lua obliqua' no “horisonte esplende ;
E parece, ao clario que o.corpo entorna,
Que o Sol, ao tempo anteci/pac}o, torna,

109
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26.

Sentada em carro d'ébano a sombria

Noite , entre os astros froxos , e ondeantes ,

Ji mui declive as redeas sacudia

Aos escuros cavallos rorejantes: ;-

Erdo vislumbres do purpurec dia,

Pouco dos Ceos orientaes distantes ,

Horas suaves que 4 manhi precedem,

Quando a0’ somno tranguillo os olhos cedem.
27.

No thoro magestoso entio pouzava

TLuso Monarca da diurna lida 5

E aos cuidados dos Reis tambem buscava

INa pausa da existencia achar guarida :

Mas entregue 2 si mesma a alma gozava

Da imagem: grande , idéa enncbrecida,

Do sulcade Oceano , e visto Oriente,

Que encha de gloria & Lusitana gente,
a8,

Eis se lhe antolha pela treva escura

Diesusado clardo , que vence o dia,

De cujo centro singular figura

De mais que humana condicio rompia ¢

Habito estranho , estrapha formeswra ,

Mais que he dado zbranger co’ a faritasia ;

Pois nio mostra tal Inz , nem tal belleza

Em seu visivel quadro a Natureza,
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"
Grave Matrona , o vevostada; vinha
N'hum throno sebérbissime , firmada . oo
Sobre hum- branco Elefante ; este ~camiinlia
Do pezo que em & traz , como wfanade:i o
A Matrona gentil des hombros tinha -
Pendente hum mante  imperial. , tomado
€'hum broehe de rubins uoi engaste:douros;
Hum sceptro traz-ma o, na frente: hum lourc.

30

Ao modo Oriental” vinhfo patentes

Os scios de alabastro, e alli’ brilhavio

Sobre o eandor piropos refulgentes , i
Que huma luz ardentisstiima vibravio:

Da cor do €eo safiras’ transparentes ,

Bm fuzis d'ouro os bragos lhe abrochario,

E as Erithréds petolus lhe enleido

Finos cabelles; que nocollo endedo,

31

Do excelso threno de esmeraldas déces

Ante o Monajea attonito , enleado;

Curva humilde o joelho , e lhe offerece

Fino aroma Sablo, e ouro encendrads :
Solta o louro, que a fronte lhe guarnece,
Aos pés 0 pde do Rei, e em mesarado,
Celeste som. de véz, que hum Nume indica ,
Este escondido Ordeulo publica:
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32,
Asia son, Grio Monarca; e fui da Terra,
E inda existo, a porgio mais gloriosa;
Em paz fail grande; e floreci na guerra,
Fui da Sciencia a, fonte Iuminosa
Dentro em meus vastos termines slencerra
A cinza inda fumante , inda dspantosa
Do colossal poder de Imperios vastos 5
Sen nome vive em sempiternos fastos.

33.

Eu fui theatre , e campo porfentoso

Dos mysterios de hum Deos Omnipotente ;
Manda sahir do Cahos tenebroso

A Terra , en bergo fui da humana gente:
Quiz d'entre os poves meus hum: glorioso
Povo escolher, chamar; € a mim patente

Se quiz fazer com magestade tanta,

Qu’ inda hoje o quadro do Sinak me  cspantal

34,

Ao Templo da: mortal Sabedoria

Dentro em mim se langou base segura;

Se na Grecia brilhou Filosofia,

Talvez de mim levasse a luz mais purat
Os que Egypto enigmatico eseulpia

Sindes, envoltos sempre em sombra escura ;
De mim levon Sesostris, € o compasse ,
Que do Nilo medio submerso espago.
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35.
Desde o Tibre os fataes Conquistadores ’
Por meus Imperios penetrar quizerio ;
Forio na Europa, e Libya vencedores ;
Porém na Persia seus trofeos perderio :
Ao Povo de Quirino eu dei Senhores ;
Gentes da Arabia intrepidas romperio ;

Vem da Tartaria, e Scythia Heroes da guerra ,
E he quasi toda sua inda hoje a Terra

36.

Finalmente , Asia sou, dos espumocsos

Indo soberbo , e Ganges inundada,

De ferteis Ilhas , Mares procellosos,

Da garganta Erithréa aos Chins, cercada:

Esta idade em mim vé Reinos glorinsos ,

Vio maiores Imperios a passada ;

O mesmo nome tem , forca diversa ,

" {Tal poder tem o tempo !} o Assyrio, o Persa,

v B
Eu te venho offertar quantos thesouros
Em mim depositou Motor Divino,
Para cingir-te de ndo vistos Louros
Te abre , e te aplaina o Campo cristalino.
Hird teu nome aos seculos vindouros ,
E ao Globo tu dards novo destino,
Fazendo unir em lagos permanentes

Xé agora igudtas, e apartadas Gentes.
H
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38. ' L
Vai, que te agnarda Alcagar luminoso,; ‘i
( Entdo lhe mostra hum Templo em levantado
Quasi inﬁcc&ssu monte ) agro, e fragoso
~Caminho corre @o portico sagrado :
Aqui vencido o mar  tempestuoso , ¥
“E auren bergo <de Sel mno Globo achado,
Entre os Reis Lusos , como em Roma Augusto,
Teras teu nome , e s'erguerd teu busto.

30. *
Neste Templo immertal vive, e florece

~Quanto illustre ja vira, ou Grecia, ou Roma

“Co’ as tardas mdos ‘a -Historia lhe guarnece

Agqui de louro sempiterno a-coma :

-‘Olha como entre muitos vesplandece ,

E com luz mais serena aquelle assoma!

Huma esfera, hum compasso a méo sustenta,

-E a vista tem no Firmamento attenta

40,

O portentoso Henrigue , o illustre filho
Do grio Libertador da Lisa terra ;
Este , o mar devassando, adquire hum brilhe
Jnda maior que fulminando em guerra :

Vai sempre proseguindo o incerto trilhe,
Que tio ciosa a Natureza encerra
Vaga no Imperio liquide , e profundo, .
Mostra maior, que se julgava, © Mundo.
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41.

Attende aos brados seus , ouve os clamores
Com que do centro de tal luz te exhorta,
Que a estrada vas bater de teus maiores ;

Tua mar nio visto de seus lenhos corta :
Ousados manda Heroes navegadores ,

Que os Ceos lhes abrem do Oriente a porta;
Deste passando a incognito hemisferio ,

Sobre ‘dois Mundos ergueras o Imperio.

42.

Rompeo-se o sonho, a enfatica Figura,
Como enrolada nuvem, se esvacce ;

Abre os olhos o Rei, s6 noite escura

Na circumfusa sombra lhe apparece :

Eis que subita luz , mais clara, e pura'
Que em dia estivo o Sol, lhe resplandece ,
E, entre o vivo fulgor equilibrade,

Dos Ceos descobre o Serafim mandado.

43.

Hum pouco se sossobra, a angusta frente
Sentio de bagas frigidas banhada ;

NAo -sofre a vista enferma auri-luzente
Face de luz celestial ornada:

A voz quiz levantar , e intercadente

Ao peito lhe tornon como assustada ;

Se em véo corporec o espirito s'encerra ,

80 pode objectos encarar da Terra.
H 2
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44,

N4do temas, Grande Rei, do assento etherio
Eu sou, lhe diz o Serafim, mandado;
Expor-te venho incognito mysterio,

Nas cortinas d’hum sonho inda encerrado 3
Fui mensageiro j4 do eterno Imperio,

E guia ao Povo de Israel fui dado ;
‘Quebrei no Egypto as barbaras cadéas,
Rasguei co’ a planta as ondas Erithreas.

45.

Quer , e manda o Senhor , que a escura gente
Draquem , ‘d'4lem do Gange , em vio buscada,
Desde que Henrique abrira o mar fervente ,
Tu s0 descubras pela ignota estrada :
Escolhe-te o Senhor: do aceezo Oriente

Te abre a porta té agora aos Reis vedada,
Dando-te nova , tanta Monarquia,

Que a veja, ou masga , ou se esvaega , o dia,

46..

Ligadas se oppordo grossas falanges

Com viva resistencia , e forca dura,

Virad brandindo -Arabicos alfanges ,

Da Persia, e de Cambaia a turba escura :
Triunfards de tudo; dlem do Ganges
Hiras , levando a Lei celeste, e pura;

Do Globo 56, nas ultimas barreiras ,

Tu cravargs as triunfaes bandeiras.
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47,
Nas ondas do Mar Roxo o brago armado
Do Luso alcangard trofeo glorioso ;
O Arabe astuto, o Persa 4 guerra dade

1y

Cede Ormuz , e te acceita hum jugo henrose:

Do bastio Luso ao golpe , amedrontado,
Vai dubio na carreira o Nilo . undeso ;
E onde nio foi voando a Aguia do Tibre

Quer hum Deos que ten brage os raios vibre,

48.

Por ti do mar de Atlante ao mar Edo.
Afamado serd, temido.o Téjo,

E no gyro rivaes , rivaes no voo

Do Sol , teus lenhos pelo Globo eu vejo
E quanto illustra o fervido Piroo,

No clima Oriental , ser teu prevejo;
Sulcards tanto évante o Mar profundo,

Que aches da Europa o suspeitado Munde..

49.
Escondido nos thdlamos do dia,
O Japdo te dard. thesouro immenso ,
Esse, que a terra Nabathca cria,
Veris ante o ten Sclio. arder incenso :
Quantas encerrio quente: especiaria
Ilhas verés, que cerca o Mar extenso ;
Em paz unida, ou subjugada em guerka ;.
Muda de espanto deixards a Terra.
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50

_ Serdo grandes Monarcas poderosos
Teus humildes vassallos, e pendentes
Fardo sombra a teus Porticos famosos
Despojos , e trofeos d’'estranhas Gentes :
Abolados arnezes , e os lustrosos
Aureos elmos, e alfanges reluzentes:
E c'os tributos dos vencidos mares
Levantards ao Sempiterno altares.

51,

Hio de adorar teu nome as apartadas,

Invenciveis Nagoes, que a Europa ignora;

Pelos guerreiros teus serdo domadas

As que a primeira luz sentem da Aurora;

As que 4 sombra da morte estdo sentadas,

Que nio virio dos Ceos a luz té agora;

Essas que, dentro do Hiperboreo claustro,

Quasi em: perpetua noite, encerra o Plaustro,
: 52.

Olha patente o sempiterno arcano,

Té aqui com sellos immortaes fechado ,

Sombra que o debil pensamento humano

Nio tem por tantos seculos rasgado:

A ti sémente do medonho Oceano

Barreira immensa transgredir foi dado;

Pois nada o Ceo na escuridio reserva,

O que has de yér, e conquistar observa,
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53.

A vista 4 Libya occidental estende ;

Que o Mar de espumas, e escarcéos arréa ;.
Por onde nunca oblitjue o Sol accende ;.

C'o disco a prumo , a refervente arta :
Repassa.a seira dos Ledes, que fende

O ar co' a immensa cima, eolha o Gambéa,
Olha o Zaire que tréa, e corta ao longo
Os largos eampos da ‘Negricia , e-Conges..

54

€'os olhos vai medinda as ondas frias .

Sempre do austral- tempestuoso Oceano ;

Seguro attenta -ao Cabo, que em sombrias -

Tempestades poz termo a esforco humano 3 -

8e fol avante hum pouco em aureos-dias

D'outro Reinado hum: Nauta Lusitano,

Descuido certo foi.da Natnreza ,

Tarde hum:pouco-o sentio, frustrou-se a emprezas.
55,

Chega o tempo marcado , avante passa

Heroe que has de mandar victorioso ;

Correndo a costa barbara, Mombaga

Vai descobrir por mar tempestuoso :

Logo o Monarca Melindano abraga;

Dalli cortando o pélago espumoso,

Que Asia divide d'Africa, descanga,

E as-bases , no Indostio, do Imperio langa.
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56.

Da encosta do Emads agra, e sombria
Se precipita limpida corrente ;
Engrossa na carreira, e ao Meio-dia ,
Entra por bocas eem no Mar fervente :
Eis de Alanguer na agreste penedia F
Rompe ontra ignal, que busca o Sol nascente ;
Se tamanha extensio co' avista abranges,

Indo se chama aquelle, est'outro o Ganges. |

5.
Quantos entre os dois terminos fechados !
| Tu descobres Imperios florecentes ,
Onde ndo virdo seculos passados
Chegar do Tibre as Aguias insolentes ,
Dardo seus pulsos acs grilhdes pezados
Quando 14 virem teus Heroes valentes ;

Todos se humilhio , todos se sugeitdo ,
E, postos 1i tio longe , as Leis te acceitfo.

58,

O brago do Immortal te abre o caminho

Tentado em vio de antigos Navegantes ; .
De Tyro, e de Carthago o leve pinho

Vencer nio pbde os mares espumantes ;

Torna inglorio a buscar da Patria o nirtho :
Sémente o Luso em lenhos fuctuantes,

Por que 'tn mandas , inclyto Monarca , »

Todo o Mar ha de yer, que aTerra abarca.




O rie 1L 121

50.
E do opposto hemisferio ecculto, aonde

Vai nascentes muostrar seus resplendores

0O Sol, quando da Eurcpa o rosto esconde,
Qs Luses hirdo ser descubridores ;

Deos quer que tua vista abysmoes sonde ;
Ignoto hum Mundo vé. .. Teus successores,
N’hum seculo de erime, e sangue, e guetra,
Hum throno aqui poric que assombre a Terra.

60.

Vai colher no Oriente eterne hum louro,
Ignota ‘estrada o Ceo te patentéa;

Com grande Imperio, e temporal thesoure

As virtudes dos Reis tambem preméa :

Veja assombrado o secule vindouro

Na tua gloria a gloria de Ullysséa
Quando observar , de piedade exemplo,

C'os tributos da India alcar-se hum Templo,

01.

Taes o Espirito arcanos desenvolve ,

Que fechdra até alli sello assombroso ;
Abrio-se .o eterno livro ! , ., Eis se dissolve
Subitamente o Corpo laminoso:

Desta parte, e daquella os olhos velve

O transportado Rei, ¢'o peito ancioso
Mas sentelhas de luz, gque inda o rodedo,
A mensagem, d¢ hum Deos lhe patentedo.
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62.

Mas jd nos Ceos Orientaes raiava

A luz purpurea da nascente Aurera ,

E a Natureza- ao- quadro preparava ,

Que do Sol mostra a luz animadora:

O repouso do thilamo deixava

O Rei;. correndo a0 Templo, a Deos exora,.
Que desempenhe o oraculo profundo ,

Que a Portugal dd gloria , assombro ao Mundo..

63.
Vardes d’alto conselho entio convoca ,
E no sea Throno Imperial se assenta;
E no lagar, que 4 dignidade téca,
Tido illustre coroa se apresenta:
Fica pendente da facunda boea, :
No acatamento , e no silencio attenta ;
Langa-lhe a vista o Rei, e a corre em vélta,
E a voz dest'arte magestosa solta,

64.

Por vontade  d¢ hum Deos Omnipotente -

Ao Throno ILusitano eu fui chamado ,

Sei que he dever d’hum. Rei de Lusa Gente

O limite estender do Imperio herdado :

E vbs sabeis, que o lucido Oriente

Até agora tem sido em vdo buscado ;

Parece opposta 4cinte a Natureza;

Mas Deos me escolhe, € me promette a empreza.
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€5.
Se he muito incerta, e perigosa a estrada,
‘Atraz ndo tarna nem vacilia o passo,
Quando a forga dos Ceos nos he mandada,
E quando mette a Providencia o brago :
Desde a origem dos seculos marcada
He Lysia pelos Ceos, e unir n'hum lago
Dois Mundos deve , e publicar no seio
Da Aurora a Lei, que desde o Ceo nos veic,

6.
Mostrou-se-me o mysterio , ao referillo
Inda sinto de espanto absorta a mente ;
Digno de o ver eu fui, digno de ouvillo
A Embaixador de Deos Omnipotente :
A face era de luz, de fogo o estilo,
Qual nio se ouve no Mundo 4 humana gente;

E rasgando-me os veos da sombra eseura,
A nossa gloria devisei futura,

67.

Fordo j4 vossos pais dos empolados
Tempestuosos , e medonhos mares ,

Vencedores , em lenhos esquipados,

Té onde o Cafre habita adustos lares :

Sigamos com valor propicios Fados,

Vamos no Hydaspes levanter altares ;

Nio valha o brade em nds de humana Fama ,
Valha maior motivo , hum Deos nos chama.
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68,

Nio pbde o Lusitano invicto peito

Transpor no mar as métas do Thebano?
Irrisoria columna , e campo estreito ,

Ao que ha de ser senhor do vasto Oceano!
Nio foi nosso primeiro o illustre feito

De tirar Ceata ao jugo Mauritano ?

Veja-nos n’Asia a Europa), inda confusa ,

Quaes nos tem visto em campos de Ampelusa.

6.
Sei que em toda a do Sol queimada aréa
Da costa occidental d'Africa ardente, -
Té muito além do turbido  Gambéa ,
Trofeos erguéra a Lusitana gente :
F o, que de nuvens , e tufdes se arréa,
Cabo foi visto aos mares imminente ;
Das acgoes Lusas a maior he esta,
" Se acaso outra que a venga inda nio resta
“0.
Em minha alma presaga hum raio assoma *
Jd de luz, que derrama a patria gloria,
Que acima dos Heroes de Grecia, e Roma ,
Nos constitue no Templo da Memoria :
O Luso esforgo os seculos ja doma,
E quando o Mundo absorto em tarda historia
Lér de Alexandre o nome, e de Adriano ,
Lerd primeiro o nome Lusitano.
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71

Com que assombro lerd dos Malabares
Avassallada a antiga Monarquia !
Em ruinas , em cinza os vis altares ,
Onde incensos queimava a Idelatria !
Com que assombro verd rompendo os mares
Lenhos de Lysia aos thalamoes do dia!
A cuja vista Idolatras, e Mouros
Depordo Sceptros, pagario thesounros'!

29,
Eis ja prostradas de temor contemplo
A meus pés a Ethyopia, a Arabia adusta:
Nunca em Fastos de Roma achado exemplo,
A Persia ao nome Portuguez se assusta !
Com seus tributos alevanto hum Templo
De Deos Supremo 4 Magestade Augusta ;
Virdo nelle as Nagées da Europa, absortas,
Contemplar do Oriente abertas portas,

73,

Pelos seios da Aurora, e Sol nascente,

Luso penddo tremdla, e se desprega ;

Vejo em torno do Globo a Lusa gente ,

Que por mares incognitos navéga ;

No Mundo se descobre hum Mundo ingente’,
Que sem poder , sem armas se me entrega ;
De todo tiro' huma porgio tio vasta ,

Que hum quinto Imperio alevantar so basta.
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a4,
Disse inspirado o Rei; e hum murmurie
Se escutou pelo grave ajuntamento ,
Bem como no vergel basto. e sombrio,
Produz , quando o Sol nasce , o solto vento:
Ao grio projecto glorioso, e pio
Derdo justo louvor : de acatamento
Cheio, entre todos, o fadado Gama,
Sente hum toque dos Ceos, e assim lhe exclama.

75,

Senhor, se 4 Patria hum coragio votado
Pode o fim conseguir dest’ardua empreza,
Hirei transpor o termino vedado ,

Que até agora marcdra a Natureza :
Das tormentas o Cabo he j& passado ,
Mudou-lhe o nome a Gente Portugueza ;
Mas pada inda se fez , ignora-se onde
D'Asia a derrota pelo mar s'esconde.

76,

Eu levarel na mido vosso Estandarte ,
Como hum fanal , aos thalamos do diaj
Com elle hirei seguro a extrema parte

Que o polo austral esconde em sombra fria :
Nio mesquinho comige o Ceo reparte

Para tal feito esforco , e valentia ;

Talvez que eu, vencedor do mar profunde,
Deixe men nome sempiterno ao Mundo.
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76.
Mas sea meus passos se opposer Ventura ,
QOu se opposerem TFados invejosos ,
Que me preparem negra sepultura
Do mar entre os abysmos espantosos;
Affrontar vou contente a morte escura,
‘E exemplo deixo aos Posteros famosos
De amor da Patria, que me anima, e inflamma
E 4 grande empreza me convida , e chama.

78,

Volvo as costas contente ao patrie Téjo,

A’ triunfal Ewropa , e antigo Mundo ;

Cresce em minha alma , expande-se o dezejo

De hum louro 4s almas dos Heroes jucundo :
Nio duvideis, Senhor, contente o vejo,

-'C'o pezo dos baixeis treme o profundo

Mar, e ao jugo das leis do Imperio Augusto ,
Submette o collo o Malabar adusto.

79.

Porém talvez mui alto a alma levanto ;
Nautas me escatdo grandes , esforcados ,
A quem mil vezes da tormenta o manto
Negro cobrio nos mares empolados : -
E que mil vezes de terror, de espanto
Da Libya enchério campos dilatados ;
Voltando além do Cabo agudas proas ,
Hirdo tocar as regides Edas.
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80,

Gluaes no Tibre escutou doces louvores
O Heroe da Libya, Scipide valente,
Quando embarca os fataes conquistadores
Para vencer Carthago armi-potente :
Taes ouve o Gama festivaes clamores
Do grio congresso extatico, e contente ;
E he muito mais que demolir Carthago
Hir buscar o Indostio no immenso lago.

81.

Mil wvalorosos nautas se offerecem,

Que hio de esquipar as faias encarvadas ,
Amor da Patria, e Gloria os fortalecem
Na empreza, que transcende as jd passadas :
INa véz, no gesto alegres apparecem, ;
Sem se assustar das ondas indomadas ;

E o Ceo, propicio em tndo 4 Lusa gente ,
Di-lhe hum claro sinal do achado Oriente.

82,

Tres igneos globos , vivos luminares ,
Por tres continuas noites se accenderio ,
E da vasta extensdo dos tarvos ares,
Aos altos topes dos baixeis descerio ;
Vio-se o accesso clario na terra, e mares,
E para a parte oriental corrério ;

Obras nio sdo das leis da Natureza,

A voz fordo do Ceo, que aprova a empreza. -
FIM DO CANTO PRIMEIRO.
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1.

MEMDRIA , abre o thesouro, e tu me ensina
Quantos c'o Gama intrepidos quizerdo
Tentar a incerta liquida campina,
D’onde outros nautas para traz volverdo :
Ao som d’épica tuba , alta, e divina
Aos Ceos levantarei quantos tiverio
Parte na gloria do extremado feito,
Que do Globe gs Nagdes deo novo aspeito.
I
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2,

Vai o Gama , nascido onde vivera
. Infatigavel ;~portentoso Infante o = i
Que a clansura do mar co’ 45 ndos rompera,
Que inda além fordo do soberbo Atlante :
Que o Ceo medindo, e compassando a -esfera,
Hum Mundo opposto adivinhou distante ;
Porque em profundas leis a Watureza
De terra iguaes porgbes , e d'agoa péza,

3.
Vai Paulo , irmio do Herce; e o que ensaiande
Continuamente o peito 4 guerra andava ,
O grio Pacheco, que o Destino infando
Em penuria , e desprezo inda esperava :
“Tristdo , valente nauta , que assolando
Hird depois a Libya inculta', e brava;
Menezes, que no rosto amor descobre,

E lie Marte irado, se de ferro o cobre.
4.,

De sizo profundissimo Coelho ,

Sempre afeito ao furor do mar turvado,
De intrepidez vestido , e de conselho,
Ao grio Descobridor socio foi dado :
Nunes robusto , e destemido velho ,

Que tinha além do Cabo as ndos levado;
E Pedro d’Alemquer , brazio do Mundo ,
Sabio Piloto, Astronomo profundo.

o
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5.

De bronzes digno, digno de alabastros,

Mais que quantos té hoje os mares virdo,
Que em novos Ceos descortinando os astros
Do Globo 4 roda os lenhos conduzirdo;

Se forio Cunhas , Albuquerques , Castros ,

E os mais que 4 Lusa gloria a estrada abrirdo,
Devem-te o trilho ao Templo da Ventura,
Como a meus versos tu fama segura,

6.

A fama em versos se eternisa : suba

Em meuns hymnos teu nome 4 Eternidade ;
A ferrea mio dos secalos derruba

Pyramides que-aos Reis sagrou vaidade;
Mas acgbes , que decanta épica tuba,

Se esquivdo da fatal voracidade

Do surdo Tempo , que, minando o Mundo,
Té do Sol gasta o resplendor fecundo,

7
Se Magalhies terrivel, (dos humanos
Este he certo o maior ! ) n'hum fragil pinho
Ousado assoberbou dois Oceanos
Quando nega o paterno ingrato ninho ;
Se Anson , ou Dracke, intrepidos Britannos,
Tentardo apbs elle ignal caminho ,
Se Cooke vezes tres nelle contemplo ;

Tu déste a0 mobre atrevimento exemplo.
T2
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8‘

Velloso vai tambem , e o namorado
Leonardo infeliz, que nuunca hum gosto
De Amor, sublime entio, vira vingado ;
Cobre-lhe a sombra da tristeza o rosto:
( Ingenua idade ! Amor era prezado ,
Wincero na repulsa era o desgosto !}

E traz em aurea lamina esculpido ,
Plevisa sua , o Nadador de Abydo.

Q.
Estes os nobres sfo , que a Sorte , e os Fados
Vido commetter na empreza perigosa ;
B ja co’ os leves pannos envergados
As curvas nfos estio na praia undosa :
Dos froxos ventos os penddes tocados
Varrem desd’ anrea popa onda espumosa ;
E aguarda j4 dos nautas a alegria,
Impaciente, da partida o dia,

10,

Em quanto mais ao largo as nfos da préa
Langado o ferro tem na funda aréa,
E o ér de espago a espago o bronze atrda

'Quando a sulfurea massa arde , e se atéa:

Como de hum luto universal Lisboa

Se v& coberta , @ de pezares chéa;

Voa a empreza fatal de boca em boca,
Té coragdes indifferentes toca,
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11,

Nas cordas dos montes empinados,

Ao cristalino Téjo sombranceiros ,

Em turmas mudos vio como assombrados

De Lysia os naturaes, e os estrangeiros:
Vio d'olhos turvos, rostos carregados ,

E a grave passo, d’Africa os Guerreiros ;

E, contemplando as nios com mudo aspeito ;.
Reprovio em silencio o illustre feitos

12,

Em quanto ao mar os olhos alongando

O mixto povo estd como enleado,

Vendo os penddes nas popas ondeando,

Quasi na préa o ferro a pique algado :

D'entre todos hum Velho venerando,

De I]ongas cans , de aspeito macerado ,
Meneando com enfase a enrugada

Frente , ergue a v6z amarga , e assim lhes brada.

13.

Oh! quando , Amor da gloria, em teus altares
Deixard de espargir-se o sangue humano!
Quando de extinctas victimas milhares
Deixard de abrazar ten fogo insano!
Quantas tragadas de ferventes mares

Tem pranteado o Povo Lusitano !

Quanto lhe custa heroico ardimento

De ser Senhor do tumido elemento!
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14.
FEscrito v& nas paginas da Historia
Com caracteres immeortaes seu nome 3
Mas podem bronzes, inscripcdes , memoria ,
Oppor-se a0 Témpo, gue 0s mortaes consome ?
Altos brazées da vida transitoria
A morte os leva, a sepultura os come ;
Séo insensiveis cinzas taciturnas;

Morrem os éceos do louver nas wurnas.

8 i

Morra a memoria do primeiro humano ,
Que deslumbrado , intrepido, atrevido ,
Nas azas da ambigdo foi do Oceano
Cortar n’hum lenho o campo nio sabido :
Ousou sem medo , sem pavor o insano
Ouvir do vento o horrisono bramido,
Deixando o berg¢o natural , a Terra,

Os elementos afrontar em guerra,

10.

Fome d'ouro, & de fama! . . E na garganta
Em solugos lhe fica a vz mudada ;

Gue he tal a dor que o peito lhe quebranta,
Que ji nio pdde proferir mais nada :

Nisto antigo Guerreiro a voz levanta ,

E co’a robusta mio mostrando a armada ,
Com tom pezado , que o denodo indica ,
D'alma dest’arte a indignagio publica.
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17,

Oh mal aconselbados! Se o desejo

De estender mais o paternal limite ,

Sem seguranga de ver mais o Té¢jo,
Assim vos leva aos campos d’Anfitrite ;

E se ouvidos dest'arte eu dar vos v:'sjo
Da Fama ao sempre equivoco convite ,
Nio tendes aqui perto a, Africa adusta ,
Que 50 de o nome vos ouvit se assusta?

18,

. Quereis buscar pela vietoria o lourg,

Que alcanca prego, ou dd, do FHeroe na frente?
Se o tendes certo no vencido Mouro ,

Porque dubio o buscais no incerto Oriente 2

Ein barbarc poder jaz hum thesouro ,

Jdz no dominio da Ottomana gente

O Sepulcro de Christo ; e a Palestina

Inda a estrada da gloria a Heroes ‘ensina.

10.

Hide acassar o A’rabe inhumano,

Se nio cabeis no Téjo, ao turvo Oronte ;.
Ou de Bysancio o barbaro Tyranno

Vossa ousadia , vosso brago affronte:

De vossa fama o brado soberano

Mais se dilate alli , mais se remonte;
Inda 4s falanges Scythicas poe medo.

Na triunfal Jernsalem Gofredo.
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20.

Se elle emmudece , a candida Donzella: -

Aos astros faz subir saudeso brado ,

Vendo ondeante, a desfraldada wéla,

Que ha de aos olhos roubar-lhe o amanté ; e amado;
IN’alma se finge torbida procella,

Os medonhos tufées ; o mar cavado;

E nio descobre nas reveltas agoas

DMais que a imsgem fatal do lute, e magoas.

21,

O Rei na empreza concentrado , attento,
No vasto, e grio projecto anda embebido ;
A alma sublime ; o claro entendimento,
Traz por grandes objectos repai.'tid,g-):

Armas , presentes , munigbes , sustento,

Era aos baixeis undivagos trazido ;

E prompta era a mengdo, propicie o enceja
De Jevar ferro do chorado Téjo.

232,

Do justo Ceo lembrado ao Templo voa,

{ Pequeno , humilde  entie ) magquina ingente
Agora, assombro, e gloria de’ Lisboar,

Qual a que algdra o Rei da Hebréa gente :
Unde se escuta ainda , onde resoa

Perenne voz do conquistado Oriente ;
Sentado em cujos porticos medite

Da Lusa gloria o circplo infinito,
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23.

Aqui se prostra o Rei , o Eterno invéca j
Depois dos nautas o esquadrio famoso
A’s ceremonias ultimas cenvéca ,

Ao rouco som do bronze estrepitoso :

No ar entdo reproduzide , téca

O mixto povo extatico, e medroso;

A todos he mudada a cor do aspeito,

L incerto bate o coragio no peito.

24.

Da nautica falange 4 frente vinha

O Gama, a quem mil bens reserva o Fado ;
Como Guerreiro , & cinta a espada tinha ;
Como Chefe , nas maos bastio dourado :

Com magestoso aspecto se encaminha ,

O ar sereno , alegre ; e ndo turvado ;

Mui fausto agoiro , e manifesto indicio

De que abengda 2 empreza hum Deos propicio.

28,

:
O Sacrosanto Divinal Mysterio

No altar se offerta -ae Padre Omnipotente ;
Victima a mesma que do assento etherio
Veio os ferros quebrar da escrava gente:
Entre nés quiz viver com doce imperio,

T¢ que o Mundo agonize, O Rei potente
Junto do throno, em que se assenta, chama ,
Para dar-lhe o estandarte , .o invicto Gama.
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20.
Yis , lhe diz , o penhor, que hojs se' entrega
Em tuas mfos do esforgo Lusitane;
Voa com elle, intrepido navega
Fsse , intacto té agora, immenso Oceano :
Penetra o seio Oriental , e chega
Onde nunca cliegou poder Romano ;
Torna, qual vais, triunfants § Europa absorta,
E mostra aberta do Oriente a porta.

L]

27,

Responde o Gama illustre: Em quanto o alento
Da fragil vida me assistiv na Terra ,

Eu farei que o sagrado monumento

Seja adorado em paz , temido ‘em guerra :
Quantos transes o tumido elemento,

Quantos pe.rigas , 1o seu seio encerra,

Hirei vencer, porque he de IDeos e he vosso;
Vés o mandais, e Deos o quer, e eu posso. '

28,
Do Templo vio sahindo ; eis de Ulysséa
A’ grand=s Scena concorrendo as gentes,
A passo lento na mioda aréa
Vio derramando lagrimas ferventes:
De hum lado, e d'outro lado a praia he chéa
Dos que ao Ceo mandio supplicas ardentes;
Entre o chdre ;, que os animos quebranta,
Auntigo Sacerdote a yéz levanta,
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29,

Fulgurou-lhe na frente ethereo lume,
Parece que dos labios lhe rompia

Sonéra, insinuante a véz de hum Nuome
Que o coragio presago lhe accendia :

Dos Ceos olhando ae luminoso cume ,
Ora o rosto se abraza, ora s'esfria,
Treme-lhe a frente encanecida , e nuta ,
E com sens mesmos pensamentos luta.

.30.

Bradava emfim profetisando : A gente ,

Que até aqui foi' de sombras enlutada ,

Vé raiar o clardo da tdcha ardente,

Que aos homens foi por Deos dos Ceos mandada :
Vejo-a romper do Téjo transparente,

Nas Lusitanas mios brilha arvorada,

E hum Deos pendente n’huma cruz se adora
Onde primeiro resplandece a Aurora.

31.

Anjos velozes em cavados pinhos ,

Nas frias azas rapidas do vento,

Abrem té agora incognitos caminhos

Ao passo , 4 vista, a humano entendimento :
Deixdo contentes os paternos ninhos ,
Novos astros vio yer no Firmamento ;

A’ forga de seu brago em vio resistem
Poyos , além dos quaes nenhuns existem.
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32,

Nem Tifis en contemplo , ou fabulosa
Argos levada ao Ceo ; mas trinnfantes
Heroes , que em alta nao victoriosa ,

Vo retalhando as ondas espumantes :

Da praia Lusitana 4 luminosa

Praia, que observa os raios scintilantes

Do Sol no bergo, avassallando a Terra,
Vio declarar aos Idolos a guerra. |

33.

Nem mais levadas e ligeiras vodo

As nuvens pelos Ceos ! O immenso , e fundo
Mar as bombardas hérridas atrodo ,

Tapa co'as mios o ouvido o Mouro immunde.
Aguias nio tanto aligeras revodo !

Os hemisferios dois correm do Mundo!

A Terra Oriental de bens abunda . . .

Ah ! qudo sublime Imperio alli se funda!

34,

Jd (novo Mundo conquistado ) ae Téjo
Vem , Portugal , teus filhos gloricsos ,
Cheio de assombro , e dilatado en vejo
Teu mesmo coragio com dons preciosos :
Segue a victoria os passos do desejo
Quando acometes povos bellicoses :
Busca-te a multidio que o mar encerra,
Hes arbitro na paz, hes raio em guerra!
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35,

Hide, invictos Fleroes, que vos: esperdo
Ilhas do Mar pacifice., e espelhado ,
Onde Imperios fataes jémais ergueriio
Heroes , que os ferros ds Nagfes tem dado;
Os que 4 frente de exercitos romperio,
Do Tibre as Aguias conduzindo ao lado ;
Onde pem fama de seu nome chega ;
Tudo ac dominio Portuguez s'entrega,

36.
Rasgdo-se os veos que os seculos occultfio !
Vejo esquadrdes de Idélatras armados,
Em poder , em riqueza, em forga avultio,
Cobre-se o Mar de lenhos torreados :
No proprie orgulho confiando , insultio
Lusos Heroes, em numero apoucados;
Mas visivel sen brago hum Deos levanta ,
E o cego orgulhlo aos barbaros quebranta.

37

Vejo maior Imperio sublimado ,

Qual nio vio d'Alexandre a Terra Eoba;
Babel he Corte ao Macedonio armado,
Maior theatro do Heroismo he Géa :

O Arabe he servo; o Persa avassallado
Manda de Ormuz tributos a Lisboa:

Tal Lysia aos thronos d4 Mavorcio abalo,

141

Que ao que foi n'Asia hum Rei, chama hum vassalio.
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38,

Do, immortal brazdo , posta na frente
Da discordante armigera Cambaia ,

Da opulenta Malaca o Imperio ingente,
Do Pegli, de Narsinga a adusta praia ;
Refalsado Malaio , e Jao valente ,

E onde primeiro a luz fulgura, e raia,
Extremos Chins , Japdes, humildes vejo
A’s Leis, aos raios que lhe envia o Téo.

3G.
Vejo o Ganges volver-se , e verdejantes
Palmas regando vai , Palmas que hum dia
Hio de pezar nas dextras triunfantes ,
@Que n’Asia fundido Lusa Monarquia :
Caem decepadas frentes arrogantes

Da raga de Ismael soberba , impia,
Foge Scythico exercito , e recta ,

Como eclipsada , de Bysancio a Lua.

40,

Hide , invictos Heroes , que o Ceo vos chama,
Dos Ceos vos sois visivels instrumentos ,

O Eterno sobre vos seus bens derrama ,

E propicios vos torna o mar, e os ventos:
Debalde em odiv Satanaz s'inflamma ,

¥ em vosso damno emprega os elementos ,
Desce hum Anjo do Empyreo, e 4 turba fea
Agaima a furia , os impetos lhe enfréa.
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41.

Hide a luz espalhar , que eu vejo as Gentes,
Indomadas , e barbaras té agora,
Hirem na trilha aos raios refulgentes ,
Que o berco aclario da nascente Aurora :
Mal surgis no Indostio , dos Reis potentes
A turba a Cruz , que levantais, adora;
Do Rei do Inferno anniquilando o culto,
Vingais o Ceo do recebido insulto.

42,
Hide dar nova face 4 Europa, ao Mundo,
Batendo 4 estrada que vos abre a gloria;
Combatereis na terra, e mar profunde,
Mas ante vos caminhard victoria :
Nunca os Lusos Heroes lugar segundo
Terdo no Alcagar da immortal Memoria ;'
Que he tio grande o valor que em vbs contemplo
Que na Historia nie tem , nem teve exemplo.

43.

Dias sem Sol, tormentas pavorosas,
Negros Ceos de relampagos rasgados ,
Densas nuvens do Sul tempestuosas,
Trovoes medonhos , raios abrazados;

Parceis occultos . syrtes arenosas,

Onde se enrolem mares empolados ;

A Natureza em convulses , e tudo

Vence o que embraga da Virtude o escudo,
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44.

INio se vence sem custo ingreme. estrada,
Que vai da Fama ao Templo glorioso ,
De sangue a deixa, e de suor banhada

O que busca na Terra hum nome honroso :
Por vbs he jd vencida', he ja passada

No feite que intentais prodigioso ;

Que esta faganha concebida chega

Onde antiga nio foi Romana, ou Grega.
45,

Achareis o Indostdo ; prompto vigia

Hum Anjo sobre vbs nos vitreos mares ;

Por esses campos sem balizas guia

Vossos baixeis zos Indianos lares:

Vos hides ver os thalamos do dia,

E eu vou sobre os turicremos altares

Offertar com respeito a hum Deos propicio

Seu mesmo filho , augusto sacrificio.

46.

E tu, Monareca invicto, a voz me escufa ;
Tu foste aos Ceos acceito , a ti foi dado,
Pela que rege os Orbes absoluta

Mio , teu Sceptro estender no Mar turvado :
Eis a despeito dos tufées em luta

Se acurva a teu poder , todo he sulcado ;

E tanto Imperio, e resplendor te espera,
Que hum tymbre formas da armilar Esfera.

-
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47,

Teu dominio , e poder pouco avultdra,

Se incultos povos s6 d’Africa ardente

Teu brago sempre invicto ao jugo atéra,

Sem descobrir o recatado Oriente :

Chega hum dia que hum seculo occultira ,

E a voz que o traz d’hum Deos Omnipotente
Eis manda d’Asia aos timidos Monarcas,

Que a mio te beijem com que o Globo abarcas,

48.

De Cyro a sombra magestosa, e triste

Pelas campinas barbaras vaguéa

Do Eufrates, onde nem sequer existe

Huom resto de Babel na ardente aréa:

Vé gque so poder do Tempo em vio resiste
Cidade , que ella vio de gloria chéa;

V& que a que dera outr’ora as leis ao Munde
He de si mesma o tumulo ‘profundo.

49.

S& por estragos corre o Egypeio rio,

E s6 ruinas na carreira alaga ,

Por onde estende o vasto senhorio,

T¢ que ao Mar de si mesmo o feudo paga;
Vé que o manto dos seculos sombrio

De todo a luz extingue , a luz apaga

Da glotia antiga, e como tudo acabe ,

Pois onde Menfis existio nao sabe !
K
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50.
O viandante indagader suspira,
Se nas medonhas soliddes devisa
De pedras o montio, que foi Palmyra,
Umbraes lascados , e ‘arquitraves piza :
(Do Tempo a roda , que incessante gyra ,
Marmores fende, bronzes pulveriza ;)
Dizem-lhe gque he Persépelis, aonde
De Palacios hum reste a terra esconde.

1.,

Essa de Imperios inconstante sorte

A Alexandre levon victorioso ,

Marchou diante de seu rosto a NMorte ,

T 4s margens o levon do Tlydaspe undoso :

Em grilhdes deixa a Persia ousado , e forte,

O Reino usurpa a Pdéro desditoso ;

E apenas temos de tamapha gloria

Sémente o nome nos Annaes da Historia.
52,

Do grande Julio a sombra magestosa,

Inda em sangue escorrendo , inda turvada ,

Gyra , enlutando o 4r, pela avenosa

Margem do Tibre inerme , ao jugo atada:

Em vio busca de Roma a pavoresa

Grandezal, em thronos de Nacdes sentddas;

Sobre ella o Tempo vé , e o Tempo a piza,

E 50 ruinas immortaes deyisa,
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.83,

Mas eu descubro na Indiana terra
Teun firme Imperio, que sustenta o Fado ;

Trardo remotos. seculos a guerra ,

Que ha de mudar  Europa aspecto , e estado :

Quasi o Luso esplendor n’Asia s'encerra
Em sombras sepulcraes ; mas levantado
Hum resto contra os séculos te fica ,
Que a extremos évos o que foi publica.
54.
Em seus thesouros 0s supremos Fados
Mais gloria para' ti, mais bens reservio;
Mas sfo mysterios aos mortaes vedados,
Que de augusto silencio as leis observio :
Que Reis vencidos , Povos debellados
Para gloria de Lysia os Ceos conservio !
Tanto , tanto antevé presaga a mente,
Que mais descubro , que o buscado Oriente !

83.

Talvez possas na Syria erguer o Imperio,
Tu , conductor das legides Latinas ;

De Balduino o triste vituperio

Hirao vingar as Portuguezas Quinas:
Talvez por ti decrete o assento etherio
Salvar Jerusalem!. .. Talvez ruinas

A’s portas Caspias levards triunfante,

Vendo a teus pés as Luas, e o Turbante!
K 2
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56.
Oh Monarea feliz! O Omnipotente ™
Talvez a gloria tal te haja guardado !
Abre-te as portas de ‘escondido Oriente !
Nunca -d'Europa ‘aos Reis tal bem foi dado.
Ja balizas ndo guarda o Mar" fervente ,
J4 para traz ndo’torna o naunia ousado ,
E ji da Cruz o ftriunfal: madeiro
Do Globo cliega ao termo derradeiro.

57. .

Urdindo d’ouro estdo dias ae- Mundo

Concordes Pareas ! Divinal portento!

De luz , de gloria pelago profundo?! ...

Grande Rei, ti da ¥é grande ineremento !, ..

Aos homens jd se mostra o Ceo jucundo ;

Hide , e tornai de tanto apartamento !

Bemdito sejas- immortal Jehova !

A Graga desce , a Terra se rondval . . .
58,

Extatico ficou. Qual transparente ,

Mimoeso orvalho que das nuvens déce,

Que ao fructo sazonado , 4 flor nascente

O ardma solta , o calice humedéce :

Tal o valor da Lusitana gente

Co’a santa voz fatidica recréce ;

Estancadas as lagrimas ‘se avanga,

E em ligeiros baixeis as ndos alcanca,
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50.

Larga-se a branca véla, e a forte (Armada

Se retratava na corrente fria;

Nunca em secego tal , tanto espelhada
A vio surgindo mo horizotite o dia!

S6a o trovio fatal, e a carregada
Nuvem , que exhala a ferrea artilheria ,
Em rolos negros se espalhou nos mares ;.
Fica o rebombe do canhdo nos ares.

60,

O resoluto nauta do arenoso

Fundo arrancava o ferreo , curvo dente ;.

Eis se comega de! encrespar o' undoso

Téo c’o sopro do purpuieo Oriente:

Fatal momento ! Ouvio-se hum mavioso

Brido , que enfréa ao rio a -azul corrente;

Em quanto o pove permanece absorto

Movem-se as ndos, e se retira o porto.
61.

As tristes miis (olvNatureza !) etrantes

Nas praias vdo com rostos macerados .

Solto o cabello #s ondas espumantes

Envido , mas de balde, ardentes brados !

Cruzdo as méios nos seios palpitantes,

E tem no prante os olhos afogados ;

A vista lhes cangou, nem sabem onde

O apartado horizente a Armada esconde.

149
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62.

Ld vais da gloria ao termo derradeiros;

O’ portentosa audacia Lusitana ?

Quantos males , e bens no Mundo dnteire

Faras sentir n’hum -tempo’ 4 especie humana !

Leva-te amor da Patria, e wyerdadeiro,

Mas delle ha de abusar cubiga insana ;

Nio tardio dias em' que a Europa veja

Quio fatal d’Asia.o luxo, e o Beepiro seja!
3.

A Armada se esvaio ; de dor cortado

O Povo torna meditando o feito;

Rompe mais forte da tristeza o brado ,

Té alli detido por-valor mo peito :

O coragio mais vasto ; e dilatado

He para dor tamanha hum campo estreito ;

E o que ao mar outra vez seus olhos wolve,

Em mais amargo pranto se resolve.

64.

Quasi na foz do Téjo, onde serguia
Sobranceiro hum penedo, onde fervendo
Em solta tempestade o mar batia,

Grossos cachdes d’espuma ao ar erguendo’;
Huma Donzella extitica se via

Desfeito em pranto o coragio vertendo;
Com tao immobil gesto, e fiio, e quedo,
Que a vista julga ser tudo hum penedo,
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65.

Tinha solta a madeixa , aos ventos dada,

Tido negra como os ébanos lustresos :

Tinha a vista tdo languida , e turvada

Quaes sdo no eclipse os astros luminosos :

A cor de rosa em lyrios tem mupdada

Nas faces , e nos labios gracipsos;

O collo inda he marfim, e as mios se crazio;
Ao movimento os membros se recusio.

G6.

Assim do Ponto ¢ Vate enternecida

Nos pinta a Amante do infiel Thesto,
Quando entre as vagas tumidas mettido
Vio ao longe o Baixel no mar Egto :
Assim nos diz que o coragio partido

De magoa, e dor gruel lhe esmoreceo ,
E que, sentada em rigidos escolhos,

56 nella mostrdo que inda vive os olhes..

07,

Tal a Donzella estd : o amante c¢hora,
Surdo a seus ais, seus prantos mayiosos ;
C’o coragip sémente 0s Ceos implora ,.
E acusa ¢'o Silencio o3 Ceos irosos:
Pode no amante a sombra encantadors
Da gloria mais que os lagos amorosos ;
Mas do silencio a magoa se desprende ,
E com taes gqueizas os penhascos fende,
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68,

Ou ndo te vis, ou leva-me a teu lado

Onde en comtigo expire , ou viva amante ,
Onde o suspiro extremo, o ai magoado ,
Possa em teus labios exhalar constante ;

Tu mesmo, se te apraz, me apressa o Fado;
Derrama de meu seio o sangue ondeante;
Eu nio me queixarei da infausta sorte ,

Se expirar a teu lado, he doce a morte.

69.
Amante foi por certo, e foi perjuro
O monstro que primeiro em leve faia
Abrio do mar o campo mal seguro,
Perdendo a vista da nativa praia:
Ceos , vingai minha dor ! Do seio escuro
PDas nuvens o corisco estale, e caia,
Seja cinza , . mas ndo ! respire, e viva !
Sinta eu somente a sorte vingativa.

0.
A voz se lhe cortou, muda, e suspensa
Debruga para o mar languida frente ;
E, se de hum lado se lhe antolha a offensa,
Tambem d’outro lhe brada amor ardente :
Entre contrarios dois que guerra immensa
Em seu peito ateou Fado inclemente !
Enluta-se ; esmorece , arde, enregela ,
E a morte lhe conduz maligna estrella,

S e e
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21
Embaciados olhes alongando
Onde se lhe hia o coracio , descobre
(Seu fado assim o quiz ) as ndos arfando,
Que inda de todo o ar nio fecha , e cobre :
Scena espantosa , quadro miserando
Lhe obriga a dor que se reforce , e dobre :
O remoto horisonte a Armada envolve. ..
Quando mares s6 vio, morrer resolve.

79,
Nio s6 foi contra Dido infausta a Sorte
Quando impio ferro delirante abraca ;

A’ feia injuria preferindo a morte ,

O eburneo seio intrepida traspassa ;

No passo extremo soberana , ¢ forte,
Fugir sentio da vida a luz escassa :

Vio de amor huma vyictima Carthago,
E igual no Téjo se renova o estrago.

3,
A’s ondas se arrojou; como assustadas

Do concavo penedo se afastdrdo ,

E com bramido horrisono quebradas

Ao funesto espectaculo pardrio :

E de repente as nuvens carregadas

Em subita tormenta fuzilario ;

O Corpo rasga o Mar , ¢ ao fundo desce,
Da vista 4 Terra, aos Ceos desapparece.
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7.
Eis das paixdes o fructo venenoso,
Que tanto cegfo triste humanidade!
Eis o termo funesto, e luctuoso,
De amor infausto ao despontar da idade !
Precipitou-se assim no Mar undose
A Cantora de amer , ¢ da saudade ;
I o rochedo de Léucate respira
Inda os accordes sons da eburnea Lyra.
25,
Desastrada paixfo , que em teus altares
Te apraz de ver ondear sangue espumante;
Corra embora continup , e corra em mares,
Nunca te abasta a sede devorante !
Cobres a Terra de mortaes pezares ;
Tu do Sabic profundo , e Heroe prestante
Fazes escravos vis ; poder superno
Tens de fazer do Eden o escuro Inferno.
78,
A semipiterna Providencia he justa
Pondo entre Mundo, e Mundo e vasto Oceano ;
E nio se atemoriza, e nio se assusta
Pa vista deste abysmo o peito hnmano !
Da gloria , ou da opulencia a sede injusta,
Lhe venda os olhos por ndo ver seu damno ;
Nio teme em guerra os mesmos elementos,
I faz servir a seu capricho os ventos.
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77
Deo-se ao mortal por domicilio a Terra,
Nella seu bergo tenr, nella o sustento ;
Mas soberbo a desdenha, e se desterra,
E asylo vai buscar n'outro elemento:
Encontra nelle quasi sempre a guerra,
Mas nfo lhe enfréa o impdvido ardimento ;
Inda que encontre cterna sepultura,
No Mar sen nome efernisar procura.

78.
Estas primeiras lagrimas vertidas
Presagios sfio dos funebres pezares
De tantas , tantas malogradas vidas ,
Que termo inda hio de achar nos tarvos mares:
Presagios sio das victimas cahidas
Da indomada cubi¢a em viz altares,
Quando na estrada da famosa empreza
Nio for verdade, e fé, mas avareza.

FIM DOC BEGUNDO CANTO,
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POEMA.

CANTO IIIL

1.

V:\I a Armada cortando o salso argento ,
Que em rolos dividido espuma , e sba;

E d'onde assomma o Sol no Firmamento ,
Por entre as vagas tumidas, se aproa :

Das altas gaveas o Gageiro attento

Ja nio devisa os montes de Lisboa;
Sincera dor universal se sente,

Quando se avista o Ceo e o Mar sémente,,

3
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7

Vigilante Alemguer c'o leme duro,
Ji ¢'o a Libya entestando, o Mar abria;
E pelos ermos liquidos segoro,
De Leste o rumo cognito seguia :
Sc 4 noite desdobrava o manto escuro ,
A vista perspicaz aos Ceos volvia ;
Observa o ferro que lhe mostra o Polo ,
E as nios esquiva aos impetos de Edlo.
3.
Tranquille em quanto de Anfittite corta
O campo o Luso explorador do Oriente ,
E com seguro aspeito os seus exhorta
A anteverem da gloria © premio ingente.
Mal nas caverrias infeinaes supporta
Satan do Luse a empreza alta, esplendente ,
Quando lhe pinta acceza fantasia

IN'Asia abolida a cega Idolatria.

4.

Scbre hum throno medonho , e acima alcade
Do pego jmmenso da sulfurea flamma ,

Estd do Inferno o Despota assentado,

E em todo, de si mesmo, o horror derrama :
Sanguineo o rosto tem , e inda assombrade
Do fundo trilho da trisulca chamma ;

Quando o Supremo Arquitector de Mundo
O sepulton no Bérathro profundo,
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5,

A luz Celestial serena, e pura,

Que a fronte lhe cingira inda innocente ,
Toda estd transformada em sombra escara,
E hum Arcanjo assim mesmo inda se sente ;
Qual se nos mostra e Sol, se a Terra dura
Vai correndo interposta ao disco ardente s
Nem aureo dia fulgido apparece ,

Nem toda negra a mnoite se cenhece,

6.

Sahe-lhe a Morte da boca , abre-a, ¢ levanta
Tal voz , que abala as infernaes cavernas;
De medo os monstros socics seus quebranta ,
E augmenta o pezo és penas sempiternas :
Todo o afumado carcere se espanta

Quando assim blasfemoun : Ser, que governas
Os altos Ceos, que a Natureza reges ,

Como he possivel que meu Reino invejes ?

T
Creio que o quiz s6 lei de ignoto Fado,
Que eu nas moradas dessa luz perdesse
Throno que eu tinha tanto ambicionado ,
E que da empreza tho fatal cedesse :
Neste abysmio mre vi precipitado ;
Mandoa-me a Inveja ‘que daqui rompesse ,
E que da immernsa recebida afronta
En tirasse no Eden vioganga pronta,
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8.

Venci , firmei meu sclio ; entre as ardentes
Chammas reinei da lébrega morada ;

Desses dos Ceos Imperios reluzentes

Nio tive jd& que desejar mais nada :

Anjos trouxe comigo obedientes ,
| 1’Anjos he toda minha Corte ornada ;

Se nio fui similhante ao Ser Eterno,

Nio me avilta o lugar, sou Rei no Inferno.

9.
Eu mesmo dei poder,. e imperio 4 Morte,
Tirei os homens do innocente estado ;
Eun ;, como author do mal, soberbo , e forte
Lhes puz no collo o juge do peccado :
No Inferno renovei dos Ceos a sorte ,
Quando no Globo, quasi avassallado,
Eu vi que sc me erguia hum Templo immenso ,
E em rico altar se me queimava incenso.

10.

Foi minha a potestade , e minhe a gloria
Por seculos n’hum Mundo e independente
Soberano a meus pés tive a victoria,
Pude chamar-me , e ser omnipotente :
Nio mais me atormenton {riste memoria
Do Imperio que perdi no Ceo luzente ;
Se eu sobre os astros desisti da guerra,
Vim ter hum throno universal na Terra.
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11.

Mas , (oh lembranga:turbida , e sombria!l}

Eu matutina estrella , eu Sol radioso , . .

Péde eclipsar-me o Filho de Maria ...

Abre os fechados Ceos victorioso .

Meu poder quebrantou : mas inda eu via

Meu throno n'Asia dominar glorioso ;

E langallo por terra hoje pretende

{ Que injuria !) hum s6 mortal , que os mares fende!

12,

De meu supplicio eterno o eterno fego

Com ella s'augmentou, e o mal se avangas,,,
Mas nio ! Que eu tenho o prompto desafogo
Nos raios , que esta mio sopéza, e langa:

A hum leve aceno deste sceptro, logo

Ird morte , ird odio , ird vinganea ;

Sinta-me a Terra impavido, iracundo,’

Qual no Eden me sentio nascente o Mundo.

13,

Esse mortal , do crime jd triunfante
| * Meun Reino antigo universal conhega ,
O raio tema accezo, e crepitante,
Que infatigavel brago inda arremega :
Deste de fogo pélago ondeante
Vou levantar a triunfal cabega ;
A Terra, os Mares com meu sceptro abranjo;

Lembre-se o Luso que he mortal, e eu Anjo,
L
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14.

Pode escapar &4 ‘danha sbrazadera,

Que me ferve -no peito , o in'mige ousado ?

Acaso os climas profanar da Aurora
Ird n'hum lesho ,-aos ventos confiado @
Todo o Oriente ;' que men Nume adora,

A’ Cruz humilde ‘s¢ verd prostrado ?

Se eu fiz d'horror ‘ne bergo encher o Mundo,

Saiba , e sinta maicr golpe o segttido.
155

Qual fero Tigre ‘em sélva Américand ,

Ou quel Leba em Zara erma ,. éstuosa ,

Se o negro cagador lhe atica a insana
Furia co’ a’' setta , ou langa temerosd;

Que vendo o sangue; que do golpe emana ;
Ruge de raiva, e éspama, e duvidosa,

Ora o duro agressor correndo’ aldanca,

‘Ora aos filhes braminde os olhes langa :

16.

De sanha inda major enfurécide,

Co’ a vista Satanaz o Inferno gyra,

Ergue .a voz, que produz vaste estampido,
Como se hum raio’a nuve’ entfo partira:
Tremeo ua base o Abysme sacudido,

A noite eterna mais horror tespira,

E de mér sombia , quando o brado escutio,
As sulfaréas abbbadas senlutio,
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1%
Quaes correm ventos que as prizdes forgirdo,
Ou quaes as chammas que ao Vesuvio o seio
Com trovdo pavorose espedagdrio ,
Atravez d’hum negrume horrendo , e feio:
Taes o3 rebeldes Serafins voardo,
De que o poco do Abysmo immenso he cheio g
Como clarges de fogo as sombras fendem ,
Em denso fumo equilibrados pendem.

18.

"Toda do throno em volta se ajuntava
Rebelde turba , que dos Ceos cahira,

E da falange 4 frente se avangava

Da Morte o negro espectro ardende em ira:
Na mio, que he semlpre vencedora , alcava
Foice, que espanto universal inspifa;
Horrenda producgio do atroz Peccado .,
Heranga nossa , indeclinavel Fado'!

10.
Logo apoz ella vai da insana Guetra
Genio, que os homens ds desgragas chamaj
Discordia o segue, que no seio encerra
Fogo que o Globo em dissensdes inflamma :
Voa a Ambigéo, qlie he Déspota da Terra ,
Que estrago , e luto nos mortaes derrama ;
As azas sacudindo ¢ Inferno atréa

Da Tempestade o Espirito , que voa.
L 2
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20,
O impeto parou precipitado
De impia turba ante o solio pavoroso;
Langa-lhe a vista Satanaz irado,
E nella exprime ‘a dér: do peito ancioso:
Tanto acima da turba he levantado,
Quanto he no Mar escolhe pedregoso,
Cuja alta frente as nuvens lhe cordio,
Em quanto as ondas pelas bases sodo.

21,
Anjos . . [pdra , e suspira! } Anjos no etherio
Reino em hum tempo campides ousados,
Que a mais ditosos Querubins o Imperio
Comigo 4 frente, disputaste armados :
Nio nps sitva de afronta , e wituperio .
Ser dds manses celestiaes langados ;
Que em nosso -eterno ser nio ha mudanca,
¥m nobs gloria haverd , se houver vinganga.

22,

Se dos excelsos thronos refulgentes
Irresistivel mio vos precipita,

A Terra toda nos temeo potentes,

E os golpes softre desta dextra invicta:
Temos Imperios, thronos eminentes ,

Nesta negra extensio: vasta, infinita ;

Neste Reino do espanto, e do desgosto,
Do mal eu sou principic , aos Ceos opposto.
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23.

Assoberbadas as Nages té agora

Furtio ao jugo o collo avassallado,

Da Cruz o lenho triunfal se arvira

Onde o Globo arde em fogo , onde he gelados
E vai cahir nas regides da Aurora

Meun throno, ha tanto seculos firmado:

Ufanos véo cortando o Mar tumente

Os que hio de o culto men mudar no Oriente..

24.

Referva o turvo Mar , e o lago estale
Que em molle aréa encapelado o ligay

A terrea, humana habitagio se abale 4
Sinta do Cahos a discordia antiga :

Atroz vinganga minha afronta iguale,

O abysmo tragard gente inimiga;

Nao de outra sorte hum Serafim se vinga.,
Estrago universal meu odio extinga..

5.

Vasto mar, em si mesmo equilibrade,,

Desde a azul superficie ao negro funde

Pelo poder do Inferno amotinado,

Deixe segunda vez naufrago o Mundo :

Do Luso explorador baixel ounsado

Perca os astros de vista, e o Ceo jucundo;

Veja do abalo espavorida a Terra,

Que he, njo dos homens, mas do Inferno a guerra,
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26.

Mas esta guerra, e Soberana empreza,
Sendo digna de vés, pede o meu brago; |
Serei com vosco, 4 gente Portugueza

Irei cortar o temerario passo:

Deixe-se hum pouco o Imperio da tristeza ,
Vamos gyrar da luz no immenso espago ;
Segui-me o vo6o , que assindla a estrada
Desde o Cahos ao Sol, do Sol 4 Armada,

27. "
Disse o blasfemo ; e sacudindo a ardente
Abobeda infernal, abre a garganta
Do regro, funde Abysmo; o abalo ingente
Toda a Terra sacode, e o Mar levanta:
Té no opposto Hemisferio a erguida frente
Dos Andes vacillon : com forga tanta
Sahe do Cahos Satan , que extremo dia
Do Mundo a vasta maquina temia.

|
28.

Das sombras taciturnas se elevava

O Monstro horrendo ao ar turvo , e pezado;
Para as fauces do Abysmo o véo algava,
Das pavorosas Furias escoltado :

Do eterno pranto as regices deixava,

Qual vai Cometa funebre abrazado ,

Na marcha incerto , vacillante em passo ,
Correndo eternas solidées do espago.
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: 29.
Tantoo Inferno perdeo de horror profundo ,
Qudo longe o Monstro vai! Com luctuoso
Véo, qual no eclipse entenebrece o Mundo ,
Todo se cobre o Olympo lumingso :
A’ frente do esquadifo blasfemo, immundo ,
Bate as azas Satan fero , orgulhaoso;
Por onde quer que passa, e se equilibra,
Noite medonha entorna, e raios wibra.

30.

D’alma luz pelo Imperio o espago talha ,
Ja v& milhges de Soes no Firmamento,
Sombra Tartarea , que voando espalba,
Ao Sel roubava eterno luzimento :

O ether corta immenso , onde se codlha
A neve na atmosféra, e sopra o vento;
Eis se despenha Lucifer de chofre ,
Qual globo ardente de ateado enxofre.

31.

Por onde cihe, de escuridio fechada
Coberto deixa o rubido horisonte,

Co'as azas tapa a nitida , abrazada

Face ao brilhante claro Hyperionte ;

Bem como a luz em sombra transformada
Fica, se fuma de Sicilia o monte ,

Que nada mais descobre a vista absorta ,
Que noite espessa, e a Natureza morta.
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32.

Soberbos olhos alongando 4 undosa

Planicie , a observa trémula , esplendente ,
E a cor dos ares, qual purpurea rosa
Que o seio desabrocha ao Bol nascente:
Vio leda a Natureza, e venenosa

Setta lhe disparou remorsc ardente s

Os olhes torce , e rebramando para,
Quando o que tem c’o que perdéo compéra.

33.

Hiao as ndos cortando os vitreos mares,
Soprava em popa equilibrado o vento;
Nem fluctuavio nuvens pelos ares,

De azul se arreia e d’ouro o Firmamento:
No rumo demandava adustos lares

Do brutal Azenegue o douto, e attento
Astronomo Alemquer , que no profundo
Genio concebe a maquina do Mundo.

34,

Brama o fero Satan , d’odio abrazado ,
Ao ver tranquilla a Armada que veleja,
E mais de perto ao coragio rasgado

Lhe chega as serpes a assanhada Inveja:
O veneno sentio, e o vento irado

Ou forma , ou chama 4 fervida peleja ;
Jd sem elle hum vapor negro s'estende ,
E o raio dentro do yapor se accende.
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35.

J4 do Occidente ao tumulo descia
No fulgurante coche ‘o Sol dourado ,
E dando o alento derradeiro ao dia,
‘Tinha debaixo do horisonte entiado:
Eis que entdo d'improviso urrar se ouvid
Na liquida campina ¢ vento irado;
E os monstruosos peixes , que talhavio
O mar, presagios da tormenta davio.
36.
Ja tolddo todo o ar tufdes viclentos ,
Quaes nas bocas de Ayndo no Mar da China,
Que no embate espantoso ‘aos clementos
Ameacando vem - fatal ruina:
Como em batalha os esquadrdes cruentos
Se baralhdo com furia repentina,
As frias ondas, e da noite o manto
Co’a sombra augmenta o Rei de eterno espanto.
37.
Por entre as sombras horridas bramindo,
Dellas derrama turbidas correntes,
E as carregadas azas sacudindo ,
Redbbra a forga aos ventes estridentes :
O raio accezo , as nuvens dividindo,
Deixa espadanas rubidas, e ardentes ,
E o subito clardo, que fende os ares,
50 deixa ver por hum momento 0s mares.
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38.

Das enroladas nuvens coruscantes

Se desatio chuveiros procellosos ,

E os sacudidos ventos sibilantes

* Levantdo mais os rolos espumosos :
Resofo pelos lenhos fluctnantes

Os éccos tristes dos trovoes ruidosos ;
Ao mesmo invicto Gama o peito esfria ,
Mais que tormenta na tormenta via,

39.
Qual entre o fogo , e fumo ennovelado,
Que da fauce o Vesuvio ao ar vomita,
Soébe penhasco ardente , e do elevado
Ar no accezo Voledo se precipita :
Tal das trevas o Despota indignade
Entre a espantosa cerragio se agita;
Do negro Mar subindo , as nuveps fende ,
Desce das nuvens quando o raio accende.

40.

Ouve-se o rouco ao Mar que se quebrava,
E se redobra univeral espanto, '
Quasi he continuo o lume que estalaya,
Ras %‘1 noite o tenebreso manto :

as "quasi immersas ndos triste soava
Hum quebrantado , e lastimoso pranto ;
O mais invicto coragio se enluta,
Quando em rochas quebrada a yaga escuta.
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41.

Vai correndo sem rumo a forte Armada
Pela espadua das ondas espumosas

Ora aos turvados Ceos arremegada ,

Ora tocando as furnas arenosas :

De todo a etherea abobada toldada,

Do Polo esconde as tochas luminosas ;
Muito a agulha sympéthica declina,
Nem jd tentada réta As ndos ensing.

42,
Ao mar afeitos , duros marinheiros
Immoveis fiede do pavor transidoes,
Nem podem vélas amainar ligeiros ,
Rasgadas dos tufdes embravecidos:
Aboifo ja nas ondas os madeiros ,
Das entalhadas popas divididos;
Bate o fervente mar , véo sem descango,
Sem rumo as ndos em fervido balango.
43.
Rebenta em flor o mar , com furia tanta
Na erguida proa de hum baixel eruzado,
De tal arte o alagon, tante o supplanta,
Que immerso todo appareceo de hum ladog. .
O Gama , espavorido, ao Ceo levanta y
A vista, as mdos, o coragio turvado,
E 4 Providencia eterna, e bemfeitora,
Co' estas ferventes supplicas exdra,
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44,

Deos immortal , que as humidas” aréas
Por limites ao Mar constituiste ,

Que as procellosas ondas Erithréas ,

Com brago Omnipotente dividiste ;

E 4s Tribus de Israel , d'espanto chéas,
Pelo meio do Mar caminho abriste ;

Que sobre as azas vens dos soltos ventos ;
Tu, cuja voz he lei dos elementos ;

45.

Quererds permittic que irados Mares
Subvertdo nfos , que vdo levar ten nome?
E os que abragio teu culto, e teus altares
Dest'arte eterna sepultura os come?

Que sem tornar a ver paternos lares
Entre os bragos do mal, que nos consome
Expiremos assim , sem que se arvore

A cruz que o Povo Orienfal adore ?

46.

Que hade dizer na Europa a indocil gente ,

Que a lei da Igreja Universal despreza ?

Talvez diga sacrilega , insolente ,

Que he dos homens , nido tua, esta drdua empreza; .
Que assim se desvanece , e assim desmente
Promessa feita 4 gente Portugueza;

Tu nos salva, Senhor, tu grande, e forte

Enfrea e turve Mar, suspende a Morte.
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47.

Fitos os olhos lagrimosos tinha

Inda o justo vario no ethereo assento ,

E ja dos Orbes cristalinos vinha

Descendo ham Anjo , que enfreava o vento :
Por entre as nuvens rapido caminha ;

Toca, e socega o tumide elemento,

Dissipa os furaces, e o raio apaga;

Todo se aplaina o Mar , se espelha a vaga.

48,

Espaverido o Despota fugia,

Nio supportando o vivido , esplendente
Clardo dos Ceos , que as sombras dividia ;
No fundo Cahos se occultou tremente :
Raio purpureo do nascente dia

Dr’ouro vinha esmaltando o Ceo do Oriente,

E , nuncia da manhi serena, e bélla,
De Venus surge a scintilante estrella,

49.

Em zefyro se muda o brave Eélo,

Nas soliddes do espago se occultava

O Plaustro immobil no esplendente Polo ;
Todo no Mar o Ceo se retratava :

Do extremo ponto do Oceano Apollo

O disco fulgentissimo elevava ;

A nevoa se desfaz , que o ar encerra,
Entdo brada da gayea hum nauta : Terra!
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50, h

Die sobresalto chéa , e de alegria |
Ao bordo corre a chusma alvoragada , i

T as ndos , singrando na planice fria,

Co’ a Terra entestic no horisonte algada :

Ve que de perto curva apparecia

Angra d'altos oiteiros assombrada ,

Que entre elles mais se levantava hum monte ,

Que em nuvens densas sepultava a fronte, :

51.

e plamagens incognitas as aves

( Ndo receosas dos humanos) fendem

Ar, que embalsamio halitos suaves ,

Que de selva aromatica recendem :

Mede-se a altura ao mar com prumos graves,
Ao Sol as vélas humidas s'estendem ;

A’s lizas ondas n’um baixel s’entregio ,

E, contentes vogando 4 terra chegdo.

52,

De hum suave prazer banhada, e chéa
Nautica turba abraga a terra ingente,

E toda a praia concava rodéa

Alemquer , que pezava o Sol luzente :
Muito do Gama o espirito s’enléa,
Quando nio vio sinaes de humana gente;
Tenta ao cume subir do ignoto monte ,
D'onde contemple em torno o horisonte,
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53.

Por baixo de copados arvoredos

Com afan vai pizando intacta estrada;

Como arrojados ‘de hum voledo, penedos

Lhe vio formando a cima alcantilada :

Eis chega a0 cume! Incognites segredos !

Scena c’o véo dos seculos tapada!

No mais alto da brata penedia

{ Obra dos homens) huma estatta via.
54,

Tinha hum cocar na barbara cabeca ,

De peregrinas plumas enlacado ,

Curto saio de plumas a adereca ,

E o tem no cinto gigantesco atado:

Hum arco com que a setta se arremessa

Na esquerda tinha , c’o carcaz ao lado ;

Todo o mais corpo he ni, e a tez escura; :

De membros forte, e féa catadura.

55.

Co’a dextra aponta , e mostra os climas onde
O Sol , correndo em -coche luminoso ,

A clara face no Oceano esconde,

E da noite comeca o manto umbroso :

A immobil vista ao térmo corresponde ,

A que apontava o brago museuloso.

Os olhos alongando o Gama attento,

Nada vé€ mais que o tumide elemento.
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56.
A estatva mede , ao pedestal attende ,
Observa em bronzea lamina gravadas
Letras, que Argivas reconhece , € entende ,
Mas ja do pé dos seculos pizadas :
Inda o grande mysterio o Ceo defende,
Quiz que as sombras por fim fossem rasgadas;
Quiz que o fado do nauta Lusitano
Mostrasse ao Mundo o portentoso arcano.

57
Vird , dizido , nos remotos annos
Nauta , que rasgue os seios do Occidente ,
Que a parte , 4s tres ignal , mostre aos humanos
Que esconde , e que separa o Mar fervente;
A Europa contard dois Oceanos ,
Que vistos devem ser da Lusa gente:
A's Nacgbes franqueando outro hemisferio,
Entre. todas terd mais vasto Imperio,

58,

De hum Polo a outro corre, em levantado
Throno alli reina fertil Natureza,

Alli thesoures tem depositado :

De mor pompa se arréa, e mor belleza:
Alli terreno immenso he poveado

De Nagdes inda em bari}ara fereza ,

( Tanto segredo o Ceo te manifesta; )

Dellas a imagem natural he esta.
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50.
Desde as bocas do Téjo em ndos possantes

Hirdo cortando as ondas procellosas,

Em outro rumo , ousados navegantes,
D’Asia buscando as' regides ditosas :

Por varedas de mim trilhadas d'antes ,
Nas azas de tormentas espantosas ,

Co’a proa hirdo tocar na immensa Terra,
Que hum véo té agora impenetravel cerra,

60.

Como , ao romper-se 0 tenebroso manto
Da noite , reverbéra a luz Febéa, -
Que subito ao poder de ignoto encanto
Todo o quadto do Ceo se patentéa :
Assim de assombro , e desusado espanto,
Tomada fica a Gente de ﬁ]ysséa 5

E na esperanca d'encontrar a estranha
Terra , animosa desce da montanha.

61.

v

Mas eis brada Alemquer : D'hum sonho acordo!

Quantas sombras me rompe a fantasia !
Rasga-se o véo dos seculos , recordo

O que Athenas a hum Sabio outr’ora ouyia:
Com seu profundo oraculo concordo

Ser esta a Terra, que Timéo dizia,

Que devassando o Mar com largo gyro

Yira primeire o morader de Tyro.
M
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62,

“Q he, por certo, a Terra que tocdra,
Ou julgon ter tocad_ﬁ, em lenho ovante
Anpon Carthaginez , gque atraz dgixara
As barreiras de Alcides triunfante :

Que em perduraveis marmores gravdra
A memoria do feito alto, e prestante;

“Que na crenga q_lq_-ei_;-canp , que escufario,

Indecisos og secules ficardo.

63,

Quizera neste instante o invietp Gama

Ir demandar a annunciada Terra ,

-E dilatar de Lysia o nome, € a-fama,

Tanto , e tanto cresgida em paz, em, ‘guerras
Novo argonanta illustre 4 empreza chama

A Providencia , que o sgg}'ed-o encerra ;

Depressa levard no. Mar profundo,

Quem d& Reinos ao Téjo, 4 Europa bum Munde:

64,

Em tamanha tormenta combatida,
Espalma a gente a fluctuante, Armada,,
E de novo valor apercebida ,

Tentar espera a perigosa estiada ;.

Na immensa caca hum pouvce divertida, ,
De que era a terra incognita abasiada ;
As ndos prové , de caga se sustenta ,

E ao trabalhado corpe a forga angmenta,
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. 65,

Deixar as ermas ‘praias- he forgado
O Capitio prudente ;' Ilha ag julgaya
Das muitas que inda o Mar , nio devassado ;
Co’ as frias ‘ondas resohantes lava;
E a que inda o Luso navegante ousads ,
Nem nome eterno, nem colonias dava ;
Pois poucas sfo has vagas cristalinas ,
Onde nio fossem tremolar 4s' Quinas. -

66.

Vio que em propicio encejo hum brando vento
Soprava occidental , que a verdejante
Superficie do tumido elemento

J4 se encrespava, e se movia ondéante :

E que j4 nova forga', e novo alento

Tinha o robuste nauta; eis marcd o instamte
D’ir prosegnindo a empreza ; o bronze.soa,

E a Terra ignota'a vez primeira atroa.

67.
Bate da igada antenna o solto panno,
Volve-se a curva préa ao Sol nascente ,
E os nio ‘trilhados campos do Oceano
Corta segura a Lusitana gente :
Fervorosa soou no immenso plano
A vbz, que implora auxilio omnipotente ;
A terra foge aos olhos , e escondido

Em nuvens vai ficando o monte erguido,
M 2




180 O ORIENTTE

68,

O providente astrébnemo , que attento
Leva os baixeis no rumo desejado,

Co’ a certeza do pautico instrumento ,
Peza, cobserva a distancia ao Sol dourade :
Pasmosa producgdo , sublime inventa

‘Do engenho Lusitano 4s Artes dado !

Té na exacta Sciencia alto, e profundo ,
No seculo de sombra illusta o Mundo !

69.

Vio que.o clima ardentissimo, e fervente

Poucos grdos do Equador cortando andava ,

Por onde o Sol a prumo 4 escura gente

Dias iguaes na duragio marcava :

-Onde (segredo ignoto 4 humana mente!)

Natura a ¢br da noite 4 tez s6 dava ;

He Zona que julgdra a Escdla incerta

Antes de hum Luso navegar , deserta,
2.

Sempre a acerba fadiga, a desventura

Co’a existencia mortal caminha unida !

Muitos no Mar encontrdo sepultura,

Entre espasmos crueis lhes foge a vida:

A inexoravel fouce a Morte escura

Por toda a parte estende embravecide ;

Huma mortal contagido corrompe

O sangue , e a téa da existencia rompe,
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7L, |
De balde ‘& fresca viragio se espera; . ;|
O Mar em calma estd como espelhado ;
Pansa que mais os nautas desespéra ,
Que o rijo: repelio do' vento' irado :
Fogo , chammas respira 'a immensa Esfera ,
De nuvens nunca o Ceo se vio toldado;
E o ar, que incendiou diurna chamma ;
Nem nocturno rocio entdo derrama.-

72
Qu fallece , ou se damna o mantiniento ;
A agua se turva grossa, e corrompida ;.
De tanto mal ao pezn-, e a tal tormento,
Cede a forga vital enfraquecida :
O Nauta mostra aspeito macilento,
Tem dos olhos a luz amortecidas -
E apenas, com suspirc intercadente .,
Publica desta sorte a dor que sente: "

73.-
Quanto he mais doce , mais honrosa a morte.
Do combatente , intrepido: Soldado !
Com denddo, e valor contrasta a sorte
Se na Libya combate o Mouro armado!
Se acaba, expira como expira o forte';
He da Patria brazio, della he louvado:
Nio lhe ﬁnd%.l- no tumulo a memoria:,!
Das sombras sepulcraes lhe surge a gloria,
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74

Mas que nos ganha a temeraria empreza?

Entre miserias; mortandades , sustos,

Combater peito a peito a Natureza

He de cegos sdmente , he s6 de injustos:

Contra a louca ambigio, baixa avareza,

Se armario sempre os Ceos, e os Ceos 510 justos;
Tanta ousadia a Natureza offende ,

E as atrevidas ndos nas ondas prende.

75.

Corre o Gama, animose : 0" Lusitanos,

Lhe exclama , 6 Nagio forte , ao Ceo preciosa,
E nido sabeis que a desveniura , os damnos

Sio dos mortaes a heranga lastimosa }

E nio sabeis que aocs miseros. humanos
Inevitavel he morte eéspantosa?

Que tem baliza, impreterivel termo

Logo ao nascer chorando , hum cerpo enfermo !

76.

Se nisto ndo cuidais , vede os, famosos

Heroes, que o Lacio ou Greciz exalta, e canta;
Subirfo por caminhos; escabrosos

Onde da Gloria o Templo se alevanta:

Males vencerio, males horrorosos,

Com que a cega Fortuna Heroes quebranta ;
Jazeria, sem tanto vencimegto,

Cesar no po de eterno esquecimento.
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77.

O horrendo Cabo Austral ji foi dobrado ;
Alta barreira que assustava o Mundo ;
E teme o Luso, porque vé& ligado
Em calma pertinaz e Mar profundo ?
Se he doce a guerra a6 Luso ém camifio armado; -
Seja este feito, que he maior, jucundo ;
Busque-se a fama por trabalhio, e lida,
Morre inglorio quem passda em ocio a vida.
78.
Do Cabo muito 4lém penddes algario
Os que ante nés tal féite commetterdo ;
E dirda Portugal ; qtte'. arrécudrio
Os que ir 4vante 4 Patria prometterdo?
Elles inglorios para traz veltardo,
E a nés as portas do Orienté esperio;
Até aqui lonro infdcto se offerece
A nosso esforco , e para nos floréce.
79.
Como ao romper do Sol claro, ¢ brilhante ,
O Mar de noité em ondds levantddo ,
Mais amainando o Vvéntd- sibilanté
Na praia escda manso , € socegado :
Tal dos Lusos o esforgo vacillanté ,
Do mal horfivel quasi supplantadé ,
Toma co’ a voz do Gama alento, e alma',
E o yil furor da §edig§o_ se' acalma.
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.80,

De zelo ardente, e d’honra as vozes ouve

Sempre hum Deos providente , enternecido ;

Fez hum aceno 4 Natureza, e chove:
Sdacode o vento o Mar entumecido ;

E subitaneamente as ndos commove
¥Pelo encrespade. pelago:; o detido
Panno até alli nas vergas se desliza ,

E a Armada as ondas espumantes piza.

81,

As desearnadas mios lédo encovando
Enche o sedento nauta da agua fria ,
Que das nuvens se esti precipitando ;

E o ar, té alli de fogo , arrefecia ,
Hum milagroso refrigerio’ dando

Ao sangue exhausto que na febre ardia;
Eis pouco a pouco o mal se desvanece,
E o Luso esforgo natural recréce.

82,

A bafagem d'Oeste , que assoprava ,

Para a costa da Libya a Armada langa;
@ astrolabio Alemquer 'alevantava ,

E a latitnde austral j& certo alcanga ;
Astros mais raros pelos Ceos notava :
Maréa o panno em pdpa, e nio descanca
Buscando a terra ; ao despontar do dia
Dubia entre nuvens terra apparecia.
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83,
Terra, (exclama hom Gageiro), eis Terra & proa !
J4 nos parceis da costa o Mar quebrado,
Alvas' espumas levantando , soa ,
Ao bordo corre o Luso alvorocado :
No ar o bando aquatico revéa,
Sinal dos Nautas tanto dezejado;
Quando 4 Terra mais proximos corrido,
Palmas nos montes ondeando vido,

84,

Na encosta d’altas serras se descobre

Tranquillo surgidouro , angra espagosa ,

Que as trabalhadas ndos defende , e cobre,

Do vento insano , e tempestade irosa:

Desfaz-se a nevea da manhi , que encobre

A longa Terra térrida, arenosa ;

Ao fundear das ndos despida gente ,

De negra tez , occorre em copia ingente.
85,

Solto panno nas vergas enrolavio

Os Nautas 4 profia : em phos cavados

Subito os negros para as ndos vogavido,

Ao Luso gesto, 4s armas costumados :

De todo nus, s6 de algodio tapavio

Os cabellos felpudos, e enroscados;

Na agreste voz, na estupida fereza

Rude se mostra, e inculta a Natureza.
FIM DO TERCEIRO CANTG.
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POEMA.

CANTO 1V.

1.

M AL o ferro cahio no Mar fervente ,
Reconhecer a regido mandava

O forte Capitde, e a Lusa gente,

Em leve barco o pelago cortava :

"Na testa do Esquadrie forte , e contente
Velloso sempre intrepido marchava ;

E apenas salta na fervente aréa,

O negro bando attonito o rodea,
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2.

Vido caminhando os lédos marinheiros,
Seguidos da bugal , e inculta gente, ™
Transpoem da costa os ingremes oiteiros,
E extenso campo lhes ficou patente :
E vem , quaes vira, quadros lisongeiros ,
A primitiva idade inda innocente ; '
Quando a cubiga sordida, e a guerra
Inda nio tinhio profanado a Terra.

3.
Com duro , agreste accento a v6z erguia
A negra tarba, e saudava os Lusos,
E gente humana apenas parecia;
Tanto erdo rudes, barbaros , obtusos !
Tis que da bruta multidao rompﬁ
Hum que os Nautas deixou d’horror confusos;
O accento Portuguez lhe escutfio ledos,
Elle absorto ficou, e os Lusos quedos.

4,

"De espanto vem tomado, e na cabeca

Se lhe erriga o cabello', a voz pegada

Lhe fica ; que o prazer faz que emmudega,
Qral estatua de marmore formada.
Desafronta-se hum pouco , e assim comega:
Oh gente Lusitana , oh gente amada ,

Que. ha ranto tempo desterrado choro

Neste paiz incognito ende méro!
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5.

Que rasgo de ventura , ou Providencia
Vos vem guiando a climds tio distantes ,
Soffrendo a furia, a barbara: inclemencia
Dos elementos sempre discordantes !

Depois de tdo crnel , tio, dura ausencia ,
BSobre as azas dos ventos inconstantes ,
Vejo chegar a génte vencedora

Das barbaras nagdes, que a Europa iguora !

6.

De menos sobresalto: entdo passado ,
Borbulhando-lhe as lagrimas , dizia:

Que desgragadamente alli deixado

Fora quando do Cabe Austral volvia ;
Que longo tempo alli tinha levado

Dos negros, nio brutaes , na companhia,
Reconhecendo em natureza rude
Presentimentos de hospital virtude.

-

i
E, mais lhes diz, que a terra se chamava
O Reino de Ogané, grande , abundoso ,
Que ao Austro, e pouco longe sextremava
C'o vasto Congo , férvido , arenoso :
Que os dilatados campos lhe cortava
O Zaire , irmdo do Nilo, immenso, undoso ,
Communs na ji sabida origem sua,
Além dos ‘montes arides da Lua.
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8!

Que era a terra ardentissima , abastada

De ricas minas de metaes brilhantes ,

Que ao pastoril emprego a gente he dada

Nutrindo o gado em pastos abundantes :

Que he vil cubiga sordida ignorada

Das nunca em gunerra gentes discordantes ;

Que, se ha da idade d'ouroc a imagem bella

Entre as nagées do Mundo , a dava aquella.
- 9{

Que alli dos rios pelos margens frias

Crescem continuo as arvores ornadas

De hum verde sempiterno , e assim sombrias

Sdo refrigerio 4s gentes abrazadas:

Que erio de espago iguaes noites e dias,

De larga chuva as terras abastadas ;

Que emfim de armento os campos abundosos

Tornde na vida os incolas ditosos.

10.

Que o Zaire, as frias ondas augmentando
Com que o vasto paiz fecunda , e lava,

O dilatado curso accelerando,

Por larga boca no Oceano entrava :

Que hum pouco as' margens humidas curvande
Contra os ventos ds ndos guarida dava;

Que alli dar fundo, e descancar podia

Do lengo , e dure afan da equorea via,
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11.

‘Quizera dizer mais ; porém tocados

De justo assombro s Nautas valorosos ,
Do Portuguez contente acompanhados,
Vem demandar as praias pressurosos :
Varrem subito o Mar c'os: compassados
Remos, buscando os lenhos alterosos ,
E fita- o Luso nos baixeis com magoa
A’vidos olhos, que se arrazde d'agoa.

12.
Como succede em Corte populosa ,
Se ignoto peregring se offerece ,
‘Que em longo fiora; turba curiosa ,
Em roda delle subito. recrece :
D= estranhas novas sempre cubigosa ,
Perganta , que costume ou lei professe ;
Dest'arte a chusma nautica apinhada
Em roda delle, estd come assombrada,

13.

Attento escuta o cauteloso Gama

Quanto o encentrado, Portugueg. dizia ;
Por ver a terra, ignota arde, e slinflamma
Toda em desejo a, Lusa companhia :

E mal dos Ceos Orientaes. derrama

Clara , e purpurea luz nascendo o diz,
Do fundo erguer as ancoras ji manda,

E a foz do Zaire clos baixeis demanda.
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14.

.
Vio que fervia o tumido elemento,

Todo em cachdes altissimos formado ,

Que tanto corre turbide , e wviclento ,

Que a grio distancia o sente o Mar turvado :
Tanto se torna rouco , e turbulento ,

Das circunstantes rochas apertado , |
Que, qual o estrondo dos trovdes, rebrama,

Ou qual Visuvio ao rebentar da chamma.

13.

Pairando hum pouce agnarda o ésto enchente ,

E abicado ficou co'a barra undosa ;

Porque o fluxo do Mar quebra a corrente ,

E a0 rio enfréa a faria procellosa :

D’hum lado, e d'outro o vasto continente

Aos olhos mostra’ scena deleitosa ;

Tudo sdo campos, em que formio flores

Hum quadro universal d'immensas cores, g -

16.

De densos bosques guarnecida estava ,
Do lado Oriental , curva enseada ,
Que abrigo acs lenhos contra s ventos dava,
Quando o Mar volvem na tormenta irada &
A altura aqui do pélago sondava

Vigilante Alemquer , e 4 forte Armada

Por fim dé fundo; as ancoras da proa

Rasgdo (cahindo) o Mar, que espuma , e sba.
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17.
Saltava em terra a turba , ao destemido,
Forte esquadrdo da Lusitana gente
‘O desterrado he guia ; hum monte erguido
Eis lhe mostra Pyramide eminente :
Ao porto chegio ; grito enternecido
De piedoso jubilo se sente,
Quando de bronze em laminas fundidas
Virdo de Lysia as Quinas esculpidas,

18.

De tdo santo espectaculo tocados,

Enternecidas lagrimas vertido ,

Quando o padrio da Cruz nes apartados ,

Ferventes areaes d’Africa vido ; [
Que estranhas regides, mares domados
A’s faturas idades annuncio ;

Que , cheias d’alma luz d'immensa gloria,
Do Luso esforgo guardaral(‘i memoria,

10.

O conductor lhes diz, que hum tanto ao Norte ,
Entre bosques de cedros , s’encontrava

Do grio Monarca a populesa Corte,

Que nos sertdes vastissimos reinava ;

Nio por conquistas , nem por armas forte ,

Mas que de hum Rei Pastor a imagem dava ;
Quaes vira em tempo primitivo o Nilo,

Sem dar inda ao saber, e # guerra asylo,
N
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-20.

A Tama, que olhos cem, eem bocas conta,
Que em terra tendo o8 pés, ja co' a cabeca
Além das‘ nuvens rompe , os Ceos afronta,

Que mais que o’ rdio, e que os tuffes se apressa;
Que apenas nasce’, creste , e s remonta;

Pela Cidade entrando , alli’comega

De publicar a forea, e valentia

‘Da nova gente, .gue’ do Mar surgia.

21,

“Velloso, e Leonarde os destinados
Mancebos sio da Lusa: eompanhia

A conduzir- presentas estimados ,

Que entre negros bogacs 6 'ters valia :
Do forte Capitio como enviados,

Lhes vai servindo o Pertugtez de guia,
Expondo quanta maravilha encerra

A , que hifo vende , afortunada terra

22,

Pelos gramineos valles verdejantes
Diversos animaes pastando vido 3

e instincto socisl! os Elefantes

Nas floreas veigas socegades hido';
Sacudindo . das’ Palmas: ondeantes
Nectareos fruetos conmy que se mutrifiol
Notio Aves no exotico’ arvorado

Mudas no eanto , amas de aspecto’ lede,
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23,

'Os carniceiros Tigres mosqueadds ,

Nio raros, vdo passando o alpestre morte;
Delles fogindo os timidos veados ,

As agoas vem buscar d'argentea fonte:

‘Os Avestruzes, de plumage’ ornados,

Que enfeitar vem na Furopa a Regia fronte;
E o monstro mais opposto 4 especie humana,
Nunca farta de sangue a Hyena insana.

5 24,

Dispersos Negros vem , que anddo buscando -
O mel pelos rochedos saboroso ;

‘Outros, em leves barcas mariscando;
Levados d'agoa sio do rio undoeso :

Alguns déstros no mato anddo cagando

Com leve setta), ou lago insidioso ;

Tal guadro tinha de immortal belleza

Inda em seu berco aggreste a Natureza!

25.

Eis a0 longe entre grossas estacadas
Grande a barbara Corte devisavio ;

E longos fios d'arvores copadas

Do Sol, a prumo sempre ; a resguardavio :
Sobranceiras a tudo , e levantadas,

Mas toscas , galarias sex amostravio ;
Soberba habitagio do Rei potente ,

Chamada Ambdca pela inculta gente.
N 2
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26.

Das tranqueiras attonitos sahifo ,

E quasi nds, os negros habitantes ;

O passo, as armas vendo , atraz volvido

( Que ingenua he Natureza-!) aos navegantes:
Qutros 4s altas arvores subido

Por ver o gesto dos Barbes prestantes,

Té que entrario n’hum campo, onde sentade
Era o Monarca com soberbo estado.

0%

Do collo aurea cadéa lhe pendia,

Entre os pegros sinal de potestade ,

E c’hum sendal ndo barbaro cingia

Da escura fronte a térya magestade :
Do cinto aocs pés a veste lhe descia
(D’hum Lefio era a pelle) em gravidade;
Douro no brago esquerdo o -escudo raia,
E na dextra 'sustem ferrea azagaia.

28.

He de aspeito sereno, e magestoso,
{Que o Regio portamento a cbr ndo tolhe} ;
Com repousado termo , e decoroso,

Nos braces com ternura os dois acolhe :

E do mixto concurso numerocso

Os Souvas , que sio Principes, escolhe ;
Ouve com estes 6 Lusa embaixada,

Do Portuguez interprete explicada,
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29. .
Vez em teu Reino, Principe excellente,
(Lhe diz) hum grande Capitio mandade
O Indostdo descobrir por Mar fervente,
Nunca de lenho undivago. cortado :
Ao Rei do claro Tejo - armipotente ,
Jd tem da fama tua a voz chegado,,
E nesse a prova tens disto, que 6uyiste»,
Padriio , que aos mares sobranceiro existe.

30.

Esta do Imperio teu nio dubia fama-,

Que tanto sba em ragides . distantes,

Obriga , e moye o formidavel Gama

A entrar do Zaire a foz co’as ndos possantes.:
Amor de gloria s6 sen peito inflamma ,
Afronta o Mar, e os ventos inconstantes ;.

E agora hum pouco repousar intenta ,

Em quanto a empreza proseguir ndo tenta.

3.

\Que os dons prezades n'Africa mandava ,

Nio metal louro, ou. pedras luminosas,
Mas o ferreo arcabuz, que vomitava

Fria morte nas pélas pressurosas ;

E , quaes no Téjo o artifice forjava,

De ferreo punho laminas lustrosas ;

Rico presente , dadiva prestante

De hum Reino vasto ao forte Dominante.
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32,

Mostron=se lédo o Principe Africane ,

Ouvindo quanto o conductor dizia ;

Muito ‘do Luso acatamento ufano ,

Com branda voz dest’arte respondia :

Nio he de mim tdo longe o trato humano ,.
Que a tio nobres acgbes nio dé valia;

Quanto em meu Reino tenho , e quanto posso ,
Com lizo trato, vos offerto, he vosso..

33.
Disse , e quiz ir 4 poderosa Armada
A ver de perto o Capitdo valente :
Ja na eburnea cadeira levantada
O conduz sobre a espadua a escrava gente:
Coberta vem de Povo a larga estrada ,
Tris o novo especticulo contente ;
E ja da velocissima almadia
O remo accelerado o Mar batia.
34,
Apenas da alta nfo descortinério
Os ligeiros baixeis que o Rei trazido,
Das éneas bocas chaminas fusilardo ,
E os éccos pelo Mar se repetido :
De sosto os negros pela mio largario
Os remos com que as ondas dividido;
Que a Natureza candida se offende
Vendo hum ralo nio seu, que os ares fende.
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34,

Recebe o forte Gama o Rei gostoso,

Que a mio sobte os ‘eanhdes punha assustada ;
Julga-o0s rivaes do fogo pavereso ,

Que dos ares:despede o Ceo nublado:

Em pulido cristal dd-lhe espumose

Licor , .que exalga o campo dilatado

Do amene Téjo , que évido recebe ;

Do prompto effeito ignare alegre o bebe.

36,

C'o Monarca Africano 4 Terra vinhio,
Os Lusos navegantes socegados ; .
Entre os negros, attonites , caminhio ,

De verem homens d'aco fino armados:
Alli certa guarida os Nautas tinhdo 4

Alli doces manjares nao compradess

Feliz gente, que o prego ignera ae owro,
E cré dos fructea publico o thesouro.!

3?»

Sabem que o vasto Reino he tributaria

Proutro maior , que 4lém se dilatava ,

Dos montes dende o Zaire immenso , e vario;

Da fonte ; 4 Europa incognita, manava :

Que os annuaes ‘tributos, fendatario , y
A Oriental Ethyope mandava ;

Que deste a Regia investidura tinha ,

E que o Sceptro , e poder , delle lhe vipha
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38.

Que hum Souvadquelle Reino o Povo envia,
Depois de ter sea Principe acclamado ,

Que a voz apenas ao Monarca ouvia ,

Porque falla entre: véos ‘como encerrado ;

Que aurea e brilhante cruz dalli trazia ,
Brazio de hum culto, que dos Ceos foi dado;
Que em Reinante tdao alto, e tio subido,
Estava Imperio, e Sacerdocio unido.

30.
Ser este o Reino'os Iusos conhecerdo ,
Que Candace regeo na antiga idade
Que a Cruz alli se vio, que alli rompetic
FEternas luzes de immortal verdade :
Que inspirados Bardes alli podério
Alicerces langar da Christandade,
¥ que era finalmente o decantado
Reino, até alli por Lysia em vio buscades

40,

Em quanto o Gama invicto, e a gente forte,
Taes segredos ouvio, profunda pena

Sente no peito, e lhe offerece a morte

Triste , gnal he seu uso , e infausta Scena ;
Do Reia hum filho inexoravel Sorte

A prematuro tumulo condemna;

Repentino da vida estala o fio,

A alma fugio do carcere sombrig,
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41,
= Na subitanea perda o Povo afflicto,
: Sente tdo grave dor , mégoa tamanha,
‘ Que de ternura ao Lusitano invicto
I O rosto em doces lagrimas se banha :
Pavoroso clamor, barbaro grite
Se escuta retumbar na Terra estranha ,
Quando o mortal despojo acs honibros trazem:,
Quando os extremos funeraes lhe fazem.

42,

N’hum dilatado eampo se levanta

De troncos de Cypreste altar ingente ,

Com quanta pompa, e magestade quanta

Rito sagrado: inspira a inculta gente :

Langio por cima da funerea planta

De ignoto arbusto aroma recendente,

E em torno vezes tres da excelsa pyra

Chum facho accezo hum Sacerdote gyra.

43.

Nio sem pungente magoa os Lusos viio

Hum tdo novo espectaculo, e tristonho.

Desafinados anafins tangido

Os negros a porfia em som medonho :

Em rades cangdes barbaras carpido

Da humana vida o passageiro sonho ;

E o ar, que acaso s'ennegrece hum tanto ,
» D4 tom mais triste do sepulero ae canto.
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44,
Ja sobre a Ega funebre pousava
O corpo enregelado ; cis de denzellas
Melancolico terno se amostrava ,
Se em negra cor ba formesura, bellas :
Felpuda, e crespa grenha senfeitava
De brancas , e odoriferas capellas ;
Duro holocauste sdo da meorte impia,
Que homa cruel superstigio pedia,

45,

Do Fanatismo a lei barbara , e dura
Lhes mandava, que victimas cahissem , {5
Miserandos troféos da morte escara ,
Que os Reis dlem do tumulo servissem ;.
Que sobre a negra , infausta sepultura
Em sacro fogo a cinza as redusissem;
Pois tanto a Natureza se encruece,
Se dos Ceos a illustralla a luz nio déee,
46,
De terrivel semblante, e carregado
O Sacerdote arvara o facho ardente;
Hia a por fogo ao féretro sagrado ,
Que em cima sustentava o corpo algente :
Alvoroca-se a turba ao triste brado
De hum Negro, que poz medo 4 inculta gente
Correndo vinha com trementes passos,
E 4 mais bella das seis langava os bragos.
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47.
A malfadada victima mostrava
Entre todas mais dor no aflicto vesto ,
Huma sombra maior nelle pousava ,
Tinha nos olhos seus Amor sen posto :
Mudo alli s'entendia , alli fallava ;
Mudo se gueixa alli do Fado opposto ;
Nelles accusa 4 mesma Natureza
Do Fanatismo a barbara fereza.

48.

O Negro com seu pranto a Sorte aecusa
Cega , inconstante , caprichosa, e dura ;
Maldiz peder tyrannice , que abusa

Pa lei mais santa que dicton Natura :

A tanto mal sobreviver recusa,

E abracado co” a triste formosura ,

De dor transido , furiose brada ,

E pede o mesmo golpe ,'a mesma espada.

40.
Nio péde hum peito humapo atormentado
Ver por mais tempo a scena luctuosa,
Ver dos labios fugir-lhe ao desgragado ,
Quasi solla em queixume, a alma maviosas
Nem o rosto tristissimo , ¢ quebrado
Da miseranda vietima formosa :
Nio foi, Jerusalem , nio foi mais triste

A scena, que em Sofrénia, e Olindo viste,

203
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50.

Velloso entdo bradava : @' Rei sublime ,
Ouve a sagrada voz da humanidade ,
Que até dos Tigres o furor reprime ;
Nig provoques o raio 4 Divindade :
Da lei cruenta as victimas exime,
Eis digna acglio da Regia potestade ;
O duro golpe , ¢ deshumano impede ;-
Razio, Justiga, a Natureza o pede.

51.
Ouve amor , e razfo ... Jd murmurava-
Toda a falange Lusitana armada,
E a5 innocentes vietimas cercava ,
Nas mios sustendo a fulminante espada:
©O intrepido Velloso ao lado estava
Da triste Negra, em pranto fuffocada ;
O Rei, que teme, subito resolve ,.
Todas da lei fatal da morte absolve.

52,

E manda ao velho, que a sulfurea téda
Chegue 4 pyra edorifera , ondeante ;

Subito estala wiva labareda ,

Com nuvens tolda o fumo o Sol brilthante:
De vapores o mantb aos elhos véda

. O vasto espago azul do Ceo radiante ;

Tudo he cinza n’hum ponto, e tudo he terra,
Que dentro em toscos marmores se encefra.
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58,
De tio novo espectaculo tocados ,
Vio cheios os Lusiades d'espanto,
E os dois amantes lédos , e abragados,
De ternura, e de amor derramio’ pranto:
Virdo propicios subito seus Fados,

"Todo se rasga da tristeza o manto,

E a0 leito nupcial, das mios da morte,

{ Quanto inconstante he tudo!) os leva a
; T

O Gama entanto providente ordena

Das reparadas ndos prompta a partida ,

Dos fructos que produz a terra amena

Era a undivaga armada abastecida :

E da eminente aparelhada antenna,

Ondea ao vento a véla desferida ;

86 de agoa doce , saboresa , e fria,

No salso mar a Armada carecia.

55,
Bem como no fecundo ardente estio
Correm formigas providas, lembradas
Das agras privagies do inverno frio,
Dos grios do louro trigo carregadas :
Que nunca secegado o negro fio
Passa , ¢ repassa as veigas dilatadas :
Taes das vertentes limpidas voltavio
Os Lusos para as ndos, das ndos tornavio,

205
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56.

Em quanto pelos bosques espargidos

Na proxima partida andédo cuidosoes ,

E de animaes no caga divertidos ,

Alguns fatigdo montes pedregosos :

Muncebos dois , ao desterrado unidos ,

Em quanto vagio nos vergeis umbrosos,

Com scena vdo topar de horror profundo ,

Qual nupca vira em sen theatro o Mundo,

, 57,
De kum penhasco reconcave truncados
Quvem sahir gemidos , que os Hircanos
Tigres deixdrdo de pezar cortados,

E sem furia os Ledes , mansos, e humanos ;
‘Chegido junto & caverna , e perturbades
Volvem atraz o passo os Lusitanos ;

E guem 4 morte, ao venfo, ao mar resiste,
He fraco ao devisar scepa tio triste.

58.

Langados virdo sebre a terra dura
Feridos corpos, sangue espadanando ;
Sio victimas da morte injusta , escura,
Dois funestos troféos d’amor infando :
Ja dos olhos a luz cum sombra impura
Negras azas da morte hido tapande ;
Rompe dos labios ultimo bocejo ,

E absortos deixa os incolas do Téjo.
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50.

Entre ambes og cadaveres estava
"Hum ' Negro immobil ; taciturno , e quedo,
Ferrea azagaia na direita salgava,

Que ao Luso , inda’'que intrepido, péz medo:
“OsNauntas devisando , alto bradava ,

E as sombras rompe do fatal segredo;

No passo extremo posta, a Natureza

Fez eloquente a barbara fereza,

60.

‘Venturosos mortaes , se em vossa terra

Do lisongeiro amor se chora, e sente,

A enganadora paz , a eterna guerra ,

A barbara cadéa , o facho ardente :

Vede o que nesta escuriddo se encerra ,

Nio cuidado espectaculo da gente ,

Qual nnnca ao Mundo os seculos tem dado ;
Vinde ver em duéleo Amor, e o Fado.

61.

Essa misera victima banhada

No sangue, que espadana aberto o peito,
Para meu damno , e seu , foi minha amada,
Amor nos quiz vnir nhum lago estreito :
Esse , que he jd troféo da morte irada,
Ao mesmo jugo (oh Ceos!) viveo sujeito;
Hum mesmo Amor a deo, € Amor a tira,
‘Quando n’alma a dois émulos respira
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62,

Se hum puro affecto a Unhamba me ligava',
{ Unhamba ! hum nome he s6!) o amor ordena ,
Que o meu rival , que a Unhamba se votava,
Sentisse da repulsa injusta pena :
Mas s'elle a méio d'esposo a Unhamba dava,
A hum golpe igual meu Fado me condemna ;
Amor nos inspirou, (e o quiz a Sorte, )
Em todos tres a voluntaria morte.

63.
Igual Fado nas méos me poz o ferro,
Roubédo dois golpes da infeliz a vida,
Esse a morte se deo ; se amor fol erro,
Delle nos damos pena inerecida:
Eu 4 luz odiosa os olhos cerro ,
Vou nos bracos da morte achar guarida ;
Por Unhamba vivi , por ella expiro,
Dei-lhe o primeiro, e o ultimo suspiro.

G4,

Contra victimas tres Amor seu brago
Quiz armar vingativo, e hum golpe' duro,
Rompendo 4 vida o detestado laco,

Em paz nos guarda no sepulero escuro :
Soube unir-nos a morte ella abre o passo
A’s eternas mansoes d’hum Ceo mais puro,
Onde dos terreos carceres ja soltos ,

Vivamos , ndo rivaes , na gloria envoltos.
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65.
Co' a pressa do- relampago , no peito
O duro ferro, e deshumano encrava,
Fica menos escuro © turve aspeito ,
E o quente sangue em borbotoes brofava :
Da aborrecida vida o lago estreito,
Como indignado , entdo se desatava ;
Findou-se assim de amor o imperio, e guerra ;
Langa hum suspiro, e sestendeo na terra,

G6.

Sobre elle todo o tenebroso manto

A crua Morte ldgubre estendia ;

Certio-se os olhos, que afogava o pranto,
Nem da gelada fauce hum ai rompia :
Inda incendio de amor ¢ abraza tanto,
Que no extremo solugo o brago erguia
Para o corpo da amada, e em sangue tinto,
Assim mesmo  expirando, o abraca extinto.

07.
Qual costuma ficar mudo, assombrado ,
Mortal, que em noite taciturna, umbrosa
Vio subito .cahir do Ceo rasgado
Ignea setta trisulca, estrepitosa ;
Que a esta, dquella parte inda turyado
Se agita na extensdo caliginosa :
Taes os Lusos estio, que a scena virdo,
E arranco extremo do infeliz ouvirdo.

2]
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68,

Como a par d’hum rochedo outro rochedo,
Insensiveis estao no alpestre monte,

Cada qual delles, tdeiturno , e guede,
Conserva mutuamente immobil fronte ;
Imprime-se em seu fosto a cor do medo:
Antes que o Sol secafunde no horisonte,
E se desdobre o.véo que a noite enluta,
Fogem tremendo da espantosa gruta.

6g.
Nio vio por certo a fabulosa Athenas,
Ao levantar do tragico sipario ,
De sangue , e morte tdo funestas seenas ,
Que 4 Terra sempre deo Destino vario:
Nem vio Minturno mais atrozes penas,
‘Quando oppresso da morte observa hum Mario ;
Até na mesma Fabula nio posso
Quadro , 6 tristes, achar , que ignale o vosso.

70.

Aos barbaros sertdes desgraga chega,

E segue os passos dos mortaes o crime !
Nem gente inculta, na ignorancia cega,
Do ferreo imperio das paixdes s'exime !
Pois se ao jugo d’Amor seu collo entrega ,
Nunca os funestos {mpetos reprime;

E se ha Tragedias de terrer profundo ,
As tem dado por certo Amor ao Mundo!
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51,
Tntre tantas catdstrofes Carthago , o
Roma entre tantas, as nio vio somente ,
Leva Amor exterminio, e leva estrago

A’s barbaras Nagoes , e inculta gente:
Apraz-se em ver fumar de sangue hum lago;
Nem com lagrimas mata a sede ardente,

E huma s6 vez Senhor do peite humanoe,
Delle se torna  indomito Tyranno..,

",

Em tanto o forte Gama os dons recebe
Do Principe Africano , hum precioso
Carcaz d’ouro batido , onde s’embebe

Setta ensopada em succo Venenoso:

Nelle nem se devisa, nem percebe

Douto cinzel d'Artifice engenhoso,

Que alli, como em seu bergo, a Natureza
Das Artes néo conhece inda a belleza,

73.
Mal os negros podido (que a amizade
Té forma em gente inculta a sympathia! )
Dissimular a mdgoa, e saudade,
Vendo que o Luso Nauta emfim partia :
Pinta-se a dor co’as cbres da verdade
No rosto, quando vem que o Mar fendia
A forte Armada , e que, soltando o panno ,
Corta, deixando o Zaire , o vasto Oceane.

o 2
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74.
J4 roxeava o Ceo pelo Oriente,
‘E suspendia‘ as ‘ancoras a Armada ;
‘Corla do Zairé a foz quando o luzente
Sol descobria a’ face illuminada :
Com valor - nataral nautica gente
Hia rompendo a perigosa estrada ;
Em poppa leva as ndos fagueiro vetito,
Ji nic vem mais que o Ceo, e o salso argento,

L}

FIM DO QUARTO CANTGO.
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O ORIENTE,
POEM A.

CANTO V.

1.

JA’ se engolfio no Mar: nas devorantes ,
Lividas chammas da infernal caverna ,

Contra os ousados Lusos. navegantes

Respira Satanaz vinganca eterna:

Chama, e lhe acodem , monstros discordantes,
Que elle no Cahos Déspota governa ;

_Abre a boca blasfema, e a voz iguala

Do Vesuvio o trovio, se o fogo exhala.
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9%

=

. Nio trinnfimos no fatal combate ;

{Lhes diz) , oppoz-se Imperio, ou Lei ‘mais forte;
Mas nunca meu furor cede , e se abate ,

Seja contraria , ou lisongeira a Sorte:

A pertinacia indomita rebate _

Raios, iras do. Ceo :.se 0 Luso 4 morte

Eu conduzir nio pude , astuto engano

Perdido o faga pelo immenso Octeano.

3.

Farei tranquillo , e Guedo & Mar bramoso 3

Desconhecido rumo , e desviado

Hird segunindo o Gama, o pego undoso

Vendo sempre de sombras abafado :

Terreno fingirei delicioso ,

Que mostre grande Imperio, e rico estado ;
P

Que o Malabar pareca 4 gente illusa,
Que temeraria, e cega os Mares cruza.

4.

Assim me vingarei ; vés sois thamados
A tanta empreza, Serafins ditosos ,

Que , se fostes dos €eos precipitados ,
Tendes no Inferno thronos poderosos :
Sempre de forga, e de rancor armados
Contra os fataes Destinos invejosos ,
Chamdi os Anjos que vos sio sujeitos,
Vés , Querubins na luz , no ser perfeitos.
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5.

Quaes transmarinas aves, que ap;‘essadas'
Desampario no BEstio a Libya ardente,

E vem buscar do Trépico adogadas
Regides , que clha obliquno o Sol luzente ;
Da occidua Iberia as praias encurvadas
Cobertas sio da turba ali-potente :

Taes em torno do Solio se amontodo
Rebeldes monstros , que nas sombras vbioc.

6}

No throno observido Lucifer sentado ,

A que serve de base eterna flamma ;
Horrenda magestade ! INo afumado

Calabouge co’z vista horror derrama !

Sobre sulfureo pélago elevado,

Parece o Hécla , que vomita a chamma ;

) accezo raio o cerca, a sombra o enluta ,
Espavorido o Inferno a voz lhe escuta.

7=
Anjos, Anjos! (bradou ) ; quiz o Destino ,
{ Ou quiz vontade de hum rival Eterno, )
Que eu dos Mares no campo cristalino
Nio ganhasse hum triunfo , en , Rei do Inferno !
Hia @ punir n’hum Luso o desatino,
Que audaz se oppunha a meu poder superno;
Hia, vedando:a temeraria empreza ,
Vingar meu culto , oppor-me 4 Natureza.
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8.

Quiz sepultar no fundo do Oceano

Com tormenta espantosa a indigna Armada,
Eu mesmo dei mais furia ao vento insano ,
Do Glebo eu tive a maquina abalada ;

Eu vi suspensa por occulto arcano,

Como em cadéas, a tormenta irada;

Hia vencendo , foge-me a victoria ;

Nio se me rouba de intentalla a gloria.

9.
Victorioso o passo suspendemos,
Que mais nos hia dilatar o Imperio ;
Novo golpe mortal descarreguemos ,
Que vingue de meu throno o vituperio :
Da imminente ruina , emfim , salvemos
Todos , que:he nosso, o Indico hemisferio ;
O que visivel ndo consegue o brago ,
Va conseguir astucioso hum lago.

10,

Entio Blasfemia, espirito arrogante ,

Que iguaes aos de Satan sentira os Fados,
Que até , cahindo desde o Ceo brilhante,
Viuha insultande os raios abrazados;
Ergue a voz , que soou qual retumbante
Trovie que atrba os ares dilatados,
Quando da nuvem negra o raio estdla;

E ao Déspota chegando , assim lhe falla,
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11.

Se do Cahos os términes forcamos ,

Té onde brilhdo soes; se em pavoroso

Inferno ignal ao nosse o Eden mudamos,

Pizando o collo d’hum mortal vaidoso ;

S’erguemos tanto, e tanto dilatamos

Na Terra , toda nossa, Imperio honroso s

Eu sou Blasfemia, e julgo desabono

Firmar na astucia occulta Imperio, e Throno.
120

Guerra , e s0 guerra ao Ceo ! Vento iracundo

Amotine , revelva o vasto Oceano ;

Eu mesmo , en sé no pélago profundo

Vou sepultar o atrevimento humano ;

E para sempre desterrar do Mundo

A gloria, a fama , o nome Lusitano ;

E conhega o mortal , que o Inferno insulta ,

Quanto , e quanto o poder do Inferno avulta.

13.

Retumbou pelo Bdrathro horroroso

A voz, qual sée trovio no ardente Estio ;
Quando subito véo caliginoso ,

Deixa suturno o ar, negro, € sombrio :
Ou qual da catadupa o pavoroso

Estrondo , que produz do Egypto o rio:
Responde ao écco, com louvor profano ,

A turba condemnada a eterno damno.
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14. v

Nio, puro Querubim , (Satan dizia) ,
Nio te lembres que he sé mesquinha gente
Quem se me oppoz no Mar com forga impia ;
Sou no Inferno, e na Terra omnipotente :
Porém meun brage em viio levantaria

De novo em tempestade o Mar fervente ;
Pois, confiando no que eterno existe ,

O Luso aundaz em contrastallo insiste.

135.

Sirva hum ardil , esconda~se meu brago,

E se mallogre a empreza comegada ;
" Lisongeiro fantasma , occulto lago

Toda anniquile a temeraria armada 3

Corra sem tino o Mar; no equoreo espago
Ilha entre muitas jaz despovoada ;

Vos a hirels habitar, com: forma humana,
Vos fingireis nagbes da Taprobana.

16,

Assim s’engane o Luso.— A turba immensa
Ja vai sahindo da morada escara ,

Rompe a sombra do abysmo , € sem defenca,
O vasto DNMar Antarctico procura :

Assim da noite val sembria, e densa

Das tristes aves a caterva impura ;
Melancolico 0o ar murmura, € s0a,

S'entre cyprestes sepulcraes revoa.

pro TrT
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17.

Em frente ao Cabo Austral , € opposta 4 terra ,
Que a hum lade item: pacifico Ocesno,

Onde vencendo a Natureza em guerra,

Foi pelo estreito o invicto Lusitano,

Que insoffrido do Téjo se desterra,

E excedeo quanto pide esforco humano ;

Jaz entre muitas' pedregosa , inculta

Ilha, que em mdo Britanna ind’ hoje avulta.

18.

.Batan, rompendo do Tartareo assento,

Voa a prumo do Mar encapelado ;

C'o sopro expande o ar, produz o vento,
E as naos faz aberrar de rumo achado :
Condensa a nevoa, tapa o Firmamento,
Que em medonho vaper fica encerrado ;
De huma noite continua o manto escuro
De dia esconde o 8ol , de noite o Arctaro.

19.

O Astronomo confuso ignora o rumo,

A sabor vai do vento a errante Armada ;
Langa-se ao pego o carregado prumo ,

Nio toca o fundo a sorida dilatada :

Todo o horizonte circunscrito he fumo,
E he todo o tempo noite carregada ;

Como Queiroz no Pdlo, em noite absorto ,
Julgou que o Sol pardra extincto, e morto.
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20.

Chegue embora c’os fulgidos Ethontes

Onde em partes iguaes divide o dia,

Nio vé nos apartados horizontes

O Luso mais que a nevoa escura , e fria::
Té que do mar tumultuoso em montes

Ao perto o vagalhdo bramindo ouvia,

Qual quando acoita as costas arenosas,.
Que estoirdo nella as ondas espumosas,

21.

Cedendo aos surdos repeloes de vento,

Em mar ignoto s'engolfava a. Armada;

Eis repentine o Sol no ethereo assenfo.
Mostra dos Ceos a clpula azolada:

Obra d'engenho Luso , ergue o instrumento
Alemquer , com que mede ao Sol a estrada ;
O grio genio astronemico fallece,

E o mar, que corta absorto, desconhece:

22,

Em quanto se afadiga , equéreo bande
Das Alciéneas aves lhe resba

Junto ao bordo da ndo, e o ar rasgando ,
Vio que buscava a terra erguida 4 proa:
Balsamico vapor snave, e brando,

Sobre as azas dos Zefyros revoa ;

Ceilio dest’'arte ao longe o Nzuta sente ,
Pelo espargido cheiro em copia ingente,
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23.
Comeglo montes de chegar-se nmbrosos
Que pelas nuvens véo metendo a fronte,
E a dilatar-s¢ os valles deleitosos ;
Daqui, dalli rompendo argentea fonte :
E , quando o Sol de raios luminosos
Do mais alto dos Ceos enche o horisonte;
A fertil terra se descobre toda,
Parece que do ‘mar banhada em reda.

24.

‘Celeste fogo , ou impeto sagrado,
‘Que em mim produz thesouros d'harmonia;
Enthusiasmo férvidoe , abrazado ,
Que imagens grandes na minh’alma eria :
Tu me sustenta a voo alevantado,
Com que pinte os ardis, que ‘o Monstro urdia ,
Quando , qual foi no Eden perverso, o vejo
Detér a Armada dos Heroes do Téjo.

25.
Qual j4 fora o Jardim delicioso ,
Habitagio da humana creatura,
Antes que o pomo infausto, e luctuoso
Dos abysmos chamasse a Morte escura :
Tal se descobre desde o pégo undoso
Da terra ignota a magica pintura;
Mostra no verde chido , no azul da esféra,
Ser estagdo continua a FPrimavera,
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26.
Batia preguigoso o 'mar na aréa,
Em leve espuma della se escoava ;
De hum largo rio a cristalina véa
Se mostra , ¢ sem fragor no mar entrava :
Hum vergel , innaccesso 4 luz Febéa,
As encurvadas margens lhe assombrava ,
Onde Aves, que voando os ares fendem,
Entre as folhas c'o canto os ventos prendems.
2.
De toda a parte os livres horisontes
D'auri-rosadas nuvens se guarnecem:;
No longo fio de nio rades montes
( Painel soberbe !) los olhos desfallecem @
Rebentdo-lhes da falda argenteas fontes,
Que os umbriferos valles humedecem ;3
Férma o matiz das peregrinas flores
Ao longe huma 's6 cor de immensas’ cores.

28.

O vigo , e cor dos lindos eampos era,
Qual do Ganges esmalta os ferteis prados ,
S’intenso brilha o Sol , o ardor modéra
Nos vapores da terra ao ar levados ,’

E se torna suavissima a atmosfera ,

Com perfumes de. balsamo exhalades :

Tal a incognita terra, que apparece

Aos Lusos como extaticos , §'off rece.
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29.

Langio logo hum batel nas ondas frias ,
E aventureiro intrepido Velloso

Quer explorar as solidées sombrias ,
Que pelas margens vem do rio undoso :
Nio teme expor da vida os frageis dias,
Nos mais difficels transes animoso ;

Ao lado seu o interprete nio falta,

Com elle explorador na terra salta.

30.

Nido muitos passos dio-na ignita aréa,

Eis que se embrenhio logo em selva escura,
Onde da clara alampada Febéa

Entrava froxamente a chamina pura;

De Palmares umbriferos’ sarréa

Aquella estranha , ‘logubre espessura;

Triste a copa dos Cedros  corpulentos
Sutarnos éccos reproduz dos ventos,

31.

Rompem n’hum valle ameno , e dilatado,
Andando hum pouco ;, os Lusos caminhantes;
Era de forma circular, fechado

Em roda estd de Teixos verdejantes;

No mais remoto fundo hum levantado
Templo se vé de ‘marmores brilhantes ;

Qual levantdra Egypcia arquitectura

Por onde vai do'Nilo. a linfa impura.




294 O OrRIENTE,
32.

Seis columnas o Portico sustentdo ,
Entre huma, e outra em pedestaes erguidas,
Bronzeas estatuas vem , que representio
Divindades te alli desconhecidas,
Que temor, que esperancgas alimentio,
Nas gentes d’Asia em sombras envolvidas :

Extaticos os Lusos se suspendem ,
De estranhas scenas taes nenhuma entendem.

43.

Volve-se a tudo a vista , e se arrebata

No auguste Templo collossal ; e tudo

Da fantasia o termino dilata ;

Quanto c’os olhos se descobre ; he mudo :

De humanos pés se julga a terra intacta,

Eis de aspecto nem barbaro ] nem rudo,

Subito hum velho aos Lusos se aptresenta,

Que assombro, € njo pavor n'alma lhe augmenta,

34,

Trajado vem de negra vestidura ,

Que desde o collo aos pés fluctua ondeada ;
Tem rosto venerando, a ¢or escura,
Rugosa a frente, a barba dilatada :

A nobre , nio vulgar , alta estatura

Do tempo ao pezo traz como encurvada;
Tem nas robustas mios nodosa vira ,

E , mal descobre os Lusitanos , para.
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335,
Nio se perturba o generoso peito
Do Portuguez c'o vulto inopinado ,
Co’a triste cor da veste, e’ taryo aspeito,
De hum modo estranho , livido , escarnado :
Rompe o Velho o silencio, e com respeito
Em doce tom de véz grave , e pausado :
Quem sois, lhes diz , mortaes , que vejo, e admire
Neste do Mundo incognito retiro ?

30.

(Da Arabiga lingnage’ o noto accento

Pasma de ouvir). Nés somos’, hum responde,
Desse Imperio, que o Sol no Firmamento
Na Europa ultimo vé& quando s'esconde.
Pelos campos do tumido elemento
Buscando vimos 0s paizes , onde

No bergo a Aurora aos homens ‘apparece,
Onde a Asia mais geleva , e mais florece,

37.
Envoltos , pelo Mar, no manto escuro
De hum , como a noite, espesso nevoeiro ,
Da vista nos fugio brilhante , e pure,
Baliza em Polo Austral , vivo Cruzeiro :
Té que o véo sepuleral, medonho, impuro
Rompeo do Mundo avivader luzeiro ;
Esta, incognita a nés, terra tocimos,

E aqui dos homens o vestigio achdmos.
P
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a8,

Tu nos descobre , que paiz he este,

Se diste muito o lucide, Oriente ;

Que Terra he esta, que s'enfeita, e veste
De viva Primavera, em Ceo clemente ?

Se a habita hum povo, qua\ $OCCOTTOS  preste
A quem batido vem. do Mar tumente ;
Quem sejas tu, que portentoso Templo

‘He este, que elevarsse. a0 ar contemplo ?

80.
Fstais , lhes diz 9, Velho, em dilatada
Tiha , que cerca o Indico Oceano;
Dessa riquezzi , € mérces . abastada ,
Por quem se afapa tanto o peito hamang :
He esta angusta maguina sagrada by
Dos Ceos, da*Terra, € Mar ao Soberano 5'
E d'ontra vida em solida esperanga
Dos nossos Reis a cinza aqui descanga,

40.

Alcagar he da. Morte: eu consagrade
Seu Sacerdote sou neste profunde
Profetico silencio,, & separado

Da estrepitosa confiisdo do Mundo ¢

Da Eternidade. nos. umbraes lancado,

A solidic me apraz;, so me be jucundo
Da morte , e do sepulero o pensamento ,
Delle. me animo , delle me apascento.
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41,

Do trato humano longe, e mui distante
Existo aqui da Corte populosa;

Vinde admirar na maquina prestante
Sentada a Morte em cinza luetuosa,
Sobe ' 0s degrdos de marmore brilhante
Clos Lusos , entra. a porta sumptuosa ,

E no recinto vem , d'ambos os lados, ‘
Os mausoleos de porfido lavrados.

42,

Sobre Ledes de bronze alto s'erguifio
Funestas urnas , de mscripgées coalhadas s
Em torno aureas alampadas, que ardido,
Dalli afastio sombras earregadas::

Com desusado assombro os Lusos vido
Em jaspe Oriental as' entalhadas

Effigies de Reis barbaros ; sustinhio

Na dextra a espada, e diademas tinhdo.

43.

No centro bem do Templo , e levantado
Mais que os outtes, hum tumulo se ostenta ;
De mais soberbos simbolos ornado ,

Aos enlevados: Lusos se apresenta:

De alabastro finissimo lavrado

Feminil busto a magestade- angmenta,

E diz que illustre cinza alli se encerra,

(Se he nobreza o que he cinzal), e escura Terra:
P 2
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44,

Que despojos mortaes no seio occulta
(Velloso exclama) a triste sepultura,,

Que entre os soberbos mansoleos avulta
Mais na funerea pompa, e na escultura?
Este o poder dos seculos insulta

Troféo de amor , e tymbre da ternura s
(Lhe diz o Vello; ¢é se lhe enfia o rosto,
Onde se pinta a imagem do desgosto.)

435.

Agqui s'esconde misera donzella ;

(Torna em solugos) ; que a mesguinha Sorte

Fez entre todas ipor extremo bella;

Deo-lhe a belleza hum throno, e deo-lhe a morte
A sea bergo fulgio maligna estrella ;

Do que hoje he nosso Rei ji foi consorte ,

E a mesma augusta mio, que a eléva tanto,

A’ morte a quiz votar , e a nos ao pranto,

46.

Desde a origem do Imperio he lei guardada,
Que esposa véda ao Regio Dominante,

Que possa ao Throno algar-se , ‘e ser chamada
Sobre estes povos Arbitra , e Reinante:
Linddra, tanto por sen mal amada,

Tanto soube prender o incauto amante;,

Que elle da lei fundamental se -absolve ,

E erguer ao Solio o 'misera resolve.
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47,
Chega o termo fatal ; “fausto ; e grandeza:
Se contemplava em tudo , em tudo havia !
Subia so Throno; toda.a Natureza ;
Vendo-a no Solio, he subito sombria;
Eu vi nhum véo de funebre tristeza
A nossos olhos esconder-se o dia;
Eu tudo em luto vi, tudo em desmaio,,
E vi sem nuvens fuzilar hum raio.

48.

Lind4ra muda- a cot , treme’, e s'espanta,

E cuida o Rel; que o Ceo se mostra irado,
Que manda o raio, porque a lei quebranta,
Que nio permitte esposa’ ao Regio estado:-

Do magestoso Throno se levanta,

Como da morte horrifica assombrado ;

Mais, e mais cresce a sombra horrenda , e féa,
O Ceo fuzila, a Terra balancéa.

49.
Com tdo tristes signaes espavorido-,
Cuida escutar a voz de eterno arcano ;
{ Do Fanatisme barbaro  opprimido ,
Seu mesmo mal.abraga o peito humano ;)
Julga que o Ceo se aplaca, enfurecido,
A golpe, qual nido dera hum Tigre Hircano :
Sem se abalar da Natureza ao grito,
Julga virtude heroica hum delicto,
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50’

Assim confuso , trémulo , e suspenso ,

Co'a malfadada esposa permanece ;

Mais se carrega o ar sombrio, & denso ,
Que subito relampago esclaréee :

Rompe o lume trisulco o espago immenso,
Lambe-lhe o sceptro, e purpura, e fenece:
¥lle, a chamma fatal vendo apagada,
N’bum ponto arranca a fulminante espada ;

51,

E clama: Eu quiz no Throno a formosura ,
Qual nunca a Natureza a humianos déra ;
Nio foi cegocapricho da ventura

Quem Linddra conduz do Throno 4 esféra ;
Mas oigo a voz do Ceo na sombra escura,
Que me intima do Imperio a lei sevéra ;
Sacrifique-se. 4 lei de amor a chamma ;
Que do Estado o dever mais alto clama.

52,

Eu sei cortar d'amor o lago estreito. . . .
E abaixa a espada triunfante em guerra ;
Todo no eburneo, delicado peito,

O ferro infausto , ¢ deshumano enterra :
S6 ficdo lyrios 'no formoso aspeito,

E corre o sangue em borbotées na terra.
Logo a cabeca do formoso busto

Com golpe noyo separou, sem susto.
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53.
Do tremendo espectaculo da niorte
Mudo se aparta o Povo espavoridoe ,.
Nos annaes que com sangue’ esereve a Sorte
Nunca foi quadro similhante ouvido =
Nada péde existir que o Rei conforte ,
Inda hoje em magoa, em sombras envolvido ;
E he testernunha o mausoléo suberbo ,
Do amor antigo, e do tormento acerbo.

54.

Com tio barbara scena amibos os Lusos ,

Sem saber ond'estdo , se othio pasmados ,

Os olhos volvem , trémmules; confuses

Pelos tristonhos tumuloes sagrados :

Crem que magica vara os tenha illusos.!

O Sacerdote que interpreta os Fados ;

Vendo o assombro que nelles se derrama ,

€om tom de voz profetica lhe exclama :
55.

Em voz de assombro a imdgém se devisa ;

Offendida observando a Natareza ;

Dest’arte o Fanatismo-a tyrannisa ,

E os brados seus indomito despreza:

Assim Déspota horrendo insulta, e piza

Ternura , amor, poder , sceptro, e grandeza ,

E d'Asia, onde hides; os Imperios cheios

Sdo destes quadros , horridos , ¢ feios,
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50.

Este onde estais Imperio poderoso

Abrange quasi a fertil Taprobana,

Grande em commergio, em guerras he famoso,
De antiga origem , de troféos se ufana :

Talvez que seja o bergo gloriose

Onde teve principio a especie humana ;

Mas perdem-se os annaes , perde-se a Historia
Nesta , escondida em seculos , memoria.

570

Mas no meio huma voz d'antiga gente,

De geragdes em geragées mandada ,

Nos diz, que huma nagio desde o Occidente,
Vira do Mar cortando a vitrea estrada ;

Hum pove , ao qual cativa inclina a frente
Asia preza em grilhdes ;, Asia domada :

Sois vbs por certo o promettide povo,

Que deve dar 4 Terra aspecto nove.

58,

Neste Templo he guardado o grande areano.
Disse, e bronzeo ferrolho.a hum cofre abria;
Delle hum lengo extrahio , que ao Lusitano
Estranhissimo quadro offerecia.

Quando , o Velho lhes diz , for do Oceano
Cortada a parte austral profunda, e fria,
Por mui fortes Barées , de ferro armados ,
Mudar-se-hdo d'Asia de repente os Fados,
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54.
Nova lei se ha de ouvir nos climas, onde
O Indo, o Ganges , retalhando a terra ,
Dentro das ondas tumidas s’esconde ,
Mais que tribute ao mar trazendo a guerra :
Vird grande Nacdo das partes d'onde
A’ Europa posto: o Sol s'esconde , e encerra;
Com quantos golpes, e com forga quanta,
Quasi o Globe este povo opprime , e espanta !

60,

Vos, que o ferro trajais, ao Mar langastes
O pezado grilhdo nunca sentido ;

Vés no escuro Occidente o Sol deixastes ,
He este .o vosso aspecto , este o vestido:

Vés co’ a espada, que em guerra fulminastes,
Tendes grandes Nagdes d’assombro enchido;
A tal empreza yos tem certo o Fado,

Desde a origem dos seculos , guardado,

al.

Hide buscar a Corte populosa ,

Que ndo longe do rie 4 marge’ impende ;
Alli tereis Piloto, que a espumosa ,

Liquida estrada muifas vezes fende:

Larga enseada, placida, arenosa,

Alli dos ventos muitas ndos defende,

Té que aponte a mongdo doce , e tendente ,
Que a Armada leve 4s terras do Oriente.
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62,

Os Lusos dois attonitos valtavio,

Todos absortes na impensada scena ;

A conhecida estrada atravessavio,

Que do Templo divide a selva amena:

A fluctuante Armada demandavio ,

Jd4 quando 4 noite placida, e serena

O véo de estrellas recamado dbria

E a Lua o rosto no horizonte erguia.
a3.

C'o mesmo assombro o Capitio famoso

A maravilba annunciada escuta ,

No peito a volve insomne, & cauteloso,

Em quanto o véo da noite o. Mundo enlutd :

Mozl do Ganges assoma o Sol formoso,

Ao som do bronze chama a resoluta

Nautica chusma; co’ a maré ji chéa

Stbe do rio a eristalina véa.

64.

Entre densos umbriferos Palmares ,

Que pelas ribas ferteis verdejaviio,
Orientaes habitagdes aos ares

Com pompa erguer-sé os nautas devisavio :
E o0s Pagodes dos Deoses tutelares,
Coalhados d'oiro, o -Sel reverberavio :
Dest’arte Armida nos Jardins , co’ a vara
Magica aos astros torres levantira.
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65,
Na Carta Oriental , sabio , e prudente
Ilha tdo grande o Astronomio bugcava j
Mas nem Pomponio; e Estrabo diligente ,
Em seus doutos escritos a marcava ;
Porém pezando o Sol claro, e luzente
A’quem do Cabo tormentoso a achava;
E dest’' arte enleado, mude . e absorto,
Manda dar fundo d4s nfos no ignoto potto.

66.

langa a pezada sonda ds agoas frias

Antes que o ferro lance ao fando algoso;

Eis de immensos Catures, e Almadias ,

He coberto n’hum ponta o rio undoso :

Nellas , de carpes bagas, e sombrias

E mal tapadas d'algaddo lustroso ,

Vem de incolas da terra immense bando,

Com remo compassado as ndos buscando.
67.

A tudo attenta o providente Gamar,

Receando nos barbaros cilada ,

Com acenos a turba immensa chama,

Tendo da paz a senha  despregada:

Chegio-se 4s ndos, o interprete lhes clama ,

Com voz de todes subito escutada ;

Que , peregrino , conhecer deseja

Em que ignota. porgio do Globo esteja.
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68.

Hum delles, gue nas vestes parecia,

E até no alfange que lhe pende ao lado
Ter visto a Inz na barbara Turquia ,

Ou da Persia , on da Arabia em rico Estado ;
Mostrando o resto cheio de alegria ,

Tendo em veneno o coragio banhado ;

Estais , lhe diz , no Indico hemisferio

Em frente do Indostdo n’hum vasto Imperio:

69.

Este o maior da grande Taprobana,
Ilha opulenta , e terra afortunada,
Que ergue entre todas frente soberana,
Qual he rico o Catay , rica, abastada :
Do flagello cruel da guerra insana
Nunca ferida , nunca profanada; ' -
De Reinos muitos dividida , e chéa,
D'ouro, perfumes, pérolas, se arréa.

70.

Seguro lhe afianga , que podia

Cortar do rio a limpida corrente,

Que hum vasto ancoradouro encontraria,
Em que desse repouso 4s ndos, e 4 gente:
Que do accezo diamante, e especiaria
Dalli tirava a Persia copia ingente;

E que altas ndos a Arabia alli mandava,
Em que as riquezas do Indostio levava.
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/L

Qual prisioneiro em carcere, cercado

De continua ' sututha obscuridade,

De duros cepos , e grilhdes gravade ,’

Sem vér jamais dos @eos a immensidade ;
Que se julga do tumulo arrancado, -

Se lhe reséa a woz da liberdade j

Tal da tristeza ae seio da alegria

Julga o Luso passar , que o monstro ouvia,

72.

Dobra o joelho humilde , a voz levanta
Dos claros Ceos a0 rutilante assento ,
Hymnos entoa 4 Potestade santa ,

Que tem sen thronovalém do Firmamento;
Pois condoida de fadiga tanta ,

Cumpre do Luso o heroico ardimento.

Oh mente dos mortaes, que 'abysmo’ escuro
Sempre t'esconde aos clhos o faturo !

73.

Levanta hum Reino a hum throno , ennobrecide
Das virtudes dos Reis tdo longoes annos,
Monstro que sangue , e tanto tem vertido

Entre os escravos miseros humanos ;

Cuida arrojar hum jugo envilecido ,

E estragos chama, ¢ se prepara os daminos ;

E onde incauta imagina achar ventura,

O opprobrio encontra, morte, e sepultura,
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24
Em tanto os nautas, mareando as vélas,
Ao longo vio da terra, e os lenmhos guiio;
Fere a celeuma nautica as estrellas ,
Da opposta marge’ os éccos respondiio ;
Tanto prosegnem mais , quanto mais bellas
Scenas de fausto, e pompa apparecido;
Vasto espaco, por onde a vista gyra,
Todo vapor balsamico respira.

25,
Em quanto os olhos ledes se apascentao
No soberbo painel , sobre alto monte
Os Pagos vem, que as cupulas ostentio
D’ouro, que eneche de laz, vasto horisonte :
Dures nautas entdo co' a voz se alentdo,
O cabrestante geme ; 4 terra em fronte
Manda dar fundo o Gama, a artilheria
Medonho som no mar reproduzia.

76,

Ferve na praia a turba alvordgada,

Que olha raivosa a forca Lusitana;

Ja feita em cinzas se fignra a Armada,

Pasto de odio mortal , de inveja insana :

Em fogo mais voraz fica abrazada,

Vendo a gloria a que chega a estirpe humana ;
He de seu peito lenitivo , e afage

Certa esperanga do futuro estrago.
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77

De toda a parte em ondas se derrama

D’estranho , negro aspecto a tarba impia;

De atroz inveja, de rancor rebrama

Quando ©s baixeis wictoriesos via;

Para de perto ir, saudar o Gama

Negro Genio do mal , Perfidia envia ;

D’hum Naire aproprion forma ,.e vestido

Grave no rosto , e peito fementido, |

78, ‘
Téca co’a dextra mio o infido peito, _ i
E inclina (usanga Oriental) a frente
T¢ quasi 4 terra ; imagem de respeito |
Mostrava o Genio 20 Capitdo valente:
Perfidia tode no estudado aspeito ; |
Levanta a voz harmonica, eloquente ;
Em torno os Lusos o cercavio todo ,
Notando o geste estranho, © trage, o modo.

79

O Rei vos mande perguntar , s¢ a guerra
Armados vos conduz , on se amizade
Expedigio tdo portentosa. encerra,

Que vence o mar, que afronta a tempestade:
Mas que, se afflictos demandais a terra,
Prompto he nella o soccorre & humanidade ;
Que Rei tio justo, e da virtude amigo ,

Se apraz de dar aos miseros abrigo. ,
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80.

Para hum pouco, e lhe diz, que tambem vinhéo
A’quelle Porto as ndos da Arabia ardente ,
Que a elle como a Emporio s'encaminhéo
As ricas produccdes do vasto Oriente:

Que alli de aromas preciosos tinhio,

E de aljofar do mar thesouro ingente ;
Que 4 terra sem receio afoito desga,
E.quanto diz , co’a vista reconhega.

81.

O forte Gama hum pouco sossobrado

Do cauto Embaixador co’as vozes fica,
V& que a voz brunda , o gesto mesurado ,
Alguma coisa ,’ que nio sabe, indica:

Da espada ac punha hum tanto recostado ,
Com voz segura, e energica replica:
Mandado ea sou do' Rei da Lusa Terra 4
E nio rejeito'a paz , nem temo a guerra,

82,

Deixei do Téjo a tumida corrente ,
E por Mar, j4 do Luso em ndos cortado,
A ponta demandei da Libya ardente,
Termo do esforgo Portaguez tocado :

Vi da arenosa costa’ a adusta gente ,

Clima a pramo do Sol sempre abrazado,

E contrastando horrisonas procellas ,
Vi no hemisferio austral novas estrellas.
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83.

Nio longe d'entestar ¢'o tormentoso

Cabo , ou baliza da Africana Terra,

Hum repentino véo caliginoso

O Sol da nossa vista , e os Ceos desterra :
Do vento sempre incerto, e sempre iroso ,
Ao sopro, de sea rume a Armada aberra ,
Té que do escuro nevoeiro hum dia
Vimos que a densa sombra o Sol rompia.

84.

Quando em copia maior de luz as fontes
Langio mais vive ardor, sereno, e quedo,
Vimos o mar nos vastos horisontes ,

O ar purpureo , o Ceo tranquillo, e ledo:
Todo o panno largando, os altos montss

Se descobrem cohertos de arvoredo ; '
Na arta meigo escorregando o pégo

Deo-nos de longe aos animos socego.

85.
Do maior Rei da Europa armi-potente
A quem de Lysia o Throno o Ceo tem dado,
Descobridor- das terras do Oriente ,
De todo o Globo em roda, en sou mandado :
Levo o penhor da paz,.nio guerra, 4 gente
Que tanto Mar de noés tem separado ;
E rematando o heroico desejo ,

Eu devo do Indostio tornar ao Téjo.
Q
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80,

Pois da India, que eu busco, o Soberane
Nesta Terra nio tem seu regio assento,
Pela inquieta estrada do Oceano
A véla hirei largar de novo a0 vento:
S0 Piloto desejo afeito ao insano
Furor do indocil tumido elemento,
Quue , dirigindo o esforco 4 gente Lusa,
Ao Malabar buscado as naos conduza.

87.
"Qual fica o Lobe insomne , e carniceiro,
Que na invernosa noite, e carregada ,
De circunfuso , espesso nevoeiro,
Busca assaltar pacifica manada ;
‘Que os latidos ouvindo do rafeiro ,
Uivando foge 4 fraga alcantilada ;
‘E sentido do golpe que fallece ;
Novo assalto feroz medita, e tece ;

88,

Ou qual Tigre cruento, que rebrama,

Da crua , e cega fome esporeado ,

Que dos olhos despede a ardente chamma.,
E se espeja no chido, desesperado :

Tal o Monstre ficou, e ao forte Gama
Torna com riso amargo , e simulado ;
Tendes certo o Piloto, e nos o damos,
Porque a virtude heroica prezamos.
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89
E mais lhe diz , que retalhar a fiia
Onda do mar tdo prestes nio quizesse,
Que digno gazalhado encontraria
Se & Corte hum pouco repousar viesse;
Onde 4 cancada gente em longa via
O refrigerio necessario désse ,
Té que a sulear o pelago indomado
Fosse o momente da mongio chegado.

9.

Mas quanto pode hum coragio presago !

Se o mortal lhe ouve a voz , jdmais s'engana,
Soa alli brado annunciador do- estrago ,
Miseravel condfio da estirpe humana !

Suspeita vil traigio no ingenuo afigo

Experto o Capitdo ; mas Lusitana ,

Nio desmentida, intrepidez despreza

Receios vaos da fragil Natureza.

gl.

Em seu valor intrépido firmade ,
Comsigo exclama o Capitio valente :
NZo devo recear , pois tenho ao lado,
Invencivel em guerra, a Lusa Gente:
Se o despido Gentio , ¢ desarmado,
Ouvir troar do bronze o raio 4rdente ,
Buscard , qual a Pomba espavorida,
Na fuga a salyagio, na fuga a vida.
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92.
Mas notando que o Naire desgostoso
Da prudente repulsa se partia,
Manda outra vez explorador Velloso ,
A quem fiel interprete seguia:
Desce da grande ndo, do caadaloso
Tio a planicie liquida varria
De finas sedas o escaler coberto ,
E voga o remo compassado, e certo.

03.

Na terra entesta co’a dourada préa
O baixel condozindo os fortes Lusos;
Na praia a negra turba se apinhda

De horrendos monstros, de pezar confusos :

Prompto clamor universal resba

No vasto campo , e montes circunfusos,
Das ndos que atirdo ; fumo salitroso
Em nuvens pousa sobre o rio undoso.

o4,
Quatro membrudos pagens sustentavdo
Eburneo Palanquim nos hombros duros,
Sobre elle os Lusos dois se recostavio
No jus de ingenuos hospedes seguros:
E jd4 com passos rapidos entravao
Da populosa Corte os altos muros ,
E falso assombro o fementido povo
Mostraya ao quadro desusado , € novo.
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95.
O Lugo pir seguro caminhava
Ao Alcacar do Rei da infida gente,
Vasto , e triste edificio que elevava
Quasi entre nuvens a scberba frente :
Em columnas de marmore formava ,
D’Ordem Toscana , Peristilio ingente;
Mas entre a pompa barbara , que admira ,
Tristeza , horror da habitagio respira.

0.

Por magestosa escada a huma espagosa
Sala os Lusos intrepidos subido ;
Temeroso Ancifo em sumptuosa ,
Aurea cadeira recostado vido :
Armados guardas, turba numerosa ,
Postos em ala , os lados The cobrido ;
Tem larga, e negra clamyde vestida ,
D’aureo diadema a testa guarnecida.

97.
Com grave passo o Luso se adianta
Aos degraos da cadeira onde sentado
Era o ﬁng:ido Rei , que se alevanta,
E nos bragos recebe o Nauta ousado:
Entre esplendor de magestade tanta
O Luso a voz erguia; e nio turvado ;
Em silencio o congresso immenso fica ,
Quando elle as causas d'alta empreza explica,
FIM DO QUINTO CANTO.
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O ORIENTE,
POEMA.

CANTO VL

1a

EM quanto o Luso falla, eis 14 no etherio

Throno, que he centro a tudo, o glorioso

Nobre brazio do Lusitano Imperio ,

Que mais o dilatou no pego undaso ;

O que abrio passo a incognito hemisferio

Grilhdes langando ao Mar tumultuoso ,

Da alma Patria a favor supplica o Eterno,

E se oppde todo ae Despota do Inferne.
AA 2




% O OrieENTE,

2.

Qual, quando Lysias fero as mios impias
Letartou comearrilage maldade

Contra o sagrado altar , hum Jeremias
Orou nos Ceos a Eterna Potestade ;

Da mao suprema do Ancifo dos dias

A espada recebeo da liberdade,

Que, concedida ao Macabeo valente,
Salvou Jerusalem da infesta gente:

3.

Tal fervoroso -Henrique-, vendo-agara

Desde o estellante assénto o Lusitano,

Que d4s mios do Monstro, que o rancor devora,
Hia soffrendo irreparavel damno ;

Que a forte armada, quasi vencedora ,

Ou émula do Sel , no turvo Oceano ,

Sem ver o fim do heroico desejo ,

Era roubada para sempre ao Té¢jo: ~

4.

Vendo wrdidas tdo perfidas ciladas

Aos que, na Terra barbara detidos,

Nao descobrem as chammas ateadas

Nas mdos dos monstres pela inveja unidos :
Vendo 23 possantes ndos quasi abrazadas ,
Tantos trabaihos , tanto afan perdidos,

Sem que de hum feito que inspirdra a gloria
Ficasse ao Mundo ao menes a memoria
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g
Vendo o illusire projecto anniquilado,

Qual ndo coube té alli no humano peito,

E 4 eterna Fama o timbre levantado ,

Como ligeira exhalagio , desfeito ;

E para sempre incognito , ignorado ,

O sem ignal na Historia excelso feito ;
Dest’arte exora a Magestade eterna,

Que 0 Mundo fez co'a voz, co'a voz governa,

6.

Se vossa lei sagrada, e augusto nome

Vai ser ouvido no apartado Oriente,
Deixareis que Satan se vingue, e dome
O invencivel valor da Lusa gente!
Mandai que a Armada undi-vagante tome
Do Mar o rumo milagrosamente ;
Mandai , Senhor, que Lucifer nfio possa
Vedar a empreza , que sémente he yossa.

7.
He valiosa a supplica do Justo ,
Ignotos aos mortaes prodigios obra ; _
Se humilde se aproxima ao throno augustf),
Hunr Deos irado 4 piedade dobra:
E quando o raio, a que precede o susto ,
De mais terror o coragio sossobra ,
Afervorado exora, o auxilio desce,
O bem se expande, o mal desapparece.
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8‘

Acena-lhe o Immortal ; do ethereo assento

Ja desce Henrique a socorrer a Armada ,

Qual d’hum pélo a outro polo o raio, on vento,
Assim transpunha a abobeda azulada:

Immobil deixa o Sol no Firmamento ,

¥ 4 Terra chega lugubre , e pezada ;

No ar se suspendeo, qual clara estrella,

Observa a Armada , e se doeo de vella,

0.
Surgia entio do palido regaco
Do enlutado Occidente a moite fria ,.
Pela estensio do tenebroso espago
Dos aureos astros o esquadrio rompia :
O lisongeiro somno em doce lago
Cangados olhos dos mertaes prendia;
Da Natureza dom , que o mal atalha ,
Que em dor acerba balsamos espalha.

10,

Do luminoso alcagar do Oriente ,

Que he dado abrir-se quando a rubra Auvora
Do recatado bergo auri-esplendente

Quasi annuncia a luz animadora:

Prompto hum sonho sahio, que ali-potente
No voo excede a setta voadora;

Na mente ao Gama subito s’entranha ,

E de celestes néctares a banba.
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Il.

Dentro d'alma observon forma tdo bélla,
‘Qual nem fingira o pensamento humano ;
Mais que mortal se lhe antolhava aquella,
Que v& baixar do Olympo soberano:

‘Com menos luz a matutina estrella

Vira surgir mil vezes do Oceano;

Eis que do centro da brilhante chamma
Rompendo Henrique , se descobre ao Gama.

12.

Ja nfo mortal, ao Luso se apresenta

A imagem d’hum Bardo, robusto, e forte ,
Que na dextra conserva , e inda sustenta
Ferro que busca irrequicto o Norte ;

De hum resplendor Celestial se alenta

A vida que ora tem, que ignora a morte;
A Esfera ao lado traz , raro portento !

E hum timbre diz ; Benefico talento.

13.

Abre os olhos o Gama, e parecia

‘Que d'esplendor em mares sengolfava ;
. A’ clara forma os bragos estendia,

86 transparentes luzes abragava :

Como ligeira exhalagio fugia,

Como ligeira exhalagio tornava ;

Entre celestes hdlitos que exhala ,

Gom voz, que hum Nume s6a, ao Gama falla,
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A4,

O’ dos Ceos escolhido, 6 Nauta, quanto
Da meta Oriental vais desviado !
Das regides do sempiterno espanto
Contra a empreza -sahio Satan armado :
A morte , a crua morte o escaro maato
Tem quasi todo sobre ti langado ;
Se dos Ceos lhe ndo desce a fortaleza,
Cede vencida a humana Natureza,

Y54
Quem hes tu, que assim fallas ; (lhe dizia
Trémulo hum tanto o Capitio prudente , )
Que Iuz he essa, que assim. vence o dia,
E a par de quem se aft6za o Sol ardente ?
Hes acaso illusde da fantasid |
E, sem que existas, te produz a mente?
Nio; lthe diz huma voz que as luzes fende ;
E mais, e mais extatico o suspende,

16.
O filho sou do Herbe, que' o Luso Imperio
Fundou de novo , e resgaton do Hispano
Poder , que immensa afronta, e vitaperio,
Ameagava ao nome Lusitano ;
Agora habitador do assento etherio ,
Ja livre das prizoes do curpo humano,
Em que mortal tentei n'hum fragil pinho
Abrir do mar o incognito caminho.
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: 17.
Eu, de thesouros immortaes seguto ;
Do Imperio 4lém dos astros levantado ,
Vejo, se Deos o mostra, o que he futuro ,
Como o presente agora, e o que he passado :
Eu dos Justos no Reino eterno, e puro,
O louro cinjo que & virtude he dado ;
Mas inda assim, na possessio da Gloria ,
N'alma a Patria me existe , e na memoria,

18.

Eu prosperei com supplicas seus passos,
Quando ao redor das praias Africanas

Foi prosegunindo em descobrir espacos,

Onde arvorasse as Quinas Lusitanas,

Onde, Nagées prendendo em mutuos lagos ,
Tocou da Gloria as metas soberanas ;

Té que ousada entestou co’ a austral baliza,
Que o brutal Hotentote inculto piza.

19.

Proximo agora, o forte Lusitano,

A te cingires da naval coroa,

E , assoberbando o tumido Oceano ,
As portas franquear da terra Eoa ;
Em minha alma no assento soberano
A voz, que o mal te decretava, sda;
Subito pego ao Creador do Mundo ,

Que as furias quebre ao Bdratro profunde.
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20.

Vi como Satanaz , que na sombria,
Tartarea furna condemnado habita ,

As nios .de rumo Oriental desvia ,

E como a emprera mallograr medita:

Vi como transformidra a turba impia ,

A quem odio, © rgncor, e invejn excita,
E., condoide do imminente estrage,

A Deos auxilio ipego , e auxilio “trago,

21.

Pelo espantoso’ tutbido Oceano

Errado vais no fluctnante pinho,

Do negro Inferno o pérfide Tyranno ,
J4 te afaston do cognito ecaminho :
Victima hes quasi- do funesto engano ,
E o projectado ‘golpe he ja visinho ;
Mas segure respiga, hum BDeos peleja
Por quem seu nome engrandeécer deseja,

23,

A voz emmudeceo, eis se apodera
Subitamente hum extasis do Gama ,
Levantar-se sentios ‘quasi na esfera

‘Onde o Sol ( fixo centro) a luz derramat
Dentro em seu peito hum claro reverbera
Lume ignoto aes mortaes , celeste chamma ,
Com que de hum golpe vé& que a Tema nfia,
Planeta errante pelo 4 fluctua,
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295
Entdo Ihe brada Henrique, & Gama invicto ,
Olha sem luz, e sem grandeza a Terra,
Dos vastos Ceos no campo indefinito,
Onde de Mundos multidio s'encerra :
Oh ! qudo pequeno Globe , e circunscrito
He esse onde-a ambigio se abraza em guerra !
Pelos ermos do espaco immenso , € puro ,
Entre os outros parece hum ponto escuro !

24,
Vé como neste Globo anda enganado
Quem delle da virtude o premie espera,
Recompensa immortal, que temn guardade
Soémente aquelle que nos Ceos impéra:
Mas descamos do termino apartade
A’ do terreo Planeta humilde esfera,
Onde te mostre dos purpureos ares,
Quantos rodedo fluctuantes mares.

25.

Menos desce apressado, e menos voa

Terrifico fulgor, que as nuvens fende,

Onde o trovio bramindo o 4r atroa.

Ripido voo extatico suspende :

Ao ponto onde fulgura a técha Eda

D’alma luz sustentado, a vista estende

Mais que mortal o Gama , e mede, e marca,

(Quanto na Asia, e na Libya o mar abarca.
BB 3
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20.

Nesta vasta extensio que desde o undoso
Téjo (Henrique The diz ) se comprehende ,
Té onde no Oriente o luminoso

Sol em seu berco, fulgurante esplende ;

Té onde, além do mar tempestuoso ,

Do Glebo a mor porgic nova 's'estende ,
Neste que be quasi hum circulo infinitg
-0 nome se ouvird do Luso invicto.

27,
Nome em terras incognitas gravado ,
Que na remota geragdo tardia
Servird de fanal ao que em cavado
lenho os campos abrir de Thefis fiia:
Até no Polo austral sempre abafado
Co’ as negras azas d’estagdo sombria ,
Britanno Nauta , absorto ¢’o prodigie
Do Luso nome , encontrari vestigio.

28,

A mesma ineulta, e pedregosa terra,

A que aportado tens co’ a forte Armada,
Onde em sinaes pacificos a guerra

Te faz do Inferno a turba conjurada ;
Nio distante o futuro -hum dia encerra ,
Em que entre as ondas tumidas achada
Seja da Lusa venturcsa antenna,

Que o nome lhe dard de Santa Helena.
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20.
Entre todos os Nautas o primeiro
( Dos homens o maiér}-- em' porto Hesperio,
Armard lenho undiva.g{)', e ligeiro,
E hird cercando o duplice hemisferio ;
Dentro d'alma abrangendo o' Globo ‘inteiro »
O Sceptro illustrari* do” Hispano® Imperio
Com desdouro , e baldfo  das Lusas Quinas ,
A estrada mostrard mais breve aos Chinas.

30,

Encontra, audaz ! o estreito imaginado
(Isto o nome offescon Grego Ve Romano)
Por elle rompe em’ campo dilatado}

Dite’ serd pacifico Oceano., :

Nelle hum sepulcro lhe reserva o Fado;

E , sem o Heroe subllme ao porto prano
Vélas a ndo victoriosa® stlta

Dando em terno do Globo 1nteira volta:

31.

Desde este ponto hum vasto continente

Se estende, inda maior que antigo Mundo ,
N'hum Pélo ; e n’outro Pole o encerra algente
Impervio ao ‘homem pelago profundo :

O que a fundar 6 Reino do Oriente

Vier depois Navegador segundo ,

Arrebatado dos Tufoes em guerra,

Nelle Imperio acharé dimmensa terra.
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33

Ent#o d’Europa as bellicosas gentes ,
Transpondo o mor com temeraria véla ,
Virdo por termo a Imperios florescentes
Co’ as leis da Natureza , inda singella :
Virdd trazer aos poves mnocentes

Dos vicios sociaes cruel procella;

Ah ! que eu vejo surgir do fundo abysmo
A fome d'ouro, e cego Fanatismo !

83.

Do paternal Imperio despojados ,

Proscripfos Incas , ferros arrastrando,

Da ambigdo , da sevicia ao carro atados,

Sem mais crime que a Patria, eis vio rodando:
Tigres em forma humana , alli banhados,

De sangue, crime a crime vdo juntando ,

E ja nio tendo que abrazar a flamma,

Entio paz a hum deserto Almagro chama.

34,

Doce mii Natureza consternada

Langa hum véo neste quadre aberrecido;
Tu delle 2 vista aparta, e azul estrada,
Vem vér donde Satan te traz perdido:
Olha a medonha face alta , escarpada ,

Do Promontorio em nuvens envolvido ;

Nem he jd esta, porque bhum Luso a piza,
De audazes nautas ultima baliza,
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35‘

He dado a ti do pelago espumante

Outras transpdr barreiras diamantinas.,

Do Cabo Prasso surgirds avante ,

Té mostrar @o Indostio do Téjo as Quinas :
A Lusitana espada fulminante

Fara daqui tremer Japdes, e Chinas;
Mostrande tu primeiro & Europa: absorta
No mar aberta'do Oriente a porta.’

36.

Sou - do centro da Gloria a ti mandado,
Qual conductor mas ondas espumosas,

A mostrar-te hum caminho nio frilhado
Das armas Gregas , e Aguias orgulhosas :
Onde nunca Europeo de forga armado
Levou jdimais falanges bellicosas ;

Onde do Eterno o divinal conselho.
Quer que fulgure a tocha do Evangelho.

37.
Esse , que vez aos mares eminente i |
Dobrando afoito Cabo termentoso ,
Extrema gradagio d’humana gente .
Verds , o Cafre. bruto , e temeroso :
E ao norte costeando a Libya ardente
Sempre a bragos c'o mar tempestuoso .
As largas vélas mareando em cheio
De hum.largo rio surgirds no seio.
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38.

Folga em descango hum pouco , e corre avante,
A dar 4 terra inculta o nome santo
Do sagrado natal do Eterno Infante,

Que encheo de gloria o Ceo, Satan d’espanto: -

Acima observa bum rie amplo, espumante ,
Que tanto corre , e se dilata tanto ;

Da-lhe o nome dos Reis, que ethereo lume
Trouze ao portal do Palestino Idume.

30.
Olha o Cabo das rapidas correntes ,

Que mal podem romper ferradas quilhas;
Achards 4ilém delle estranhas gentes,

A’ culta Europa ignotas maravilhas.
Yageadas as ondas transparentes

Hirds notando de diversas Ilhas ;

Deixa Madagascar , deixa te fique

A’ terra unida a enferma Mogambigne.

40.

Toge da terra infesta, 6 forte Gama ,
Que j4 do mar a vencedora Armada
Aqui negras traigdes o Inferno' trama ,
Acharés guerra em paz dissimulada:
Evita a chusma, que professa, e ama

" Lei por fero Impostor na Arabia dada;

Nunca deixes impune a gente imiga,
Que vingar quer no Luso a injuria antiga.
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41,

Pde sempre ao Norte luminoso a proa

Foge da Costa ao mar aparcelado ,

Nio te detenha aurifera Quiloa ,

Onde o Moiro em. traigio te espera armado :
Ouve alli como a vaga estalla, e soa

Sobre arrecife de escarceos cavado:

Se a perfida Mombaga as ndos atraza,

Tu dispara os canhdes , sen mure arraza,

42,

Hiras entfo por mares socegados

Com bafagem serena aos deleitosos

Campos de hum bosque umbrifero cerrados ,
Onde crescem os E'banos lustrosos :

Campos , prodigios n'Africa , regados
D’argenteas agoas, zefiros mimosos ,

Quaes finge em Tempe antiga Poesia,

Ou quaes Lysia em si toda ostenta, e cria,

43.

Eis da Melinde o Reino , a Lusa genté
Nelle ha de 'ter habitacio segura;

Dos trabalhos do mar, fadiga ingente,

Na amiga terra descangar procura :

Hum Monarca achards sabio , e prudente ,
Que hum Piloto te d&, que a limpa, e pura,
Planicie hird cortando até que enteste

Co'os Malabares , cujo Imperio he este.
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44,

Olha o rico paiz que foi chamado
ndostio de seus incolas ditosos

Indostio de seus 4

De Norte , e Sul estd como encerrado

Entre espumantes rios candalosus :

O Ganges , que se diz dos Ceos lancado,

Baliz os Feroes fan .

Baliza o Indo dos Heroes famosos ,

Onde o Grego temeo vasto Oceano,
‘onde as Aguias atras ‘rajano.

D'onde as Ag traz woltou T

45.

O Indo que did nome 4 Terra, e fende
Do antigo Poro os Reinos sublimades ,
Os vastos campos do Delly defende ,
Dos Poves do Mogol contrlelle armados :
Seu curso ao Reino de Cambaia estende,
E alli rasgando os mares empolados ,
Tanta agoa pela foz bramindo envia,
Que os éstos faz parar de Thetis fria.

46.
Da parte Oriental (se tanto abranges
Co’a vista em véo terreno inda encerrada }
A turva immensa lynfa enrola o Ganges,
Que he para os cegos incolas sagrada :
Aqui de Lysia 4s inclytas falanges
De palmas grande mésse esta guardada ;
QOlha a carreira tumida, e violenta
Como a faria do Mar na Costa augmenta,
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47.

O Indostio dividinde, eis vem correndo

A Serra como o Caucaso espantosa ,

Chama-se Gate o monte, a immensa erguendo
Frente aos serenos Ceos tempestuosa :

Das escarpadas faldas vem rompendo

De muitos rios a torrente undosa ;

Do Norte , e Sul nas opulentas Costas ,
Muitos Imperios; ¢ Nagées sio postas.

48,

O Malabar Iddlatra do lado

Occidental , que vez, habita , e mora ,
Todo em trevas da merte inda engolfado,
Abominaveis Idolos adora :

Do Arabigo Impostor o alfanpe ousado
Aqui jd trouxe a lei domenadora ;

Que estende as pontas do fatal crescente
Pela Asia quasi toda , ¢ Libya ardente.

49,
Do Malabar soberbo a Corte he esta. ..
Grande Cidade ao Gama se mostrava,
Qual no T¢jo Ulysséa a excelsa testa
Nas inquietas agoas refratava :
Vio de mastros densissima florvesta ,
Que em seu tranquillo porte o mar coalhava ,
Qual vie ja Tyro, ou mercantil Fenicia,
E, do Nilo na foz, Canopo Egypcia.
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50,
O adusto morador do Oronte ; e Nilo,
O que habita Suez seco, arenoso
O que da lei da Arabia inverte o estilo,
Da rica Persia morador ditoso ,
Aqui , se os mares corta, encontra asylo, -
Aqui commercio encontra vantajoso;
E quanto deo Oriente o Mar navega
Aqui co'as artes , e opulencia chega.

51.

Aquj de Banda a quente especiaria,

_ Que tanto a Europa bellicosa préza,

Louro metal , luzente pedraria,

De que se fez Idolatra a Avareza ;

Aqui vem quanto precioso cria,

Ou furta ao luxo cauta, a Natureza ,

Do Chim longiquo 4 torrida Ethyopia ;

Aqui s’encontra com sobeja copia. .
52.

Aqui dard principio o Luso Imperio,

E terf mais que Roma eterno augmento,

Daqui penetrard co’a fama ao etherio

Dos aureos astros luminoso assento :

Serd Senhor do Indico hemisferio :

A FEuropa absorta em tanto vencimento

Dird, medindo a Lusa Monarquia :

Sempre no Imperio Portuguez he dia!
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53.

‘De sublimes Heroes serie ditosa
Eterna aqui fard de Lysia a gloria,
Por feitos , quaes nio vio Roma orgulhosa ,
Ha de hir subinde ac Templo da Memoria :
Se ao campo os provocar guerra espantosa ,
Na sua frente marchard victoria ; :
Se em nfos troarem pelo mar profundo.,
Ficard cheio de seu nome o Mundo !

54,
Se vive em bronze , em marmore Trajano,
E sd0 na Historia os Scipites famosos ,
Inflexivei Catio , Curio, e Serrano ,
E Augusto, e Julio monstros ergulhosos :
Excedidos serdo do Lusitano
Invicto brago em feitos pertentosos ;
E Deos, que a Lysia a gloria participa ,
Tio grande quadro aos olhos te antecipa.

55.

Comige te conduzo 1o dilatado

Campo ignoto acs mortaes, ¢ forte Gama ;
Deixemos o grio circulo apartado,

A que o Bol.desde o centro aluz derrama :
Entra os umbraes do aleacar consagrado
Pelas maos da virtude 4 eterna Fama ;

14 da torpe Lisonja a voz nio sba,

E s6 Justica o merito corda.
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50.
Disse,, e transpondo os ares pressuroso,
Mais que indocil Cemeta, o espago trilha ;
Tio distante vai jd, que o luminose
Sol nos ermos do Ceo nem luz , nem brilha :
Quasi nos fins da Creacfo glorioso
S'eleva o Templo , eterna miaravilha ,
Cujo sublime , original modello
Na mesma essencia se formou do bello.

574 &

Alll nem aureo gonzo , ou portas sbdo ;
Mas dd soberbo Peristilio entrada

Aos que de ingenuos louros se coroio,
Que jidmais profanou Bellona irada ;
Aquella estancia divinal povodo

Os que pizando vdo tranquilla estrada
Da social virtude , e’ a longa idade
Gastio na luz , no bem da humanidade.

58.

De bum lado , e d'outro em pedestaes firmadas,
Como apontando ao Portico imminente ,

Duas estatuas s'erguem , que formadas

Sdo de hum Pirépo lucido , esplendente ;

De conhecidos symbolos cercadas

Fortaleza , e Justica observa a mente ;

Huma em columnas solidas descanca ,

QOutra equilibra imparcial balanga.
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50.
~ No fastigio do Portico elevado
Do Tempo o emblema esth , qual tortudsa
Serpe c’o corpo em cireulo formado,
Na boca esconde a canda venenosa :
Como em ferreos grilhdes maniatade
Debaixo hum movstro: estd , Furia espantosa ;
‘Seu proprio seio lacerar forceja
A s0 do Tempo supplantada Inveja.
6o.
No horizonte infinito alta Figura
Da Fama val rompendo , e sustentava
Retumbante clarim ; ¢ boma laz pnra
Pelas sombras dos seculos' raiava:
E o negro manto da Calumnpia escura
Com fulgor ardentissimo o rasgava ,
Roubando 4s ondas do lethal Cocyto
A virtude do Heroe, do Sabio o escrito.

61.

Cruzavio j4 do alcagar luminoso

Q diamantino liminar , patente’

Todo se mostra o Templo magestoso ,

A quem banha de Juz perpetua enchente :
De alabastro finissimo , e radioso

Erguem bustos de Heroes aos Ceos a frente ;
Cingida a tem de sempiterno louro ,

E o nome aos pés gravade em letras d'euro.

23
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G2.

Os que mnstmviolﬂos mortaes a estrada
D’alma Virtude , alli resplandecido ,

Os que co’a mente aecceza , 4s Musas dada ,
Desde a Terra cantando aos Ceos subido ;
Os que primeiro 4 Terra fecundada

Com providente arado o sulco abrido ;

Os que ousardo primeiro em fragil pinhe
Tentar do Mar o liquido caminho.

63.

Os que com brago armado em justa guerra

Usurpadores barbares vencerio ;

Esses que em sabias leis da patria Terra

O nome , o estado, a gloria engrandecerio;

E os que quantos Natura em sombra encerra
Mysterios com luz vivida romperdo ;

Alli seguros, gloriosos morio

Quantos a sorte dos mortaes melhordo.

G4,

Em sobrehumanos extasis levado

O Gama observa maravilha tanta;

Tem-lhe de perto o coragio tocado

Alma Virtude gque os mortaes levanta :
Rompe o silencio, e diz: Se immobil Fado,
Ou do Immortal a Providencia santa,
Permittird que eu suba 4 companhia

De tanto Herée prodigioso hum dia ?
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65.
Deves subir ; celestial ventura
Lhe diz Henrique , estatua te reserva
Nesta estancia da Fama excelsa , ‘e pura ;]
E j4 ten nome em seus annaes conservas
Mas ta com feitos immortaes procura
Tal premio merecer ; e agora observa,
Quem  sejio. estes, que no eterno Templo
Te dio da gleria , e da virtude exemplo.
66.
Este , que vés de. fluctuante manto;
De fulgidas : estrellas recamado ,
Que enche a todos os seculos d’espanto ,
A quem saber universal foi dado;
He Salomdo ; que: descortina quanto
A Natureza em st tinha encerrado ;
Que tentou , conseguio com Regia frota
Achar de Ofir a incognita derrota.
67.
Por onde o povo as ondas Erithrias
Da Egypcia escravidio passou triunfante ,
Pizando enchutas, humidas arlas ,
Vendo suspenso o pelago espumante ,
Sahio das altas ndos co’as vélas chéds,
Correndo a praia d'Africa estuante ;
E de li pouco a pouco o mar abrindo,

Co’ as mérces retornou do Hydaspe, e do Inde.
VOL. II, e
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48,
Vés a seu lado Hirdo ; que predomina
Dra mercantil Fenicia o Imperio undoso ;
Que rompe 4o pégo a véa cristalina ,
Fixo notando o Palo. luminese i
Ao sombrio Occidente a proa inclina ,
Rompe as Herculeas portas , o espantoso
Mar afrontou; talvez que a terra visse,
Que entre os Gregos Atlantide se. dissé,

69,
14 vés do opposto lado o idvicto ;.0 forte
Machabeo , que a Nagfio santa defende ;
T.eva em lenhos undivagos a morte
De Tyro o mar victorioso fende :
De Oligamber co'as ndos tentando a sorte ,
Do incerto mar 4 Patria o Imperio estende ;
Nas sepulcraes Pyramides erguidas
Gravadas tem do in'migo as nios vencidas.

70.

Vez o busto sublime, que adornado
Estd d'estranhas palmas verdejantes ,
Que , co’ a vista no Polo levantado ,
Parece que inda observa astros brilhantes ?
O magnetismo 4 Nautica applicado

Por elle foi nas ondas espumantes ;
Dando-me neste portentoso arcano

Chaves que abririo portas do Oceano.
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#1.
O busto agora vé do Heroe prestante
Douto inventor do wautico instrumento ,
Que a carreira medindo ao Sol brilhante,
Do Polo ensina ao certo o apartamento :
( Rara invencdo ! ) ao Nauta vacillante
Marca o ramo no liquido elemento;
Salva quasi no abysmo o lenho immerso;
Este prodigio em Portugal tem bergo !

e
Esta te mostra o Ligure afamado,
Que a ser grande aprendeo no Téjo undoso ;
Alli Piloto ouvio, e aos mares dado ,
Terras suppoz no Occaso nebuloso :
Nem seria por elle hum Mando achado,
Sem roteiro encontrar maravilhoso
Nas mios d’hum Luso , cujo nome a Historia,
Conservar deve sempre envolto em gloria,

?3’

Este o busto do Heroe , que o Lusitano
Salvon das garras do Ledo rompente ,

E o que depois do vencedor Romano,
Levoun primeiro a guerra 4 Libya ardente:
Por armas leva Ceuta ao Mauritano,

E o sulco abrio da messe florecente

Dos louros immortaes na illastre guerra,

Que pouce admira , ou desconhece , a Terra,
cc 2




28 O OnieENTHR,

74
Grande até no silencio , hia passando
A estatua Henrique , que brilhando estava j
E huma luz fulgentissima espalbando,
Dhum louro mais distincto a frente ornava
©Os olhos para o Ceo suspenso algando,
Sobre armilar esfera a mio pousava ;
Como em acgio de guem dos Ceos descia
Dava a Henrique o compasso a Astronomias
5.
Na base a imagem tem do ignoto Mundo,
Que as recatadas portas lhe franquéa ,
¥ d’hum assombro extatico, e profundo
Droutro lado se via a Buropa chéa:
N'huma figura o pelago iracundo
Sens mais escusos seios patentéa
Aos pés do grande Heroe ; o Glebo mudo
Diz no silencio , que lhe deve tudo.
70.
Observa os pedestaes jd destinados
De Heroes aes bustos, que o futuro encerra,
Que por cima dos mares empolados '
Hirdo levar seu nome aos fins da Terra :
Que a livres povos ; por amor ligados,
A paz conduzirdo, nio luzo ou guerra
Com que em sen sangue a deslumbrada Ewropa ;
Como heranga perpetua, a espada ensopa,
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77
Alta base alli v&, nella gravado
O Promontorio austral, e o vasio ondeante
Oceano a seus pés, manso espelhado ,
O Ceo sem nuvens , lucido , radiante :
( Cinzel divino o pdde) encadeado
Eolo alli se v¢ tumultuante ;
A Asia em figura, gue os laureis enrama ,
E escrito em lstras de diamante : Ac Gama.
i 1
Entre os que dignos sio de larga historia ,
Porque o mesmo Oceano avassallardo ,
E a par de Magalhies da immensa Gloria
(O mar vencendo) os penetraes entrarfo:
E que hum padrio de insolita wvictoria
Sobre Natura, que se oppunha, alcario j
Mais claro aqui reluz brilhante espelho
De virtude , e valor, o Heroe Botelhio.

79«
Aqui j4 tem lugar, e apenas goza:
Da luz vital no natalicio dia ,
Jd commettendo a empreza perigosa,
Ante a qual todo o estorco he cobardia:
Desde Cambaia armjgera , orgulhosa ,
Té onde o Téjo ao mar tributo envia,
(Ndo crendo os olhos que o verdo na praia)
Ha de hir em fragil, pequenina faia.

1
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so,

Quando s potentes armas, e ao famoso
Cunha inclinar o collo a entrada Dio ,

{ Monumento perpetuo , e glorioso

Nunca arrancado ao Luso senhorio) :
Quando a seus pés o Herce victorioso

O Turco vir prestrado, e o Mouro frio,
N’alma resolve a insolita faganha,

Qual o Mundo até alli nio vio tamanha g

81.

@Qual te mostra, armard nadante faia,
“m que apenas afoito hum nauta ousira
Perder de vista n'hum momento a praia,
Ou pescador do Té€jo a foz cruzara:
Rompe os medonhos mares de Cambaia,
Que sem susto alta ndo jdmals cortdra ;
Elle impavido a furia ao pego afronta,
Toca na Libya ao Prasso a erguida ponta,

82.

Sempre em lata c'o pelago indomado,
Do Cafre adusto pelas margens voa;
Nem se aterra seu animo esforgado

C’o turvo mar que brame, e Ceo que tba

Ao Cabo extremo de tufées cercado,

Quasi nas mios da morte , eis volve a proa

Opple-se 4 morte perlinaz na empreza ;
Surri-se entio de vé-lo a Natureza,
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83.
#anda the seja lisongeiro o vento,
Que se lhe aplaine a superficie undosa ,
Qo vencida «do inselito ardimento,
Ou por se honrar da empreza aita, espantosa:
Ao tempo que he. por vir deste portento,
Talvez parega a fama mentirosa ;
Mas neste alcagar vive a imagem sua,
Aqui jd s'eternisa, e perpetua,

84.
Inda maior prodigio o tempo eacerra;
E aqui ja tem lugar o Heroe prestante ;
Hum Luso Rei da Patiia se desterra,
A Europa deixa escrava , agonizante :
Rompe Lysia os grilhdes vencendo em guerra,
N'hum fragil bergo do Oceano ondeante
Passa a extensio , trazendo a ignoto Mundo ,
Da liberdade o annuncio almo , e jucundo.

85,

Nio mais a douta Grecia exalta , e canta

De Tyfis o valor, e o mar vencido;

Nem entre estrellas fulgidas levanta

Argos ao Polo nunca obscurecido: .
Sirva o fragil baixel ao navegante

€4 entre-os astros de fanal erguido ,

E d'outros mares Cynosura seja,

De gloria a Portugal, e ao Mundo inveja,
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86.

Hio de volver-se os seculos no Mundo
Impavidos virde WNavegadores ,

Que do, Globo ao redor por mar profundo
Fario gyrar sens lenhos nadadores :

Nas vélas prezo o vento furibundoe ,

Serio d’hum Polo , e d’outro exploradores;
Grandes todos serdo por vasios modos ,

O Lusc Nauta os obscurece a todos.

87.

Bepois , a voz hum pouco alevantande.,
Dest’ arte ao €Gama extatico dizia:
Aqui , varedas ingremes trithando
Pralta virtnde , subirds hum. dia:
Sera tew nome eterno, e memorando .
Igual em gloria & Lusa Monarquia,
Pois nest’acifio predigiosa eu vejo
© Mundo quasi submetido ao Téjo.

8.
De todo emmudecen. Qual luminosa.
Figeira exhalacio que os ares fende,
Que subitanea chamma pressurosa ,
Fugitivo listio no espaco estende ;
E na vasta extensio caliginosa
N'hum momento. s’apaga , e n'outro accende:
Tal a visio celeste se obscurece,
Quando o somno do Heroe se desvanecea
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£0.

Ja derramava aljofaores a Aurera ;

Da negra noite a sombra afugentande,
Co'a matutina luz animadora

Primeiro os Ceos Orientaes banhando:

Do bosque a turba sligera, e sonora

Seu hymno ao Creador vinha entoando ;
J4 nio dubios na luz, na sombra, os ares
&'espelhio todos nos extensos mares.

FIM DO SEXTO CANTO.
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O ORIENTE,
POEM A,

CANTO VI

R oMre 0 Sol no horizonte, e do cavada
Bronze ji soa horrisone estampido ;

O marinheiro audaz mal acordado

Corre ao trabalho, e posto conhecido :
Inda em sublimes extasis levado ,

E nas visdes celestiaes detido,

Ao som do bronze , que no ar rebrama,
Nautica turma convocava o Gama,
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2.

Prestes 4 Terra envia os mais valentes
Marinheiros, e intrepidos Soldados,
Que ds altas ndos conduzio diligentes
A’ ignota Corte os Lusos enviados:
Assim mandou : nas ondas transparentes |
Vio ja vogando os remos alutados,

E mal nas praias humidas tocardo,

A magestosa habitagio buscardo,

3.

Quanto humanos sentidos lisongéa

De toda a parte aos Lusos se mostrava;
A Terra he toda de opulencia chéa ,
Com que d'Asia a grandeza arremedava ;
Até na humilde condicio plebéa

A pompa Oriental se devisava;

Com tanto ardil Diabolica potencia

A’s coisas deo funtastica apparencia !

4.

Da baca turba redeados hifo

s Lusitancs Nantas cuidadoesos ,

Quando aos soberbos Porticos subiio ,
Pompoesa estrada aos Pacos sumptuosos :
Eis que os buscados companheires vide
Dos imminentes males néo cuidosos :
Tal de Gofredo o Cysne, em voz subida ,
Pinta Rainaldo nos Jardins de Armida.
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5.

Mas a penasa voz do excelso Gama

Lhes fol dos Nautas destemidos dada,

Com subitanea confasio s'inflamma i

Furores toda, a turba condemnada:

Nas impias mioes arvora a horrenda chamma ,
Que a cinzas possa rveduzir a Armada,

De quem jurdra Lucifer o estrago,

Que o Gama ouyio no Ordculo presago.

6.
Da encantada qaimerica Cidade
Hia passando o Luso os altos muros ;
Subitamente estranha tempestade
Fecha em funde negrume os ares puros:
Em luto o Sol s'envolve, a immensidade
Do espaco s'escondeo nos véos escuros,
E hum raio 4 nuvem que no ar s'estende
O seio, sem trovdo , lhe rasga, e fende.

o

pid

Nada continha os Nautas esforgados,
Que atracar c'os baixeis promptos desejdo
Contra os medonhos \-'ag;ilh()es cruzados,
Té de voga arrancada em vio forcejdo :
Vem com pavor rochedos escarpados,
Escondidos té alli , que ora negrejio ;
Chegdo d4s nfos, mas quasi submergidos
Do mar revolto, e dos tufdes batidos,
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8.

Na infernal confusio sem perder tino
Seguro, e invicto o Gama entdo declara ;
Qual improviso golpe ; e qual destine ,

A's ndos a furia de Satan prepara :

Mas que do Mundo o Creador Divino ,
Com paternal amor a empreza ampara,

Que he sua, e quer , que a Lusitana gente
Sugeite 20 Téjo os Climas do Oriente.

.

Bem come na tranguilla, ingenna aldéa
De singelos Pastores habitada,

Se a labareda subita se atéa,

E lambe o colmo de que estd forrada:
Que o Lavrador attonito recéa

Perder com doce lar pingue manada ;
Com todos, 4 porfla, trabalhando,

Salva o que pode, as chammas apagando :

10.

Taes os Nautas, apenas escatirfo

‘O que exposera o Capitio famoso ,
‘Correndo ds gavias subito trepdrdo,

PDando hum belco de véla ao vento ireso !
O rijo cabrestante outros voltirdo,

Tirio com elle o ferro do arenoso

‘Fundo , e na proa subito o pendurfo,

E o pouco panno com trabalho amurdo.
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il.

Pbe no Oriente a proéa, os abrazados

Temerosos canhfes nos ares s6do s

Aos bramidos das yagas misturados

As montanhas , & praia, o mar atrofio

©Oh magico portento'! Os levantados

Muros, Palacios como as nuvens vodo ;

Por entre a escuriddo se mostra incerta

Somente a Terra barbara, e deserta.
12.

86 confusos medonhos alaridos

Que as carnes de pavor arripiaviio ,

Das enlutadas nuvens repetidos ,

No Mar distinctamente s'escutavio:

No abafado horisente os accendidos

Azues sulfureos lumes serpedvio ;

E o ar que em negras sombras s'envolvia ;

Indistinctos tornava a noite , e o dia.

13.

Do fundo abysmo o Despota tremendo
Deixa a barbara terra accelerado ,
Vio-se enrolada sombra o ar correndo ,
E, nella envolto, Lucifer levado :
Vio-lhe da Inveja os aspides mordendo
O coracio no mal sempre obstinado ;
De novo estrago em vivida esperanga
Entre os sulfureos turbilhdes se langa.
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14,

Assim como nos vastos herizontes ,
De mineraes exhalagées turvados,
Se mostrio nuvens , qué parccem monles
Pelos ares didfanos levados ;

Que apenas Febo aos rapides Ethontes
Bate , nascendo , os freios inflamados ,
A’s vibragbes da luz , fragil eseudo ,
Cede o negrume , e s'esvaece tudo;

15,

Tal depois que desceo da etherea Corte
O grande Arcanjo tutelar & Terra,
Dos Aquildes a indomita cohorle,
Dos transparentes ares se desterra:
Foge espantosa inexoravel Morte,
E no afumado carcere se encerra :
Delle sahir o Despota ndo ousa ,
Na cterna base a Natureza pousa.

16.
Do bergo Oriental , roseo aposento ,
Vinte vezes sahira o Sol radioso ,
E declinando do sidereo assento ,
Qutras tantas buscira o pego undoso
Depois que, de Satan frustado o intento ,
Hia a Armada cortando o mar sanhoso,
Sem que o douto Alemquer da terra Fea,
Medindo os astros , apartasse a proa,
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17.

Hifo varrendo 65 campos procellosos ;

80 dos Focas incognitos cortados ,

Vendo nos Ceps austraes astros radioses
Aos olhos Europeos té alli vedados:

Inda da terra perfida, medrosos,

Crem ver em torno es monstros conjurados;
Quando longe , ao romper da Aurora, hum
Se lhe antolhou no ribido horizonte,

18,

Tanto as vélas em cheio enfuna o vento,
E a Lusa Frota undivaga rompia

Tanto, em pdpa levada, o salso argento ,
Que alvos rolos d'espuma a prba abria:
Rompe o disco do 8ol no Firmamento,
Gbza , acordando , a Natureza o dia,
Nocturna sombra uuniversal desterra ,

E doce aos naatas se mostrava a terra,

19.
Com tres montanhas se corda a frente ,
Que vai das nuvens muito além rompende ,
Duro padrasto acs mares eminente ,
Da tormenta espantosa alvergue horrendo :
Na base estdla o mar com furia ingente ,
Aos ares sobe em borbotges fervendo ;
O Cabo Austral o Astrénomo conhece,
Onde a Libya ardentissima fenece.

YOL. 1l. DD
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20,

Fista, bradava o Gama, esta a baliza
Que jnvencivel julgdra o medo antigo ,
E o Luso nome aqui se immortaliza ,
Que soube ousado desprezar o p'rigo :

Mas ndo se acaba aqui, nem finaliza

Vasta derrota que constante eu sigo;

Se tememos aqui , se ‘agui paramos ,

Que exemplo ao Mando d'heroismo damos ?

21.

Acabou de fallar ; e os esforcados

Nautas d4s gaveas trémulas subido;

Da vacillante altura , alvotogados ,

A’ estranha terra os olhos estendido :

Dos raios, ou dos seculos lascados,

Huns sobre os outros os penhascos vido 3

E parece que acena a Natureza ,

Que as costas volte a humana fortaleza.
22,

Este o termo fatal , termo prescripto

Ao mais que pertinaz denodo humano

Onde nunca chegéra incircunscripto

Fatal Imperio do poder Romano :

Ouvic-se alli da Natureza o grito,

Que punca aos homens deo todo o Oceano}

Dos seculos no dorso assoma o dia,

He todo o Mar da Lusa Monarquia !
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23,

Da onsadia mortal como afrontado

Negras vagas o Mar encapelando,

Com tanta furia espuma , e tio cavado,

Que hia as aereas nuvens agoitando :

De raios todo o Ceo se mustra armado;

Tutdo caligineso eis vem bramando ;

A terra toda, em ftriste parocysmo ,

Parece que se solta, e cahe no abysmo,
24,

Mortal se sente o Gama, e desfalece,

{ Qual de antigos heroes ndo temeria ? )

Vendo o ar que de nuvens se obscurece ,

E que lhe falha de repente o dia.

Nada produz o acaso; o estrago tece

O soberbo Satan que na sombria ,

Profunda Eabitagio d'horror e morte ,

Ve d'Asia toda transformada a sorte,

25

Deixa o Reino da noite, e sobe 4 Terra,
Rompe das fauces d’hum volcdo de Java ,
C'o fumo que rebenta a luz desterra,
Corre em torrentes a sulfurea lava;
E o grio diluvio, que a montanha encerra,
De fogo rompe : o Ceo reverberava g
Satan co’a proprin sombra o ar otfusca,
E o tormentoso Promontorio busca.

pD-2

43
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26.

Wesses , que vio Queirdz , mares coathades
De geladas montanhag, que povodo

Do frio e morte a regido, levados

Alguns pedagos pelos mares sofo:

Agora ndo do vento arrebatados ,

Por¢m do brage de Satan; ja vodo s

Do Cabo Austral ao longe o mar inunddo ;
Todas subitamente as ndes circunddo.

a7,
Assim Cooke os vio ja, quande a escondida
Terra, onde he s Madrasta a Natureza ;
Buscava pertinaz , repouso; e vyida ,
Sacrificando 4 gloria, ou 4 avareza ;
O mar revolto ; a esfera obscurecida
Via, e do eterno tumulo a tristeza j
A mesma Morte armada lhe resiste,
H cego vezes tres no empenho insiste !

28.

Fluctua o gelo em montes ; tempestade
A’ Lusitana experiencia alhéal

Sentio-a Magalhdes , que a immensidade
Do frio Pélo Austral vio delles chéas:
Como invisivels vao na escuridade
Dagquella noite repentina, e féa;

Mas a0 clardo dos raios serpeantes

Os yem correr os tristes navegantes.
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29.
Tao fechado , & tio denso era o negrume !
Do Sol central o eclipse parecia ;
De espessa escuriddo sulfureo lame,
De momeanto em momento , o véo rompia :
Do mortal frio o retalhante gume
Tristes nautas attonitos tranmsia,
E Satanaz da insolita tormenta
Mais, co’a sombra que expande, o horror augmenta.

30.

A noite veio, o tenebroso manto
Deo mais horror 4 cerragio pezada,
Leva as nuvens o vento, e as rasga hum tante ,
Mostron-se a Lua palida , eclipsada :
O natural fenomeno de espanto
A ignara gente encheo, grita assustada ,
Cuidando ver do Mundo agonizante
Aproximar-se o derradeiro instante.

31.
Por entre a sombra ao lado do Oriente
Grito nos ares retumbou tremendo ,
Entre a sulfurea luz d’hum raio ardente
Fantasma immenso foi apparecendo :
Quasi toca nos Ceos co'a altiva frente ,
E inda os pés vai nas ondas escondendo ;
Teve no Inferno o bergo, e a séde impia
Em quasi todo o Globe , a Idolatyia,
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32,

Este era o Monstro ; e rodeado estava
De abominaveis Templos , e d'altares,
Welles ardia , delles se exhalaya
De sacrilego incenso o fumo aos ares i
Do Fanatismo a dextra alli sangrava
Até de humanas victimas milhares ,
X apontava c'o braco a Furia immunda
A quante o pego Oriental circunda.

a33.
Com temercsa veoz bradoun: Que intentas,
Tu, que ousas profanar mares vedados?
Assim se afrontdo lobregas tormentas
Assim se mudio das Nagtes os fados?
Tu dos Destines a vinganga angmentas,,
E provocas a sanha aos Ceos irados;
Se a ambicio te conduz a estranha terra,

Nella achards perpetuamente a guerra,

94a
Nas mios a espada da vinganga trago.,.
©ua volve atraz, ou negra sepultura
Do Oceano hirds ter no tmmenso lago ,
Onde ultrajadas leis vingue Natura @
Foge do golpe, ¢ do espantoso estrago,
Em quanto em vida le mantem ventura,
E o raio vdo descer, qus vingue o insulto
De dar, a hum Mundo ignolo, ignoto Culto.
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34,
Be acaso vens do Ianatismo armado
Dar nova crenca e leis ao vasto Oriente ,
Mortal , desiste; gue implacavel Fado
Abre n'Asia hum sepulero 4 Lusa gente:
Ah ! nunca Imperio: em lagrimas fundado
Pode alicerce ter, firme , e potente ;
Olha que & +tua criminosa empreza
S'oppde visivel toda a Natureza !

30,
Sou do Oriente o Numen poderose ,
Vem do bergo dos seculos men Culto;
Da Erithréa garganta ao Indo undose,
E desde o Ganges sacro ac China oceulto s
Africa toda he minha , em portentoso,
J4 visto em parte , novo Munde avulto;
Suspende a que te cega andacia, e furia,
Que eu sei vingar-me de tamanha injuaria,

87.

Eis se desfaz em linguas coruscantes

De intenso fogo a collossal figura ,

E as dispersas sentelhas fulgurantes

Rasgio d'espago a espaco a .sombra escura:
Rangem da Terra os Polos vacillantes ,
E, no tremor universal , segura

Mal se pode suster , no horror profunde
Parece abrir-se o tumulo do Mundo.
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38,

Espavorido decs funestos brados ,

Aos Ceos o invicto Gama entdo clamava =
Que ruinas , Scnhor, que acerbos Fades ,
Este espantoso Espeetro. annunciava ?

Vejo montes de gelo aos Ceos alcados ,
Desusada tormenta os mares cava ;

Nio pode o peite humano ousado, e forte
Lutar dest'arte com tio longa morte.

30.
He crime as sombras desterrar do Mundo.,
Hir plantar vossa lei nhum clima incalto?
Acaso he crime abrir no mar profundo
Caminhe aos olhos Europeos occulto ?
Tirar da Terra o Paganismo immundo ,
E fazer que as Nagdes aos Ceos dem culto'?
Se esta empreza he tio vossa , oh Deos eterno,
TFode acaso estorvala o escuro Iunferno ?

40,

Ouvio nos Ceos o Padre Omnipotente:
O magnanimo Herce & fez leve aceno
Co'a cabeca immortal , eis de repente,
Se mostra o maar tranquillo , o Ceo sereno :
A furia se mudou do Austro fremente
No brande sopro de Favonio amerio ;
Fogem da noite as sombras horrorosas ,
Mais cedo a Aurcra se touton de rosas:




CanTo VI 49

41,

O gelo ao Pblo os ventos impellifo,

Tlo Cabo se descobre a aérea fronte ,
Aureos raios o bol , que se espargido,
Tingem d'zcceza purpura o horizonte :
Azues as ondas liquidas tremifo ,
Quando da luz as fere a immensa fonte s
Co’a subita mndanga os nautas cobrio
Perdido alento, o Promontorio dobrio.

42,

Temos , bradava o Gama, oh Lusa gente
Passado 4 quem do obstdculo temido ,

E o tio buscado Imperio do Oriente
Contemplo descoberto, e j& vencido @
He obra’ so do brage Omnipotente ,

De nosso longo afan compadecido;

Abrio da Providencia almo thesouro,,

E nos guarda na Patria eterno hum louro.

43.

Este padrio , que poz a Natureza
Como barreira ao tumido Oceano ,
Vencido foi da gente Portugueza,.

- Com mér forca que a dada a peito humano:

INo6s iguuldmos tanta fortaleza,

E vamos excedella : hum grande arcano
A tormenta, a visio me mostra o vista ,
E alto me brada que na empreza insista.
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44,

Disse , e a Armada pujante o mar talhava ,
Que he ja planicie trémula, e Instrosa ;
Ao lado esquerdo a terra s’encurvava
N’huma bzhia concava, espagosa:

Repousada guarida d4s ndos mostrava,
Contra a furia do mar tumultuosa ,

E fatigada da tormenta insanz,

Aqui se acolhe a gente Lusitana,

45.

D'alta gavia os robustos marinheiros

A’ terra ignota os alhes alengando ,

Vem nos risonhos ; ingremes oiteiros

Altos Cedros a coma aos Ceos algando ;

E por entr’elles limpidos ribeiros

Com suave murmurio escorregando ;

PDevisdo verde campo , e lhes parece ,

Que assidua mio d'agricultor conhece,
46.

Da Natoreza a scena encantadora

Naus horas da manhi se apresentava,

Do grande quadro a luz animadora

Do espesso bosque as sombras realcava ;

E do regago da Africana Flora

Ao ar vapor balsamico vodva ;

Painel inopinado, almo, e jucundo

Naquelle canto incognito do Mundo,




Caxto VI 51
47.
Ledos saltavdo na risonha terra,
Em ferro euvdltos, Lusos esforgados 5
A cuja vista insolita se aterra
Tarba immensa de negros espantados :
Era-lhe ignoto o ferro, ignota a guerra,
Das luzes naturaes pouce afastados ;
Mas apenas hum Luso em paz lhe acena ,
Titubeuantes animos serena.

483,

Apresenta alguns dons ao pevo escuro
Que o Luso armado barbara chamava;
Na iogenuidade natural seguro ,

Riqueza nio comprada apresentava :

Traz o fructo espontaneo , o leite puro
DO muanso armento qL'l@.rlO pEStO andava 5
Tanto do trato dobre, e engano alheio,
Que 4s chogas leva os Lusos sem receio.

49,

Doce era ver errantes na espessura

Lanigeros rebanhos espargidos ,

Dos prados , e vergeis dougd verdura

Lembra os campos do Téjo alli trazidos :

He da margem do Téjo a formosura,

Que mostrao climas tio desconhecidos ,

E da innocencia o natural thesouro

Faz lembrar mais que o Téjo a Idade d'onro.
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50,

Em vagarosos Bois vinhio sentadas,

Tdo negras como os ¢ébanos, donzellas;
Vestido rudes pelles, e ennastradas

As frontes trazem de gentis capellas :
Em doces sons , ¢ gm vozes concertadas
Erguem cancdes que parecerdo bellas ;
Amor ao peito humano o canto inspira ;
Nelle exalta seun bem, sen mal suspir'a.

&1,

Bem arte, e sem saber ditosa gente,

A quem s6 Natureza os bens derrama,

A quem ouro he metal indifferente ,

Que da cubica nio desperta a chamma !

C’o pio que pede ao campo he sb contente ,
He-lhe Numeg ignorado gloria, ou fama;

86 cemmum julga domicilio a Terra ,

E honra nio chama 4 sanguinosa guerra !

62,

Nunca exista hum cruel , que a venturosa
Wenha paz perturbar, que estais gozando !
Nunca cega ambigio tumultuosa

) traga em curvo lenho o mar talhando!
Mas 4 scena cruel, scena espantosa,

O tempo o véo correo! Medonho bando,
De avarento Hollandez vos trouxe o ferro,
Deo-vos na Patria o carcere , e o desterro
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53.

Tem mér preco; e valor rude ignorancia ,

Que as Artes, que soberba, e luxo adbra

Mais doce he vida inculta , que a arrogancia

Do sabio que da vida os bens ignodra ;

Do vencedor a barbara jactancia,

Que tinge em sangue a espada assoladora ;

Quando, qual Cesar , vai do Mundo ao termo

Nio vale do Hottentote a choga, o ermo.
54.

He mdr ventura em bosques ignorados

Ver correr, e acabar tranqguilla vida ,

Que hir imprimindo em campos assolados ,

De sangue humano a planta humedecida ;

Que indomavel langar grilhdes pezados

D’hum Polo a outro 4 Terra submetida

De Imperio universal co’a imagem cego ,

Roubar ao Mupdo attonito o socego.

55.

O negro monstro da sedenta Inveja,
Que o bergo tem ne Tartaro maldito ,
Dos ermos nunca o morador bafeja,
Nem 14 lhe escuta o pavoroso grito:
Ella atiga a ambigio, e ella forceja
Para a Imperios dar circulo infinito ;
Com ella da ventura o homem diverge,
Do mal no abysmo universal s'immerge.
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50.

Nio se descobre o vicia enthronisade

Por vil lisonha nos agrestes lares ; - ‘
Nem fantastico merito elevado

Enche hum rival de turbidos pezares:

Nem vinganca com ferro ensanguentado

De holocaustos poveoa os viz altares:

Ah! nunca a Europa chame agreste, e bruta,

Gente que ao perto a Natureza escata !

57.
Em tanto o forte Gama na espessura ,
Jolvendo altas idéas , divagava,
Comparando dos campos a ventura
Co’ as tormentosas ondas que cortava:
Ao tranquillo Hottentole em vio procura
Pelo Oriente » que buscando andava ;
Que o povo ingenuo mostra por aceno,
Que 50 conhece seu natal terreno.

58,

Sba o bronze & partida, e logo ordena,
Que em terra tao feliz fossem deixados
Dois que de cd tdo longe 4 extrema pena
Justo imperio da lei tem condeminados:
Jd pendem soltos da breada antenna

Ao rijo vento os pannos desfraldados ;
Nos altos topes flamulas ondedo,

Prestes todos em popa as ndos maredo.




ICANTO VII.

5.
Fra a Alva jd nos Ceos: da fertil terra
A nautica celeuma alevantando ,
Com serena bafagem se desterra
A Armada hum mar incognito talhando ;
Mas , instavel Fortuna! Accende a guerra
De novo o vento , as nuvens ajuntando ;
Com tanta furia vem, que oufra desgraca,
Outra tormenta 0s nautas amesdga.

Go.
Em serras levantado o mar tebenta
Por cima dos cachopos escondidos 3
Voa a desfeita horrisona tormenta
Nas azas dos tufdes embravecidos
No Ceo confuso a cerragio se augmenta,
Vio de tal arte os lenhos impellidos,
Que de Alemquer o espirito fallece;
O mesmo Gama impavido estreméce,

61.
Ferrado todo o panno entre inclementes
Vagas fluctua a combatida Armada ;
Até que o vento as azas estridentes
Hum pouco equilibrou, e a levantada
Ponta se vio do Cabo das Correntes ,
Nunca dos lenhes Europeos dobrada ;
Tanto alli refluia onda espumante ,
Que dar nic péde a fréta hum passo avants,

=0
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62.

Nem volta atraz , nem teme o Luositano
Hir proseguindo na arriscada empreza ;
He negro e todo espuma o vasto Oceano ,
He dos tufdes insélita a braveza:

Tanto em bolina amura o solto panno,

E tanta emprega o Astronomo destreza,
Que emfim dobrado e Cabo procelloso,
Entesta a larga foz d’hum rio undoso.

63.

Oh Lusitana Gloria ! em debil lenho
Desde o Téjo se langa a ignoto Mundo !
Nem Romana Potencia, eu Grego engenho,

Copheceo ser tdo vasto o mar prefundo!
O Gama insiste no pasmoso empenho,
E a bracos vai c’'o pelago iracundo,
Inda que acs Ceos que vio, e ondas que corta,
Se lhe antolhasse a Natureza morta !
64.
Aos quebrantados Lusos se offerece
Scena at¢ alli ‘nio vista de alegria ;
Muitiddo de Pirdgas apparece ,
Que as inguietas ondas dividia :
Inda que ao longe posta, se conhece
Ser gente baca , e que do mar sabia:
Traz na cabega Arabicos turbantes,
Cobrem-lhe as carnes roupas ondeantes,
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65.
Pela Arabiga lingua perguntava
O interprete fiel 4 estranha gente ;
Daque}la terra o nome , e que distava
Daquelle ponto o clima do Oriente ?
Alegre a chusma dos baixeis bradava
Em voz delle entendida, e tio contente
Fica c’o fausto auspicio o invicto Gama ,
Que Sinal venturose 43 aguas chama.

64.
Daqui largando a véla ao fresco vehto
Qs animados nautas demandaviio ,
Pela campina azul do salso argento,
Altas-terras que ao Norte se amostravio :
Mas a Satan , no Imperio do tormento,
Eternos odios mais desesperavio ;
Ferve o veneno da vinganca antiga,
Que alto lhe br4da , que no mal prosigs.

67.

Estragos volve em si, mortes respira

Manda sahir do Bdrathro abrazado

A Suspeita , a Calumnia , a Inveja, alra,

Que o Mundo tem de lutos abafado :

Rompe a medonha turba, e chega, e inspira

Receio, e susto a hum Pove socegado ,

E lhe faz crer que he barbaro inimigo

Quem do mar vemi cortado, e busca abrigo.
VYOL. 11, EE
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GS.

Se 4 pestilente Mogambique chega
"Cangado o Luso de tio longa via,

Asylo a terra barbara lhe nega,

Cilada encontra , encontra aleivosia :

Se pelo mar incognito: navega ,

Mui perto vai das m#os da morte impid;
‘Quanto mais animosa a empreza arrostra,
Mais odio, mais rancor Satan lhe mostra

Go.
Mas do Eterno Motor he sempre attents
Paternal Providencia vigilante ,
A hum leve aceno a rigida tormenta
Dissipa, ou prende em lagos de diamante;
Suspende a Terra a concussio violenta ,

‘E o bravo Mar depée furia espumante ;
As azas cerra o vento, € a Natureza
‘Cenhece a eterna méo que os Mundos péza,

70.

Tlide rompendo o mar, quando a serena
Doce luz da manhd doirava os montes ,
Quando a Aurora desmaia, e o Sol acena
Bater a redea aos fulgidos Ethontes ;

Eis que hum Gageiro da elevada antenna ,
Langando a vista aos claros herisontes,
“Clama “que a0 longe terra dilatada
Be The antolhdva de vergeis ornada.
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' 71.
Desde que a Armada o T¢jo saudoso
Tinha , as vélas largando , abandonado,
Tio soberbo painel , grande, e formoso
Nunca fora dos nautas esperado !
Nio longe do Equador pelo arenoso
Ethyépico seio hum rematado
Transumpto vém de Lysia; alma belleza
Em tudo espalba a fertil Natureza.

72.

Jd4 vio perto da terra, entre os copados,
Frescos palmares, e Jardins vigodos ,
Vem soberbos Palacios levantades,

E , quaes na Europa, muros alterosos :
D’estranhas scenas taes como espantados
Cortio com todo o pano os espumosos
Rolos do tarvo mar , e quando aproio
A’barra, os ares c'os canhoes atrédo.

73,
Eis sahem do porto as curvas Almadias ;
De cabaias finissimas toldadas ;
Dividindo a compasso as ondas frias,
Vem buscando sem susto as ndos paradas :
Nio sio de pelles pretas , e sombrias ,
Quaes vistas ji nas regides passadas ,
As gentes que alli vem : suspensas ficdo ;
E pela ingua Arabiga se explicio.

EE 2
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74,

‘Com pacifica sertha o forte Gama;

Do destrissimo Interprete mostrada,

A nio barbara-gente a bordo chama,

Que nio mui longe esti da forte Armada:
Apenas vio cessar sulfurea flamma,
Contente sobe 45 ndos ja ndo turvada ;
Contempla absorta a peregrina gente ;

Qual nunca vira alli surgir do Orievte.

75,
Era Melinde ; 4 terra foi mandado
Cunha , depois alli victorioso';
Assim com fausto agoiro ordena o Fado
Tudo o que exalca o feito portentoso:
Em triunfo da torba era levado,
E assim penetra alcagar magestoso
Ao Rei, que espera ‘em tapizada salas
Com despejo , e repouso ; elle assim falla @

70.

'O Conductor da Lusitana gente ;

Que ha longo tempo dividindo os mares
Os climas busca db apartado Oriente ,
Onde tem Corte o Rei ‘dos Malabares ;
Mandado d’hum Monarca alto:, e potente
Primeiro a ver os Melindanos lares ,
Em vosso porto vos demanda abrigo,

E ge 4 paz dais valor , vos acha amigos
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77
Contente o Rei seus bragos estendia
Ao Nauta Portuguez que assim fallava ;
De prazer doces lagrimas vertia,
Tranquilla paz no rosto lhe assomava :
Prestes seu proprio filho ac Gama ' enyia ,
E o Joven satisfeito as ndos buscava ;

O Rei, sem que lho vede ultima idade,

Por ver de perto as nios deixa a Cidade.

78- _
Desce logo aos batéis prudente o Gama,
Nelles aguarda o Principe excellente ;
De hum lado , e d'outro com prazer exclama
Do Téjo o morador , da Lybia agente:
O accezo bronze subito rebrama ,

No ar s'expande o fumo , e a chamma ardente;

Repcrcute—se o som nos dltos montes ,
Cinzenta nuyem tolda os horizontes,

79

Digno quadro da ingenua humanidade !

O Gama, e o Regio Moco se abragario:
Da singela , sympathica amizade,

As espontaneas chammas s'exhalario :

S6 vozes da innocencia , e da verdade
D’ambas as bocas subito soarfio;

Tanta candura o barbaro apresenta ,

Que hir ver a Terra amiga o Gama intenta.

61-
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80,

Aos Regios Pagos a ligeira Fama
Penetrou pressurgsa , annunciando

A fausta vinda do esforgado Gama,

Que vinha as ondas tremulas cortando g
De alegres vivas todo o ar rebrama;
Vem correndo de pove immenso bando ;
Transido o velho Rei de amor sobejo ,
Quer receber na praia o Heroe do Téjo.

B1.

Entre os bragos o acolhe ; ambos sentados

O Gama seu poder, seu fausto ostenta ;

Os Mouros , que conduz ao ferro atados ;

Ao Rei ( gostosa dadiva ) apresenta :

Mas do ferreo arcabuz , lancas , tercados
Mais se apraz o Monarca, e se contenta ;
Tudo em silencio fica , tudo attende,

Tudo em circulo immenso ao Gama impende,

82,

Rompe o silencio o circunspecto Gama,
Com voz segura , e face mage'stosa:

Grio Monarca , lhe diz, teu nome, e fama,
Nio se encerra na Libya erma , estuosa;
Chega onde raia a matutina chamma ,

Chega onde surge a noite tenebrosa ;

E se em teun Reino celebrado o vejo,
'O ouvi primeiro no ceraleo Téjo,
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83,

Be tu prézas acaso a fama, a gleria,
Que vio apos os feitos sublimados ,
E contra quem , nem vida transitoria
Tem poder, nem os seculos pezados ;
E que ao sublime Aleacar da Memoria
Vio, nas azas do Tempo , a ser gravados;
Verds , Senhor, que nesta acgdo se encerra
Quanto grande até aqui tem visto a Temra,

84,
Talvez nio veja imais, e isto me obriga
Impévido a deixar meu patrio ninho ,
Dando as vélas ao vento, e 4 sempre in'miga
Turia de 'igncta mar n’hum fragil pinhn :
Manda-me a Patria , e basta, que prosiga
Drarduas virtudes ingreme caminho :
Serve d'escudo a Patria a hum peito forte ,
Com elle se defende , e afronta a morte. :

85,

Da mais Occidental , e extrema praia,

Onde termina a Earopa bellicosa ,

I bate o mar d’Atlante, onde desmaia

Do Sol no occaso a tocha luminosa ;

Entre os Ileis o maior mandon, que em faia
Cuarva viesse d'Africa arenosa

Buscando em roda Antartico hemisferio ,

Té surgiv do Indostio no immenso Imperio.
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80.

Levados a sabor da instavel sorte,
Os Campos do Oceano ao Sul cortamos ;
1a vista se nos foi brilhante o Norte ,
Quando dquem do Equador nos engolfamos
Nem hum passo sem ver o aspecto 4 morte,
Pelas ceruleas ondas avancamos ;
| Vimos o Inferno conjurado em guerra,
Vimos sustos no mar , traigbes na terra,

87.
Do Tufdo supportando a furia immensa
Que traz no eseuro seio a tempestade ,
Que em subito negrume, em nevoa densa ,
Dos Ceos azues nos ronba a claridade :
Ora climas passando , onde a doenga
Abre a porta espantosa 4 eternidade ;
Ora soffrendo o Mar turvo, e revolto,
E longo tempo o Polo em sombra enyolto.

88.

Chegamos a dobrar o austral limite ,

Que poz a Natureza 4 Libya ardente,
Onde , Senhor do Imperio d'Anfitrite ,
Ergue padrée; o Luso armi-potente:

Nio basta 4 Patria que est'exemplo imite
As portas devo abrir do accezo Oriente , -
E deixando vencido o mar profundo ,

Os confins recuar do antigo Mundo.
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89.
Em Mombaga senti de atroz in'migo
Astuto engano , barbara cilada ;
Fiz que sentisse aspérrimo castigo,
Provando o fio 4 Lusitana espada :
De hum naufragio em certissimo perigo
Errou sem tino a fluctuante Armada ;
Mas , contrastando hum mar tempestuoso ,
Vim no teu Reino abrigo achar ditoso,

0.

Se esta nunca de Ierces tentada empreza,
Que a especie humana deixa ennocbrecida,
Merece estima da Real grandeza ,

Qual en descubro em ti nobre , e subida;
Teu Sceptro unindo 4 forga Portugueza ,
Teras a fronte de laureis cingida,
Quando a derrota trabalhosa finde

C'o prompto auxilip da Real Melinde,

91,
Manda , se o tens, ‘Piloto, que cortado
J4 tenha do Indostio ceruleos mares,
Que o rumo vd marcando em vio buscado,
Que as nfos conduza aos ricos Malavares :
Assim teu nome deixards gravade
D’alto Templo da Gloria nos altares ,
Em perpetuo commereio , e paz sincera
C'o Monarca serds que ao Téjo impéra,
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92.

Calou-se magestoso ; e o Rei que ouyia

Os discursos do illustre Aventureiro,

E , mais que humana ; a inclyla ounsadia

Com que quasi gyrara o Gloho inteiro:

A alta fama da Lusa MMonarquia,

( Lhe torna o Rei singelo, e verdadeiro)

Os seus triunfos ; seus troféos, ignotos

Nio sfio da Libya aos angulos remotos,
831

Nesta Corte , Senhor, foi recebido

Hum Bardo come vés no aspeito, e trage,

Desde esse Reino eccidental trazido ,

Por longes terras , e aspera viage :

Do Luso Throno, ao Mundo tdo temido ,

Por muitas vezes me pintava a image ;

Em men peito excitou desejo ardente

De ver ao perte, e conhecer tal gente,

04,

Heje gque amiga, e provida ventura

Vos trouxe ao Reino meu , firme allianga
O Melindano Rei vos assegura,

Em paz sincera, ingenuva confianca :

Em vossa dextra armi-potente a jura,

E nunca o tempo lhe trard mudanga;
Nada meu Sceptro , meun poder recusa’,
Piloto vos darei, que ps ndos conduza.
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Agora hum pouco do trabalho insano
Vos deveis repousar , antes que a praia
Demandeis do Indostao pelo Oceano,
De tio longo caminho ultima raia:
E pois comeca o Sol do soberano
Assento a se escondér, e a luz desmaia ,
¥amos n’huma tranquilla ingenua meza
Dar c'o sustento forga & Natureza.

06:

Disse , e 0o Gama conduz pelos dourades
Soberbos Pacos acs Jardins frondosos ,
De cristalinas fontes rociados

Entre os fios dos E'banos umbrosos ,
A'quelle clima fervido so dados ,

Entre outros lenhos mil mais preciosos :
O Luso a pompa dos Jardins admira ,
Quaes os teve Babel , ou vio Palmyra.

97.
De todo o Sol nos mares do Occidente
Tinha escondido a face luminosa
Quando o Monarca, e Lusitana gente
Entrado havifo pela estancia umbroesa :
E, debaixo d’'hum cedro alto, e frondente,
Preparada s’erguia a sumptuosa ,
Regia meza de opiparos manjares ,
Que recendido nos serenos ares,

6
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g8,
Sobre molles cochins nos esmaltados
Tapetes de mil flores se assentério ,
Os Lusos Argonautas fatigades
Do sempre incerto mar com quem lutdrio:
Em preciosos calices dourados
Das altas Palmas o licor libdrao.,
Que alli suppria os pampanos virentes,
Que Bromio nega ds regides ardentes,

00.

Desde que as sombras lugubres cahirip

De cima das montanhas , e que a Terra
im negro manto s'envolveo, fulgirdo

Os fanaes com que a tréva se desterra s
Luminosos fardes se repartirao

Pelo ameno vergel, que em torno cerra
Alta, sebe de alegres Cynamomos,

De flor cobertos, que lhe suppre os pomos.

100,

Desde o Téjo até alli 1o grata scena
Jimais acs Lusos se mostrira hum dia ,
A estiva noite tepida, e serena,
De mil astros bordado o manto abria:
De lozes rodeada a selva amena,
Quasi a diurna alampada suppria ;
E 45 verdes folhas brando movimento
Dava no ar equilibrado a vento.

FIM DO SETIMO CANTO.
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CANTO VIIL

1.

J A" das soberbas mezas rémoviio
Attentos Pagens panos preciosos ,

Com fasto, e pompa Oriental ardido

De toda a parte sandalos cheirosos :

Pelo esmaltado leito inda jazido

Os Lusitanos Nautas valorosos ;

Quando , volvendo o rosto ao forte Gama,

De Melinde o Moparca assim lhe exclama :

69
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2.

Feliz Navegador , que tens domado

A furia do Oceano embravecida

A gunem parece que se humilhe o Fado,

E a cujos passos vai Fortuna uonida :

Pois tem Lusa Nagio tio forte brado

Feito soar , por armas tdo temida ,

Que enche co'a fama de seu nome a Terra,

Se a paz concede, ou se fulmina em guerra :
3.

Antes que ao solto vento o leve pano

Desfiras ontra vez na azul sstrada ,

E vas seguro achar pelo Oceano

Do accezo Oriente a terra desejada;

Se em memoria a retens , do Lusitano

Reino me conta a origem sublimada ,

As faganhas dos Reis da illustre Gente;

Que assoberba dest’arte o Mar fremente.

4,

Suspenso e mudo o Capitio famoso
Vastas idéas n’alma revolvia ; |
Dubio hum pouco parece , e em rhagestoso
Accento, finalmente , assim dizia :

Do grande Reino o quadro portentoso ,
Estrangeiro pincel tragar devia,

Descrever seus brazdes a estranhos toca ;
Que he suspeito o louvor na propria boca,
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5.

Mas sabe , & Rei, que em clima afortunado,
‘Onde jamais a Primavera cessa ,

E o, que ao Norte he balisa ao Sol doirado ;
Do Cancro accezo Circulo atravessa

No mais occidental , e extremo lado,

Onde a Europa termina, e o Mar comegd ,
Jaz , sem muita extensio’, do Luso a terra;
Mas grande sempre em paz, grande na guerra.

0.

Patria , e berco de Heroes, que a j4 prostrada
Roma sempre temeo, Roma que hum dia,
Sobre as ‘ruinas das Nagdes sentada ,

Imperio universal se promettia :

Negra traigio, dos fortes detestada,

Da Lusa terra os penetraes lhe abria ;

Com ferreas Leis, e com grilhdes a doma,

E o jugo arrastra da soberba Roma.

7.
Da potencia Romana o duro Imperio,
Que o grio sceptro empunhou de ferro, ou d'ouro;
Que as Agnias fez voar pelo hemisferio ,
Do Araxe ao Reino occidental do Mouro ;
Bente o que dera aos poves vituperio,
D’escravo , e tambem vil, sente o desdouro ;
Deésfez-se em cinzas o fatal colosso, '
E ‘entrega a hum juge barbaro o pescoco:
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8.

Do Pdlo Aquilonar , onde agrilhéa

Quasi perpetuo Inverno em neve a Tetra ,
Medonha nuvem de guerreiros voa,

Que trazem por devisa, a4 morte, e a guerra:
A’ voz do raio universal, que sba ,

A Grande Agnia Latina as azas cerra;

E a cerviz, que hiio fora ao jugo' affeita ;
Do feroz Alarico as Leis acceita.

0.

Hévulos , Hunos, Gépidas, ¢ os durcs
Longobardos ‘craeis , 4s armas dados,

Vio langando da Europa aos climas puros 4
Por mil victorias, os grilhdes pezados :

Eis apos elles Arabes perjuros

Vem do guerreiro fanatismo armados ;

Das margens do Erithréo rompendo ao Nilo ;
Nova lei dio na Europa, e novo estilo.

10,

Do Vandalo , e do Godo o poderoso
BSeeptro, por justa lei do Ceo sereno ,

Se acurva ao jugo duro, e vergonhoso;
Que a mio lhe impée d'astuto Sarraceno ¢
Té& j4 correndo vai victorioso

Do Téjo, e Betis pelo campo ameno ,

E a Grei de Christo triste , e fugitiva ,
Na propria patria se chorou cativas '
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11.

Mas na Asturia guerreira, e montanhosa
Vive Pelayo de vingancga arvmado ;

E a Arabiga falange bellicosa

Vai repeliindo ao Doure arvebatade: , |
O Hispanico Lede livre , orgulhosa

Jnba szcods em throno restaurado

Mas o Tejo inda entio corre cativo,

E as plantas beija ao Sarraceno altivos

12.

Dos Ceos lhe langa a vista hum Deos clemente,
E as forcas quebra 4 Maura crueldade ,

A’ testa marcha de Vario potente,

Que despréga os Pendges da Liberdade:

Tinha eusaiado o espirito valente

Da Palesting na maior Cidade,

E ganhando no C(ronte eterno loaro,

Vem Dulmas immortaes colber no Douro,

13.

Este o famoso Heroe, que procedia

{ Como he crido entre nés ) dos esforcados,
Illustres Reis da bellicosa Hungria,

Nenca d'armas do Tibre avassallados:

Este o tronco Real donde a mio pia

D'hum Deos conserva, e guardard sagrados
Ramos , que eterno o Lusitano Imperio

Tenhio com gloria em ddplice Hemisferio,
VOL, XI. FR
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14,

Era Henrique sen nome, e vai co’a espada

D'huma em outra victoria 4vante abrindo

Para seu Throno independente a estrada

A'lém do Douro os Arabes segnindo.

Affonso he filho seu; da conquistada

Terra com forte exercito sahindo ,

Sobre as ruinas da Agarena gente

Funda (inda existe ) Imperio armi-pofentes
15.

Qual 'em Zarao Lefo, que o gado assbla,

Batendo a longa cauda, e espessa juba,

Os Touros ferocissimos degola ,

E s6 d’hum golpe intrepido os derruba :

Dest’arte o NMaunro arnez , e o elmo abdla

Invencivel Affonso, e ao som da tuba,

Por onde quer que vai, léva a victoria ,

Cesar iguala, e Scipido na glorfa.

16.

De lourcs forma Imperial corda
Victorioso proseguindo a guerra,
Sitia , escala, assalta , entra Lisboa ,

Que hoje he Corte , ¢ ha de ser brazdo da Terral

Por onde a fama de seu nome so0a,

Os Agarenc‘rs Campides aterra ;

E onde quer que em peleja enrista a langa,
Novyos triunfos immortaes alcanga.
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17.
Do Luso Throno o fundador 4 morte
Cede , e se murchio no sepulero os louros ;
Mas deixa o Solio independente, e forte
Na firme base d’armas, e thesouros :
Sancho igual no wvalor; e igual na sorte
Como o Pai combateo, combate os Mouros ;
Quando a primeira vez a espada  estréa,
Do Té¢jo inunda em sangue a argentea aréa,

18.

Mui cedo o fecha o tumulo, e transmitte

O valor a sen Filho 4s armas dado ;

E perque Affonse o Genitor imite ,

Os terminos dilata ao Reino herdado :

Quer que o Real exemploo Povo excite,

Na dextra a langa tem , na esquerda o arado ;
Que em base hum Rel mui firme se assegura ,
Se ennobrecer proficua agricultura.

10.
Outro Sancho reinou , que cede 20 pezo
Do Sceptro entdo temido , e bellicoso ,
Nas cadéas d'amor se arrastra prezo,
Jugo suave , jugo indecoroso :
Deo Amor 4 discordia o facho accezo ,
Eis em tumulto o Reino ventnroso ;
Somente a furia das facgdes socega ,

Quando ao Terceiro Affonso o Sceptro entrega,
¥F 2
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20.

Mal as redeas sustem, sanguinea espada

Forte embebe no peito & Maura gente

O Algarve doma, terra afortunada,

Mai de Heroes a quem cede o mar fremente i
Teve aqui fonte a idéa sublimada

De buscdr no Oceano o accezo Oriente ;

Onde Real espirito profundo

O Téjo ao Mundo deo, ¢ ac T¢jo o Mundg,

21.

O Sceptro deixa a hum Filho afortunade ,

Que Diniz se chamou, e a Lusa terra

 Hum sabio vio no Throno; e hum pai sentado,
Que a sombra da ignorancia emfim desterra:

Ao bem dos povos seus , e 4 gloria dado,

Ama as artes da paz , e ama as da guerra :
Templos consagra a Deos , reforga os muros
Contra as falanges do Invasor segures,

22.
Ledes gérdo Ledes; e as Aguias gério
Outras, que o vbo algando ao Sol luzente,
Co’a vista os raios férvidos tolério ,
E além do Imperio vio do raio ardente:
Taes de esforgados Reis filhos nascerdo ,
Quasi sempre , no Téjo armi-potente ;
Tal do grande Diniz vem bravo , e forte ;
Rival Affonso do feroz Mavorte.




CanxTo VIL 7o

23,

Qual dentro em seio ignivomo d'hum monte
8¢ expande , e rarefaz sulfurea chamma ,
Que da afumada beca no horizonte
Rompendo em fumo, em lava se derrama :
Tal, ind'antes que ao Solio se remonte ,
Conter guerreiro fogo em que se inflamma
Mal pode Affonso, e pela Lusa terra
Derrama incendios de discordia, e guerra,

24,

Mas apenas do Reino as redeas toma,

Na frente d‘esquadrées , de ferro armado ,

Da Libya as hostes orgulhosas doma ,

Com sangue engrossa as ondas do Salado:

Modesto vencedor,. qual nio vio Roma

No que enramava de Laureis o arado ,

Do inimigo ndo quer , que talha, e fende,

Mais que as bandeiras que no altar suspende.
25.

Morre da Palma militar cingido,

Hum Filho ao Throno de seus Pais deixando ;

Que em severa justica foi temido,

Foi austero nas Leis , no afecto brando :

Este foi Pedro; hum Idelo querido

Lhe foi roubado, por destino infando !

Terrivel scena, e miseranda he esta,

Nem mais cruel a Historia a manifesta?
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V8

26.

Amava Pedro a Ignez , crua fereza
Contra a mesquinfia huns monstros alardédo 5
Cobrio de lnto o rosts a Wutureza .
E onde foi morta o3 campos a prantefio :
Para a vinganga da infcliz belleza
I Nas mesmas mdios de Pedro o raio atédo :
Elle lembrado foi da injuria antiga,
. E dos Tigres no sangue a dor mitiga.
\

27,

He victima a infeliz da wmorte irada ,

: E trocou-se-lhe o Solio em Sepultura;
Lobre os despojos lapida pezada ,
atre elles vive amor , vive a ternora:
He jd cinza, e por Pedro alevantada
No throno Soberana ‘o Povo a jura ;
Prova de amor por certo unica, ou rara,
Ama hum Cadaver, que ja vivo amara.

28.

Eis succede Fernando ao rigoroso
Pai , sentindo como elle amor tyranno ,
Que armado vem d’hum rosto tio formoso ,
Que delle fica escravo hum Soberano:
. Quando expira, vacilla duvidoso
O Sceptro, que herdar quiz Monarca Hispano ;
Novo Cesar surgio ; co'a invicta espada
Franquea ao throno gloriosa estrada.
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20,
O forte Herde do campo Marathonio,
Que o Persiuno exercito retalha;
O susto d’Asia , o raio Macedonio ,

Que as campinas d'Arbella em sangue coalha;

Esse que em Accio ao desditoso Antonio
Disputa o Munde n'huma 86 batalha;
Tio dignos ndo serfo de nome, e gloria ,
Quantos dera ao Rei Luso huma victoria,

30.

Cobrem-se em torno os campos dilatados
De falanges armigeras , valentes;
Hispanos esquadrdes marchio: formados
De multi-formes Povos diffi rentes :
Deixio , passando, os montes aplainados;
Secio , bebendo , as rapidas torrentes ;
E ja theatro, e victima da guerra,

Era opprimida a Lusitana terra.

31.

Deo signal pavoroso a Marcia tuba,
Jodo, pa dextra sopezando a langa ,
Qual sanhudo Ledo que errica a juba,
Por entre os fortes esquadides avanga :
Qual raio accezo cée , fere, e derruba,
Eternos louros na victoria alcanga :
Co’a fama de seu nome o Mundo atrda,
A Tatria he liyre, e cinge-lhe a coréa,

ot

i

9
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o2
Os ganbados confins trapspoz primeiio ,
Deixa Lysia segura, e sulca os mares,
O habitador de Abyila derradeiro
sAeoga, hamilka nos paternos lares :
Flle n'Africa adusta ao verdadeiro
Culto do Eate Immmortal levanta altares:
Ceuta, conquista gloriesa he sva,
Que tanto assusta de Bysoncio a Lua,
a3
Munca depois dos Campides Romanos ,
Gente , da Europa bellicosa , armada ,
Ergueo padrdes nos campos Tingitanos ,
Ou teve a Libya ao jugo avassallada:
Alli sémente os fortes Lusitanos ,
Geate ds emprezas inmmortaes fadada,
Das Muuras lancas sempre vencedora,
Em pragas muitas seus penddes arygrd,
34.
Deixa o Heroe cuccessor, que alta sciencia
. Até no meio das conguistas ama
He Duarte seu nome ; a Sapiencia
Em sen amor celestial o inflamma:
Prezando sempre a Nautica excellencia ,
Jusca , de Libya nas conquistas, fama,
Em quanto nas campinas de Ampelusa,
Vai seu filho exaltando a gente Lusa,
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35.

He este o Quinto Affonso § os altos muros

Entra d'Arzila em férvida batalha ,

E os Bastides de Tangere seguros

De sangue Ismaelita inunda , e coaiha:

Subre os jaspes INumidices mais pures

Alli triunfador sea nome entalha;

Alli se diz Gettlico , Africano,

Qual deo Carthage ¢ nome a Heroe Romano.
86,

Gutro Jofo reinou, diz-se o segundo,

E a frente acima dos. Heroes levanta ,

Cujo nome immortal ind’ hoje ao Munda

Imaginosa Poesia canta :

Descobrimentos pelo Mar profundo

Fez com tanto valor, com forga tanta,

Que dquem do Cabo, jd passado agora,

Seus estandartes triunfaes arvéra;

37.
Elle o primeiro Rei-que este horrorosa
Promontorio passon comlenlho ovante,
Elle o primeiro Rel que o mar undoso
Vio sugeito a sen sceptro alto e triunfante
Elle da Aurcra o berge laminoso
Hia quasi a tocar; nio quiz que dvante
Na empreza fosse a deshumana morte ,
Quasi em flor corta a vida a Herce tao forte,
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38.
Reina agora Manoel , que o santo, e justo
Ieos ao thiono chamou da Lusa terra;
Nem Julio foi mais forte , ou sabio Augusto,
Oun Alexandre mais feliz na guerra:
Enche co’as armas a Africa de susto,
E s6 c'os brades de sen nome a aterra ;
Este bem digno de mandar s6 era,
Se a Europa: hum throno s6, e hum Rei quizéra,

50,

Este vem coroar os comecados

l'lri;penhos de seus pais, e os procelldsos
Mares manda cortar nos encurvados

Lenhos que vés soberbos, e alterosos:
Trago comigo Heroes , que os Lusos Fados
Vem conduzinde aos Reinos podercsos,
Onde desponta a Aurora, e o Sol envia
Primeire raio matutino ao dia,

40,

He tdo grande o poder do Sceptro d'oyro
Que sustenta Manoel na Luosa terra,

Que nio séomente o teme adusto Mouro;
Mas na Europa dispensa a paz, e a guerra:
Busca n’Asia colher mais nobre hum Louro ,
E intenta a porta abrir que o mar lhe cerra;
Entre immortaes trofeos, com que s'exalta ,
56 este 4 gloria de seu nome falta.
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41,

86 porque isto intentou lhe sfo devides

Mais que aos Titos , aos Cesares, ¢ Augustos ,

Que virio Povos a seus pés vencidos ,
Os arcos triunfaes; de bronze os bustos:
Nio vem da Rforte exercitos seguidos,
A seu mando lancar grilhges injustos

Ao livre Povo: manda a liberdade,

A paz sincera, a candida amizade,

42,

Vive do Povo generoso amado
De tal arte este Rei, que. o peito forte,
Qual rompente Ledo. fero:; indomado,

83

Expée , porgue elle o manda, 4 horrenda morte 3

Porque elle o quiz, no pélago empolado

Sem pavor.von tentando ainstavel sorte s

Entre os negros tufGes do vento solto

Nunca do Sol ao bergo as costas volto.
43.

V& magnanimo Principe , se amada

Merece ser por ti tio nobre gente ;

Hes Rei, conheces que a Fortuna irada

Vem afrontando por seu Rei contente:

E se te apraz a fama dilatada

Ver de teu nome em climas do Occidente ,

Terds dos Lusos o Monarca amigo,

Se a empreza ajudas que no mar prosigo,
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44,

Disse o forte Argonauta , e transportado

O Melindano Velho lhe langava

Ao collo os brages, de prazer banhado ,

Que doce pranto aos olhos lhe ‘mandava :

Oh muitas vezes bemaventurado,

Lhe diz com voz que a espagos se truncava,

O momento' em que alegre , e absorto vejo

No Imperio de Melinde o Heroe do Téjo,
435,

Felices cans, e idade venturosa,

Eu me aproximo ao tumulo contente ,

Nio se me antolha a sombra  luctnosa

Depois que abraco a Lusitana gente !

Vs , astros que {\ieswbre a noite umbrosa ,

Vas , que a gloria cantais do Omnipotente ,

Desse , d'onde luzis, sidéreo assento ,

Quvi , firmai meu santo juramento.

: 46.

Quanto g'estende o Imperio: Melindano ,

Que a meu Sceptro obedece , e Leis respeita,

Ao grio poder do Selio Lusitano ,

Armas , thesouros, quanto tem , sugeita :

Em primeiro penhor do soberano

Constante lago d’amizade estreita,

Hum Piloto tereis sabio; e prudente ,

Que as ndos ¢onduza em rumo do Oriente,
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47.

Pois vai no meio da carreira escura

A noite em carro d'ébano sentada ;

E na abobada azul , brilhante, e pura

Ji corre obliqua a Lua prateada :

Do somno no regago, e na dogura,
Restaurador da vida trabalhada ,

Podeis ir repousar , Vardo prestante ,

Té que a chamar-vos torne o Sol radiante.

48.

«Ouve-se a voz de applause , e de alegria,
Quando, do Rei contente acompanhado,
O forte Gama dos vergeis sahia
Em demanda das ndos no mar salgado:
Por lei que a empreza insolita regia,
Ficar na terra estranha Jhe he vedado ,
Antes que a Armada undivaga co’a préa
As praias ndo tocar da plaga Eoa.

49.

Aos baixeis s'encaminha, a lynfa fria
Dos compassados remos he cortada,
Dos espelhados mares reflectia

A froxa luz da Lua prateada :

O ar em torno todo se cobria

D’huma nuvem de fumo, que exhalada
Era dos bronzes, e os trovies ruidosos
Se repetem no montes cavernosos.

35
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50,

Dos aureos bergos do purpureo Criente
Inda dubia a manhi seu rosto alcava ,
Jd nos zambucos de Melinde a. gente
A ver os Lusos Campites vogava :

O Reil buscando o Capitio valente

Em dourada almadia 4 ndo chegava,
Onde a Real Bandeira solta ao vento,
Fluctua , e varre o tumido elemento.

51,

Subia o Rei, dos sens acompanhado,
Com pompa nobre, e porte magestoso ,

Contempla a grande ndo como espantado ;

Tactea , observa o bronze estrepitoso :

Robusto Velho traz comsigo ao lade

Drclhar severo, aspecto cauteloso ;

He Moalem , que pritico conhece

O vasto mar que no Indostio fenece.
el

Dos annos jd curvade a penteada

Barba em ondas no peito lhe descia,

Na cabega huma gorra foteada

De nagio Guzarate o desccbria :

A liquida carreira dilatada

Do mar nio visto de Europeo sabia;

Da pratica ensinado , e engenho agudo ,

Astronomo subtil d'Arabe estudo.
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53.
Despede-se o Monarca; e em quanto o vento
Espera favoravel do Occidente ,
Erguer mandava o Gama hum monumento
Sobre huma rocha aos mares imminente :
Padrio do Luso nautico ardimento ,
Que nos futores seculos 4 gente
Descubra, e mostre em permanente historia
Mudo pregio da Lusitana, gloria.

54,

Marmorea alta columna se levanta;

{ Inda existe o sinal victorioso,

Inda em Melinde estd, e alli supplanta
Formidavel poder do Tempo iroso: )

Tal, nem Musa Latina, ou Grega canta ,
E tal em si nio vio Tibre orgulhoso ,
Quando ao Nilo- roubada ergue a Trajano
A eterna prova do poder Romano.

55.

Mas j4 soprava por mongdo tendente
O suspirade vento, que encrespando
O campo azul do pélago fervente,
Bate nos mastros socegado , e brando :
Ja rebomba- o canhio, e a Lusa gente
Vai das vergas as vélas desfraldando ;
C'o ferreo pez'a o cabrestante geme ,
Alemquer cede ao Guzarate o leme,
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58.

Ao pavoroso som da artilheria
Do Nauta afoito o grito se mistura,
O fumo em npegro rblo ao ar subia,
Ao sol tapando a luz  brilhante , e puras
Da reconcava agreste penedia ,
Se repercute o ¢eco, o mar murmura;
Incha as vélas o wvento, a chusma exulta,
E fica a terra no Horisonte occulsa.

57.
Mauda o Piloto Arabio, e ne Griente
Experto punha a préa recurvada ;
A agoa rompida da Européa Gente
Espumava em cachdes, como afrontada:
Fez.lhe humi aceno o Ser Omnipotente,
Foi continua planicie a azul estrada,
Nem mais o yento a0 resonante pego

Ousou tarbar o natural socego,
58,

Erio vinte e dois Sves por fim passados
Depois que os Nautas Lusitanos fendem
Mares da Europa nunca devassados ,

Que desde a Libya ao Dlalabar s'estendem
De Moslem , que os ares dilatados

Sempre especula, o0s argonautas pendem ,
Que visto s0 na incognita vareda,

Nunca do rumo do Indestic se arreda,
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5.
Dos Astros , e dos Soes a midgestosa
Scena 4 noite tranr-luilla 08 Veos Ccorria g
Pela campina liquida , espumosa
Derramava ( nio triste) a soinbra fria:
A dura chisma insomme; e euidadosa
Pela alta proa vdlida vigia,
E repousando o Capitio valente,
Ttegoas hum pouco faz co’a lide ingente,

Go.

Mas eis que pura, e repentina chamivia

A grio distancia os ares lhe esclarece

Que tantos raios fulgidos derrama ;

Que apontando do bergo o Sol parece:

E do centro da luz , que arde; e sinflamma ,
Ao transportado Gama se offerece

Do Grande Henrique a Imagem, que baixava
Desde o sidereo throno, e assim bradava:

61.

Venho (Henrique lhe diz) , ¢ Lusitano ,

Do Motor Sempiterno a ti mandado ,

Hoje que 4 méta do poder humano

Tens , por glotia da Patria , em fim chegado :

E da Fama no alcagar soberano

Teu busto em hronze sempiterno algado,

Este o dia que mostra 4 Europa absorta

A hum quinto , e mér Imperio aberta a porta.
YOL, II. GG
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62.

Qumdo apontar dos thalamos o dia
Verds do Gate a cima Jevanteda ,

Do Malabar a rica Monarquia ,

Pela extensa marinha dilarada:

Onde ha de ser a torpe ldolatria
Prestes em Culto Divinal mudada ;.
Marcado instante pelo Rei celeste,
Desde a érigem dos seculos , he este.

63.

De ignoradas Nagdes a fortaleza ,
E os Reis dos mares nunca navegados ,
Ao rude estado , e barbara fereza ,
(A Providencia o guer) serdo tirados:
E da nbdea que avilta a Natureza
Nas agoas salutiferas lavados ;
E no altar onde o erro hoje se adora ,
Tu mesmo inda o veris, a Cruz s'arvors,.

64
Comegdo de brotar frondosos loutes,
Que hio de cingir co’a rama verdejante
Heroes (que a Terra assombrardo ) vindouros,
Que o:T¢jo 4 India enviard trinnfante :
Egypeios, Persas , Arabes , ¢ Mouros ,
Terdo pizade o barbaro turbante ,.
E em Bysancio do Bosforo e Tyranne
Treme aos éecos do nome Lusitano,
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G5,

Em bdse eternd s'ergue , e s¢ levanta

-

Desd' este instante n’Asia a Lusa gloria /
Que ha de offuscar com maravilhas quanta
Fama conservdo os Heroes na Historia :
Foda aqui ¢'esvaéee , ou se quebranta

A de Alexandre triunfal memoria §

E Aguia de Loma , gué¢ assombrdra a Terra 4

-

De taanta luz 4 vista, as azas cerra,

G6..

Aureos , risonhos secitlos se' avanciio ,

¥ as mios de eteria, santa Providencia

Rios de nectar pela Terra langio 4

Que enchemy Lysia de glovia, e de cpulencia:

Seus filhos , seus Heroes no Hydaspe alcangio

Trofeos d'immensa militar poteneia ;

Qual Sol, que em todo o Giobo & luz accende ,

Tal Lysia em todo o Globo o Sceptro estende,
a7.

Eia, surge ; pois rompe a luz gerena,

Que a Awurora traz de perolas toncada,

Verds os montes assombrando a ‘amena

De Calecut palmifera enceada ;

Manda as vélas tomar na liza antenna;

Que ao termo chegas da penosa estrada;

O Ceo te deo dos mares a victoria,

E to dards somente a Deos a gloria,
GG 2
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Gs.

Qual foge a nuvem que enrcldra o vento ,
Tal se esconde a visfio; & o perturbado
Gamg , alengando a vista ao Firmanetito ,

O vio da parte Oriental dJourado :

Da Aurora era hum listio; tedo o elemento,
Que a Terra cerca, ke placido, e espelhado =
Prestes, nos roxos , limpos horisontes,
Descobre ao longe- levantados montes.

69.
Sobre a tolda o Piloto diligente
Descortinando: andava o5 livres ares ,
Eis subito bradou ledo , e contente :
Vejo de perto os Indianos lares !
Alvorogada a Lusitana Gente ,
Subito ao bordo acode, e os vitreos mares
Vie que jd perta as ondas enrolavio,
E sobre a aréa mansos se quebravie.
70.
Eis que do seio do Oceano ondeante
( Assim se mostra ass Nautas) a inflammada
Face surgio de Sel : pouco distante ,
Era da terra a fluctuante armada :
Instantanea sodu no mar ondeante
Yoz de alegria, e lagrimas formada ;
Té nas mansoes Celestiaes resoa ;
Hum Deos a acceita, hum Deos a galardéa,
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71.

WNeste momento desde o centro resciire
FTirmes bases «la Terra se abaldrdo,

E o lago eterne , de diamante dure;,
WVivas chammas centraes despedagirdo:
Sobre o nutante Gate ; e mal segnro,
As levantadas rochas estaldrios;

Desde o seio Erithréo da «China ases mares

“Tremem Pagodes , Idolos , e Altares.

72.

«Continuo lume, que em tributo paga
Lom rito impuro o terpe Mahométa ,
Sem vento , on sopro , subito se apaga
Ante o sepulero do falaz Proféta :

Subito o mar, correndo , o mar alaga
Na grio Melispar a fadada jméta;
Momento a tawtos seculos marcade

Em que d'Asia se mude aspecto, e Fade,

73.

Eis prodigio maior ; no dilatado

Dos Ceos espago Oriental fulgura

Repentino ham clario ; neile gravado

Era o sinal d’eterna , alma ventura:

Qual Censtantino o vio no campo armado ,
Que a grio victoria, e throno lhe assegura,
Tal aos olhos dos Lusos se offerece ;
dmmobil brilha ;, immobil resplandece.

93
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74.

Encurvando o jeelhe o invieto Gama,

Para os Ceos humilhado as mdos levanta:
0O’ Creador do Mundo, (assim exclama)
Sejais bemdito em maravilha tanta !’

Vossa dextra immortal mil - bens derrama,
Ella vence o perigo, o mal supplanta;

Vés o mostrais , he vossa est’ardua empreza ,
Entre as Nacoes he vossa a Portugueza;

73.
Seguio-se 4 voz o pranto : eis branca aréz
Da extensa costa proxima se via, :
De possantes baixeis coalhada , e chéa,
Vasta abrigada, concava bahia:
As largas véla__s. snbito maréa
O Nauta Guzarate , e a lynfa fria
Cortando , ao som do bronze estrepitose,
Langa o pezado ferro ao pego undoso,

FIM DO 0JTAVO CANTeE,
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POEMA.

CANTO IX

1.

PENDENTE jd das ancoras a Arniada,
Os montes abalou co'a artilheria ,

Por entre a luz sulfurea, entre-a cerrada,
Fumosa nuvemn , que os baixeis cobria,
A maritima chusma, alvorogada ,

A nautica celeuma aos Ceos erguia ;

Do espanto , e susto arrcbatado o povo
Loncorre ag quadro desusado , e nove,
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2:

As peregrinas ndos considerando ,

Quaes nio yira at€ alli‘nes patrios lares,
Acode 4 curva praia immenso bando

Dos sumptuosos , ricos Malabares ;

Co'as mios o ouvide timido tapando ,

Se a sulfurea explosio rasgava os ares ;
Como attonito fica, e fica absorto

Em grio distancia do tranquillo porto,

3.

Nunca n’hum debil lenho a escura gente
Vira a luz , que o relampago imitava,
TRectia espavorida ouvindo o ingente ,
Medonho som que os montes abalava:

O Capitio magnanimo , e prudente

A’ terra o nauta Moalem mandava,

Que ao mixto povo extatico assegura,

Qne era hum signal de paz sincera, e pura,

4,

Hum ligeiro escaler loga he langado

Da grande nao pas ondas transparentes ,

De robistos mancebos esquipado ,

Rompe a compasso as céralas corrgntes;

Toca nas praias humidas , cercado

Subito foi das assombradas gentes ,

Que atraz , de susto , hum pouco se retirfo ,
Quando Europtos em ferro envoltos virgos
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B,

© welho Guzarate acena , e brada B
A’ circumfisa turba , que fugia ;

Que agnardasse sem susto a alli chegada

Gente que sb commercio, e paz trazia;

Que inda que em ace e ferro a veja armada,

Nio vem trazer 4 India a guerra impia :

LCom taes wozes entio, menos medrosa,

A’'vidos olhas volve & praia undosa,

0.

Fis d'entre o pove hum sb , que se arreava
D’alto turbante , e trajos Mauritanos ,

E no encorvade alfange, que tercava ,
Filho se diz dos campos Tingitanos:

Mais do que os ontros enleado estava,
Vendo de perto os nautas Lusitanos ;
Como convulso, e attonito , levanta

A voz , de assombro preza na garganta,

i
©' Gente , 6 Gente invicta, a quem Natura
Nio longe péz d'Orio, meu patrio ninko!
Que inopinado acaso, ou que aventura
Do Globo em torno vos abrie caminho ?
Nio temestes eterna sepultura,
Tanto mar afrontando em fragil pinho ?
Agora vejo com terror profundo,
Qus ao valor Portuguez he pouco o Mundo!
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8.

Das Campinas do Téjo afugentastes

Do grao Profeta a grei com brago armado;
Quando invenciveis pela Libya entrastes,
Tremeo Bysaucio da victoria ao brado:
Quando de Ceuta os muros arrazastes ,

Foi pouco a vosso Imperio o mar salgade:
E se ha terra ande esconde o Sol seu rosto,
Espero as Quinas no hemnisferio opposto }

'

4.
Soctga hum tanto, e econta, gue trazidé
Fora da Patria alli pelo areneso
Estreito de Suez ao suspendide
De sea Profeta tomunlo famoso :
lue era acceito ao Monarca, e seu walido,
Entre os illustres Naires poderoso ;
Que indd que o ferro Portuguez provéra ,
Kas faganhas d' Ordo tal gente amgdra.

10.

Entio pedio que subito o levassem

Da empreza ao Conductor , que longe estava ;
Que lhes diria quanto descjassem

Saber do grande Imperio onde se achava:
Que em sna fé tranquillos repousassem ,

Que a si mefmo em refens se lhe entregava,
A's nios mui prestes se conduz o Mouro,
Do fim da’empreza venturoso agouro,
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1t.

Xos ligeiros Catures wido distantes

Apbds o Mouro os Indios perturbados;
Bacos de carnes , feios de semblantes,
Trajando roupas d'glzoddes listados:

’asmiao das altas ndos ; dos fulminantes
Lanhdes , se os tocdo, fogem de assustados;
No entanto o Ismaelita se adianta,

E ante o Gama chegando , a voz Jevanta,

12.

Patente a todos fol quanto dizia,
Porque claro fallava a lingua Hispaﬁa 3
Prazer mui grande , vivida alegria
Ouyir tal lingua além da Taprobana !
Prodente o Guma acautelado envia
Paulo ¢’'o Moure 4 Corte Soberama ;

99

Deo-se-lhe hom rico alfange , e n’hum momenta

48 ondas certio do cernleo argento,

13.

Saltie na praia; subito eercades

Fordo de espessa multiddo tamanha ,

Que os Lusos nautas vio como espantados ,
E a custo rompem pela gente estranha:
Sio dos Naires ao Pago emfim levados ,

Té onde o Povo absorto os acompanha;
Entrio dos vastos porticos a guarda

& nada em vellos o Monarca tarda.
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14,

Mancebo era o Monarea, e lhe cingia

Toda a frente hum subtil sendal precioso ;
Oriental , brilhante pedraria,

Lhe enche a veste que cobre o Corpo airoso :
Dhum bracelete o brago se atavia

©Onde a luz brilha d'hum rubim radiose ;

Bo Reino hum Grande, que da esquerda estava,
A folha ardente a mastigar lhe dava.

15.

Longas dlas de Naires se observavio,
Tinkia na einta o criz , na dextra a lanca,
" Bos hombros nus o escudo penduravio ,

A frepte nua, Orlental usanga :

A" camilha do Rel se aproximavia

@ Portuguez , e o Mouro - ao chio se langa
Este, e a dextra inclinado ao peito aplica ,
E a mensagem do Luso assim lhe explica ;

16,

Vios , Grio Monarca , que excedeis em gloria
Quantes reinar tem visto Indiana terra,
Vés que ap lado levais preza a Victeria ,

Se os altos feitos cometfeis da guerra:

€lue accrescentais os tymbres 4 memoria

De Perimal , que o Paraizo encerra,

A ¢uem Brama , Senhor do assento etherio

Grande tem feito, e singular no Imperio,
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17,
Sabei, Senhor, que o Principe potente
Da mais forte Nagio que os campos ara
Da bellicosa Europa , que o luzente
Sol , quando morre no Oceano , aclara ;
Ouvio de vossa fama o brado ingente,
Que s6 do Globo nos limites pdra :
Com mais que humano esforgo abrindo oz mares,
Amigo busca o Rei dos Malabares.

18,

Com ancia, com prazer vem procurando
Vossa allianga aquelle Lusitano,

€ie , espantosos perigos afrontande’,

Se fez Senhor do tumido Oceano:

Pas tormentas o solio atraz deixando,
O limite excedeo do esforgo humano ;
Passando d'outro ao Indico hemisferio,
Alliado vem ser do vosso Imperio.

19.

Nio vem dos inimigos combatido
Buscar soccorros no longiquo ©riente,
Nunca nos transes marciaes vencido
Foi do Ibéro Lefo brave , e rompente;
Feroz Ledo de horrisono rugido ,

Que nos langou da Iberia armi-potente;
Ora que aos golpes da fulminea espada,
Se faz Senhor do Betis , e Granada;
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20.

Sem medo inda o n#o digo ;- o denodade’
Luso Heroe tenho wisto em dura guerrs,
Qual raio volocissimo inflammado,
Assim cahio na Tingitana terra:
Nas muraihas de Centa o levantado
Pendio de Lysia toda a Libya aterra ;
Tangere , Arzila , Oriio d’hum golpe abate ¢
E quasi 4s portas de Marrocos bite,

2L
Busea tanto poder vossa arnizade,
E o grande Capitdo , que o mar voncéra y
O vento insano, a negra tempestade,
Para fallar-vos vesso aceno espéra :
Julga suprema lei vossa vontade
Este o mandado que’ seu Rei lhe déra
¥ quer com plena, ingenua confianca’
Langar a base 4 solida allianga,

22,
Disse o Mouro fiel ; e o Soberano
Ao Luso mensageiro os bragos dava ;'
Julga mais que mostal quem do Oceang’
Venceo , com gyro inimenso , a furia brava
Quer ver de perto o grande Lusitano ,
E o conhecido Mouro ds ndos mandava ;
Quyir tio portentoso nuncio’ espéra,
Quando o seguinte Sol brilbar na esféra,
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23.

¥ai demandando a fluctuante Armada
O ledo Ismaelita , e jd da fria

Noite se hia espargir sombra pezada,
Ja d'estreilas bordado o véo se abrm:

Repousa , e dorme a turba fatigada ,

E o Gama sem repouso-aguarda o dia,
Em que ostentando a gloria Portugueza,
Vé concluir maravilhosa empteza.

24,

J& comecava de assomar @ Aurora
D’onde o Ganges revelve a lynfa tmpura ,
Zefiro , amante da Indiana Flora ,
Seus!assopros balseinicos apura ¢

O Sol brilhante do Horizonte féra

Be antecipa a romper, arde , e fulgura:
© Gama as armas formidaveis veste....
O’ sorie d'Asia, ten momeunto he este!

25.

Tiveste jd fataes conquistadores ;

Huns sahem de Macedonia , outros do Egypte :
Estenderio do Tibre os vencedores

Em ti do Imperio o circulo infinito :

Mais fortes vais sentir dominadores,

D’outras victorias ouvirds o grito ;

Com quanto sangue, e lagrimas en vejo
Algar-se o throno gue te vem do Téjo!
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26.

Zobre o batide arnez se cinge a espada,
Que novo Sceptro lavrard no Oriente ;
Pezado murrido , ferrea cellada,

Com brancas plumas, lhe assombrava a frente ¥

{Mella a c'roa naval serd firmada,
Assombro , inveja da vindoura gente:)
A forte cinta & banda lhe guarneee,
Que em aureas franjas fluctuando decew

27.
Eitra assim no batel, que acobertado
Hia de seda, e recamados pannos ,
E vio de IHeroe victorioso ao lado’
Em nobre assento os Nautas Lusitanos :
Voga a chusma c'e remo, e estd coalhado
Todo o mar dos Catures Indianos ;
E em quanto o bronze horrisono dispdra ,
Geme o baixel rogando, e ¢ em terra véra.

28,

Firma o Gama seus pés na ardente arla

( Cego acaso ndo foi, mas soberanb

Eterno acenc ! ) a Terra balancéa,

Sem vento s’entumece o vasto Oceano:

De nuvens n’hum momento o ar se arréay
Terriveis vozes de profundo areano,

Com que patente fex Motor Divino

D'Asia a queda fatal, d'Asia o destino,

.
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29:

Sente vastos Imperios abalados ,

Que entregiio ‘acs grilhdes pulsos trementes ;

Torres voando ao ar ; muros eatrados,

I» Albuquerque nas mdos raios ardentes :

E v& boiando corpos destroncados

De sangue humano em tépidas enchentes ;

E o quadro. vendo deste horror profundo,

Suspira a Natareza ; e doe-se o Mundo,
30,

Com pompa Oriental aguarda o Gama

Tilustre Catnal , que o Rei lhe envia,

Ao novo objecto , que apregoa a Fama,

Turba dos Indios subito acodia :

Na attonita Cidade se derrama

De assombro hama torrente ;, e d'alegria ;

E o sentimento do pavor lhe excits

Das nios o bronze, que os trovoes imita,

31.

A Pandarane o Gama he conduzido ,

Lugar delicioso , onde habitava

O Grande KHei n'hum Pago guarnecide

De umbrifero vergel , que o Sol vedava;

Era alli denso o ar, repercutido

Delle o calor a terra entio queimava ;

Mas he doce o vapor, nelle respira

Estranho aroma Zefiro , que gyra.
VOL. 11, ~ HH
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s
A’s nuvens sobe barbara structdra,
A que dio vastos porticos entrada ,
De collossal Egypeia arguitectara
(Qual o Nile inda vé, )y s'ergue a fachada =
Entrava o Gama , a vista na escoltwra
Das portas lhe ficon comp enledda
Vendo em douto lavor , que alli nfo falta
Quanto a Grecia encaréce, e Roma exalta.

35.
O Macedonio Heroe se lhe apresetita ,
Que as hostes rompe do infeliz Dario,
Que sen Imperio violento augmeta,
Pondo 4 Persia, e Cambaia hum jugo impie s
C'o brago levantado os seus alenta,
A prosegair no injusto Senhorio ;
Como apertado nos eonfins da Terra,
Anhela Mundos a que leve a guera,

a4,
Em fogoso Ginete ajuezado
Hum Vardo d'outro lodo apparecia,
Romano o gesto ; nhum penddo dourade
Volantes Aguias por brazfo trazia :
Detestando os grilhdes , como indignado ,
O Trigris turbulento atraz volvia;
Do claro Hydaspes na ribeira asstma »
Baliza eterna do poder de Roma.




€€anro IX. 107
38,
Bem como Ceésar, que com brago injuste
Deta 4 Romana liberdade a morte ,
Que vendo d'Alexandre o excelso busto,
Té lhe invejon com lagrimas a sorte:
Tocado. d’outro estimulo mais justo ,
Fica suspenso o Gama invicto , e forte§
E sem conter da glovia émula chamma,
Alevantando o brago, aes seus exclama i

36.

Hlustres sotios mieus nest'ardua emtpreza §
Vede té onde as armas penetririo

Da Argiva ; e da Romana alta grandeza ;
Quasi onde estamos 1ibs, tambem chegdrio :
De seu valor, dé sua fortaleza ,

Agui méeémotia os seculos guardario ;

Nés vencemos o mat , e elles a terra,

© mesmo termo , ou eirculo nos cerra

S 7
Isto a hum Luso inda he pouco. .. A torba ingente
Dos recatados Brimenes chegaya:
Nada mais disse o Capitdo valente,
Que entre as ondas do povo o Pago entrava:
Chege onde o SBamorim sobre eminente
Throno , assombrade d’hum docel , estava;
Turva-se hum tanto, cbserva com respeito,

As armas, & 0 Varfo destranho aspeito,
HH 2
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38.
A thtude , (este diz , ) mais que a coroa
Que te aderega a ma;f;cstusa frente,
Grande Monarea ;e poderoso , sbha
No Luso Imperio;, e climas do Oceidente s
Mea Hei me manda, que descubra a EFta
Terra , onde tems ten: throno aito; e poten-te}.
Oppoz-se tudo ,-a: Natureza , os mares ;
Tudo venci, descubro os Malabdrés:

Y.

Soltei no Téjo a véla ao 'vago vento 4

Dos mares vim cortando a immensa estrada 4
E vezes mil no tumide elemerito

En tive quasi submergida a Armada :
D'hum Anjo , vindo do celeste assento,

Foi contra as Furias infernaes guardada ;
Pois nesta illustre;;” portentosa: empreza
Maior parte tem: Beos que-a Naturezaw

40.

Grande se fez' o Imperio’ Lusitano

Por feitos d'armas altes, e subidos;

E agora estende o, sceptro soberano

Nos mares tedos, quasi submettidos s
Nem buscamos coréa, ou premio humano
Debaixo destes Ceos desconhecidos ;

He nosso intento. dilatar sem guerra

A Lei que hum Deos annuncidra 4 Terra,
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4 41,

D’hum Rei somas Vas«a.os, que aprecia
Mais esta Leique a Terra avasqallada,
Quer sdmente exagltalla, e nos envia
Lorrer do Mar a perigosa estrada': '
Esta verdadeteterna té.annoncia

A carta, que agui ¥&s' co'a mio firmada
Do mesmo Rei.— O Samorimi, conténte ,
Das mios a toma ao.Capitio valente,

.y
=y

Pelos vastos saldes, pelos deurados

Tectos s'escuta alegre: murmarios

Ticdo co’a Lusa yoz como espantadosy

Cheios de assopybro , ddolatra, ¢ Gentio :

Cresce surdo rumor, como em copados

Cedros produz gyrando o vento frio,

Té que o Rel diz, que conhecer dezela

Lei que aos bomens do Ceo mandada seja.
43,

Him, lhe tornava ;0 Gama: he Lei gravada

Por sabia wie d’hum Deos Omuipotente ;

Entre sombras primeiro aps homens dada ,

No seio posta de escolhida gente :

Por Elle mesmo ao Mundo publicada

De luz, e graga em perennal enchente ;

fuando , volvendo os: seculos a roda ;

A quiz fazer guyir pa Terra toda.

109
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44'

Eantre as sombras de ignota eternidade

Nos mostra hum Deos o espirito: increado ,
A’ debil Iuz da fiaea humanidade ,

Na essencia sua , pélago vedado :

#¢Comega; " (disse a0 Tempo) a obscaridades
Se rompe , e o Munde he subito ereado ;

A voz lhe escuta o Nada, e lhe obedece,

E quanto existe subito apparece.

45,

Rompem do escuro abysmo os Ceos, e a Terra,
E sahe do abysmo o Mar tempestuoso,

Fecha nas ondas turbidas, e encerra '

O terreo Globo “informe , & pavoroso ;

Divino sopro a confusfo desterra,

A hum lado foge o pélago espumoso ,

Beca a Terra apparece:, e nella he tude
Informe , & rude, e solitario, e mudo,

40,

Neste infinito véo meddhhio, escuro ,

Em que o Mundo no Terco era envolvido,
Em combate incessatite , em choque duto,

Anda o substracto elémentar batido :

¢t Faga-se a luz, » diz Deos ; brilhante , e ‘pufv
Corpo de luz he subito ‘espargido;

Visivel fez o Mundo ,'e he precursora

A luz no Mundo 'da ‘primeira Aurore
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47.

Peste immenso clarfo se forma o dia,

Nelle ha doce manhi, tarde saudosa ;

Dos astres a materia inda sombyia

Recebe a luz na abobada espagosa.:

Pelo incognite -espaco se volvia

Do aberrante Cometa a pavorosa

Frente, infausta ac mortal. No Ceo profundo

e cada estrella ham centro, ¢ aroda hum Mando,

48,

Entio se arquéa o vaste Firmamento,

Qual erystalina cdpula brilhante ;

Peos co'a voz immortal nhum s6 momento
‘Separa as agoas do Qcesno ondeante :

Deo-lbe, (incognito arcano!} em cima assento!
Nellas se ensopa a nuvem fluctuaite ;

Nas que ficardo circandande a Terra,

Da fonte, e rios o principip encerra.

49.

Novo decreto do Immertal s'escuts
Depois que as aguas limpidas separa , -
Quando de todo a pavorosa luta

Dos elementos discordantes para.

A Terra entao se mostra , drida , enchuta ;
E , no espago que nella o Mar deixdra ,
Sobre o immenso nivél nos horizontes ,
Surgem sombrios , pedregosos montes,
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50,

Do Eterno a dexira, variando as scenas,
O terreo Globo d'arvores povoa,
E pelas folhas vividas , e amenas ,
Primeiro sopro dos Favonios voa:
Vastas campinas ferteis , e serenas
Com seu sopro vivifico abencoa ;
O campo se¢ alegrou, e os prados rirfo,
De esmalte verde todos se cobrirdo.

51,

Nesta infancia do Mundo a Primavera ,
¥m rosea nuvem desde o Ceo baixando,
Com perfumadoes hilitos modéra

O terreno vapor : Zefyro brando

As azas bate pela immensa esfera _,
Recem-nascidas plantas orvalhando ;
Desabrocha-se a Rosa, e o ar sérena,

goa se espclha a candida Agucena.

52,

Vem mais feliz instante, as luminosss
Constelagdes no: Firmamento ondedo ,
Do vasto espaco em solidées pasmosas
Os Turbilhdes dos Mundos s'encadedo :
o Planetar systema as numerosas

Massas de Inz nas Orbitas vaguedo ,

Bérdio nocturnes véos, descem , remontdo ,

E as yariantes Estacdes apontio.
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53.

Digse ao Sol , “apparece!” A frenfe ' envolta
Traz n'huma nuvem d'esearlata, e d'ouro
Das brithantes prizfes emerge, e solia
D'huma luz inexhausta ‘almo thesouro:
Rompe a serena Lua, e’a Terra escolta,
E volve o disco variante , e louro ; :
Na incerta face , ‘¢ Ba carveira sud,
Ind’ he mysterio indecifrado a Lua,

54,

Mais nobres seres no segninte instanfe

Produz voz immortal ; eis he cortado

O civcunfuso Mar pelo nadante ,

Tre immensos peixes esquadrio cerrado :

#al na frente arrojandd alta , espumante’

Lolomna d'agoa Leviathan pezado

E por morada se lhe assizna o Félo,

©Onde em throno de gtlo impera Eoblo.
55.

Maravilha maior , maior portento

Entdo manifeston seguido instante ;

Sahe do seio do lignido elemento

Das Aves todo o' exercito volante :

O instincto escuta , e rapido, qual vento ,

Atravessando o fluido ondeante ,

Lampinas:, montes ', arvores povoa ,

E grato ao -Creador cangées entda.

118
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56.

A muda escuridie da noite umbrosa
‘Quando segunda vez do ether separa
Do Sol brilhante a face luminosa ,
Ou seu gyro segundo a Terra aclara;
Diz-se que a voz do Rouxinpl saudosa
Upiversal silencio guebrantira

Pela primeira vez ; d'assombre preza ,
Quasi que pdra a ouvillo a Natareza.

57
-Eis hum nove prodigio , ¢is marayilbe
Inda maior da Eterna Potestade 3
Apparece na Terra, a Terra trilha
P'hum novo Ser a infinda variedade s
s brutos animaes : assoma, e brilha ,
Nelles a luz da immensa magestade ;
De Autdomatos se he nimero infinito ,
Helles que existe hum Deos se esenta o grite,

58:

De membros collossaes vasto Elefante

A todos sebrepuia., a tado excede ;

Entre os brutos pacifico gigante,

WNenbum brute com elle as forcas mede
Eis o Ledo .magnanimo , arrogante,

Fogo dos olhos, e pavor despede ;

Brame , atroa o deserto em Zira, e Barea,
Entre as feras he Despota, ou Monatca,
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59.

¥ence os mais na catreira accelerada

O generoso , férvido Ginete ,

Parece que lhe apraz gloria ganhada,

Que ao vencedor no campo e promette:

Esvoaga-lhe a clina ao vento dada ,

Se as falanges contravias mrremete ;

Langgo-lhe , a beca espuma , os olhos fogo ,

Se a trombeta o convida ao marcio jogo.
6o.

Mas inda falta Augusto Soberano ,

Lujo alto Jmperio seja’ a Natureza;

Inda falta na Terra hum Ser humano,

E neile a imagem da immortal belleza :

Hum Ser que.a fronte na existencia o damno,

Que ao corpo traz do tempo a ligeireza ;

Hum Ser que o Eterne Artifice conbega:,

Que a voz lthe ‘escute, humilde lhe cobedeca.
6.

O Sempiterno ‘Author , nas mios tomando

De terra huma porgio ; forma o prestante

Simulacro mortal , que o venerando

Rosto levanta ao Pdélo scintilante :

Abertos olhos para os Ceos voltando,

Com sopro divinal vivificante ,

Faz que a terrena magquina se anime ,

£ pn'alma hum germien immortal lhe imprime,
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62.

BMortal , 1he diz ‘o Eterno , a ten Imperio
Sugeito fica o Mar , sugeita a Terra;

E quautos seres. duplice hemisferio

No vasto seio productor enceriaz

Ten Solio he s6 menor que o Solio stherio;
De ti depende a paz, depende a guerra
as soberbas paixdes ; ponho em (u alma
Serena paz , gquilibrada calma,

63.

Entie lhe arquitetou Palacio zuguste ,
e tal Monarca digno; a hum deleitose
Jardim leva o Mortal tranguiile , e justo,
B¥e sen corpo lhe forma hum pér formoso:
De amor gozando, e do prazer sem:susto
Existe o Rei da Creacio ditoso ;
Seguindo a luz de original justica,
Impera dentro em 'si, doma a cubiga.

G4,
He producgio de hum Deos Omnipotente
“Toda a prestante maquina do Mundo,
A Terra productora , o Ceo: luzente ,
E o cireumfuso Pélago profundo :
Quanto invisivel he, quanto he presente,
deve o ser de seu halito fecundo ;
Elle he centra d’hum circulo infinito ,
Centro.immutavel , centre incircupscrite.
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65.

Nem sempiterno o Mundo , ou produzido

Foi pelo acaso , que n’hum vacuo eterno

Os vagabundos 4tomos unido

Tinha sem leis de Arquitector SUPErno :

Nem pela vasta maqunina espargido

Tem por causa,.ou prineipio hum fogo interne ;
€reou Deos no principioc os Ceos, e a Terra ,
Eis verdade , que hypotheses desteria.

G6.

Dham Deos foi produccio , e imagem sna
O primeivo Mortal , sempre constante’

Na propria especie a si se perpetua ,

E he deste Globo acgusto dominante :
Pouco esteve do crime a Terra nea
Ergueo a mio sacrilega, arrogante ,

E audaz descarregando o golpe exiremo ,
Quiz ser igual ao Creador Supremo.

67.

Ferreas portas de Abysmo abre o Peccado,
Sahe dos eternos carceres a Morte,

A Natureza he sua, e traz 2o lado

Pos males todos a fatal cohorte =

O Rei da Creagio sente o pezado

Jugo de escravo vil , muda-lhe a Serte

Em nunca. enxutas lagrimas o riso ;
Fugio-lhe a paz , fechou-se o Paraize.
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as.

Brandindo lium Anje' fulminante espada ,
Com rosto irado fere, e temeroso:
Do fadado Jardim defende a eptrada
Ao primeito Mortal pecaminoso :
Junto da esposa mal aventurada
Eis vai fugindo trémulo’', e medroso,
Dentro dos besques lungubres s'emcerra ,
Pede o pao com trabalho 4 indocil terra.

G9.
Rompem-lhe ardentes lagrimas dos ofhes
Suor na terra sem cessar derrama y
Ella lhe torna rispides abiélhos ,
E desfecha-lhe o Ceo trisulca chamma &
T¢ alli tranquillo , o Mar pelos escélhos:
A vez primeira turbido rebrama;
Oscila o Globo espavorido , e logo
Abrem-se os montes , e rebenta’ o fogoi-
70.
Perdeo risortho aspecto’ a© Natursza ,-
I nos astros, no Sol, claro , e brilharte ;-
Diminuida a luz , pousou: tristeza ,
Toi todo o espago azul mienos radiante ;
Fugio dos campos , dos vergeis belleza’,
He mais turva a Cecem , menos fragrante 'y
Na grio scena do Mundo: escuro , e triste
€ Mortal a si mesmo ignoto -existe.
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7I.
A humana especie multiplica e cresce ,
E o mesquinho mortal -desatinado ,
Duro, e seberbo 4 lel desobedece,
Firma , e dilata o Reino do peceado :
Dos Ceos o raio da vinganga desce,
Do crime universal desafiado ,
Encontra apenas o Metor Augusto,
Entre tantos sacrilegos hum Justo,

72,

Quasi lhe pézae de ter feito o Mundo;

Huma pancada deo no Firmamento,

Q) sobrotho abaixou torve , iracundo ,

E as bases fez tremer do ethereo assento:

“ Aos homens darei fim!” ... Grito iracundo!
Cumprio-se logo o eterno juramento;

Para ministros da eternal vinganga ,

A mido gue os Mundos péza aocs raios lanca.

73.

Nio finda a especie humana ; alta , e segura
Noé fabrica huma arca fluctuante ;

Deos rasga aocs mares a garganta escura ,
De nuvens tolda a abobada , brilhante :
Fique, diz , alagada a Terra impura,

Nem tenha margens o Oceano ondeante;

As fontes abrirei do Abysmo fundo ,

No antige Cahos se sepulte o Munde.
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74
Santa familia se recolhe em tanto
No concavo baixel prodigioso ,
Eis noite repentina estende o mantoy
Univerdal trovdo sba espantoso:
Dos homen: todos com profunde espahto
Se ouve o ronco do mar tempestnoso ;
Vendo bramir no campo ondas estranhas
Fogem , tremendo, s ingremes montauhas,

p

754

Cresce, € se enrola o mar entumecido »
Rasga o raio cortinuo os turvos ares
Vioa o negro tulfe desconhecido ,
Qualquer regato he 1io , os rics mares :
Aboidt j4 no pégo embravecido
De gélidos caddveres milhares ;
He tudo confusio, e he tado estrago ,
Tado perece no infinito lago,

70.
Nos altos montes , rochas escarpadas,
Onde puncd jdmais nuvens subirdo ,
Das espumosas vagas assaltadas,
No interminavel pélago cabirio ;
Do Globo todo as bases reforgadas »
C’ os vingatives golpes se alunirio ;
Deo nos Pélos a Terra horrendo estalo,
Inda mostra inclinada antige antigo abalo:
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77
O lenhe guardador da especie humana
Pelo Oceano universal fluctiia ;
Assobérba do vento a. furia insana,
E a guerra dos tufoes medonha, e cria:
Omnipotencia eterna , e soberana
Nem assim mesmo esquece a imagem sua;
Em quanto vinga justiceira o crime ,
Do naufragio infinito a especie exime.
8,
Bradou do assento sempiterno: Basta ! .,
O Mar lhe escuta a woz , e espavorido
Ja das montanhas ingremes se afasta,
Fica nos ares o tufiio detido :
Em tanto o lenho os vortices contrasta,
Corre , fluctua, e toca no subido ,
Alto monte Ararat , e alli descanga
Do triste Mundo naufrago a esperanga.

79
0s rochedos do Caucaso escalvados
Comegio de surgir , e as nuvens vbdo
Menos densas nos ares dilatados ,
E o5 ares menos os tufoes atrddo :
Do immenso Tauro, e Gate levantados
De todo as agoas timidas escédo ;
Hum vento abrazador sopra, e recrece,

E o Mar o termo criginal conhece,
YOL. II, 1I
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80,

A Terra appareceo triste, e mudada

Da superficie a regular figura;

De secundarios montes povoada ,

Jd ndo conserva aantiga formosura:

Do ar a massa immensa, e dilatada

Ji ndo he: tdo didfana, e tdo pura;
Tlhas sorgem nos. liquidos espagos,

Que siio do Globo , que estalon, pedagos,

sl.

Sinal da paz nos ares apparece
Arqueado listio , que encerra as cores,
Nos rarefeitos ares resplandece ,
Suspensos mostra os raios vingadores :
O diluvio de luz gavgmenta, e crece
Té que sem sombra o Hol dardeja ardores ;
E da parte que o Kar por fim del\xﬁra,
O nove Pai do Mundo os campos fira.
5.
Pela bengio de hum, Deos multiplicados
Fordo logo os mortaes ; nagdes surgirio ;
Ca dentro d’Asia Imperios dilatades ;
Com magestade, e com poder subiréo :
Na Europa, e Libya povos sublimados
A renovada Terra emfim cubrirdo,
Que a Deos roubario, com profano insulto,
Da Natureza o primitivo culto,
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83.

Nos conselhos estd da Omnipotencia

Desde a origem dos seculos firmado,
Reproduzir o Imperio da Innocencia,

Sobre os trofees da Morte , ¢ do Peccado:
Reguladora mio da Providencia

Tem das nagdes hum Povo separado ,

Entre o qual , homem feite , hum Deos Eterno
Venga a Morte croel, desarme o Inferno.

84.

Do turvo Nilo na fervente aréa

Esta Nagdo prodigiosa crece ,

De antigo pai, nascido na Caldéa,

Por tradicio constante hum Deos conhece :

Mésse de Justos sazonada, e chéa ,

Alli se multiplica , alli florece ;

E, o’ a esperanga que no peito encerra,

¥ai soffrendo os grilhdes na estranha torra.
85.

Aos Ceos envia lugubres gemidos ,

Que envoltos vio no pranto fervoroso,

Fordo no Sclio do Immortal ouvidos ,

E o Povo arranca ao jugo vergonhoso :

Entre prodigios nunca repetidos

As margens deixa emfim do Nilo undosp ;

Seus grilhdes afrontosos despedaga,

De escravo vil a soberano passa.
11 2
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80.

Deos a2 sen povo o Conductor prepara ;
E, para obrar insolitos portentos,

Dé-ihe huma quasi omnpipotente vara,
Que imperio tem nos mesinos elementos :
A huma pancada sva, a Terra para,
Accende os raios ; encadéa os ventos;
Se ao 8ol a volve, fica o Sol exangue,
Se toca o Nilo , se converte em sangue.

87.

Mas nega o duro, incredulo Tyranno

Ao portentoso Povo a liberdade ,

Ouve o decreto du Immortal , e insano
Lbe oppde a pertinacia , oppde maldade :
86 quando indocil sente o extremo damno
Dos filhos seus na vasta mortandade ,
Como esmagado do celeste brago ,
Blasfemo , e a seu pezar, desata o lago.

88.

~Mas de nove obstinado inda resiste,

Inda suspende o eterno mandamento ;

O Egypto he solidio medonha , e triste,
E o Nilo s'estagnou sem movimento:

O contumaz incredalo persiste ,

E contra os justos Ceos mostra ardimento ;
Quasi no abysmo , 0s raios niao recéa;
De novo engrossa a barbara cadéa,
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89.
De seu Solio a Moysés o Eterno clama,

{ Langando ao raio a mao ) : ““Corre apressado ,
Voa, em torrentes o pavor derrama

No coragio do Déspota obstinado :

Desde o cahos profunde as sombras chama ,
Glue o claro disco ao Sol deixem toldado,

E seja a sombra de continua noite

Do obstinado mortal sevéra agoite. ™

g0.

As mios apalpio sombra taciturna ,

Nio surge, nio se v& no Egypto o dia,
Britha ao resto do Mundo a luz diurna,

Mas quanto o Nilo alaga he sombra fria:
Dentre as trevas entio da eterna furna

A dura Morte horrifica sahia ,

Nas mios a foice traz , que o Mundo assolla,
Huom s6 golpe vibrou, milhdes degbla.

01,

Dos Egypcios caddveres coalbado ,

Mostra o Nilo espectaculo tristonlio ,

E o Tyranno secrilego aterrado

Cede ao flagello horrifico, e medonho :
Sobre o throno Real o espectro algado
Da fria Morte se lhe mostra em sonho ;
Entdo brada a Moysés : ““ Teu Povo leva,
Suspende a espada truculenta , e seva,
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92.
Ao som da tuba,; que rebomba, immenso
Moysés ajunta exercito potente ;
Ja piza de Ramesse o campo extenso ,
B, qual marchdra hum Deos, lhe vai na frente :
O Egypto em tanto attonito, e suspenso,
Do flagello mortal mil golpes sente;
E o0s escravos Hebreos , t¢ alli de rojo,
Da terra in'miga exultio c’o despojo.

gs.

Formio-se em grosso batalhdo cerrado,
Que faz , marchando, vacillar a terra,
Buscio da Persia o mar aparcellado ,

Onde o golfo Erithreo s’estreita, e encerra :
Inda o Tyranno perfido, indignado,
Declara a0 Poyo libertado a guerra ;

Eis ordena , e conduz falange infesta ,
Vingar a injuria. da Nacdo protesta.

0d.
Deos em tanto do Povo os passos guia,
Qu venha a noite lugnbre ; e pezada,
Ou no roxo horisonte assome o dia,
Elle lhe manda assignalar a estrada :
Se accezo Sol flammigero rompia ,
O ar toldava a nuvem condensada ;
Se abria os negros véos a noite , he loge
A mesma nuvem transformada em fogo.
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, 95.
Hia a Nagio j4 proxima as ribeiras
Do pélago Erithreo tumultnante ,
Eis volta a vista, e tremulas bandeiras,
Ve do Egypeio esquadrio que marcha évante :
O mar lhe oppunha as humidss barreiras ,
E tem na espalda; o exercito arrogante ;
Dos lados todos se offerece a morte ,
E mais que o captiveiro a infausta sorte,

G6.

““ Que teme o Povo? (o Sempiterno brada
Desde o0s Ceos a Moysés ) meu braco armado
Péde nas ondas franquear-the a estrada;

Se o mar me escuta ficard parado,

Toda a planicie liquida rasgada

Eis se transforma em muro levantado ;

D’hum cabo, e d'outro aberta onda Erithréa
Mostra no fundo a rubicunda aréa.

97.

Desce hum Anjo do assento ethereo, e puro
Leva as nuvens diante , ¢ o revoltoso ;
Egypcio envolve de -vapor escuro

N'hum condensado véo caliginoso :

Vaguea em densa treva o Povo impuro,
Tudo o que vio foi noite , e o luminoso
Clardo celeste todo o Povo abarca,

E o trilho ignoto , ¢ milagroso marca.
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as.

Pizando o leito ac mar Moysés erguia
Com mio segura a vara portentosa;
Daqui , dalli suspenso o mar sentia
Do Ser Eterno a voz imperiosa;

E, contra as leis universaes, subia
Pelo estranhado espago onda espumosa;
Da solta vaga os impetos recéa

O Povo, e pira pa espraiada aréa,

99.
Ousado Campido primeiro avanga.,
Sem temer d’agua a ligmida muralba ,
Nas mios alcada leva a ferrea langa ,
O Ginete arremeca, e o campo talha:
Na muitiddo tio subita mudanga
Do moge o esforgo fez , que o leito coalhs
Do fugitive mar ; com seca planta

Passa , e n"Arabia seus pendGes levanta.

100.

Apenas Faraé co’a vista abrange

Que o Povo a riba oriental ganhava,

E que 4 frente da bellica falange

De fogo huma eclumna o ar rasgava:
Ergue orgulhoso o recurvado alfange ,

E aos seus dest’arte impavido bradava :
Esta a lnz ha de ser que marque a estrada;
Segni comigo 2 turba rebellada..
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101,

Fis pela vasta , liguida nabertura

dd comecgio d'entrar carros falcados ,

Marcha o potente exercito , e procura,
Colher na opposta marge’ os libertados :

Mas repentina .o cobre a sombra escura ;
Correm do mar os vortices parados,

Pela Divina mio : no abysmo fundo

O Egypto fica, e se lhe esconde o Munde.

102,

Da parte opposta o grito da victoria
Pelos alegres esquadrées resoa ,

Deste prodigio insolito a memoria

De boca em boca pelos povos voa :

Ao supremo Senhor de eterna gloria
Moysés , Vate primeiro, hymnos entda ;
A tal milagre , e maravilhba tanta,

Em versos immortaes padroes levanta.

103.
Das ondas vencedor , entre espantosos
Ermos da ardente Arabia o Povo avanga;
Alpestres montes , secos , pedregosos,
He tudo guanto ao longe a vista alcanca :
Nos- estuantes campos arenosos
Jd de marchar o exercito se canga ;
Assiduo Sol a prumo abraza, e fére,
Sem que a nuvem volante o ardor modére,
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104.

Acha-se apenas salitrosa , impura

Lynfa , dos mesmos animaes deixada ;

A indocil turba contra os Ceos murmura ,
Das promessas d’hum Deos ji ndo lembrada:
Téca Moysés co'a vara a penha dura;
Como sensivel 4 fatal pancada ,

A agua rompendo burbulhante , e fria

A sede ao Povo attonpito sacia. ;

105,

Neos quentes areaes falha o sustento ,

Todo o vigor nos corpos se couseme ,

E prematurc , triste monumento ,

Abre em tdo tristes solidoes a fome:

Olha afflicto Moysés ao Firmameato ,

Com pranto invoca do Senhor o nome;
Deos a voz lhe escutou , Deos se enternéce ;
Manda, e dos ares o sustento déce.

106.

Dos Ceos sem nuvens o Mannd se espalha
Dos arraiaes em torno ao campo extenso,
Como d'orvalho nitido se coalha ,

Manjar celeste , saboroso , immenso:

A’ despiedada morte o passo atalha ;
Reproduz o favor, nunca suspenso,
D’hum Deos compadecido a mdo Diyina ,
T¢ se avistar a fertil Palestina,
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107.

Eis o soberbo Amalecita armado

Em numeroso exercito corria ;

Ataca o Povo inerme , e fatigado,

E jd de sangue a espada" se tingia :

Ao campo sobranceiro em levantado |
Cabego as mios acs Ceos DMoysés erguia ;
Em quanto hum Deos 4 piedade excita,
He derrotado o torpe Amalecita,

108.

Da Maquina do Mundo o Author Seperno
Ao Povo quer dar Lei santa , e divina ,
Visivel allianga , & pacto externo,

Que desde a Terra aos Ceos a estrada ensina:
Desce elle mesmo de seu Throno eterno ,
As esferas suspende , os Ceos inclina ;

Sobre espantosas nuvens s'encaminha,

Ant'elle a Morte aterradora vinha,

100.

Celeste voz com magestade chama

Por geu nome a Moysés; eis n'hum momente -
Nas cavidades do Sinai rebrama

Trovio que atréa o vasto Firmamento :
Incessante fulgura a etherea flamma ,

Oscilla a Terra, e ruge o Mar violenito ;

E a forte voz da estrepitosa tuba’

O Povo, de paver, no chio derruba.
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110,

Abafa a nevoa o limpido horisonte ;

{ Profunda escuriddo , triste, espantosa!)
Rompe do cume do convulso monte ,
Como em dilavio, a chamma luminosa :
Espavorido o Sol retira a fronte ,
Suspende o Mar em torno onda espumosa ;
Moysés somente peles nuvens entra ,

Na sombra augusta todo se concentra,

111,

De roda o Povo estd como assombrado,
Ouvindo as vozes do trovao ruidoso,

He todo o monte em sombras sepultado,
Qual he do Eterno o Throno magestoso:
Da voz Divina, se lhe escuta o brado
Profundo , augunsto , santo , e pavoroso ,
A Nagdo toda espavorida sente,

:

Inda' que ignoto 4 vista , hum Deos presenie.

112.

Alli de jaspe em laminas escrita

Moysés recebe a Lei, que hum Deos dictara ;
Com sapiencia incognita , infinita ,

Tudo , em preceitos dez , manda, e declara:
Tudo o que 2 pura Natureza dicta,

Converge , e brilha alli com luz mais clara ;

Por clles a razdo segura busca

A primitiva luz , que o crime offusca,
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113.

Dez os preceitos sio da Lei sagrada
Que entre dois pontos unicos s'encerrio,
Dos feios vicios a falange armada

De u0s com forga triunfal desterrio ;
Da estrada da Virtade alta , elevada
Nunca com elles 6s mortaes aberrdo ;
De Peos no eterno amior nos encadedo ,
A immensa gloria os porticos franquedo,

114,

A nevoa foge, o resplendor se occulia,
Despido o monte aos olhos apparece ,

A face de Moysés com fogo avulta
Quando dos picos escarpados dece:

N'hum mar profundo dé alegria exulta

A escolhida Nagfo que hum Deos conhece ;
Dincircancisos sem temer a guerra ,

’

A'vante marcha 4 promettida terra.

115.

A levantado monte a mio Divina

A Moysés conduzio; co'a vista alcanca
Quanto s'estende a fertil Palestina,
Possessdo milagrosa, eterna heranca ,
Que Deos ao Povo liberal destina ;

Alli teve seu tummlo, e descanca:
Moysés o justo; o Povo inda até agora
Onde se esconda o conductor ignéra,
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116.
Entio, do forte exercito na trente
Para eternas victorias caminhando ,
Se acclama Josué santo, e valente ,
E se lhe entrega universal commando :
Da tuba marcial co’a voz somente
Leva 4 Cidade in’miga estrago infando ;
Aonde quer que triunfante chega,
Tudo no fogo, 4 ruina, 4 morte entrega,
117,
HExtensos campos, montes levantados ,
Ja nas fronteiras da fadada terra ,
S’enchem de immensos esquadrdes armados,
Que ao Povo triunfal declario guerra :
Quasi infinito exercito dos lados
"Todos as Hostes de Israel encerra;
Ergue o grio Josué potente brago,
A morte o segue , e lhe franquea o passo.

118,

A’ victoria famoesa he pouco hium dia,
E ja quasi de todo o Sol luzente

Na rotante carroga ao mar deseia ;

E da montanha 4s Hostes imminente
Sombra mais densa horisontal cahia ;
Exora entio dest'arte o Omnipotente :
Senhor , fazel parar nest’ardua empreza
O progressive méte 4 Natoreza.
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110.

Nove milagre , e nova maravilha

Encheo de vivo assombro a Terra toda;
Retrocedendo o Sol fulgura , e brilha,
Para dos tempos a incessante roda:

Ao mortal que se abate , e que se¢ humilha
O soberano Artifice acommoda

Da vasta creacdo plano profundo :

Nupca hum dia maior surgio no Mundo'!

120,

Eis co' a victoria Josné termina

A sapguinosa fervida batalha,

E toda em volta a barbara campina

De inimigos cadaveres se coalha :

Ao portento malor ‘da mio divina
Padrées em bronze sempiterno entalha;
E o Sol, do feito estavel testemunha,
Seguindo o usado méto, entio se punha.

12%.. .

Assim caminha o Conductor valente

Entre immortaes laureis ao promettido
Imperio glorioso , alte, e potente ,

Hoje no Mundo errante, e dividido :

Ja do Jorddo tocava a grossa enchente,
Subito pdra o rio entumecido ,

E a mio que outr’ora abrira agua Erithréa,
Rasga do rio a cristalina véa,




136 O OrRIENTE,

122,

Leva na frente o cofre da Allianca
Onde a sagrada lei se depositas;

Entre sublimes. canticos avanca

Do Pove a multiddo vasta, infinita;
E com prodigios se apossou da herancga
Desde a origem dos seculos prescrita;
O vasto Imperio ds Tribus se reparte,
Va Lei se arvora o inclyto estaddarte,

123.
Republicano Imperio em Monarquia
Foi, c’o volver dos tempos , transformado,
Cresceo na guerra, € paz; na margem fiia
¥Yoi do Euofrates calivb, e libertado:
Entre mil dias se assignala hum dia ,
Em que lhe seja hum Redemptor mandado ,
Que o crime humano com seu sangue apague,
E aos pés o monstro do Peccado esmague.,

124,

Este comsigo traz do Ethereo assento
Aos cativos mortaes nova allianga;
Abre as portas do eterno Firmamento
Ferreo jugo ao Peccado, e 4 Morte langa :
Volveo-se ao Tempo a roda, eis o momento
Por quem bradou Profetica esperanca ;
Quve , 0 Monarca , como hum Deos celeste
Da humana carne se circunda, e veste.

FIM DO NONO CANTO.
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O ORIENTE,
POEMA,

CANTO X

1.

Fm mysterio antevisto entre os fumantes
Incendios do Sinai, e aos apartados ,
Inda vindouros seculos distantes
Expresso foi nos extasis sagrados :
As Profeticas chammas fulgurantes,
Penetrio do futuro os véos pezados ;
Co’a mente hum Vate os seculos alcanga,
E o termo fixa 4 timida esperanga.
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2.

Como presente a quatro Monarquias ,
Sua vindoora duragio lhes marea,

E a grande scena de futuros dias,

Co’a vista perspicaz descobre , ¢ abarea :
Dos profundos arcanos as sombrias
Cortinas rasga ao puavido. Moenarca :
Tanta luz recebeo do immenso; cterno
Sacrario auguste do Sephor supermo !

o

o

Ante seus olhos seculos correndo
Espantosas catdstrofes declardo :

Vao os Reinos surgindo , e vio morrendo ;
Todos na cinza, e no silencio pardo :
Ante 6 sublime Vate apparecendo
- Bnigmas vio, que os seculos aclardo;

E desde o Empireo espirito que déce ,

O que he segredo , e sombra lhe esclarace.
Al

Em scberanos extasis levado .

Dos mares vio sahir torva Leoa,

Que deixa ¢ Mundo de pavor cortado,
Se o sen bramido horrifico resoa :

Do turvo Oronte ao Ganges dilatado
Co'as azas d’Aguia grande espaco voa ;
Tal he Nabuco, que as Nacdes aterra,
Se horrenda sahe de Babylenia a guetra.
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5,

o procelloso Mar rasgando o sefo,

Com tres ordens de dentes defendido,

Sahe monstro informe , sanguinario, e feio,
E do Globo aos confins chega o rugido:
He este Cyro que da Persia veio,

Jd de Babel arraza o muro erguido ;

Firma , dilata sobre a cinza fiia

De Assyrio Imperio nova Monarquia.

6.

Por toda a parte assolagio derrama,

Com sangue os riog a torrente estendem ,
Enche-se a Terra de sea nome ,e fama,
86 com seus brados as Nagdes se rendem :
E quaes aos golpes da trisulca chamma
Se escachio cedros, marmores se fendem ,
Taes a seus golpes timidos , convulsos,
Reinos aos ferros dio sen collo, e pulsos.

2
Pl

Terceiro monstro sahe dos espumantes

Rolos do turvo Mar , informe, ingente ,

Muito mais fero que os que vira d'antes ,
Tem d'hum veloz leopardo o corpo, a frente,
Em quatro se divide , e ventilantes

Azas desprego ao ar puro, e luzente ;

Diante delle desfalece a Terra ,

Inda o nio farta quanto o Globo encerra.
KK 2
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8.

Fiste o raio fatal forjado em Péla,
Alexandre se diz, co’a altiva planta
Nagdes esmaga , povos atropéla ,

E no Hydaspe, veléz, pendoes levanta:
Em Sunza, em Tyro, Babylonia , Arbella,
Em toda a Terra conquistada , espanta;

A morte atalha a0 vencedor os passos
Surgem Reinos do seu feito em pedagos,

g.
Rompe' das mesmas ondas horroreso ,
E mais fero animal ; traz ferreos dentes,
Sobre a Terra-com impeto espantoso
Vbéa, e desprega as azas esiridentes :
Grande ; forte, terrivel, poderoso,
Tantos escravos tem , quantas as gentes:
A Terra quasi conquistada geme,

’

E da Besta espantosa d vista treme,

10,

Foi esta o emblema do Remano Imperio s
"Toda com sangue derramado alaga

A triste face ao cognito Hemisferio,

Qual tormenta no estio a mésse estraga:

Foi das Nacoes afronta , e vituperio ,

A quem livre cerviz co’a planta esmaga ;
Aguia sangrenta aos Reis o throno empolga,
E co'a carnagem dos Monarcas folga,
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Assim descobre o Vate altos arcanos,

Que em seus decretos o Immortal encerra ,

Té que o maior dos Principes Romanos,
Publique a paz universal 4 Terra :

Foi entdo que entre os miseros humanos
Findon do crime primitivo a guerra ;
Marca , contando , os dezejados dias ,

E nelles nasce o Divinal Messias.

12,
Prescripto pelos Ceos chega o momento ,
Nas margens do Jorddo profetizado
Dos sacres Vates no sublime accento ;
Eis o grio véo dos séculos rasgado:
Inclina os Ceos, e deixa o Firmamento ;
A gloria, a doce paz desce a seu-lado;
De eterna luz do pelago profundo
Claro dia immortal se mostra ao Mundo.

13.

Do collo arremecou servil cadéa

A libertada Terra, enxuga o pranto,

E do orvalho do Ceo fecunda , e chéa,
Veste da gloria , e liberdade o manto :
Foge ao Cahos a Morte horrenda , e féa;

E a bondade de hum Deos resplende tanto ,

Que a progenie de Adio soberba , in'miga,
Dos grilhies arrancou da culpa antiga,

14§
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14.

Eis o mysterio incognito, do Eterno

O Filho, a mesma, a identica substancia,
Para vencer , morrendo , a Morte , o Inferno ,
Desce da immensa, ¢ glotiosa estancia :

Do Ser mortal , e do Senhor superno

Une em seguro vinculo a distancia ;

Gerado no esplendor celeste , e santo,
D’home’ em materno seio assame o manto.

15,

De huma Donzella nasce : os Ceos contentes
Afugentdo brilhando a sombra fria;

Rompem no espago estrellas refulgentes,

Que a noite muddo no clario do dia:

C4d dos Reinos da Aurora os sapientes

Vio adorar o filho de Maria ;

O Ceo c’hum Astro subitaneo exulta ,

E o bergo vai mostrar que hum Deos occulta.

16.

Firma as bases de solida allianga

Entre os homens, e Deos Omnipotente ,
Triunfos immortaes do Inferno alcanca ,
Quando da antiga Serpe esmaga a frente :
Do Mar co’ huma palavra a furia amansa,
Que nelle a mio do Creador pre-sente :

X de gragas n’hum pélago profundo ,
Mostra-se aos homens Redemptor do Mundo.
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L
Dos Ceos descido , he luz , verdade, e vida ;
Mil arcanos incognites easina ,
A’ penitencia o povo seu convida ,
Abrindo a escola d'immortal doutrina
Em voz nunca dos seculos onvida ,
Os mysterios expoe da Lei Divina ;
A Sapiencia em ondas se derrama ,
Dos miseros mortaes no amor s'inflamma.

18,
Em milagres Moysés tio longe excede,
Quanto excede a hum mortal a Divindade ;
De seus prodigios a grandeza mede
Pelo poder de Eterna Magestade ;
Hum divino fulgor de si despede ,
Se ergue a seu rosto o véo da humanidade ,
Quando entre sombras lugubres, e frias ,
No Thabor descobrio, que era o Messias,

19.
A seu aceno a Morte obediente ,
Seus Vassallos , e victimas entréga ;
Se he convalsa da Terra a mole ingente ,
Manda , e na horrenda oscilagio socéga :
Se o fragil corpo enfermidade sente,
Precursora da morte infausta , e céga,
A leve sombra de seu corpo basta ,
Sente o contacto , pavida se afasta,
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20.

He Deos., o Arquitector por quem formada
Foi n’hum s6 ponto a maquina do Mundo;
A’ sua voz Omnipotente o Nada

De quanto existe se tornou fecundo:

E fez brilhar na abobada azulada

Em periedo cterno o. Sol jucundo ,

E faz que desgdo da celeste esféra

O Estio, o Outono , o Inverno, a Primavéra.

21.

Em suas méos o provido sustento ,

Se elle quer, se transforma , aungmenta, e crece ,
Qual no' deserto o fez , d'outro alimento.

‘As circunstantes turbas abastece:

Da morte 4 estancia , triste monumento ,

Como Senhor Omnipotente, dece ;

Da vida o sopro delle se derrama

Da eterna escuriddo Lazaro chama.

I 22,

Se os fristes ais, se o pranto enternecido.

D’ inconsolavel viuvez escuta,

De tido ferventes lagrimas movido ,

Oh que prodigio insolito executa !

¢ Eia , suspende o lugubre gemido ™,

Exclama 4 triste mii, que a dor enluta;

C'o sopro com que ao barro a vital aura
' Dera, os vitaes espiritos restaura.
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23.

O pavoroso Imperio do Peccado ,

Que ferreo jugo impunha 4 humana gente,
De todo foi proscripto, anniguilado

Aos golpes de sen brago Omnipotente:
Embora brame Satanaz ligado

Para sempre em grilhdes de fogo ardente ,
Seu ferreo throno o Redemptor supplanta,
Da innocencia, e da paz'tmfeos levanta.

24.

Da mente humana as sombras afugenta ,
Rompe com lnz reconditos arcanos,
Com sapiencia provida alimenta ,

Dados ao erro, os miseros humanos :
O Fado extremo de Israel lamenta,
De perto vende aproximar-se 0s annos
Que eterna assolagdo , total ruina,

.

Devem trazer 4 escrava Palestina.

25..

Pasmados , diz , os seculos futuros

Verdo Conquistador , que em cinza fria
Deixe estes altos , e soberbos muros ,

E profane este Templo a turba impia :
Cumprio-se a pena dos Hebreos perjuros,
Longa idade de gloria acaba hum dia,

E vem , ndo tarda, do orgulhoso Tibre
Aguia , que traga a morte , e os raios vihre,

145
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26.

Da Latina potencia ac miserando

Jugo os tristes Hebreos vao submettidos ;
Qual he d'escravos vis mesquinho bando ,
Sio ds Nacdes idolatras vendides :

E sao com golpe barbaro, e nefando

O Templo , e Altar a cinzas reduzidos;
Sempre hirdo vendo os seculos futuros

Da Cidade de sangue em cinza os muros,

9%
Digno objecto de assombro ! Inda proscripta
A existente Nacdo se vé naTlerra,
Vai coberta d'opprobrio, inda infinita
Ira d’hum Deos , que he vingador, a aterra !
Dos Povos todos , onds estd, maldita ,
Tem na desprezo universal a guerra;
Do. Sacerdocio despojada, e Templo,
He de eterna vinganca eterno exemplo !

28.

Assim se mostra aos homens o Messias

De soberana luz acompanhado ;

" Assim, cumprindo antigas Profecias ,

Reproduz da innocencia antigo estado :

Mas vem raiando os promettidos dias

Em que devem ter fim Morte , e Peccado ;

Em que o tremendo , augusto sacrificio ,

Torne aos homens, ao Mundo hum Deos propicio,
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29.

De Deos o Filho soberano, e forte

- Os fechades umbraes da Eternidade

Abre co’'a mdo potente , e abraga a morte,
Torna, d’escrava, livre a humanidade :
Entdo se muda dos mortaes a sorte ,

Foge da Terra a antiga iniguidade ;

Lava-se em sangue o primitivo crime,

E o Mundo inteiro dos grilhdes s'exime.

30.

Qual vem da mio Sacerdotal trazido
Cordeiro ao sacro altar, manso , innocente ,
Tal & morte espantosa conduzido

De Deos o Filho marcha obediente ;

Vai de oprobrio coberto , e vai ferido ;
Cinge-lhe infausto diadema a frente ;

E qual rebelde , ou scelerado infame,
Mandio que o sangue divinal derrame,

31.

Caminba emfim ao Gélgotha , arvorade
Sobre sagrada Cruz se mostra ac Munde ;
Eis apparece pelos Ceos langado

De repentino eclipse hum véo profundo :
Da vista foge o Sol como espantado ,
Sem vento o Mar s'empdla furibundo,
Os rochedos firmissimos estalio ,

Ambos os Polos tremulos se abaldo !
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32.

Deo sinal consternada a Natureza,

Quando entre sombras lugubres expira
Aquelle que de pompa, e de belleza

Do Mundo o quadro universal vestira :

A Terra toda he luto, o Ceo tristeza ,
Conduz hum Anjo a Morte, e diz que fira;
Chegou prompta, e ferio, ¢ o sangue corre ;
Ao peito inclina a frente , exclama... e mor1e !

33.

Com seu suspiro extremo o prepotente,
Ferreo Imperio cahio do escuro Inferno,
E das mdos immortaes o raio ardente,
Camprida a Redempgio , depoz o Eterno :
J4 libertada exulta a humana gente ,
Techa-se a porta do medonho Averno;
Mudando a Terra de destino, e sorte,
Aberto fica o Ceo, vencida a Morte.

34.

Desce entio do sepulcra ao seio escuro;
Mas vai sahir qual Deos ! Tado se abala
No eixo o Globo solido, e seguro,

Com violentas concussdes estala :

Qual golpe que precede o fumo impuro,
A cinza, a chamma, que o Vesuvio exhala:
Tal a Terra soou quando reassume

Ji nio mortal despojo o Eterno Nume.
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35.

‘Bahe da sombra do tumulo triunfante ,
Dos divinos trofeos acompunhado ;
Cerca-o dos Anjos o esquadrio brilhante ,
E fecha a porta ao Tartaro abrazado:
Rojando vio nos lagos de diamante
Cativos a seus pés Morte, e Peccado;
De torrentes de graga a terra inumda ,
E nella hum calto sempiterno funda.

30.

Assim das trevas sepulcraes a gloria
Brithou d’hum Deos, que debellara a Morte ;
Assim se mostra esplendida a victoria ,
Assim. dos homens se melhora a sorte:
Do crime antigo a lugubre memoria
De todo se apagou , seu brago forte
Conduz os justos, que celeste estrada
leva 4 Patria do bem, da paz morada.
37,
A hum monte sobe, as nuvens lhe obedecem ,
Unidas formao throno portentoso ;
D’Arcanjos mil milhdes do Empyreo descem ,
Do Rei da Gloria exercito formoso :
Bem como Soes , seus olhos resplandécem ,
E he mais que hum Sol seu rosto luminoso ;
E as [Estrellas deixando em luz absortas ,
Dos Ceos Monarca, lhes franquéa as portas,
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38.
Erguendo o brago, os homens abengda ;
De espessas nuvens sobre hum throno algado ,
Deixando a paz 4 Terra, aos Astros voa ,
¥ 4 direita do Pai ficon sentado :
Seu nome em tanto pelos Povos soa;
He desde as margens do Jorddo levado
Aos terminos da Terra , e mares, onde
Parece que o Sol nasce, o Sol se esconde.

39,
Fez da conquista sua emprego a Terra,
Nio conduzindo exercitos potentes ;

Que autor ndo pede ser da infausta guerra
Quem da Culpa quebrira o jugo d4s gentes :
A Lei se intima que no seio encerra

Dioral celeste, ignota aos sapientes,

De cujas linguas , ¢ fecundas pennas

Inda era entdo theatro a antiga Athenas.

40.
INao erio grandes, nem guerreiros erfo
Os que a lei vio prégar dos Ceos mandada,
Sio pequenos , e incognitos , e encherdo
De loz 2 Terra attonita , assombrada ;
Grandes sabios do Mundo emmudecerio ,
Do honesto, e justo se descobre a estrada ;
E a Cruz , Iudibrio dos mortaes outr’ ora,
Dos Reis na frente triunfal se arvora,
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41,

De balde hum Monstro , Despota de Roma ,
Apparece de ferrd , e sangue armado ,
Quando o clarfo da Inz no Tibre assoma,
Por homens Anjos para alli levado :
Furor que o Glebo tyrapnisa , e déma,
Por mais que esforgo hamano he supplantado ;
E os Martyres , que em sangue a terra alagio ,
Da morte nascem , della se propagio,

42,

Roma de extinctos Martyres se alastra;
Tenra donzella, candida, e mimosa

Ao medonho patibulo se arrastra;

Nio perde o vico no seu rosto a rosa!l

De loures immortaes a frente ennastra,
WNio lhe pée medo a morte pavorosa;

Nem gemidos , nem ais lhe exhala a boca ,
E a Terra pelos Ceos contente troca,

43.
Cangio por fim ecrueis perseguidores ,
Cahio desfeita em cinza a Idolatria ,
A Fé tem culto, e Deos adoradores,
Quaes lhos ndo dava a vi Filosofia :
E do Evangelho os immortaes folgores,
No Occaso observa, € no Oriente o dia ;
Nem tem Roma no Imperio hum povo inculte,
Que viva ao lume da verdade occulto,
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44,
Nos mais remotos angulos do Imperio
Fulgoron do Evangelho a tocha ardente,
Tocou no Poélo do Arctico hemisferio ,
A Lei que dera hum Deos Omnipotente :
Ao mais profundo , incoguito mysterio
Faz de si tnesma sacrificio a mente ;
E o fragil coragio, que o crime afaga,
Das soberbas paixges o orgulho esmaga,
: 45,

Desde ds praias da Syria ds procellosas
Ondas do immenso Atlantico Oceano ,
Onde cleva as bandeiras gloriosas
O trinnfal Monarca Lusitano,
Do Christianismo as hostes portentosas
Sem armas chegio , sem poder humano ;
Conquistas que dos Reis sio nobre heranga,
E Deos sobre sen throno ag vistas langa.

40.

A Providencia fez nobre instrumento

Com que estenda no Mundo a lei sagrada ,
Deo-lhe seguro eterno fundamento ,
Abric-lhe da grandeza , e gloria a estrada:
Teve no bergo seu grande incremento ,
Poz-lhe nas mios victoriosa espada;

No impuro sangue de Ismael se tinge ,
Vence, e na frente o diadema cinge.
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47,

Desce o Senhor dos Ceos , € se amostrava
A Affonso Rei primeiro; elle o conforta ,
E qual ao filho de Isai chamava,

A grio peleja sanguinosa o exhorta :
Entio fortalecido aos seus bradava:

Para o triunfo bhum Deéos nos abre a porta ;
He elle o nosso escudo, a nossa gloria,
Nosso o triunfo he jd , nossa a vietoria,

48.

Nao vos assuste multiddo tamanha,

De insano orgulho , e de faror armada;
Cubra ‘potente exercito a campanba ,
Mais do que a vista alcanga dilatada ;
Nio be tal gente para nbs estranha,
Mostre-se embora barbara , indomada ;

8e he numercsa, e forte a turba impia,
Com menos bragos Gededo vencia,

49.

Deos , que cercon de immarcessiveis louros

Do Rei primeiro a soberana frente ,

Sobre as ruinas dos vencidos Mouros ,

Firma , e dilata o throno 4 Lusa gente:

O que em armas cresceo, cresce em thesouros,
Entre’ as NagSes da Europa independente ;

56 quer que seu brazio, seu tymbre sejz

Mais dilatar os terminos da Igreja.
VOL. II, LL -




154 O OrRIENTE,

50,
Quando: o primeiro Affonso em paz descanca ,
Sancho seu filho , suecessor glorioso ,
Do pai triunfador recebe a heranga,
Sempre , qual elle .foi ; victorioso :
Cinge a fulminea espada , enrista a lanca
No Campo que humedece o Téjo undoso:
As Agarenas hostes desbarata ,
T quinto esténde o Reino, a F¢ dilata.
51,
Qutro Affonso da gloria-e estrada piza ,
Nai conquistas da. Fé sen brage emprega ;
Exalca o throno, 'o nome immortaliza ,
E todo d4s guerras do Senhor se entrega:
Da grandeza mortal toca a baliza,
Entre gleria , e trofeos d morte chega :
Sancho seu filho em piedade brilha
A mesma estrada gloriosa trilha,

52,
Ludibrio foi da caprichesa sorte ,
Que ora no excelso throno os Reis levanta ,
O'ra no p da desventura , e morte ,
Com brago soberbissimo os supplanta :
Sancho na guerra , e desventura forte
A terra toda co’a wirtude espanta ;
Grande no Solio, grande na desgraga,
Na frente o louro do heroismo enlaga.




i

C A ¥ 7.0 X, 155

53
“Terceiro Affonso valoreso , ardente,
No seio , qual Vesuvio, o fogo encerra,
Desembainha a lamina fulgente ,
De Lysia as hostes de lsmael desterra:
Nos Templos do Senhor Omnipoiente
Nobres despajos suspendeo da guerra;
No regage da.paz seus dias feicha ,
A Diniz a fortuna; e o Reino deixa.

54.
He este' o Pai da: Patria , este devanta:
Pelos confins do Imperio hum momumento
A’ Lei que Decos nos deo divina, e santa,
Que he de seu Reino estavel fandamento <
Ajuntou-lhe o Senlior riquezs guanta
Jd déra a Salomio ; nove portento!
Mais se dilata a gloria do Ewangelho ;
Do Grande Rei co’as armas , e conselho;

58

Do Reino o quarto Affonso as redeas téma,
Foi na guerra feroz , brave , e temido ;
Immensas forgas Agarenas doma ,
Hum rio deixa em sangne convertido :
Mais generoso ~que o3 Heroes de Roma; |
Dos despojos do exercito. vencido
Nio quiz mais que os penddes , o’ a dextra pura,
No Templo do Immortal glle os pendura,
LL 2
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56.
Segue a mesma vareda, o forte , o justo
Pedro , de esforco , 'e piedade armado;
Tom brago imparcial firme , e robusto ,
Decepa o collo ao vicio rebellado :
E, se do amor se acurva ao jugo injusto,
Em triunfo conduz virtude ao lado;
A’ Lei dos Ceos a Magestade humilha ,
E a Fé por elle se dilata, e brilha,

57.

Ao Solio, que deixou, subio Fernando;
Se he menes: forte, e menos valoroso ,
Toma dos Lusos o supremo mando

Entre os Reis do Universo 'o mais famoso !
Jodo , qual raio a nuve’ espedagando,

Pelas ondas voou do pego undoso ;-
Conduz em forte Armada a Gente Lusa,
£ d'armas cobre os campos d'Ampelusa.

58.

Nas muralhas de:Ceuta a Cruz arvora ;

Esta he do braco Luso a mor empreza !

Na Libya a Cruz se exalta, a Cruz se adora,
Nada mais busea a gloria Portugueza:

De bum Deos eterno a mio: reguladora,
Guia seus passos, dd-lhe a fortaleza ;

Se a sen potente Sceptro ajunta Imperios ,
Quer que lhes leve a crenca dos mysterios,
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59.
¥streitos os confins do antige Munde
Julga a seu zelo a Lusitana Gente,
E a clansura romper do Mar profundo
Primeiro intenta com denodo ingente :
Vai contrastando o vento furibando,
Toda engolfada em pelago fremente ;
Seu terrepo natal perde de vista,
Manda-lhe o Ceo que no trabalho insista.
6o.
As praias devassou d'Africa adusta;
Do mar de Atlante tumido banhadas ,
E leva a Lei que ouviste, eterna, e justa
Da ardente Zona 4s gentes abrazadas.:
Nio se serve da forca, ou méo robusta,
Para as deixar de ferro ao jl.igo atadas j
Detesta os lagos da servil cadéa,
86 quer que a Lei dos Ceos se adore, e créa.

61.

Duarte isto buscou, e o quiz sea filho
O magnanimo Affonso, o bellicose,
Que proseguindo dos Heroes no trilho
De Arzila o muro entrou victorioso :
Com mais  vivo clario , mais alto brilho,
Entre todos os Principes famoso ,

O segundo Jodo' se exalta, e cobre,
Quanto mais terras o’ Africa desc_o_bre.
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62.
Espalma , esquipa os lenhos nadadores
Com mér poder. d'ousados navegantes ;
Debaixe do Equador soffrendo ardores ,
Vém mares nunca navegados d'antes:
Da Fé derramio vives 1‘Csp!ai‘1d'ores,.
Tanto da Europa “armigera distantes
Que 4quem do Cabo Austral padrdes levantdo,
Em frente d’Asia os estandartes plantao.

a3,
Nido podério mais longe os empolados,
Turves mares cortar; volvendo a proa,
A’ foz do Téjo torndo fatigados,
Inda ignota deixendo 'a terra Eda:
Mas o Rei que nos manda os comegados
Triunfos no Oceano aperfeica j
Quer , e Deos Ih’o mandou , que a gente Lusa,
Ao remoto Oriente a luz conduza.

64.
Oppde o Mar debalde a faria insana
Embora se taxon d'ousado o feito
O que se antolha excesso 4 forga humana
Mais estimula o Lusitano peito :
Quanto espago ha do' Téjo 4 Taprobana
Ao Portuguez se mestra hum campo estreito;
Sabe que hum Deos ‘o manda , huin Dees o escollie ,
E nunca as azas, que desprega , encolhe,
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65.

¥m vio quizera, 6 Principe famoso),
Expor-te os transes que passado. tenho,
Quadro medonho, horrifico , espantoso,
Cuja pintura exocede humano engenho :
Oppoz-se o Rel do' Abysmo pavoroso ,
Quasi dos mares ‘sossobrado’ venho';
Mas quem olba ao laurel , que’ hum Deos
Co’a mesma maorte impavido arremete,

G6.

A’s convulsas WNagdes na sombra eseura ,
Que aguardavio debalde a luz do dia
Esta vinda dos Ceos brilhante , e pura
Do Luso Povo pelas mios se envia t
Perto estive da triste sepultura’,

‘Do longo Mar cortando a incerta via,
E dando volta ao pélage profundo ,

Ao Téjo emfim sargi no opposto Mundo.

67.

Deve cumprir-se o oraculo sagrado,
Que no volume divinal se encerra,
Da F¢é se escutard sonoro brado

158

prométte;

D'onde o Jordio fluctua aos fins da Terra:

Chega o momento ha seculos marcado ;
A luz ja brilha, a sombra se desterra ;

N’hum Polo, e n'outro , Antarctico, e Calixto,

A Lei se escute , e se conhega Christo,
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68.

Ao teu remoto povo , ao mais distants,
Além do qual nenhum sz reconhega ,

Quer do Universo o Eterno Dominante ,
Que a luz do Christianismo resplandega :
Quer que ao Globo em delictos naufragante ,
De luz, e paz hum dia-lhe amanhega ;

Que os Reis imperem ao clario do lume ,
Que ao Mundo tronxe em sen natal o Nume,

69,

Com profundo respeito escuta ao Gama
Quanto lhe diz de hum Deos Omnipotente
Absorto o Samorim : celeste chamma
Como calar-lhe dentro d'alma sente :
Entre nos (lhe tornou ) ndo dubia fama
*Nos publica os trofeos da Lusa Gente:
Adoro a santa Lei, quero a allianga,

Tu da fadiga hum pouco aqui descanca.

70.

Do throno se levanta : aureo aposento
Neo magestoso alcagar se adorndra,
Digno do Heroe que o tumido elementq
Da foz do Téo a0 Malabar cortéra:
Com regia pompa , e regio acatamento.
Aqui foi repousar ; e em nada avdra
De ricos dons gentilica grandeza ,
Acclhe, e serve a gente Portugueza.
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71,
¥ vai tambem no leito magestoso ;
(Do que escutira o Rei como assombrado )
No regago do somno achar repso
De maravilhas tantas assombrado:
Hia no carro d’¢bano orvalhoso
A Lua ji descendo ao mar salgado ;
0 ar escuro ; e ravefeito deixa,
O Rei socéga hum tanto, e os olhos feicha.
79,
Eis que dos Ceos o sem-piterno arcano
Entre huma viva luz se lhe amostrava ,
Vé do extremo Occidente o vasto Qceano
Que a Lisya d'ondas, e troféos cercava :
V& das margens erguer-se hum , mais ‘que humano
Feminil vulto que a cabeca algava,
Com grave gesto , ao luminoso assento,
Inda pizando o tumido elemento.
ur:
Sobre huma nuvem para o Sol nascente
{ Nuvem da cor do Ceo, se aponta o 'dia )
Voa , rompendo o ar co'a rosea frente,
Fugindo ant’ella’ nevoa sombria:
Quanto mais se aproxima he mais ardente
A luz celeste que do rosto envia ;
E quando a vé& pousar na Indiana terra ,
V¢ que de tado a noite se desterra.
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74,
Descobre a paz ne candido semblante ,
Ios olhos, e na voz so vé& dogura;
Se forca armada se lhe pde diante,
A vé mudar de aspeito, e de figura;
C’ huma pancada s6 do pé triunfante
Faz abalar de susto a Terra dura,
O Inferno se alvorota , e ardendo em ira ,
De balde ‘estragos Satanaz respira:
5,
Bem como o Globo vacillando estila
De central forca ignota sacudido ;
De hum Polo a outro tremulo se abala ,
Com soturno ‘trovdo reproduzido :
Ou como quando o vortice s'exhala
De fumo , e fogo nos Voleges detido,
Que ao medonho estridor, que a Terra estruge ,
O Mar s'empola , e foge , e torna, e ruge.

70,

Assim se antolha ao Rei que o Gate inclina
O dorso alpestre ; attonito , assombrade ,
Precipitar-se em queda repentina
Observa os Templos do Indostie mudado:
Via altares em c¢inzas, € em ruina,

E o culto via aos Idolos negade ,
Quando a Matrona de sen rosto puro
Co'a luz aclara a Terra, e abysmo escuro,

’




Crun w0l X0 168

77
Vio cahir dos Pagodes as fachadas
Os Peristylios orgulhosos jazem
E as eminentes cdpulas douradas,
Quaes as nuvens nos ares, se desfazem:
Monstruosas imegens” transformadas
Em pb, como ludibrio, os ventos trazem ;
D’espectros negro ‘bando'em torno gyra,
E de infernal indigndgio suspira.

8.
Entre medonhas nuvens luctuosas
Envolto observa a Satanaz que fréme 3
Do rosto espalha sombras Lorrorosas,
De raiva, e susto horrendamente treme
Dos clhos yibra c¢haminas ; e amargosas .
(Se o pranto he delle) lagrimas espreme ,
Quando a Matrona com” poder superno
Mandava abrir os alcapdes do Inferno,

79.
Sobito o seio se divide 4 Terra,
Vorage' immensa entio se patentéa ,
Nenhuma luz as sombras lbe desterra,
Da escuriddo da morte a estancia he chéa:
He vasto Imperio da cruenta guerra ,
Onde o Peccado estragos alardéa;
Todo o infinito carcere referve
De eterno fogo , que 20s tormentos serve.
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Q.

E quantos restos no Indostdo jazido

Dos sacrilegos Templos arrazados,

Que as labaredas rubidas lambido

Forio do Inferno subito tragados :

Fechio-se as portas, com frager rugido
Ferreos gonzes com impeto abalados ;

Com pranto ao golpe og réprobos respondem,
E pelas sombras eternaes s'escondem.

81.

Como em Carroga triunfal levada

Vio depois que a Matrona ao Ganges hia;
Que a Terra deixa em nectares banhada

- T¢ d'onde aponta, d'onde nasce o dia:

Vio que a gente, que 4 sombra esti sentada,
Da escura Morte, alegre resurgia ;

Que a vida a todos, e que a paz se dava,
Se a lei vinda dos Ceos se annunciava,

82,

Vio té raiar na recatada China

Huma angelica lyz resplandecente ;

Vio que o Japdo remoto o cllo inclina,
E abraga a lei dhum Deos Omnipbtente :
Vio que ds Ilhas do Mar missio divina
Era levada pela Lusa gente ;

Que da verdade espalha almos fulgores ,
E o chio tapiza de celestes flores,
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83.

Vio desterrade o Vicio immundo, e felo,
E que se adora a candida Virtude ;
Que se lhe encosta no materno seio
Gente escrava até alll , barbara, e rude:
Vio como a Lei, que do Occidente velo,
Suavemente seus costumes mude ;
E sem sangue vertef, sem dura guerra
Como se apure, e se renoye a Terra, -

84,
Logo a seus olhos hum sinal se mostra,
A cuja-vista o Barathro s'espanta ;
V& que a nacdo mais barbara se prostra,
Se entre incenso Sabéo s'ergue, e levania :
V& que os tormentos, e que a morte arrostra ,
Que dos Tyrannos o furor quebrinta :
Quem na frente o recebe, e quem do abysmo
Por elle surge no immortal Baptismo.

85.

A Matrona emfim vio, M3i carinhosa,
Que o3 povos d'Asia ternamente abraga;

E em fraterna unido santa, e ditosa

Os homens todos como jrmios enlaga,
Mandando soccorrer com mio piedosa

Aos que gemem na fome, e na desgraga;
Fazendo-os crer que a vida he crua guerra,
Os Ceos 50 Patria, e 50 degredo a Terra,
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84.

E vio gue os homens, mais que Heroes , vencido.

Indomitas paixdes tumultuosas;

Que os Monarcas humildes submettido

A’ santa Lei coroas poderosas :

Que os mesmos rios para traz volvido

A’ sua voz. Das sombras luctuosas

Vio que o cadaver sahe , que a luz respira,

Que da morte aos grilhdes se rouba , e tira.
87,

Prodigios taes extatico , assustado

O Rei puassar por entre as sombras via;

Mas eis maior portento : o Ceo , tocado

D'huma luz ardentissima , se abria:

E repentinamente o Sol dourado

Do roseo berco ipatinal s'ergnia;

Os aureos astros no esplendor engerra,

Destranhas luzes enche os Ceos, e a Terra.

58,

Do mais alto do ethereo Firmamento,
Abobada azulada, augusta , immensa ,
Lhe parece baixar Divino accento,

Que a alma lhe deixa de prazer suspensa;
Da Terra lhe levanta o pensamento,

Nova contemplagio profunda , intensa 3
Sente levar-se em extasi , em trapsporie
Pelos umbiaes da sempiterna Corte.
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a9,
Vé&, (que estranho espectdeunlo !) o3 'sagrados
Exercitos d'hum Deos Omnipotente ;
Escata os hymmnos bemaventurados ,
Que entéa o Coro aligerol, esplendente :
¥é douro fino os thrones levantados
Em tanta copia pela Corte ingente,
Que de estrellas a noite he menos chéa,
Menas sio do Ogeano s grios de aréa.

00,

Nelles os Santos vé&: sidereo manto

Dus hombroes hes: cahia , e tem segara

Nas mios Harpa divina, acorde ao canto,
Qual nunca ouvira hamana creatura :

He-lhe ignota a tristeza , ignoto o pranto ;

Dia perpetuo tem, sem noite escura ;

Para o Solio immortal todos se inclinio ;
D'huny Deos sio servos, sobre os Reis domindo.

g1,
Passando as portas do celeste assento
Em carro triunfal auri-radiante

A Matrona observou , que acatamento
Dos Coéros eternaes recebe ovante :
Como troféo de illustre vencimento,

Lhe foi posto na mio penddo trinnfante;
De Estrellas se corda, o Inferno insulta
Entre esplendores immortaes se occulta.
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92
Tal 2 mao do Immortal mostrava eutr'ora,
Do futuro rasgando o véo profundo ,
De hum Vate g vista a Ié dominadora,
Fundando Imperio universal no Mundo :
Nelle estandarte trionfal arvora,
E o throno abate do Peccado immundo,
Quando dos Ceos Jerusalem descia,
E aos Ceos os muros d’alabastro erguia.

93‘

Qual o Vate ficon, fica o Monarca ,

Sem que o véo rasgue , attonito, enleadd,
Nem vé c'os olhos, nem co’a mente abarca
Qual deva ser do Imperio, e d’Asia o fado;
Mas tudo lhe assignala ; e tude mgrca

O antigo Culto 1d6latra mudado ;

Qutros Templos descobre , ouatros altares,

E a Cruz triunfante levantada aos ares,

g4,
Subite vé no mar nadantes faias ,

Que , contrastando os ventos procellosos ,
Vem langar ferro nas extensas praias
De sea Imperio , com Vardes famosos :
Da India vio buscando nltimas raias ,
Onde primeiro os fogos luminoses
Derrama o Sol, e com poder superno
(s Ceos abrinde, ferrolhande o Inferno,
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95.1

Foge em tanto a visio : do Ganges fora ,
Ji de todo escondida a argentea Lua,

O raio assomma da punicea Aurora,

E a noite ao termo occidental recua :
Abre os olhos ; a scena encantadora

Se lhe produz na mente , e perpetiia;

E da Matrona o angelico semblante,

E o novo Imperio, se lhe pde diante,

¥IM DO DECIMO CANTO,

YoL. 11, MM
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POLMA,

CANTO XI

1,

VOL\'E na mente turbulenta , e cega

O ultrage nfo vingado , e antigos damnos

O Déspata infernal , que nio socega ,

E jura a perda aos miseros humanos :

Novo, cruel estratagema emprega,

Que frustre a empreza aos fortes Lusitanos

Pelo Birathro immenso os olhos gyra,

Chama dois monstres , e o furor lhe inspira,
MM 2
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)

=

Do negro Abysmo surge a macilenta
Inveia atroz , que morde , e dilacera,

O proprio seio; em males se susienta;
Nem contra a morte os impetos modera :
Da mesma escuriddo rompe a craenta ,
Venenosa Caluonia ; horrenda , e fera ;
Cortdo as regides do pranto eterno ;

Ao vellas mais se afuma o escuro Inferno.

3.

Vés, (lhes bradou «das Sombras o Tyranno , )

Me seguistes fieis com brago armado,

Naquella empreza, e feito soberano ,

Ao qual nos altes Ceos so oppoz men Fado :

Nio tenho opposto hum Anjo ; hum fraco humanc
Contra mim se rebella, e mostra ousado ;

A guerra me declara , a Cruz arvora

No , que era Imperio meu , bergo da Auréra.

4,

Em cinzas vejo os Templos, e as fulgentes ,
A meu, e a vosso nome consagradas
Estatuas ; jd vdo ser nas insolentes

Mios dos monstros em chammas abrazadas :
Apressai-vos, livrai-me incautas gentes

Das vis cadéas , que lhes sio forjadas ;

Vés sois men brago e forga em véz espero ;
Hide o golpe frustrar medonho , e fero,
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5.

Disse : as Furias crueis e equilibravio

No ar que assombra o Barathro profundo ,
Negras serpes a frente lhe ennistravdo

Parte menor de seu cabello immundo :

Das negras bocas mortes exhalavio

Seu halito corrupto enluta o Biundo ;

Do Sol, que as vio sahir do Abysmo escuro ,
O clardo se afroxou brilhante, e puro,

6.

Turvos se tornio, lividos os ares.,

E sanguineo parece o Sol donrado,

8e verticaes aos Indianos lares

Rogio do Gate o cume alevantado:
Espumio , tremem de repente os mares,
E as costas batem com medonho brado ;
A Terra as sente, consternada geme ,
E desde o centro sacudida treme.

o d
i

Do Malabar a Corte ao longe virdo,
E ji nos turvos ares imminentes ,
Como no Inferno se surri, surrirdo;
Libradas vio nas azas pertjlentes ;

Da espessa grenha da cabeca tirio
Co’as mios cruentas lividas serpentes ,
E arremegadas na mesquinha Terra ,
Do bafo se produz discordia , e guerra,

1

r=

i
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8,

Os fortes Lusos a Calumnpia espia,
Venenosos farpdes prompta arremeqa ;

De vis enganos a caterva impia

Ma illusa plebe de lavrar comeca :

Bagaz se occulta do clardo do dia,

E lhe apraz envolver-se em sombra espessa ;
Vime

Veste co'as roupas da verdade o engano,
Faz crer in'migo o ingenuo Lusitane,

8-
De ambiguas cores mascarando a frente ,
De aspecto mnda , e muda de figura;
Com mais afince da Agarena Genté
Envenenar o coragio procura:
Lembra-lhe o damno antigo , e cautamente
O rancer nunca extincto accende , apura ;
E abafada dos secalos, a chamma
Com maior sopro pestilente inflamma,

10,

Vede (n alma lhes diz ) os inimigos,
Que vossos pais , e estirpe despojardo

Dos lares seus pacificos, e antigos,

E 4lém do mar na Libya os acocario :
Ndo vos lembrais das mortes, dos castigos,
Que a Ceuta, Arzila, e Tangere levirio?
B840 os mesmos indomitos, e bravos,

Que em ferros querem ter milhdes d'escrayos.
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Tem de Numidia os campos assolado ,
Alardeando estragos, e ruinas;

Nio couberdo na terra , o mar salgado
Cede , e se humilha 4s triunfantes Quinas 4
Os Tigres acaimai com braco ‘armado ;
Rompei, despedagai prizfes indignas;
Frenetica ambigdo , torpe avareza,

Tem por bases. sémente & lonca empreza,

12.

A ruina do Luso assim medita

O Mouro sempre infesto , e caviloso ,

E a varia plebe, e discordante’ excita '
Contra o feito immortal , sublime , honroso
A negra Inveja os coragoes irrita

Do fanatico Jogue , e Naire iroso ;.

Que dos illustres Campides murmurio ,

E deshumanos no sen mal covjurdo.

13.
Clamio dest' arte ao Rei : Como consentes
Do abengoado Perimal na terra
Estas do ferro, e foge armadas gentes ,
Gue tem no proprio gesto expressa a guerra !
Nio de allianga idfas innocentes
De tantas armas o apparato encerra ;
Ah ! nio se afrontio desta sorte os mares
Por ver sémente o Rei dos Malabares !
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14.

Assim de Ceuta os muros levantados ,
Assim de Arzila as torres escalirio s

Do mar transpondo os terminos vedados ,
Assim grilhoes ao Senegal langério :

Da infausta fome d'ouro esporeados,

Do Zaire immenso. pela f6z entririo;

E por fartar de gloria o vdo desejo,
Querem dar no Oriente as leis. do. Téjo.

15.

Desvarte a negra Furia, derramande
Seus venenos mortiferos , inspira

‘Ao mal esperto Rei , voluvel , brando ,
Sustos, receios , sobresaltos , ira :

Mas d'outro lado o feito memorando.

Pa grio viagem perigosa admira ; \
Turya-se o peito, o espirito s'enléa ,
De pensamento em pensamento ondéa.

16.

Os Agarenos perfidos, traidores,
Com vil ciume os barbares excitdo ;
Cresce o receio , dobrio-se os clamores,
Que os innocentes animos irritdo :

O Fanatismo atroz vomita horrores,

Guerra , e s06 guerra, os Brimencs meditdo;
Em conselho infernal decidem logo
Os Lusos acabar com ferro, e fogo.
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17.

Pa visio portentosa inda lembrado .
Ouvido o Rei nao dava 4 vez impia;

He d’alma nobre , e de animo elevado,
Detesta altivo a torpe aleivosia :

A consultar oracule. sagrado

Dos Jogues o Pontifice se envia;

Quer dos Ceos escutar .quem seja a gente ,
Que o Fado trouxe ap lucide Oriente,

18

Junto a Panane havia bhum denso, escuro,
Antigo bosque d’arvores copadas;

Intactas forio sempre ao ferro duro,

Do tempo velocissimo. acatadas ;

Com Gentilico rita, e culto impure

Erdo do Inferno ao Déspota sagradas:
Nellas nem aves agoireiras pousao ,

Nem junto revoar-lhe os Manes ousio.

19.

Os verdenegros Teixos corpulentos'
Cruzdo daqui , dalli, trencos annosos;
Cedros gue ondefo ¢'o soprar dos ventos
Alli dilatio rames pavorosos :
Melancolicos tymbres, € ornamentos

Do sepulcro, os Cyprestes luctuosos
Tanta tristeza ddo na selva escura,

Que inda he menor o horror da sepultora,
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20,

Neste medonho asylo hum levantado ,
Antigo Templo estd , que aos tutelares
Genios do escuto Abysmio he consagrado ;
Aqui tem culto , Sacerdote, altares :

De negros , lisos marmores Javrado ,
Vasto zimborio se levanta sos ares ;

E entre cortinas lugubres s'esconde

Hurm Jogue , a cuja voz Satan résponde.

2%,

Aurea , soberba alampada se via

Unica arder na estancia, a cuja entrada

O mais seguro coragio se esfria,

Fica sempre do rosto a c6r mudada :

Daqui se espanca, e se ‘retira o dia ,

S5 tem noite continua aqui morada ;

Wo subterraneo o Jogue entra, e se vcenlta,
Onde o infernal Oracule consulta.

22i

Quando do negro Abysmo os Genios chama
O peito a humena victima traspassa ;
Sangue no altar sacrilego derrama,

Que  recolheo primeiro em ferrea taga ;

A triste loz da moribunda flamma

Os desangrados membros  despedaga 3

No Altar os planta , funebre offerenda,
Antes que a voz de Lucifer entenda.
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23,

Pelos atrics fatidicos entrava

O macerado Jogue, a nua testa

D’hum sendal preciosissimo cercava ;

Os olhos fundos tinha, a cor funesta:
Co'a descarnada m#o toda ensopava

No peito do infeliz a espada infesta;

No Altar o sangue fervido derrama ,

Os membros- despedaca , o Inferno chama.

24,

Qual dos Andes na frente adrea, e fria
Retamba o écco do trovdo ruidoso ;
Quando o raio rasgou nuvem sombria ;
No ar ja rarefeito estdla iroso :
Tal na medonha abobada se ouvia
Rebramar hum clamor sardo , horroreso ;
Sente o Jogue o signal , ¢ahindo em terra,
De medo os olhos deslumbrades cerra.

25,
EntZo lhe manda o Samorim, que ouvisse
A recondita voz do immobil Fado;
Que o subterraneo pavoroso abrisse,
Té¢ do Monarca 4 vista alli vedado :
E que em ondas de sangus o altar tingisse ,
Té ser do Inferno o Déspota aplacado,
E ouvir lhe faga o Oraculo recluso,
Que a sorte marque do potente Lusoe,
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26.

Entdo tres vezes por Satan bradava

Trémulo o Jogue, e para o chio curvado;
Eis que SBatan visivel se mostrava,

Do conjure fatidico obrigado :

Com voz pezada exclama : Oh gente escrava!
©h Rei mesguinho! Oh Reino desgragado !
Giue me quereis , se a sorte iniqua, ecega,
Para lancar-ves nos Abysmos chega !

%

Assim se acolhe a temeraria gente ,

Que jura aos golpes da sanguinea espada
Ver a humilde cerviz do vaste Oriente
Ao ferreo jugo Portuguez ligada?

Ao mesmo jugo altivo, e prepotente
Tem a Maura cerviz na Libya atada ;
Do Imperio universal tanto o desejo
Pode, que trouxe & India armas do Téjo !

28.

Grilhées , algemas, guerras sanguinosas,
Impias néos, profanando os virgeus mares,
Com sulfureas bombardas pavoresas
Virio trazer a escravos Malabares :

¥ vos, fugindo , em cinzas lastimosas
‘Vossos Templos vereis , vossos altares ;
Dar-vos-hdo novas leis , e Imperio novo ,
Com ferrea vara governando o FPovo.
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29.

Quanto o pujante mar correndo abrange ,

No potente Indostdo , co’a lynfa fria,

Quanto ha do Arabio seio a f6z do Gange,

Ii desde o Gange aos thalamos do dia ;

Desta gente ferdz , e impia falange ,

Temendo a sanha, e impavida ousadia,

As Leis acceitard , depondo a c'roa ,

Que lhe hio de dar huns Déspotas em Goa.
30.

Quantos, rasgando o tomido Oceano,

Apbds este hio-de vir de ferre armados !

Hum vem ao raio igunal na forca, e damno;

L4 cahe d' Ormuz nos muros levantados!

Ledo sanhudo , barbare Tyranno ,

Qual nunca virdo seculos passados ,

Apenas solta horrisono rugido,

D'Arabia, e Persia treme o throno erguido. :

31.

Vem de Giddd cotrendo aos altos muros
De Malaca , e penddes alli levanta ,

E férga altivos Jaos que em ferros duros
Cheguem humildes a beijar-lhe a planta:
Nem no bergo do Sol vivem seguros
Japdes soberbos de potencia tanta ;

Que huma pancada do bastdo somente ,
De Norte a Sul gbala o immenso Oriente.
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32,
De balde a forga de Bysancio armada,
Coalhando o5 mares de Galés possantes ,
Intenta repeilir furia indomada
Das Lusitanas armas triunfantes
La wvai pizando da victoria a estrada ,
E esmaga altivo as Luas, e os turbantes,
I protesta tirar ( profano insulto!)
Ao Nile o proprio leito , a Méca o culto,

A morte o leva: monstros na fereza
O vio segnindo ! Injusto senhorio
Da sempre atroz bandeira Portugueza
Até se estende 4 torreada Dio !
Do Luso brage a immensa fortaleza
Transpde as metas do sagrado rio ;
Nunca as Aguias do Tibre o Ganges virie;
Mas os Lusos Ledes nellas rogirde:

34,
Oh desgragadas , e infelices gentes!
Se vossas leis amais, e a Patria antiga ,
Opponde forca aos males imminentes ,
Tudo em tio justa defensio vos liga:
Despedagai tio barbaras correntes,
Que a Natureza a tanto vos obriga ;
De monstros tio crueis se livre o Mundo . . .
Bisse , e cahio no Bdrathro profundo,
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35.

A alampada se apaga; os levantades
Tectos do escaro Templo retumbando
Ficdrio ¢' o trovdo dos tristes brados,
{yue derradeiros dera o Monstro infando :
Logo de negros corvos infamados

Revoon sobre o Templo immundo bando;
Repete-lhe o grasnido a selva escura ,

Do Sol se turva a face etherea , e pura,

38;
Confuso o Rei ficava , ¢ esmorecido
Co’a voz medonha do Tartareo Nume ;
Cré ja no peito timido embebido
Da invicta espada Lusitana o gume :
Cuida escatar horrisono estampido
Do canhdo, que vomita a morte, e o Jume ;
Comsigo mesmo em porfiada luta ,
N’alma observa a Matrona, e a voz lhe escuta,

37.

Attende ao Jogue , e quer que demorada
Fosse com vies pretextos apparentes

e proposta allianga a forte Armada ,

E interta a perda dos Heroes valentes ;
Prestes espera na mongio chegada

)a arenvsa Suez barbaras gentes , -

Que em possantes Galés sulcando os mares,
Salvem d’ afronta os Indiancs lares.
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38.

Mas a Celeste Guarda, que vigia,

Defende , e escuda os fortes Lusitanos,

Dos Ceos baixando , prompta lhe annuoncia
O mal que instava , o5 imminentes dammnos :
Fiel Ismaelita observa , espia,

Os intentados perfidos enganos ;

Quanto infernal calumnia , e inveja trama,
Declara ingenuo ao vigilante Gama.

39.

Néo se perturba o Capitdo valente,

Nos alicerces ‘do valor firmado;

Busca os Regios aledgares , somente

Do 1ijo escudo da virtude armado:

Severo ao Rei declara, que a tendente

Mongiio lhe aplaina o pelago indomado :

Que he preciso tornar-se 4 Lusa terra,

Do Indostio conduzindo ou paz , ou guerra.
40.

Resposta ambigua o Rei tornava ao Gama

Com que indignado , e fero ds ndos voltava ;

Os heroes todos a conselho chama,

A quem do que arrecea as provas dava:

Subitaneo furor s’expande , e inflamma

Na Lusitana marinhagem brava;

Prompta os canhdes, e corajosa, assesta,

E uas fortes ndos maréa em linha infesta.




Canxto Xl . 185

41.
Mas o prudente Capitdo modera
Justo furor dos Lusos indignados;
S6 mais doce , e propicio o vento espera,
E os turvos mares menos empolados :
Dos Brimenes a turba iniqua, e fera
Os Lusos teme, de vinganca armados ;
Sobresaltado teme o mal vindouro,
Do ferro Portugnez cortado’, o Mouro.

42,

Existencia mortal, que afan que custa
Hum nome illustre , eterno , e sublimado !
Opposta sempre tem Fortuna injusta ,

E a0 mérito se mostra avesso o Fado !
Cinge-te, 0 forte Gama , a fronte augusta
Louro em fadigas sempre grangeado ;
Subiste , he certo, ao Templo da Memoria ,
Mas fragosa encontraste 2 estrada 4 Gloria,

43.

Pende da antenna desfraldado o panno,
Que batido dos Zefyros ondéa ,

Co'as ancoras a pique o Lusitano

Hia romper de novo a equérea véa:
Nem mal seguros campos do Oceano,
Nem dura guerra de tufGes recéa,
Indo mostrar d’'Europa 4 gente absorta ,

De todo aberta do Oriente a porta.
YOL, II. NN
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44

Eis que enfunadas vélas ‘apontavde = 1

No horisonte da witrea.ingerta estrada,

E pelos livies ares ondeavio _
Pendfes que indiedd:ipoderosa armada:

J4 fluctuantes torreges .entravaa
Na féz da extensa ;i conecava enceada,,: no!

Quando da terra emijongas almadias .

Qs Mourcs vem cortandods ondas frias

45,

Era o feroz Timoja , quecassustava,,

Potente Rei d’ Qunory o pége undosos
Bravo Lefo das ‘aguas:se chamava,
Em refregas navaes victoriose:
Desde a garpanta Persica infestava
Huantas costas batia-gomar furieso ;

© Moura neile espera, € o Rei confia;
‘Que ao fim lhe leve a torpe aleivosia.

48.

Alterosos baixeis conduz 5 podsantes

Em combate naval, e, guarnecidos

De Arabios feros , Turcos arrogantes,
Dos povos todos: do’ Indestio temidos :
Quatro se vido.Juncos fluctuantes

De grossos cabos , .e ‘de’ arpéos unidosi;
Como medonho: torredo-fluctda ,

E armada nelle a Motte horrenda , e ‘orda,
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47.

Batidos bramem barbares tambores ,
Produz-se o som nos mares dilatados;

Do Sol reflectem vivos resplandcres

No ferreo arnez-; nos murrides douradoes :
Pelo bordo dos lenhos nadadores.,

Muitos se miostrdo barbaros armiados:
O mar das quilhas retalhado geme ,

E co'a grita confusa, a terra tréme.

48,

Prestes estava alvorogada a gente | i
Por desfraldar o paino ao’ leve, vento,

E os baixeis aproando no Occidente
Tornar-se emfim de tanfo apartamento :
Novo transe fatal , ‘perigo ingente,

Lhes traz o Monstro do eternal tormento ;
Mas o raio cruel, que o Munde estraga,
No meio da carreira humi Deos o apiga.

49,
Ferventes olhos para.os Ceos erguia
Nio perturbado o Gama , e assim bradava:
Soccorro , eterno Deos ! 6 Deos, valia!
E o soccorro dos Ceos prompto baixava,
Para o combate entdo se apercebia,
E jé victoria os louros The ennastrava:
Jd desce, ja lhe cinge a illustre rama:,

Do Luso aqui comega eterna fama,
NN 2
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50.

‘De rija malha , e de pavez armado,
E em ferreo capacete envolta a frente,
C’hum montante nas mios, dure, e pezado,
Falla dest’arte o Gama 4 Lusa gente :
{ Seguro estd de gesto , e socegado
“Como 4 vista dop'rige Heroe valente ;)
Dagquelles torredes nos chama a .gloria-s
«E Deos nos afianga hioje a victoria.

51.
“Se o valor immortal da.gente Lusa
Nido tivesse da .Terra o globo enchido,
‘Se eu ndo vira nos campos d’Ampelusa
Hum Templo: 4 Fama sempiterna erguido :
‘E se quanto encarece a antiga Musa
Nio. tora jdeom feitos excedido.,
Neste transe.arriscado esmorecera ;
E a tanta forga desigual cedera.

52,

Mas com vosco venci perigo horrendo,
Que maior .pareceo:, que esforgo humano ;
Peito a peito co” as ondas combatendo ,

Puz eternos grilhdes ao vasto Oceano:
Vem contra nds.agora o brago erguendo,
Nio toda a Natureza, hum Mouro' insano !
Do Imperic Luso n'Asia ao fado , 4 sorte ,
Dai comeco feliz ; yictoria, ou morte,
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831

Os mesmos inda sois, que generosas:
Vos apartastes da mnativa terra ,.
Que sem temer os mares tormentosos.,
C’es. elementos sustentastes guerra : -
Messe de -palmas , louros gloriosos:
Naquelle armado terredo s'encerra;.
A nos temer aprenda hoje o Gentio ,
Qual nos teme:na Libya o Mouro frio
54.
Eu s6 vos lembro o santo juramento,.
Dado nas mies do Rei junto aos altares ;.
Antes que as vélas desferisse ao vento ,
Para sulcar com vaosco ighotos mares :
Deos o quiz acceitar no ethereo assento ,
Elle nos trouxe aos Indianos lares;
E se Imperio nos. dd ne mar , e terra ,
Tambem triunfos nos dard na guerra.
55,
Quanto possa o valor, sinto, e conhego.
Em peito Portuguez : sel que a victoria,
Soube sempre comprar da vida a prego,
Mais que a vida lhe apraz renome, e gloria:
Opponha-se a Fortuna ;, on Fado avesso,
Co’ a vista fixa em posthuma memoria ,
Sempre o. perigo- denodado afronta ,
E por trofecs aos astros se remonta.
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56.

A Europa nos contempla, e observa o Muando ;.
Que chamou temeraria a illustre empresza;
Se a furia se venceo de mar profundo,
Tambem se rompa a Maura fortaleza :
Conheca no Oriente o Mouro immundo,
Qual vio na Libya, a gente Portugueza ;
Combatei com denodo ; eu von seguro ,
Que a bom Soldado 56 corage’ he mure.
57.
Acabou de fallar , e em torno soa
Ja de illustre triunfo hum brado ingente ,
Dos Ceos parece que a victoria voa ,
Que traz a Palma ao Vencedor valente:
Aos Lusos mostra Oriental corda , ;
Que a cingit ndo chegou Romana gente ;.
Prestes range a carreta, e roda, ¢ estila,
Guerreira grita o mar, e a terra abala.

58.

Sereno estava o ar ,'e o Firmamento
D’hum véo ceruleo, e d’aurea luz banhado ;
Novo prodigio , subito portento,

Do Luso augmenta o animo esforgado :

Sem nuvens vé& cahir do ethereo assento,
Orvalho como aljofares’ formado ;

Cobre os Lusos Herces, e as pios somente ,
De luminosas perolas a enchente,
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50
Ni#o era, nio, na doce madfugada.
O que a Fabula'diz pranto d Aurera,
Que do abrazade Sirio a flor crestada
O aveludado calice vigora:,
Desceo, desceo da: abobada azulada,
Espargido da mae réguladora,
Que com sinaes 4 humana sapiencia
Visivel torna eterna Omnipotencia;

60
Manda o Gama investir co'a fnetuante
Torre , que o mar, azul; correndo talha ;
A Lusitana juventude dvante s
Sedenta corre 4 fervida- batalha:
¥ com tranquillo intrepide semblante,
J4 pelos postos marciaes se espatha;
Ferreos canhées ignivomos botnédo ;-
Range a rija carreta, ds ridos ondéio.

61.
Quaes pinta a Poesia impios Gigantes,
Que de Jove ‘a mio rubida prostrafa ,
E abrindo a fauce gos montes fumegantes
Dentro do seio:d6bregro es. langdra :
Taes presungosos Turcos arrogantes ,
Mal Lusa Fréta undivaga dispara,
Rompendo as ondas liquidas , se occultds ,
E em sempiterno abysmo se sepultdo.
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62.

Sobranceiros 4 praia es Malabares

Olhdo com susto o negro , ennovelado ,

Salitroso vapor , que tolda os ares,

De hum medonho relampago rasgado:

Cuiddo que infesto Nume abraze os mares,

Que estale ou caia o Ceo precipitado,

Que soltas dos grilhdes do fogo eterno

As Furias rompfio do medonho Inferne.
63.

Entre sangue , entre corpos destroncados

Feroz Timoja anima os que afroxavio ,

Que, do estranho fragor como assustados

Espavoridos para traz ‘voltavdo : :

Como Leées os Lusos indomados

Co’ a fluctuante maquina - atracavio;

Cila-se o fogo dos canhdes , e a espada
Vai ser no sangue barbaro banhada.

G4,

‘Apoz o Capitdo eorre Velloso ,

Logo o forte Pacheco, e Cunha ousado ,
Logo todo o esquadrie victorieso ,

~ Afeito a ver o Mouro em campo armado :
O sangue corre fervido, espumoso ,

‘Cede o Arabe, o Persa, o Turco irado ,
Que ou se langa no pélago fervente ,

Ou curya 4 espada vencedora a frente,




CaxTtTo XL 153

4

65.

Talvez em Accio na passada idade

Maior nio fosse a lide sanguinosa ,
Quando aviltada a Regian-magestade ,
Cedia a Amor Cleopatra formosa ;
Quando do Imperio a inteira potestade
Quiz dar a Aungusto a Sorte caprichosa ;
Como terrivel foi primeiro ensaio,

No Indico mar, do Lusitano raio.

66,

O' gente Lusitana ousada’, e forte ,

( Se exterminar os homens tem valia!)

Tu primeira no mar tentaste a sorte

Degse infernal acaso, a artilbaria:

Nio basta o ferro, que provogque a. morte ;
Raios accezos imitar devia

Teu brago , e assim fazer no Mar a guerra,
Como se accaso hio bastasse a Terra !

67.

Quaes costumio cahir das fluctuantes
Nuvens no Inverno globos congelados ,
Taes das Lusas espadas coruseantes

Os golpes cahem nos Mouros aterrados :
Tem jd no sangue envolios os turbantes ,
E dio, morrendo , lastimosos brados ;
Ao lado a Morte vai do invicto Gama,
Em tudo espanto universal derrama,
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8.

Todo fogo, e vinganga, a vista estende

Onde he mais crua a guerra, e mais acceza ;
Tal das nuvens o Agor, que 0s ares funde
Desce, qual raio , demandando a-preza:
Nem a vulgares Campioes attende ;

56 Timoja procura, os mais despreza j

Como a Tancrédo se offerece Argante ,
Assim Timoja se lhe poz diante.

69.

Turquesco alfange esgrime, e:denodade,
E afeito 4 guerra intrepido o vibrava ,
Em nobre sangue Portnguez banhado,
Com militar exemplo os seus mandava;
De tode o cobre o escndo sobragado ;
Plumagem rica o elmo lhe assombrava ;
Veste (ndo qual Gentio, inerte, imbelle )
De hum Tigre' mosqueade a irsuta pelle.

70.
Qual Massilio Ledo," que vem ferido
Do Mouro Cacader co’a langa duora,
Que a cauda bate, ¢ grenha, e enfurecido ;
Entre milhares’, © agressor procura :
Tal corre o Gama forte, e destemido ,
De vis Arabios pela turba escura’;
Pula-lhe o sangte , a raiva lhe recréee
Quando o soberbe’ Campido econhece,
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21,

Aprende , 0 féro; a conhecer a espada,

( Lbe diz parande o Capitio valente)

Vé como de honra ao grito provocada,
Sabe a gloria augmentar da Lusa gente:

Yoi eleita dos Ceos, dos Ceos mendada,
Mudar o Fado ao lucide Oriente

E pois despreza a paz., e accende a guerra ,
No mar a sinta, e sentird na terra.

72:

Disse , e de ponta o fere, e elle turvade

A esta, dquella parte ; eis mata ancioso ,
Qual aos golpes do rigide machado

Ferido, antes que caya, o Freixo annoso :
Tenta esgrimir a Cimitarra irade ;.

Porém da morte: o manto luctucso

O cobre ; o sangue em borbotdes derrama ,
E expira blasfemando aos pés do Gama,

73.

Jaz , e morto inda assusta: espavorida
A turba foge ao ferro Lusitano ,

Cuida mercar com vilipendio a vida,
E 4s ondas salta do fremente Oceano :
Foi nhum memento .a maquina comida
Do insaciavel fogo de Vulcano;

E a Lusa gente alegre, e vencedora ,
Da victoria o pendio nas ndos aryera.
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74,

Vinha estendendo a noile o manto escuro
De safiras Celestes recamado ,
Chamando ao somno placido , e seguro,
Ao Lusitano- lidador cancado :

‘Eis se avista no espago immenso ; e puro,

Subitamente o rosto afogueado
De excentrico Cometa, e a dilatada
Canda mostra em feigio de aguda espada.

75,

Pelas ignotas soliddes remonta

Ao ponto vertical do Ceo luzente,

Marcando sempre , co'a sanguihiea ponta

Da rubra espada, os Reinos do Oriente:

A’s regides occidentaes aponta

Com metfios torva, e carregada frente ;

Na vasta creagio quadro injucundo ,

Que nonea vio sem sobresalto o Mundo:
|" 76

Em c;uan'to acs Ceos os clhos alongande

Hia 0""Gentio extatico da terra ,

Inda vertendo pranto, inda chorando

O duro ensaio da primeira guerra :

Rompe o silencio hum Jogue, alto gritando ,

Com triste voz que os animos aterra,

E os mais seguros coragdes abala:

Quve , 6 vasto Oriente , o Ceo te falla,
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Fis 0 momento pavoroso, escrito

N’hum livro ‘aos olhos dos mortaes vedado;
He este o golpe que te estd prescriptor,
Pela immudavel lei de immobil Fado :

Ao Téjo armipotente , ao Téjo invicto
Deve prostrar-se .o Malabar domado;

De ten Reino a catastrofe se chega
D'outro Monarca ao jugo o collo entrega.

78:
Olha nos Ceos a espada coruscante
De miseranda escraviddo presaga ;
Ja vejo hum rie, rdpido, espumante,
De rubro sangue’que ‘o Oriente alaga:
Ja corta o mar em lenho fluctuante
Heroe que a frente triunfal lhe esmaga ;
J4 vejo cinzas , solides , ruinas,
'E sobre tudo tremolando as Quinas,

79-
Subite hum denso véo d’horror profunde
Cobre dos Ceos a cdpula azulada ;
Rouba-se 3 wvista dos mortaess o Mundo,
Sem astros fica a noite carregada;
Mostra-se 4 luz d’hum raio o Ceo jucundo,
E logo fica a escuridio pezada;
Fere o Jogue espantado ; a altiva Corte
Ficou coberta do terror da morte.

197
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80.

Tanto o Genio do mal se mestra -irado,
Que céva n’hum Gentio a sanha impia ;
Foge o negro vaper ennovelado ,

Resta apenas do corpo a cinza fiia:

Ji de todo nos Ceos , desassombrado ,
Comega de assomar brilhante o dia,

O Monarca tremendo d4s nfos despede
Hum Catual, que a paz supplica, e pede.

gl.

Em ligeiro Parfo leva arvorado

Hum candido pendio; e a azul corrente
Cortando vai com remo compassado

Em demanda das ndos da Lusa Gente :
No centro d'huma langa recostado

Ao bordo chega o Capitdo valente ,

Com gesto grave , e magestoso ordena,
Que suba o Naire, que do mar lhe acena.

92.
Subindo a frente inclina , e 'logo algando
A voz hum pouce trémula , dizia :
Escuta, excelso Heroe, com gesto brando
O que a dizer-te o Samerim me envia:
Do Monarca de Onor delicto infando ,
Do peito dobre a torpe aleivosia;

Tem por certo ten animo offendido ;

Mas da-se a paz mil vezes a0 vencido.
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<83,

'O Samorim te acolhe , e te respeita

Como imagem de hum Rel da Lusa terra,
E como hase’ d’allianca acceita

Mutouo auxilio na paz , mutuo na goerra :
Baixo temor , e perfida suspeita ,

De sen “ingenuo ¢oragdo desterra ;

Do que -singé!u em minha voz protesta,
Nio duvideis , Senhor , que a prova he esta.

-84,

C’o joelho encurvado lhe offerece
Auveo cofre riguissimo eravado

De ope’ilo; , € rubins, que resplandece ,
Qual véo nocturne-d’astros recamado :
Aos Lusitanos olhos apparece

O primeiro tributo, que humilhado
Aos pés do Rei do Téjo armi-potente ,
Manda Vassallo- o desegberto Orieate.

85,
Dentro delle o Diploma ae Gama entrega
Em caracteres Arabes lavrado ;
A’ boca o Naire humildemente o chega,
C'o rosto hum pouco para o chio voltado :
No glorioso documento pega ,
Que impunha o sello ao feito sublimade.
Ouvindo em torno a Lusa companhia,
Assim com pausa ao Catual dizia:
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86.

Vai, dize ao Samorim ; que a taes thesouros
Dd grdo valor o Portuguez Soldado ;

Mas que inda préza mais.virentes loures,

Que lhe viste ennastrar no campo armado:
Que bem conhecem cavillosos Moures ,

Que o fim , porque se afronta o mar salgado,
He por servir o Ceo, que approva a empreid,
Nio desejo da gloria , ou da riqueza.

87
C'o poderoso Rei dos Mlalabares
Hoje comega a paz firme , e segura,
E da publica fé sobre os Altares
Hoje a palavra Portugueza a jura:
Tu retorna tranquillo aos patrios lares,
Que eu vou tentar nos mares a ventura,
Té conduzir do Téjo 4 azul corrente
Certo o signal do descoberto Oriente.

FIM DO UNDECIMO CANTO.




O ORIENTE,
POEMA.

CANTO XIL

1.

ESTENDEO finalmente a noite umbrosa

Ultima o véo d'estrellas recamado ,

E a nautica falange bellicosa ,

Ao somno enirega o corpo fatigado :

Sabendo ja que a estrada perigosa

Deve hir cortar do pélago indomado ,

Mal venha a Aurora matutina, e fria

Co’ as roseas mios abrindo a porta ao dia,
VoL, 11. G0
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e

Da refrega naval barbara, e dura
Hum pouco o illustre Capitdo pousava,
Ao meio da carreira a noite escura
No rorejante coche entfo chegava:
Na merada do pranto, e desventura
Inda indignado Satanuz bramava ;

Da vinganga inda tem sede infinita,

E nova, atroz traicio inda medita,

3.

Tem nes lacos do somno o corpo atado,

X irreguieto o espirito vigia ;

Tis se lhe antolha Espectro inopinado ,

Que d'entre sombras palidas rompia :

€’o medonho espectaculo excitado ,

1Je subitaneo medo o Gama infa ;

Grande de membros se lhe mostra, e grande
Luz , mas sanguinea , de seu rosto expande.

4.

Toda em somba s'envolve a face escura,
Que de hum guerreiro , e vencedor , parece ,
Negro veste hum arnez, negra armadura,
Plomagem negra o muiTido guarnece :
Magestosa , e soberba , inda que impura,
De sangue a negra Clamyde lhe desce

Do collo ; e tem na mio, no ar levantada,
De ferrea gr.arnigio medonha espadda
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5.

A alma excitada ao Capitdo 'valente

Do lasso corpo o sommno lhe desterra;
Ergue-se , empunha a lamina fulgente ,

A fronte augdsta na vizeira encerra ;

E brada desta sorte : Hspectro ingente ,
Quem és, que armado me declaras guerra ?
Porque fugindo do clarfo diurae,

Da noite vens envelto em vio soturno ?

G.

INdo, (lhe responde a Sombra) 6 Lusitano ,

MNio me deves temeér ; nio venho armado

Para trazer-te agui ruina , ou damno ,

Nem te assustes de vér men brago alcado:

Fui mortal eomo ta , composto humano

Sempre em armas envolto, e 4 guerra dado

E sombra nua, até depois da merte ,

Guerdo aspecto de hum Rei , e armas d’hum forte,

S

Vés do grande Alexandre a alma elevada ,
Que aos sublimes aleficares da Gloria
Soube por armas frauquear-se a esirada ;
De men nome immortal vive a memoria :
Trouxe a men carro trionfal atada,
Por todo o Globo attomito, a Victoria,
Deixando 4 forga de mea braco em guerra
Muda de espanto, @ de pavor a Terra,

' oo 2
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Em pouco o Reino paternal contando ;

Tui de Reinos, e Imperios destrogades

Hum quasi Reino universal formando,

T, aos Monarcas lancei ferres pezades:
Nagdes sobre nagdes atropelando ,

Vim no Hydaspes colher laureis sagrades ;
Senti no coragio pezar profundo I
De ser tdo pouco, e tio pequeno o Mando,

0.
Depois de quanfos seculos tu pizas
Esta, que lava o Indo, immensa terral
Mais que Alexandre, rompes as balizas
Em que intactoe Oceano o Globo encerra !
Aqui ten nome , e fama immortalizas
86 n’hum ensaio de sanguinea guerra ;
Chum golpe s6 de Poro o Imperio abalas,
N'huma s6 lide meus trofeos igualas,

10.

Que espantose theatro o eterno Fado
O’ magnanimo Herce , te pa{entéa!
Tu podes penetrar com brago armado
Onde o bergo tem posto a luz Febéaz
Podes levar teu nome sublimado

Pelos Reinos que banha onda Erithréa ,
Podes , cingindo os loures da Vietoria ,
Ser men igual , ou vencedor em gloriz.
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I1.

Mesquinho , e tdo. pequeno esqueca o T¢jo

A quem n'Asia ser pode independente ;

Pelo vasto Indostdo campo sobejo

Te di de gloria o Fado omnipotente :

Rasgio-se as sotbras do futuro, e vejo,

Que aureo Seceptro te entrega o aecezo Oriente ,
Que todo a teu Imperio a frente inclina,

Que as raias tocas da soberba China.

12.

Pegiis , Narsingas, Tartaros , Mogores ,

Indomadas nagdes ten jugo acceitdo ;

De tua espada aos golpes vencedores

Todas se acurvio , todas se sujeitio :

Té do Japdo remotos moradores ,

Que esconde immenso mar , tuas leis acceitdo ;

Deixa de ser vassallo, ¢ Lusitano;

S5¢ tu n'Asia qual fui, qual foi Trajano.
15.

Nio volvas mais 4 Patria, que prezado

Talvez nio haja o inclyto ardimento ,

Com que o gyro immensissimo formado

Do Globo tens no tumido elemento ;

D’hum golpe viste hum Reino subjugado ;

Hes vencedor, e vé se o pensamento

Dois tdo oppostos terminos te abarca,

No Téjo. ser vassallo , aqui Monarca!
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14,

Cede 4 forga do Fado... Eis se esvaece
A grande sombra, e subito s’esconde ,

E dos olhos do Heroe desapparece ,

Que perturbado ignora o como , e aende :
Levanta a voz, a voz lhe desfallece ;
Chama o negro Fantasma, e nio responde ,
I na rebelde, na execranda idéa ,

Hum pouco se suspende , e titubéa.

15.

Da ingenita ambicie, do peito humano

Pasto fatal , prestigio lastimoso ,

Quantas vezes 4 gloria immense damno ,

Tu tens feito de Heroe victorioso !

Assim de Roma ao Despota tyranno

Do Mundo o Sceptro se antolhou glarioso,
Quando ao passar do Rabicon seberbo,

A’ Hesperia trouxe , € ao Globo hum Fado acerbo.

16.

Porém mais pbde que a mortal grandeza,
N'hum peito Portuguez , fidelidade ,

Do invicto Gama a invicta fortaleza,
Vence , e suffoca os gritos da vaidade :

A illustre gloria de tamanha empreza

Mais o prende que a Regia potestade ;

E o Ceo gue fixo na virtude o via,

O premio ao grande Heroe, e auxilio envia.
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17
Ma terrivel visdo caliginosa
Inda absorto, e suspenso o Luso estava ,
Dentro em sua alma attonita, e medroaa,
Confra a funesta suggestdo luctava:
Eis que immenso clarfo de luz pasmosa
A seus despertos olhos se amostrava ;
V& subito romper do seio occulto
Hum novo, estranho, e desusado vulto.

18,

©s pés descalgos tinha , a vestidura
Como de sangue vipha borrifada ,

Dos olhos® tinha a luz serena, e pura,

E tinha a barba intonsa, e dilatada ;
Traz hum livro nas mdos, traz a cintura
D’aspera corda, on cingulo apertada ,
Calva a frente rogosa, austero , e grave
O portamento tinha , a voz suave.

19.
O silencio se rompe, e doce accento
Lhe escuta o grande Heroe como enleado :
Nio te conturbes, diz, do Firmamento
Sou pelo Omnipotente a ti mandado ;
Dar nova forga, e sobrehumano alento
A teun constante espirito tentado ;
Pois destinou dos Ceos o Arbitro auguste
Acrisolar nas tentagfes o Justo.
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20.

Quem hes tn que me bradas, (lhe dizia,
Mal seguro inda , o Gama) hes porventara
Nova illusio da vaga fantasia,

Tilha da horrenda noite , ou sombra escura ?
— Nio, fantasmia ndo sou ; a ti me envia,
O que impera dos Ceos na estancia pura:
En me chamo Thomé , no Empyreo moro,
Serve de hum Deos, que eternamente adoto.

21,
A santa lei que salva a creatura
Do cego , e fundo abysmo do peccado ,
I a victoria innocente , eterna, e pura,
Que a justica aplacou d’hum Deos irado,
Aqui préguei ; tranguilla sepultura
Aqui teve men corpo em po tornado,
C’o ferro d’huma lanca extincto, exangue ,

O Evangelho attestei co'a wvida, ¢ sangue.

22,
De novo a luz celestial se atéa ,
Que ja brilhon no profanado Oriente ,
Da Idolatria abominavel , féa,
Eis vai cahir o Imperio prepotente :
Messe de justos sazonada , e chéa
Colher aqui destina o Omnipotente s
Para cumprir o sempiterno arcano ,
Tem destinado o pove Lusitamo.
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23.

Tis outra vez da cruz sergue o estandarie:
Nestes do Paganismo infestos ares;

Onde 1o bergo o Sol fulgor reparte
Ver-se-hio da Igreja universal altares:

E desde 14 correndo 4 extrema parte,

Que inda escondem no selo ignotos mares ,
Exccutor do divinal conselho ,

O Luso embdca a tuba do Evangelho,

24,

Mais que o de Roma , Imperio dilatado
Hum Deos ao povo Porfuguez destina ,
D’estranhos poves , e nagdes formado,
Onde nido foi voando Agnia Latina.
Esse, que viste , Espectro abominado
Foi da soberba tentacio maligha :

Pois soube resistir teu peito nobre,
Verds arcanos , que o Senhor descobre.

25.

Disse; e comsigo extatico levava

Pelos espagos fluidos o Gama ;

As socegadas regies pizava ,

Acima donde o raio arde , e s'inflamma :
O milagroso vbo equilibrava

O conductor celeste, assim lhe exclama:
A prumo estamos sobre o rubro seio ,
Por onde o poye de Israel ji veio.
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20.

Aqui comega Tmperio ennobrecido

Do TLuso: observa Ormuz, que senhoréa
Quanto d’hum lado , e d'outro entumecido
Da Persia o vasto mar lava, e tornéa ;
C’os passados trofeos desvanecido,

Inda de antigos titulos se arréa ;
Soberba Persia, nunca ao jugo afeita ,
Paga tributo ao Té¢jo, as leis lhe acceita,

7.
Ao mesmo jugo a Arabia o collo entrega,
A Arabia em guerra sempre 4s armas dada ,
E que de Alcides 45 Columnas chega ,
Co’ a grande forga Barracena armada :
Se hum pouco Bassord resiste , e nega |

Aos Lusitanos campides a entrada,

Seu brago triunfal a arraza , e abate
C’ o mesmo golpe a mercantil Mascate,

28,

Cede Giddi guerreira, e a exlensa praia

Que hum bolso forma de grandeza tanta.

Agora attento observa , olha Cambaia ,

Que a fronte soberbissima levanta :

Dos Lusos esquadroes treme , e desmaiz ,

Humilde beija ao vencedor a planta ;

Mais que Alexandre hum Luso em sangue & alaga,
B de Badur potente o orgulho esmaga.
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29,
Olba do Hydaspe a aurifera tibeira,
Onde o mesmo Alexandre altivo, iroso ,
A hastea cravou da trinnfal bandeira ,
E fez parar o exercito medroso :
Fste o termo , a baliza derradeira ,
Do vencedor de Poro desditoso ;
Onde Alexandre pira, e retrocede ,
Comeca o Luso, que em valor o excede,
30.
De Tamorlio, de Saladino ¢s brados
Apenas nestas praias s'escatdrio,
E nunca os bragos Europeos armados
A tio remotas regides chegdrio :
Até aqui, rodeando os empolados
Mares, os Lusos sens penddes algdrdo ;
Prodigio he este que na humapa Historia
Igual ndo teve, nem terd na gloria!

31.

Surrate , Bagaim , e a torreada

Chaul franquea ao venceder as portas;

Ao lampejar da Lusitana espada ,

Ficiio vastas Nagles d'espanto absortas :

Nem tu, d’alta Bysancio 6 forca armada,

O passo 4s armas vencedoras cortas;

Tu socorres Cambaia , he toda estrago,

De cinzas hum montfe, de sangue hum lado.
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32, .
WNa extensa praia entradus, e rendidas
Olha immensas Cidades abrazadas;
As torres de Couldo sio consumidas ,
Onor , Dabul , Baticala tomadas :
De Coulete as muralhas abatidas
Em cinza Cangranor , Bripur tornadas:
J4 sobre os muros da soberba Goa

A alada serpe Lusitana Voa.
33,

A opulenta Cochim , do Luso amiga ,

Do Malabar Emporio, dlem deviza ;

Aqui furia Mahometica inimiga

O raio Portuguez derruba , e piza:

Em seu tranquillo pof-;o as nfios abriga ,

I com sincera paz se immortaliza :

Aqui primeiro tem seguro assentd

Do Luso throno o eterno fundamento.
34.

Cabo pyramidal d’além vai vendo ,

Que foi de antigos Comorim chamado ;

Dhom lado , e d'outro lado o mar fervends

Alli corre furioso ao Sul nublado ;

Com medonho estridor , impeto horrendo ,

Retarda 4s nfos o pusso accelerado;

Mas dos Nauatas do Téjo o esforgo e arte

Hirdo dagui do Oriente £ extrema parte,
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a5,
A rica Taprobana eleva a fronte
Opposta ao Cabo, pelo mar cercada ;
Recende em torno o ribido horisonte
Do vapor da cannella alli plantada :
Olba no meio aes Ceos algar-se hnm mente,
Onde se diz que a planta assignalada
Toi do mortal primeiro; inecerta fama
Tal memoria entre os incolas derrama.

38.
Bsta , que vtz ao Malabar opposta ,
Terra d'além , Coromandel se chama,
Dita sera da Pescaria a costa,
Que de riqueza , e perolas se afama:
Olhando ao bergo Oriental he posta
Além Meliapor de antiga fama ;
e men corpe o despojo alli se guarda,
E dia éxtremo , em que resurja, aguarda.

87.

Vé do Pegil riguissima , opulenta

Como sestende a gmnde Monarquia ;

No seio de sens montes se alimenta ,

E multiplica ardente pedraria:

Oiha o Reino Orixd d'onde a pimenta,
Como em tribute, o povo ao Téjo envia;
E a terra de Siam tio wvasta, e chéa,
Que de Imperio com titulos se arrfa.
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38.

Depois de Travancor la vai cortando
Turvo Ganges as floridas eampinas ,

Na larga foz s'espraia, eniio mais brando
Ld se mistura ds ondas crystalinas
Ver-se-lraio nestas ribeiras tremolando,
Entre excelsos troféos as Lusas Quinas ,
Aqui brota fecanda, agui reeresce,

De Palmas Marciaes gloriosa messe, gk
=]

30.
Olha o soberbo Emporio, alto , eminscute ,
Em bases d'ouro , e perclas firmado ,
Opulenta Malaca , do Oriente
Brazio , com sangue Portugmez comprado :
Nunca agui penetrou da Europa a gente;
Mas Affonso magnanitmo , esforcado ,
Em armas , em Politica profundo ,
Mostra Malaca Portugueza ao Mundo.

40.

Nunca até aqui , nem Gregos , nem Romunoes,
Co'as triunfautes armas’ pénetrdrio ;

Nunca do Polo os povos inhumanos ,

Cobrindo a Europa, e Libya ; aqui chegdrio:
De Gengiskan triunfos soberanos ,

A'quem do Ganges turbide pardriio ;

Mas os penddes do Lusitano Imperio

Correm do Gange do termo do Hemisferio,
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41.

Tabo até agora ignoto, o Singapura,
Virdo dobrar do Téjo 0s navegantes ;

Em tufao rijo, em tempestade escura,
Nos mares surgirdo nao vistos d'antes :
Onde primeiro a luz serena , ¢ pura
Fsparge a Aurora, chegarfio triunfantes ;
Hirdo , que assombro ! as Lusitapas Quinas
Além do Imperio dos astatos Chinas !

42,

-

Volve os olhos 4@ incognita enceada

De Ayndo, por onde eptala o mar fervente;
Olha ondear bandeira despregada

Nas vencedoras maos da Lusa gente:

Olha as portas da China, olha a afamada
Macdo , que exalga mercantil a frente;

Mas nem neste limite inda s'encerra

‘O Luso Imperio; porque ind ha mais terra,

43,
LCorrendo o Norte , ¢ Sul do acceso Oriente,
Quaes ligeiros relampagos fogozos,
Inda estreito limite o Continente
Serd n’Asia a seus feitos portentosos :
Nas Ilhas que circunda azul Tridente
De conquista erguerdd trofeos gloriosos ;
Sunda, Borneo, Timor , Ternate, e Java .,
Dio aos Luses grilhbes a planta eserava.

2

Pty

L
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44.
Neste, que vez , interminavel pégo
Os Lusos gyrardd navegadores ;
Nelle guardio pacifico socego
Solta tormenta , e ventos rugidores :
De sens trabalhes; e fadiga emprego
Das Ilhas dario nome aos moradores :
Virdao depois o Batavo, o Britano,
Em tudo vendo ¢ nome Lusitano.

45,
Olha de muitas , e opulentas 1lhas
Do Globo nes confins Reinos formados :
Nem fordo vistos das nadantes guilhas ,
Nem de antigos Geografos marcados :
Testemunhas de tantas marayillias
Serdo primeiro es Lusos esforcades ;
INestes Reinos Japdes, e extrema terra

Ha de ter gloria o Christianismo , e guerra.

40,

Olha agora do Globo a parte ingente
Ji por Colon tentada, e nio sabida,
Onde inda joven INatureza a gente
Tem nas barbaras sombras envolvida :
Nesta grande porcdo cortando a algente
Vitrea estrada , dus ventes combattida,
Para que abranja o duplice hemisferio A

Vird fundar o Luso immenso Imperio.
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47.

Vé rempende de altissimas montanhas

Hum rio, feito hum mar , que busca os mares,
D’hum lado, e d'outro barbaras, e estranhas
Gyrio muitas Nagdes sem Patria , e lares:

E se tanta extensdo co'a ¥ista apanhas ,
Debaixo de Equador corre milhares

D’ estadios , e sO perde a fama, e nome
Quando no mar immenso 4s agoas séme :

48,

Serd chamado turbido Orelhana,

V& ountro 4lém dos Tropicos correndo ,
Quasi igual na riqueza ; immensa , e plana
Campina vem cortando , em si trazendo

O feudo d’outros mil ; da Lusitana

Gente serd cortado : ao pégo horrendo
Chegando ji, na foz se abre, e dilata;
E o nome insigne lhe dardo da Prata,

40.
WNio vés enormes montes levantados
Além das nuvens pelo espaco extenso?
Iispantosos volcdes afogueados
Arrojdo fogo, ¢ fumo escuro , e denso ;
Daquelles picos turbidos, néblades ,
Hum , e outro Oceano observa immenso ;
Desde aqui 4s Atlanticas campinas

Inda hao de ter Imperio as Lusas Quinas :
VOL. II. ry
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50,
Talvez maior que a Europa! Em throno d'ouro
Como sentada , a mesma Natureza
Descubrindo o recondito thesouro ,
Forca ao Téjo dard , britho , e riqueza:
E o que ndo tarda, seculo vindouro,
De Lysia vendo a colossal grandeza,
Dird , levado em extasis profundo ;
Eis quasi todo Portuguez o Mundo !

51,
‘ual emr seu ceniro existe o Sol luzente,
De luz enchendo o vaste Firmamento ,
E a immensos globos em distancia ingente,
Atrahe rcgu!z: , outorga o movimento:
Assim Lysia na Europa armi-potente
Do grande Imperio seu tem fivme assento;
Deldi, n’Asia, e na Lybia, e opposta parte,
Armas, forcas, e leis dicta, e reparte,

52,

Como se fosse estreito, e inda apoucado

No Globo seu Imperio ; as escondidas
Terras do Polo Antarctico gelado

Hira tocar co’as quilhas atrevidas :
Iﬂais':que dado a mortal , Queiroz ousado
Hird romper as regides metidas

Dentro do seio de perpetuo Inverno,

Nellas deixaudo impresso hum nome eterno !
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53,

T30 sublimes brazbes serio ganhados

Com forga invicta por Heroes prestantes ,
Quaes nio vio Roma, em seculos passados,
Entre os grandes Democratas reinantes ;

Seus nomes immortaes serdo gravados

Em bronze eterno, em marmores brilhantes ;
He Deos quem te revela, ¢ Lusitano ,

Este, que inda o futuro encerra , arcano,

54.

O primeiro entre os raios soberanos
De huma gloria sem par te mostro, 6 Gama ;
Talvez que outro major entre os humanos
Nio publique a Latina , ou Grega fama : .
Afoito hird correr dois Oceanos ,

Seu glorioso domador se acclama ;

Da Iberia 4 ndo Victoria o panno solta ,

E di, rival do Sol, do Mundo a volta.

55.

Nio he na Historia dos Heroes primeiro ;
Por fortes armas na Indiana terra, X
Inda que aurea Malaca o vé guerreiro,
D’Affonso ao lado fulminando em guerra;
De grande adquire o tymbre verdadeiro

Na pequenez que a humanidade encerra ,
Pela mais nobre, mais sublimé empreza
Que em peito d’homem soffre & Natureza.

Py S
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56,
Magalhdes immortal (nunca tamanha
Idéa teve o pensamento humano! )
. Gyrard tudo quanto lava, e banha
No terreo Globe o tumido Oceano :
Tguala , ou vence esta inclyta faganha ,
Quanto ennobrece o Imperio Lusitano ;
Concebe o grande Heroe vasto, e profundo ,
Toda em sua alma a maquina do Mundo,

57,

Une a grande valor sciencia , estudo,
Desse terraqueo Globo , e rodeado
Primeiro o tem c¢'o pensamento agudo,
E marca o gyro immenso , e dilatado :
Os mares vence , a tempestade , tudo ;
E certo encontra estreito imaginado
Em vasto mar; por elle desemboca ,
E aos Reis a meta promettida toca.

58.
Digno de nome eterno, e permanente
Entre immortaes Barges, que o Mundo admira,
Se tornard no descoberto Oriente
Esse que segue o que teu lenho abrira:
Tanto se ha de engolfar no mar fervente ,
Que pelas praias ignoradas gyra
Da terra vasta, que ha de ser hum dia

Base , e refogio 4 Lusa Monarquia.
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50.
O sempiterno brago entio rasgava
Denso véo que o futoro esconde ao Mundo,
Mostra-se ao Gama Heroe que destrogava
Em sanguinesa lide o Mouro immundo :
Que 6ra as Hostes na terra afugentava,
Ora as ndes investia em mar profundo;
Era Pacheco , igual a Belizario ,
Grande , e misero o fez Destino vério..

60.

Entre lnzes d’hum Nova destemido

A excelsa imagem vio, que o loure enramaj
Deo-lhe Fortuna hum bergo escurecido,
Porém virtude lhe eterniza a fama :

Ilhas eneontra em mar desconhecido ,

Leva as Mauras (Galés sulfurea chamma,
Corre as praias da Libya, e do Oriente ;-
Na forga, e golpe, e gyro he raio ardente.

G1.

Este ha de ter pyramides erguidas,

Lhe diz o Santo , pelas mios da Gloria,
Onde se vejdo das Nagdes vencidas

Os ganhados trofeos d’alta memoria ;
Abalroadas nios , Galés rendidas ;

Ante o sublime Heroe vba a victoria
Grande , e illustre se fez; se a origem teve
Baixa, a corea dos Heroes obteve.
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62.
De mais famosos Scipides em guerra
Os bustos vé& d’Almeidas , que inondados
Os campos deixio da Indiana terra ,
De seu sangue, e do barbaro coalhades ;
Mas sh ! que estranho tumulo os encerra.!
Entre Cafres brutaes sentem sewns fados;
A’ Patria nio yirad, que terna os ama ;
Mas sen nome immortal conserva a Fama !

63.

Para animar-me amattecido canto

Desce , 6 Verdade, do celeste assento ;

Com teu fulgor 'angelico levanto,

E sblto o voo ousado ao pensamento :

Eu so comtigo me aventuro a tanto,

A meu estro dards forga, ardimento ;

Se tiro acordes sons d'Epica tuba,

Farel que aos astros Albuquerque suba.
64

'Ao Gama se amostrava em fortaleza

Bravo Lefo no mar; sélta hum rugido,

Eis se acurva i Bandeira Portugueza

A forca toda do Indostdo vencido :

Sempre terrivel he , nas garras preza

Leva a victoria impavido, e temido;

E pelos campos que assolados trilha

Thronos , Povos , Nacgtes sopplanta, humilha.
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s,
Este , o Santo lhe diz , as bellicosas
Turmas , que o Turco indomito aparetha ,
Hade vencer nas ondas procellosas,
A quem dard c'o sangue a cor vermelha :
Do Cabo Guardafii co’ as alterosas
Proas correndo hird , viva sentelha ;
Sobre os muros d'Ormuz, que saltivo arraza,
Os Turcos , Persas, = Arabes abraza,

60,
Qual Agnia os voos soltard ; nos muros
Hird cahir da aurifera Maldcea ;
Achens ferozes, e os Bintées perjuros ,
Com subita peleja , afronta , atica:
Nem Malaios da furia estio seguros,
Mil canhées lhe hido de ser barreira frdea.
Pevanta immensa torre, e nella arvéra
As Lusas Quinas, que o Oriente addra.

67.
Qual corre o Araxes turvo , que abatendo
Hum rochedo apés ontre o campo alaga ,
Que, a carreira veloz jdmais detendo ,
Tudo c’os negros vortices estraga:
Tal hird de Maldca o Heroce correndo ,
Quando ao dure Sabaio a frente esmaga ;
De eternos louros cingird corda ,
Quando o thropo de Lysia erguer em Goa.

223
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68.

Nido lembre mais o nome pavoroso
Do sanhudo Ledo , que errica a coma,
Que o Hellesponto passou victorioso ,
E a prostituta Babylonia déma :
Nio lembre mais o metedro iroso,
Que em cadéas serviz sepulta Roma ;
Ambos vence Albuquerque em nome , em gloria ,
E 50 lhe falta, o que elle quiz , a Historia,
60.
Vé depois o magnanimo Soares
De Gangeticas palmas guarnecido ,
Draltas ndos vai coalhando os turves mares;
Pos Heroes do Oriente o mais temido:
De todo anniguilou dos Malabares
O antigo throno , o Imperio engrandecido ;
E ao grao poder da espada Lusitana
Sugeita , ¢ vence a rica Taprobana,
%0,
Vé sobre o Indo Hydaspe o Grio Sequeira,
Que verdadeiro Heroe se manifesta ;
Vai do Arabico mar pela ribeira
Assolando do Turco a Armada infesta :
Alevantando triunfal bandeira
Dos Lusitanos esquadrées 4 testa,
Chega ao paiz do Ethyope inimigo ,
Encontra de Candace o Reino antigo.
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il

Hio de vir dois intrepidos Menezes;
Hum de louros em Ceuta coroado,

Este com forga arvorard trez vezes
D’Ormuz nas torres o pendiio sagrado :
Outro, rompendo os rigidos pavezes ,
Vencerd todo o Malabar armado :

Taes Palmas colherd nos verdes annos,
Que offusque a gloria dos Heroes Romanos.

9,

Digno de fama o intrepido Sio-Paio
Vira de loures d’Africa cercado ;

A cujos pés o perfido Sabaio

Dard seus pulsos ao grilhdo pezado:
Com violencia , ou impeta d’hum raio
O mar de mortos deixard coalhado ,
Quando em Dabul os inimigos buseca ;
Mas cruel ambigdo seu nome offusca!

43,

Do grande Mascarenhas o semblante

Vem respirando sanguninosa guerra ,

E quando erguer a espada fulminante ,
Malaca a frente inclinard na terra;
Voando pelo pelago espumante ,

Bintdo com duro assedio opprime , e cerra;
Assaltos amiuda , e ndo descanca

Té que nos pulsos ps grilhdes lhe lanca,




296 O OrRI1IENTE,

7d,

Apbs elle huma lauz fulgente raia,

Como estrella n’hum Ceo nocturno , e frie ;
Este a cerviz da perfidla Cambaia

Hade esmagar na torreada Dio:

Alli , douvir-lhe a voz treme , e desmaia,
O Turco, o Persa, o Arabe, o Gentio;
Terd tumulo eterno em mar profundo,
#as cheio deixa de sen nome o Mundo.

75,
Se mil vezes de premio a sorte priva
Heroe que nome eternizou na Terra;
Se a torpe Inveja cega, e vingativa
Tem co’a virtude interminavel guerra;
Posteridade seu renome aviva,
E assombrada calumnia emfim desterra ;
Junto ao sepulero a Inveja encosta a langa,
Respeita a fria cinza, entdo descanga,

70,

De grande coragio, de aspeito augusto
Noronha v&, que as armas triunfantes

Ao monte hird levando onde hum Deos justo
Baixou da gloria em chammas coruscantes : |
Erguendo o brago intrepide , e robusto,

Na entrada Dio humilhard turbantes;

Da bombarda ao rebombo os mares gemem ,
Chega o écco a Bysancio , ¢ as portas tremem.
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77

Vira feroz hum Sonsa, que trasladoe
‘Absorto o povo chamard de Marte ;

E chegard de fogo , e ferro armado,

A erguer em Dio o bellico estandarte :
Se os vulcaneos canhdes dispara irado,
De Onor arraza o immenso baluarte ;

Se ao Indo a foz em mdos de novo corta
Abre Cambaia ao vencedor a porta.

78.
O magnanimo Luso, o invicto Castro,
Apbs elle vird , e a Fama entba
Hymnos ao grande Heroe; cem de alabastro
Estatuas lhe ha de erguer a terra Eoa:
De Curio, e de Fabricio segue o rastro,
E acaba pobre, e triunfante em Goa :
No Ceo recebe 0 premio , os astros piza,
.A.Efei\ penna na Terra o immortaliza.
o

79
A imagem vé depois de Constantino
De Real sangue , e d'alma generosa,
E sobragando escudo diamantine ,
Converte em cinza a Armada poderosa ,
Do fero Achem no campo cristalino ,
Sem suspender a méo victoriosa ,
Té¢ que indomitos Turcos afugente ,
E de Palmas n'hum throno a Paz se assente,
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80,

Sublime vulto ao Gama entio mostrava ;
De suas Palmas o cireunda o Ganges;
Co’a fulminante espada afugentava

Do Mogor fero as barbaras falanges :
Desde os muros d'Ormuz 4 occulta Java ,
Vai repellindo Arabicos alfanges;

Era o Grande Ataide : o Luso Imperio
N'’Asia salvou de afronta , e vituperio.

8l1.

Entre outros muitos brilhar4 fulgente

Do sublime Furtado a valentia ,

Co'as armas chegard no accezo Oriente
Aos fulgurantes thdlamos do dia:

Maluco vencerd, que o cravo ardente,

E metal louro nas entranhas cria:

Tgnoto mar correndo além dos Chinas,
Hade erguer no Japdo triunfantes Quinas.

82,

Mas eis que novo assombro, e novo espanto ,
Entre tantos Heroes se mostra ao Gama ;
Sublime vulto, e rocagante manto,

Em ondas desde os hombros se derrama:
Este, o Santo lhe diz , que sobe tanto

Entre os maiores que celébra a Fama,

Pouco em Lysia serd ; mas vence , e déma
Quantos inda hoje Heroes celebra Roma.
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83.

Da esﬁecie humana tymbre verdadeiro

A quem honra, a guem gloria immortaliza,
Ysforgado, e magnanimo Ribeiro ,

Serd chamado ao throno, e o throno piza:
Huma estatua ha de ter, nella hum letreiro
O mais remoto secalo deviza,

E nelle 1&, de assombro em forte abalo :
¢ Este nfo quiz ser Rei, quiz ser vassallo !

84.

Pois aos olhos de hum Deos Omnipotente

Nada ignoto se amostra, e nada escuro ,

Ante seu throno existe o que he presente,

O que he passado, o que serd futuro ;

Ille te mostra em luz resplandecente

O Templo da Memoria eterno, e puro,

Onde a tantos Heroes se guarda assento ,

Que a treva assoberbou do esquecimento.
85.

Em sempiternos Porfides gravadas,

As illustres accdes la se devisio ,

De nobre sangue Palmas rociadas ,

Com que os nomes mortaes se divinisio :

Voa, lhe diz o Sante; as levantadas

Abobadas dos Ceos ambos ja pizdo:

Entre o fulgor, que os olhos deslumbrava ,

O Templo eterno o Gama contemplava.
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80,
Aqui virdo , lhe diz, deixando a Terra
Os Lusos immortaes viver hum dia;
Tu entr'elles famoso em paz, e em guerra,
Terds na Gloria eterna companhia :
Entre muitos que o Templo immenso encerra,
Modesto Solio hum pounco teluzia ;
Tinha na base fulgida esculpida ,
Ligeira pena de Laureis cingida,
87,
Tdo famosos Heroes , o Soberano
Senhor , lhe diz o Apostolo, destina
Para estender o Imperio Lusitano ,
Das bocas do Mar Roxo, ao Mar da China :
Nesta empreza sublime o esforgo humano
Sustentado serd da maio Divina ;
Marchanido § vossa frente Anjo da guerra
Vosso o Mar serd todo, e quasi a Terra,

88.

Atris se hio de velver as estridentes
Settas, que rompem de arcos encurvados;
Os corpos de inimigos combatentes ,

Das proprias settas se achardo varados :
As duras costas voltario trementes

Do Luso a vista os Arabes armados
Vereis no Ceo gravada a Cruz triunfante ,
Que firme torne o Impetio vacillante,
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0.
Segunda vez rompendo o tarvo Oceano ,
O sentirds tremer como assustado ;
Quando 4 potente voz do Soberano ,
J4 nio descobridor, fores chamado :
Sera desfeito o exercito Ottomano |,
Qual de Amalec outr’ora o Reino armiado,
Quando, entre as nuyens rarefeitas, veja,
Que por vos junto a Dio hum Deos pe}eja.

90,
Esta a gloria futura, este o destino’
Que estd guardado 4 Lusitana gente;
Escrito existe em livro diamantino,
Que ou abre, ou cerra a mie do Cmnipotente :
Hirds seguro ao Téjo cristalino,
Descoberto deixando o vasto Oriente ,
E teu nome nas paginas da Historia ,
A’ especic humana servird de gloria.

91,

Tu dize ao Luso Rei, que aos arrogantes
Turcos abata a indomita ousadia ,

Que de Suez nos lenhos arrogantes,

Virdo cortando o mar por larga vid :

Que o duro bronze, as pélas sibilantes
Mande do Téjo contra a turba impia;

Que os seus 45 guerras do Senhor exhorte ,
Que hird diante de sen carro a Morte.
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02,

Mas que ao Deos dos exercites sbmente

De seus triunfos atribfia a gloria 5

S6 elle he Deos, so elle Omnipotente,

I)e sen throno aos mortaes desce a victoria :
86 elle guarda o premio permanente ,

Com que se troca a vida transitoria ;

E conserva na terra hum throno augusto ,

Se o Monarca em poder, e em leis for justo,

93.

Bubverte o crime excelsas Monarquias ,

Passdo de mios a méios Sceptros gloriosos ,
Cobrem lutos da morte, e cinzas frias

Os Latinos trofeos victoriosos :

No volume do Tempo apontio dias,

Em que estes d'Asia Emporios orgulhosos
Passem a estranhas midos ; novos Senbores

Nos muros lhe hio de erguer d’Hollanda as cores,

04.

Nos areaes da Mauoritania ardente ,

Onde os Lusos pendées s'erguem triunfantes ,
A Portugueza gloria alta , esplendente,

Se eclipsa aos pés d’Arabicos turbantes ;
Alli se acaba hum Rei grande, e potente;
Correm de sangue rios espumantes ;

De Lysia o brilho nelles se sepulta ;
N'Africa, e n'Asia nunca mais ayulta,
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95,
Quaes ao de Roma Imperio desmembrado
Marchio Povos belligeros do Norte,
Té dar ao Capitolio avassallade
As leis da escraviddo, e as leis da morte :
Tal Hispano Ledo , de ferro armado,
Marcha a mudar da Lusitania a sorte ;
V& pezar-lhe na frente estranha créa
De luto elida a triunfal Lisboa.

06.
Como eclipsadas ficards virtudes ,
Que forio bases de grandeza tanta ;
Opprimida, em grilhdes ferreos, e rodes
Lysia deve arrastrar captiva planta :
Taes dos Imperios sio vicissitudes !
Mas eis do humilde pb s’ergue, e levanta;
Foge , desfaz-se alhéa potestade,
E acorda a Patria 4 voz da Liberdade,

97.

Na Europa crescerd ; mas se-consome

Na terra Oriental , e outro Albuquerque
Nio vird que da Aurora os Povos dome’,
E Asia de ndos victoriosas cerque ;

E que gloria immortal , que excelso nome
Com sangue illustre Lusitano merque.
Até do Throno o Téjo se despgja,
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Quando do seio hum Monstro o Inferne arrdja.
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08.

Quanto na Terra os Portuguezes podem !
Sahem do lethargo ; co'a fulminea espada
Da patria liberdade a0 grito acodem:
Varrem, qual pé ligeiro, a astucia armada :
D’ham golpe o jugo’ perfido sacedem,
Mostra-se em nova luz gleria eclipsada’,

E livre a Terra dos grilhdes que teve ,
Sente que ao T¢o a liberdade deve.

99.

Quando hum Monstro cruel , do Inferno aborto ,
Mais que agitado mar , felo , iracundo,

Deixar em luto, em lagrimas absorto ,

Qual jd deixdra Saladino, o Mundo ;

Até negando da esperanga o porto

Ao Globo cheio de pezar profundo ;
Chamando escravas as Nagoes da Terra,

Em paz mentida , em sanguinosa guerra ;

100.
Ver-se-hio no Téjo acgbes quaes vira Dio,
Seguro o Luso esforgo entre ruinas ;
Como ha de ver no Hydaspes o' Gentio,
Verd na Europa o Franco alcar-se as Quinas :
E ha de curvar o collo ao Senhorio,
Que inda tem de assustar Japées, e Chinas;
Quando co’a ponta de invencivel langa
Tocar nas portas da soberba Franga.
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101,
Tanta gloria tera , quando espargidos
Nos Campos, onde ji vencera os Mouros ,
(s novos Hunnos vir enfurecidos ,
Busear por armas, e por sangue os louros i
Em quantas lides ficardd vencidos ! . . .
Verio com pasmo os seculos vindouros ,
Que nunca impune provocira a Terra
Os Lusitanes Campides em guetra !

102,

Deos os escuda, Deos os abengba,

E lhes sustenta os peitos bellicosos ;

N'Asia os verd dominadores Goa ,

Serio na Europa grandes , e famosos:

C’hum brago no Occidente , outro na Eda

Plaga, bergo do Sol, tio gloriosos

Tymbres hio de alcangar d’humana gloria ,

Que inda iguaes nfo mostron, nem mostra a Historia

103.

E pois a Lusa geracio da terra

Que o Sol nascendo vé& serd senhora -
Sendo adorada em paz , temida em guerra,
De 14 do Téjo aos thalamos da Aurcra:
Vencendo quanto em seus Annaes encerra
Ou grande Roma, ou Grecia aduladora ;
Quanto grandes MNagbes grande fizerem ,

E a ver ao Mundo extasiado derem ;
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104.
Com ten exemplo exclama, que esquecida
Jdmais lhe seja da Virtade a estrada,
Expondo , ¢ dando pela gloria a vida;
Que hum Deos na ipvicta mio lhe firma a espada :
Seja na Europa, ¢ n'Africa temida ,
Qual ha de ser pela Asia avassallada;
¥ que guarde nos seculos vindouros
Estes , que hoje plantaste, eternos louros.

105.
Tu , verdadeiro Heroe, ji tens corrido
Assaz n’hum mar profundo , e tormentoso,
As faganhas mortaes tens excedido ,
A’ Paria hum nome dés claro , e famoso :
Sera na Terra sempre conhecido
Este , que ultimas, feito portentoso ;
T¢ que do eclipse eterno o véo profundo
Em si sepulte , e para sempre , o Munde,

106.

Pois recompensa vil baixa, e terrena

Nio te gniou na perigosa estrada ,

Téo clata, illustre acgio mais d’huma penna,
Melhor que em bronze deixard gravada:
Assim dos Mundos o Motor o ordemna!

E da Gloria aos alcacares levada

Lysia o Mundo verd pasmado , ¢ mudo,
Por fortes armas , e por douto estudo.
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107,

Quando mais alta prova a Lusa gente

| A’ BEuropa der de insolite heroismo ,
De louros coroada erguendo a frente ;
Que quiz perfidia sepultar no abysmo ;
E salvando da Patria a gloria ingente ,
Quasi chegada a extremio parocysmo !
Teu nome em novo eanto alto, e smnbido
Serd do Globo nos confins ouvido,

108,

Sombras sio estas , portentoso Gama ,

Em que se perde humano, entendimento;
Abysmo em que séomente a luz derrama
Esse' que Imperio tem no Firmamento;

Y que os Entes do nada 4 vida chama,

E tem do Mundo o eterno regimento :
Rasgada a sombra , que o futuro enluta,
Lysia ha de ver o que tua alma escuta, . . .

109.
Deixa confuso o Gama ; e aos Ceos subia ,
Em luz envolto, o Apostolo elevado.
Concentrando.se em si n’alma volvia
O portentoso oraculo sagrado :
Surgio em tanto no horisonte o dia

, Pelos decretos eternaes marcado ;
E veio encher de gloria a Lusa gente ,

Co' 0 mar vencido , e descoberto Oriente.
FIM DO DUOQDECIMO E ULTIMO CANTO.
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